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Geénesis

Quenicatza pejqui nochi catli onca

1 Quema pejqui nochi catli onca, Toteco Dios quichijqui ilhuicactli huan
tlaltipactli.

2 Pero tlaltipactli amo quenicatza nesiyaya, san cactoya, niyon amo
tlacualtlalili. San oncayaya se hueyi tzintlayohuilotl catli quiixtzactoya nopa
atl catli tlahuel huejcatla. Huan Itonal Toteco Dios nemiyaya aixco.

3 Huan Toteco Dios quiijto: “jMa onca tlahuili!” Huan oncac tlahuili. 4 Huan
Toteco Dios quitlachili nopa tlahuili catli quichijtoya huan quiitac
para cuali. Teipa quiiyocatlali nopa tlahuili ica nopa tzintlayohuilotl.
5 Huan Toteco Dios quitocaxti nopa tlahuili “tonaya” huan nopa tz-
intlayohuilotl quitocaxti “tlayohua”. Huan panoc tiotlac huan panoc
ijnaloc. Huan ya ni elqui nopa achtihui tonali.

6 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma onca ajacatl catli quixelos nopa atl para
mocahuas iyoca.” Huan quej nopa elqui. 7 Huajca Toteco Dios
quichijqui nopa ajacatl catli quixelo nopa atl para tlajco nopa atl
mocajqui tlatzintla huan ne seyoc tlajco mocajqui huejcapa. 8 Huan
campa oncac ajacatl quitocaxti “ilhuicactli”. Huan panoc tiotlac huan
panoc ijnaloc. Huan ya ni elqui nopa ompa tonali.

9 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma mosansejcotili nopa atl catli eltoc tlatzintla
ilhuicactli para ma mopannexti catli huactoc.” Huan quej nopa elqui.
10 Huan Toteco Dios quitocaxti catli huactoc “tlali”. Huan nopa atl
catli mosansejcotilijtoya quitocaxti “hueyi atl”. Huan Toteco Dios
quitlachili catli quichijtoya huan quiitac para cuali.

11 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma temaca nopa tlali nochi tlamantli xihuitl
catli xoxohuic huan sesen icone ma eli quen ya. Ma onca xihuitl
catli temaca iyol huan cuame catli temacaj inintlajca. Huan sesen
tlamantli ma quincahua iconehua catli quen ya.” Huan quej nopa
elqui. 12 Huajca nopa tlali temacac nochi tlamantli xihuitl catli xox-
ohuic. Temacac xihuitl catli temacaj ininyol huan cuame catli temacaj
inintlajca. Huan sesen ininconehua elqui quen nopa xihuitl o nopa
cuahuitl catli temacac. Huan Toteco Dios quitlachili catli quichijtoya
huan elqui cuali. 13 Huan panoc tiotlac huan panoc ijnaloc. Huan ya
ni elqui nopa expa tonali.

14 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma onca tlahuili nepa ilhuicactli para ma
tlatlanexti ipan tlaltipactli para quiiyocatlalis tonaya huan tlayohua.
Huan para ma tenextilise tlaque tonal, huan tlaque xihuitl huan
tlaque ipohual ipan se xihuitl onca. 15 Huan ma cahuanica nepa
ipan ilhuicactli para tlahuilise ipan tlaltipactli.” Huan quej nopa
elqui. 16 Huajca quej nopa Toteco Dios quichijqui nopa ome hue-
jhueyi tlahuili. Quichijqui tonati catli mas hueyi para tlatlanextis
tonaya huan nopa metztli para tlatlanextis tlayohua. Huan Toteco
Dios nojquiya quinchijchijqui sitlalime. 17 Huan Toteco Dios quintlali
nopa tlahuilme ipan ilhuicactli para ma tlatlanextica ipan tlaltipactli.
18 Nopa hueyi tlahuili para tlahuis tonaya huan catli amo mas hueyi
tlahuis tlayohua para quej ni moiyocatlalise tlahuili huan tzintlay-
ohuilotl. Huan quiyolpacti Toteco Dios nochi catli quichijtoya pampa
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elqui cuali. 19 Huan panoc tiotlac huan panocijnaloc. Huan ya ni elqui
nopa najpa tonali.

20 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma temi nopa atl ica miyac tlamantli catli
yoltoque. Huan ma temi nochi ilhuicactli ica miyac tlamantli totome
catli patlanij.” 21 Huajca Toteco Dios quinchijchijqui nochi hue-
jhueyi tlapiyalme catli itztoque ipan hueyi atl huan nochi tlamantli
michime. Huan quichijqui para sesen ma quinpiyaca ininconehua
quen inijuanti. Huan quinchijchijqui nochi totome huan quichijqui
para ma quinpiyaca ininconehua quen inijuanti. Huan Toteco Dios
quitlachili nochi catli quichijtoya huan elqui cuali. 22 Huan Toteco
Dios quitiochijqui sesen tlamantli catli quinchijtoya huan quinilhui:
“Ximomiyaquilica huan xijtemitica nopa hueyi atl.” Huan Toteco
Dios quinnahuati nopa totome: “Xijpiyaca miyac amoconehua huan
xijtemitica campa hueli ipan tlaltipactli.” 23 Huan panoc tiotlac huan
panoc ijnaloc. Huan ya ni elqui nopa macuilpa tonali.

24 Huan Toteco Dios quiijto: “Ma onca ipan tlaltipactli nochi tlamantli
tlapiyalme. Ma onca tlapiyalme catli mosisiniaj huan catli maxojtzitzi
huan nojquiya catli mohuahuatatzaj tlalchi.” Huan quej nopa elqui.
25 Huajca quej nopa Toteco Dios quinchijchijqui nochi tlapiyalme
huan quintlachili huan nochi quiyolpacti.

26 Teipa Toteco Dios quiijto: “Ama ma tiquinchihuaca masehualme.
Tiquinchihuase ma elica quen tojuanti huan quipiyase totlachiyalis.
Huan injjuanti quipiyase tequiticayotl ica michime, huan totome,
huan ica tlapiyalme catli mosisiniaj, huan ica catli maxojtzitzi huan
ica nochi catli nemij ipan tlaltipactli.”

27Huajca Toteco Dios quinchijqui masehualme ica itlachiyalis.

Quena, quen yaya itlachiyalis Toteco Dios quinchijqui.

Quinchijchijqui tlacatl huan sihuatl.

28 Huan Toteco Dios quintiochijqui huan quinilhui: “Xiquinpiyaca miyac
amoconehua para inijuanti itztose campa hueli ipan nochi tlaltipactli
para ma tlanahuatica. Nojquiya nimechtlalia Xxiquinnahuatica nochi
michime, totome huan nochi catli nemij ipan tlaltipactli.”

29 Huan teipa Toteco Dios quinilhui nopa tlacatl huan sihuatl: “Xiqui-
taca, nimechmaca nochi tlamantli xihuitl catli quipiya iyol huan
nochi cuahuitl catli quipiya itlajca para anquicuase. 30 Huan nopa
tlapiyalme, totome huan nochi sequinoc tlamantli catli nemij ipan
tlaltipactli niquinmaca nochi sacatl huan xihuitl catli xoxohuixtoc
para inintlacualis.” Huan quej nopa elqui.

31 Huan Toteco Dios quitlachili nochi catli quichijtoya huan eltoya cuali.
Huan panoc tiotlac huan panoc ijnaloc. Huan ya ni elqui nopa
chicuasempa tonali.

2

1 Huajca quej nopa Toteco Dios quitlamisencajqui nochi ilhuicactli, huan
nochi tlaltipactli huan nochi catli onca nopona.

2 Quema ajsic nopa chicompa tonal, ya tlantoya catli Toteco Dios quichi-
huayaya huan mosiyajquetzqui. 3 Huan Toteco Dios quitiochijqui
nopa chicompa tonali huan quiijto para elis tlatzejtzeloltic pampa
ipan nopa tonali ya tlantoya itequi huan mosiyajquetzqui.

Adan huan Eva ipan xochimili Edén
4Huajca quej nopa TOTECO Dios quichijqui tlaltipactli huan ilhuicactli.
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Nica techilhuia quenicatza TOTECO Dios quichijqui ilhuicactli huan tlalti-
pactli. 3> Achtihui amo oncayaya xihuitl niyon amo tleno panquistoya pampa
TOTECO Dios ayamo quichijtoya ma huetzi atl ipan tlaltipactli. Nojquiya
amo aqui itztoya para tequitis. 6 Pero masque TOTECO Dios amo quichijtoya
ma tlaquiyahui, tlen tlaltitla tlejcoyaya apoctli huan quiatequiyaya tlali.
7Huan TOTECO Dios quicuic tlali huan quisencajqui itlacayo se tlacatl. Huan
quiyacailpitzqui huan quimacac nemilistli. Huan nopa tlacatl pejqui quipiya
nemilistli.

8 Teipa TOTECO Dios quitojqui se xochimili catli itoca Edén nepa imelac
campa hualquisa tonati. Huan nopona quicajqui nopa tlacatl catli quisen-
cajtoya. 9 Huan TOTECO Dios quichijqui ma moscalti xochimilijtic nochi
tlamantli cuame catli yejyectzitzi nesiyaya huan nochi tlamantli cuame
catli temacaj cuatlajcayotl para quicuase. Huan tlatlajco nopa xochimili
TOTECO Dios quitojqui se cuahuitl catli temaca itlajca huan itoca Cuahuitl
Catli Temaca Nemilistli. Nojquiya quitojqui seyoc cuahuitl ica itlajca huan
itoca nopa Cuahuitl Catli Temachiltia Catli Cuali huan Catli Amo Cuali.

10 Ipan Edén oncayaya se hueyatl catli quiatequiyaya nopa xochimili.
Huan quema quisayaya, moxelohuayaya ica najcac. 11 Nopa achtihui amax-
ali tlen nopa hueyatl itoca Pison huan ya ni catli tlayahualohuayaya campa
hueli ipan nochi nopa tlali catli itoca Havila campa onca oro. 12 Nopa
oro tlen nopa tlali eliyaya senquistoc cuali. Nojquiya nopona oncayaya
se tlaajhuiyacayotl catli patiyo huan piltetzitzi catli yejyectzitzi catli itoca
Onice. 13 Huan nopa ompa amaxali tlen nopa hueyatl itoca Gih6n huan
tlayahualohuayaya campa hueli ipan nopa tlali catli itoca Cus. 14 Huan nopa
expa amaxali tlen nopa hueyatl itoca Tigris huan pano iteno tlali Asiria
imelac campa hualquisa tonati. Huan nopa najpa amaxali tlen nopa hueyatl

itoca Eufrates. . o o
15 Huajca TOTECO Dios quihuicac nopa tlacatl huan quicajqui ipan nopa

xochimili catli itoca Edén para ma quimocuitlahui, 16 huan TOTECO Dios
quinahuati: “Huelis tijcuas itlajca tlen hueli cuahuitl ipan ni xochimili,
17pero ne cuahuitl catli itoca ‘cuahuitl catli temachiltia catli cuali huan catli
amo cuali’, amo. Amo xijcualili itlajca, pampa ipan nopa tonal quema tijcuas
itlajca, melahuac timiquis.”

18 Teipa TOTECO Dios quiijto: “Amo cuali para itztos iseltzi ni tlacatl
Para ma amo cuesihuis, nijchihuilis se acajya catli quinamiquis huan catli
quipalehuis.”

19 Huan ica tlali TOTECO Dios quinchijtoya nochi tlapiyalme huan nochi
totome. Teipa quihuiquili nopa tlacatl para ma quintocaxtlali. Huan catli
nopa tlacatl quintocaxtlali, ya nopa elqui inintoca. 29 Huajca nopa tla-
catl quintocaxtlali nochi tlamantli tlapiyalme catli maxojtzitzi, huan nochi
totome huan nochi tlapiyalme catli mosisiniaj. Pero niyon se tlen nopa
tlapiyalme amo quinamijqui para quipalehuis nopa tlacatl para amo cuesi-
huis. 21 Huajca TOTECO Dios quichijqui ma tlahuel cochi Adan. Huan quema
cochtoya, quiquixtili se ielchiqui omiyo huan sempa quimotzquilti inacayo
quen eltoya. 22 Huan ica nopa tlacatl ielchiqui, TOTECO Dios quisencajqui se
sihuatl huan quihuicac campa nopa tlacatl.

23Huan quema nopa tlacatl quiitac nopa sihuatl, quiijto:

“{Ama quena!

Ya ni san se ica na,

pampa inacayo quisqui nonacayotipa,
huan iomiyo quisqui noomiyotipa.
Itoca elis ‘sihuatl’,
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pampa TOTECO Dios nechquixtili tlen na, nitlacatl.”

24 Huan yeca se tlacatl quicahuas itata huan inana para mosansejcotilis
ihuaya isihua huan nopa ome mochihuase san se inintlacayo. 25 Huan
masque nopa tlacatl huan isihua xolome nemiyayaj, amo mopinahuayayaj.

3

Addn huan Eva quiixpanoque TOTECO Dios

1 Nopa cohuatl eliyaya catli mas tlalnamiqui huan mds quimatiyaya
quenicatza tlacajcayahuas que nochi sequinoc tlapiyalme catli TOTECO Dios
quinchijtoya. Huan se tonal nopa cohuatl quitlatzintoquili nopa sihuatl:

—¢Amo anmechilhuijtoc Dios para amo xijcuaca itlajca niyon se cuahuitl
ipan ni xochimili?

2Huan nopa sihuatl quinanquili:

—Huelis tijcuase itlajca tlen hueli cuahuitl, 3 pero iyojtzi ne catli eltoc
tlatlajco xochimili Dios techilhuijtoc amo cuali tijcuase, niyon tiquitzquise
itlajca ne cuahuitl pampa sintla tijchihuase, timiquise.

4Pero nopa cohuatl quiilhui nopa sihuatl:

—Amo neli. Amo anmiquise. > Cuali quimati Dios sintla anquicuase itlajca
nopa cuahuitl elis quen anmechtlapolis amoixteyol huan amotlalnamiquilis
huan anquimatise catli cuali huan catli amo cuali. Quej nopa anelise quen
ya.

6 Teipa nopa sihuatl momacac cuenta para yejyectzi itlajca nopa cuahuitl
huan nesiyaya cuali para quicuas. Huajca quiixtocac pampa nojquiya quine-
jqui quipiyas tlalnamiquilistli. Yeca quitejqui se huan quicuajqui. Huan
teipa quimacac ihuehue huan ya nojquiya quicuajqui. 7 Huan ipan nopa
tlatoctzi elqui quen tlapojqui iniixteyol huan nochi ome momacaque cuenta
para xolome itztoyaj huan mopinajque. Huajca quiijtzonque ixihuiyo nopa
cuahuitl catli itoca higuera para quichihuase iniixpantzajca huan ica ya
nopa motzajque.

8 Huan teipa ica tiotlac quema tlasesestoc, nopa tlacatl huan isihua quica-
jque TOTECO Dios nemiyaya xochimilijtic. Huan motlalojque motlatitoj
iica nopa cuame para TOTECO Dios ma amo quinita. 9 Pero TOTECO Dios
quinojnotzqui nopa tlacatl huan quitlatzintoquili:

—¢Canque tiitztoc?

10 Huan nopa tlacatl tlananquili:

—Nijcajqui para tinemiyaya xochimilijtic huan nimajmajqui pampa
nixolotl. Huan yeca nimotlati.

11 Huajca Toteco Dios quitlatzintoquili:

—Huan ¢ajqueya mitzilhuijtoc para tixolotl? ¢ Tijcuajtoc itlajca nopa cuahuitl
catli nimitzilhui amo xijcua?

12 Huan nopa tlacatl tlananquili:

—Nopa sihuatl catli techmacac para notlahuical, yaya nechmacac seitlajca
nopa cuahuitl huan yeca nijcuajqui.

13 Huajca TOTECO Dios quitlatzintoquili nopa sihuatl:

—¢Para tlen tijchijqui ya ni?

Huan nopa sihuatl quinanquili:

—Nopa cohuatl nechcajcayajqui huan yeca nijcuajqui itlajca nopa
cuahuitl.

TOTECO Dios quintlatzacuilti
14 Huan teipa TOTECO Dios quiilhui nopa cohuatl:
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—Ica ya ni catli tijchijtoc, tielis mas titlatelchihuali que nochi sequinoc
tlapiyalme. Huan san timohuahuatatztinemis ipan tlali huan tlaltejpoctli ti-
jcuas nochi monemilis. 15 Nijchihuas ximocualancaitaca ta ica nopa sihuatl.
Huan mocualancaitase moixhui ica ya iixhui. Iixhui mitztzonxamanis huan
ta tijcotztlantzacanis.

16 Huan TOTECO Dios quiilhui nopa sihuatl:

—Nijchihuas xineltlaijiyohui quema ticonepiyas huan ica tlacuajcualoli
titlatlacatiltis. Pero ta tijnequis mohuehue, huan yaya mitznahuatis.

17Huan TOTECO Dios quiilhui nopa tlacatl:

—Pampa tijneltoquili mosihua huan tijcuajqui itlajca nopa cuahuitl catli
nimitzilhui amo xijcua, tlatelchihuali elis nochi tlali por ta motlajtlacol.
Huan ica miyac tequitl tijpiyas catli tijcuas nochi monemilis. 18 Nopa tlali
quiixhualtis huitztli huan sahua mecatl. Huan tijcuas nopa cuali xihuitl catli
moscaltis nopona. 19 Huan timitonis miyac para tijpantis tlacualistli catli
ica timopanoltis hasta quema timiquis huan timocuepas tlali sempa. Na
nijchijqui motlacayo ica tlali, huan quema timiquis, sempa timocuepas tlali.

20 Huan Adéan quitocaxti isihua Eva. (Eva quinequi quiijtos “nemilistli”.)
Huan Eva elqui ininnana nochi masehualme catli itztoque. 21 Huan TOTECO
Dios quinchihuili Adan huan Eva ininyoyo ica inincuetlaxo tlapiyalme huan
quinyoyonti.

TOTECO quinquixti Addn huan Eva ipan xochimili

22 Huan TOTECO Dios moilhui: “Ama ni masehualme mocueptoque quen
tojuanti pampa quimatij catli cuali huan catli amo cuali. Sintla quitequise
itlajca nopa Cuahuitl Catli Temaca Nemilistli, itztose para nochipa quej ni.”

23 Huajca TOTECO quinquixti tlen nopa xochimili catli itoca Edén. Huan
quititlanqui ma tequiti ipan nopa tlali catli ica quisencajtoya itlacayo.
24 Huan teipa quema TOTECO Dios quintojtocatoya, quintlali sequin ite-
quihuajcahua catli inintoca querubines para itztose imelac nopa xochim-
ili ica campa hualquisa tonati para ma quimocuitlahuica nopa xochimili.
Huan TOTECO Dios nojquiya quitlali nopona se machete catli lementoya
huan moyahualohuayaya campa hueli para amo aqui ma ajsi campa nopa
Cuahuitl Catli Temaca Nemilistli.

4

Cain huan iicni Abel

1 Huan Adan cochqui ihuaya isihua, huan isihua conecuic huan quitla-
catilti se oquichpil catli quitocaxti Cain. (Cain quinequi quiijtos “nijpixtoc”.)
Quej nopa quitocaxti pampa Eva quiijto: “Ica itlapalehuil TOTECO nijpixtoc
se tlacatl.”

2Huan teipa Eva quitlacatilti seyoc oquichpil catli quitocaxtlali Abel.

Huan quema nopa ome moscaltijque, Abel quinmocuitlahui borregojme,
huan Cain miltequitqui. 3 Huan se tonal Cain quihualiquili TOTECO se tlaca-
jcahualistli catli quipixcatoya. 4 Huan Abel nojquiya quihualiquili TOTECO
sequin borregojme catli mas tomahuaque huan catli achtihui tlacatque.
Huan quinmicti huan quimacac TOTECO. Huan TOTECO quicualitac Abel
ica itlacajcahualis huan quiseli. 5 Pero ica Cain huan itlacajcahualis amo
quicualitac. Yeca Cain cualanqui miyac huan fiero tlachixtinenqui.

6 Huajca TOTECO quiilhui Cain: “¢Para tlen ticualani huan fiero titlachix-
tinemi? 7 ;Amo tijmati sintla tijchihuas catli cuali, nimitzselis huan tipaquis?
Pero sintla amo tijchihua catli cuali, mitztlanis tlajtlacoli. Nopa tlajtlacoli
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eltoc quen se tecuani catli mitzchiya mocalteno huan quinequi mitztlanis,
pero monequi ta xijtlanis ya.”

8 Huan panoc se ome tonali huan Cain quinotztejqui iicni Abel huan
quiilhui:

—NMa tiyaca cuatitla.

Huan quema ajsitoj cuatitla, Cain quihuilanqui iicni Abel huan quimicti.
9Huajca TOTECO quitlatzintoquili Cain:

—¢Canque itztoc moicni Abel?

Huan Cain quinanquili:

—Amo nijmati na. Amo notequi para nijmocuitlahuis noicni.

10 Huan TOTECO quiilhui:

—¢Para tlen tijchijtoc ya ni? Tijmicti moicni huan ieso tijtoyajtoc ipan tlali.
Huan ama eltoc quen ieso nechtlajtlania chicahuac ma nimitztlatzacuilti.
11 Huajca ama, por catli tijchijtoc, nimitztelchihuas. Ayacmo huelis titequitis
ipan tlali pampa tijnenpolojtoc ica ieso moicni. 12 Huan masque titlatojtocas,
ayacmo tleno tiqueliltis. Monequi san tinentinemis campa hueli ipan tlalti-
pactli huan amo cana tijpiyas para timochantlalis.

13 Huajca Cain quinanquili TOTECO:

—Nelchicahuac ni tlatzacuiltili huan amo huelis niquijiyohuis. 14 Ama
techtojtoca huejca tlen ni tlali huan ayacmo huelis nimitznechcahuis ta.
Nielis se ninejnenquetl campa hueli tlali huan amo huelis nimosiyajquetzas.
Quej ni aqui hueli nechpantis, nechmictis.

15Pero TOTECO quinanquili:

—iAmo! Sintla acajya mitzmictis, nijtlatzacuiltis chicome huelta mas para
nijcuepilis.

Huajca TOTECO quitlalili Cain se tlanextilijcayotl para nochi quiixima-
tisquiaj para yaya huan amo quimictisquiaj. 16 Huan Cain quistejqui campa
ihuaya camanaltiyaya TOTECO huan yajquiitztotiipan se tlali itoca Nod catli
mocahua imelac Edén para campa hualquisa tonati.

Tixhuihua Cain o . . .
17Huan Cain ihuaya cochqui isihua, huan yaya conecuic huan quitlacatilti

se oquichpil catliitoca Enoc. Teipa Cain quichijqui se altepetl huan quitocaxti
nopa altepetl Enoc quenitocaicone. 18 Huan Enoc motlacachijqui huan elqui
itata Irad. Huan teipa Irad moscalti huan elqui itata Mehujael. Huan teipa
Mehujael motlacachijqui huan elquiitata Metusael. Huan Metusael moscalti
huan elqui itata Lamec.

19 Huan Lamec quinpixqui ome isihuajhua; se itoca Ada huan ne seyoc
Zila. 20 Huan Ada quitlacatilti Jabal. Huan Jabal motlacachijqui huan elqui
inintata masehualme catli mocajque ipan calme tlen yoyomitl huan quinx-
inajchohuayayaj huan quiniscaltiyayaj tlapiyalme. 21 Huan Jabal quipixqui
se iicni catli itoca Jubal. Huan Jubal moscalti huan quiyoliti tlapitzali huan
nopa tlatzotzonali catli itoca arpa. Huan yaya elqui inintata masehualme
catli tlatzotzonaj. 22 Huan Zila, nopa seyoc isihua Lamec, quitlacatilti se
oquichpil catliitoca Tubal Cain catli elqui se teposchijquetl. Huan Tubal Cain
quitejtzonqui nopa tepostli catliitoca bronce huan catliitoca hierro huanica
nopa tepostli quisencahuayaya miyac tlamantli. Huan Tubal Cain quipixqui

seisihuaicni catliitoca Naama. o _
23 Huan se tonal Lamec quinilhui iome sihuajhua Ada huan Zila:

“Xijtlacaquilica cuali catli nimechilhuis.
Nijmicti se tlacatl pampa nechcoco.
Huan elqui se telpocatl catli nechmaquilijtoya.



GENESIS 4:24 7 GENESIS 5:27

24 Sintla se acajya quichihuilisquia se tlenijqui Cain,

quiselisquia se tlatzacuiltilistli chicome huelta mas chicahuac.

Pero sintla se acajya nechcuepilisquia catli nijchijtoc na, niLamec,
monequisquia quiselis se tlatzacuiltili catli amo san chicome hueltas,
pero se catli elis tlahuel onpano mas chicahuac.”

Addn, Eva huan ininconehua
25Huan Adan cochqui ihuaya isihua, huan isihua sempa conepixqui huan
quitlacatilti seyoc oquichpil catli quitocaxti Set. (Set quinequi quiijtos “nech-
macatoc”.) Quej nopa quitocaxti pampa quiijto: “Toteco Dios nechmacatoc
seyoc conetl ipatlaca Abel catli Cain quimicti.”
26 Huan quema Set motlacachijqui, quipixqui se icone catli quitocaxti Enos.
Huajca ipan nopa tonali tlacame pejque quihueyichihuaj TOTECO san sejco.

S

Iteipan ixhuihua Addn

1Ya ni inintoca iteipan ixhuihua Adéan:

Quema Toteco Dios quinchijqui masehualme, quinsencajqui quen ya it-
lachiyalis. 2 Quinsencajqui tlacame huan sihuame huan ipan nopa tonal
quema quinchijqui, quintiochijqui huan quintocaxti “masehualme”.

3 Huan quema Adan quipixqui 130 xihuitl, tlacatqui icone catli elqui
quen ya huan san se inintlachiyalis huan quitocaxti Set. 4 Huan quema
ya tlacajtoya Set, Adan noja itztoya seyoc 800 xihuitl huan quinpixqui mas
iconehua, tlacame huan sihuame. > Huan mijqui Addn quema quipixqui 930
xihuitl.

6 Huan Set quipiyayaya 105 xihuitl quema tlacatqui icone, Ends. 7 Teipa
Set noja itztoya seyoc 807 xihuitl huan noja quinpixqui sequinoc iconehua,
tlacame huan sihuame. 8 Huan mijqui Set quema quipixqui 912 xihuitl.

9Huan Ends quipiyayaya 90 xihuitl quema tlacatquiicone, Caindn. 10 Teipa
Ends noja itztoya seyoc 815 xihuitl huan noja quinpixqui mads iconehua,
tlacame huan sihuame. 11 Huan Enés mijqui quema quipixqui 905 xihuitl.

12Huan Caindn quipiyayaya 70 xihuitl quema tlacatqui icone, Mahalaleel.
13Teipa Cainan itztoya seyoc 840 xihuitl huan noja quinpixqui mdsiconehua,
tlacame huan sihuame. 14 Huan Cainan mijqui quema quipixqui 910 xihuitl.

15 Huan Mahalaleel quipiyayaya 65 xihuitl quema tlacatqui icone, Jared.
16 Teipa Mahalaleel itztoya seyoc 830 xihuitl huan noja quinpixqui mas
iconehua, tlacame huan sihuame. 17 Huan mijqui Mahalaleel quema quip-
ixqui 895 xihuitl.

18 Huan Jared quipiyayaya 162 xihuitl quema tlacatqui icone, Enoc.
19 Teipa, Jared itztoya seyoc 800 xihuitl mds huan noja quinpixqui mads
iconehua, tlacame huan sihuame. 20 Huajca nochi xihuitl catli itztoya Jared
quiaxiti 962 xihuitl huan huajca mijqui.

21 Huan Enoc quipiyayaya 65 xihuitl quema tlacatqui icone, Matusalén.
22 Huan Enoc nochipa quichijqui ipaquilis Toteco Dios. Huan teipa quema
Matusalén ya tlacajtoya, Enoc itztoya seyoc 300 xihuitl mas huan noja
quinpixqui sequinoc iconehua, tlacame huan sihuame. 23 Huajca ica nochi
Enoc quiaxiti 365 xihuitl. 24 Huan pampa Enoc nochipa nejnentoya quen
Toteco Dios ipaquilis, se tonal polijqui pampa Toteco Dios quihuicac.

25 Huan Matusalén quipiyayaya 187 xihuitl quema tlacatqui icone catli
quitocaxti Lamec. 26 Huan teipa Matusalén itztoya seyoc 782 xihuitl mads
huan noja quinpixqui mds iconehua, tlacame huan sihuame. 27 Huajca ica
nochi Matusalén quiaxiti 969 xihuitl huan huajca mijqui.
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28 Lamec quipiyayaya 182 xihuitl quema tlacatquiicone, 2 huan quitocaxti
Noé. (Noé quinequi quiijtos “techyoltlalis”.) Quej nopa quitocaxti pampa
quiijto: “TOTECO quitelchijqui ni tlali, huan monequi titequitise tlahuel
chicahuac para titlaeliltise, pero ni conetl techyoltlalis.”

30 Huan teipa quema Noé ya tlacajtoya, Lamec noja itztoya seyoc 595 xi-
huitl huan noja quinpixqui mds iconehua, tlacame huan sihuame. 31 Huajca
nochi xihuitl catli itztoya Lamec quiaxiti 777 huan huajca mijqui.

32Huan Noé quipiyayaya 500 xihuitl quema tlacatque iconehua, Sem, Cam
huan Jafet.

6

Inintlaixpanol masehualme ipan tlaltipactli

1 Huan masehualme pejque momiyaquiliaj ipan ni tlaltipactli huan quin-
pixque iniichpocahua. 2Huan ipan nopa tonali sequin catli quintocaxtiyayaj
“itelpocahua Toteco Dios” [6:2 Sequin masehualme catli miyac momachtij-
toque Icamanal Toteco moilhuiaj para “itelpocahua Toteco Dios” camanalti
tlen itequihuajcahua Toteco. Nica moilhuiaj camanalti tlen nopa itequi-
huajcahua catli mosisinijque ica Toteco huan quitoquilijque Amocualtlacatl,
huan yeca mocuepque catli tiquintocaxtiaj ajacame. Sequinoc masehualme
moilhuiaj para “itelpocahua Toteco Dios” camanalti tlen iteipan ixhuihua
Set catli achtihui quitoquilijque Toteco, pero teipa miyac tlen inijuanti pe-
jque mosihuajtiaj ica iniichpocahua masehualme catli amo quiiximatiyayaj
Toteco.] quinitaque para yejyectzitzi iniichpocahua masehualme ipan ni
tlaltipactli. Huajca quintlapejpenijque catli quinixtocayayaj huan quin-
cuique para ininsihuajhua. 3 Huan TOTECO quiijto: “Notonal amo quini-
jiyohuis masehualme huan inintlajtlacolhua para nochipa pampa mase-
hualme san panoni. Huajca ama niquincahuilis ni masehualme ma itztoca
san se 120 xihuitl.”

4 Huan ipan nopa tonali huan nojquiya teipa itztoyaj huejcapantique
tlacame ipan tlaltipactli. Inijuanti nesque quema nopa “itelpocahua Toteco
Dios” mosansejcotilijque ihuaya iniichpocahua masehualme para quin-
piyase coneme ininhuaya. Huejcajya inijuanti itztoyaj huejhueyi mase-
hualme catli nochi quiniximatiyayaj.

5> Huan TOTECO quiitac para nelmiyac inintlaixpanolhua masehualme
ipan tlaltipactli huan nochipa moilhuiyayaj catli amo cuali quichihuase.
6 Yeca ica tequipacholi TOTECO pejqui moyolpatla. Monejnehuili sintla
cuali elqui para quinchijtoya masehualme huan nelia quiyolcoco. 7 Huan
TOTECO quiijto: “Niquinpolihuiltis masehualme catli niquinsencajtoc ipan
tlaltipactli. Nojquiya niquinmictis nochi tlapiyalme, totome huan catli
mohuahuatatzaj tlalchi. Nimotequipachohua huan nimoilhuia: ¢Para tlen
niquinsencajqui?”

8 Pero Noé quipanti catli cuali pampa TOTECO quicualitac.

Icuaacal Noé o . . . - . .
9 Ama nimechpohuilis catli panocica Noé. Noé eliyaya se cuali tlacatl iixpa

Toteco Dios. Niyon se ipan nopa tonali amo huelqui quitelhui ica niyon se
tlamantli. Yaya nejnenqui quen Toteco Dios quinequiyaya. 19 Huan Noé
quinpixqui eyi itelpocahua. Inintoca elque Sem, Cam huan Jafet.

11 Huan ipan nochi tlaltipactli campa hueli oncac catli fiero iixpa Toteco
Dios huan nochi masehualme san mosisiniyayaj. 12 Huan Toteco Dios quiitac
para nelfiero eltoya, huan nochi masehualme san mocuapolojtoyaj ipan
tlajtlacoli. 13 Huajca Toteco Dios quiilhui Noé: “Niquinpolihuiltis nochi
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masehualme campa hueli ipan tlaltipactli pampa nochi san mosisiniaj, yeca
niquinixpolos ica nochi catli onca. 14 Huajca xijchihua se cuaacali ica nopa
cuahuitl catli itoca resina huan calijtic xijchihuili pilcuartojtzitzi. Xijtzacua
ica chapopojtli campa hueli iijtic huan ipani para ma amo calaquis atl.
15 Quej ni xijchihua nopa cuaacali. Xijchihua 135 metros ihuehueyaca,
22 metros huan tlajco ipatlajca huan 13 metros huan tlajco ihuejcapanca.
16 Xijchihua nopa cuaacali ica eyi pisos huan xijtlali se ventana nechca
tlapamitl. Huan xijtlali se puerta ipan se lado. 17 Nijtitlanis tlahuel miyac atl
catlimomanas huejcapa hasta quitzonpolihuiltis nochi tlali huan nochi catli
quipiyaj nemilistli campa hueli ipan tlaltipactli. Nochi catli onca ipan tlali
polihuis. 18 Pero nijcahua nocamanal mohuaya para nimechmocuitlahuis
ipan nopa cuaacali. Huan ta ticalaquis ipan cuaacali huan calaquise mo-
huaya mosihua, motelpocahua huan moyexhua. 19 Nojquiya tiquinhuicas
mohuaya ome tlapiyalme, se oquichtli huan se sihuatzi tlen nochi tlamantli
tlapiyalme catli itztoque ipan tlaltipactli para ma noja itztoca mohuaya.
20 Mohuaya calaquise ome tlen nochi tlamantli totome, tlapiyalme huan catli
mohuahuatatzaj para ma amo miquica. 21 Nojquiya xijhuica mohuaya nochi
tlamantli tlacualistli catli monequis anquicuase amojuanti huan nochi nopa
tlapiyalme.”
22Huan Noé quichijqui nochi quen Toteco Dios quiilhuijtoya.

7

Nopa tlahuel miyac atl

1 Teipa TOTECO quiilhui Noé: “San ta tlen nochi masehualme catli ama
itztoque tijchihua catli xitlahuac. Yeca xicalaqui ipan cuaacali ininhuaya
mosihua huan moconehua. 2 Xiquinhuica mohuaya chicome oquichme
huan chicome sihuatzitzi tlen nochi tlamantli tlapiyalme catli cuali para
tlacajcahualistli. Pero xijhuica san se oquichtli huan se sihuatzi tlen nopa
tlapiyalme catli amo motequihuiaj para tlacajcahualistli. 3 Nojquiya xiquin-
huica chicome oquichme huan chicome sihuatzitzi tlen nochi tlamantli
totome para amo polihuis ininxinajcho ipan tlaltipactli. #Pampa ica chicome
tonali nijchihuas ma tlaquiyahui, huan tlaquiyahuis para 40 tonali huan 40
yohuali. Quej nopa niquinpolihuiltis nochi catli yoltoque catli niquinsenca-
jtoc ipan ni tlaltipactli.”

5Huan Noé quichijqui nochi quen TOTECO quinahuatijtoya.

6 Huan Noé quipiyayaya 600 xihuitl quema momangqui nochi nopa miyac
atl para quiatzonpolihuiltis tlaltipactli. 7 Huan Noé calajqui ipan cuaacali
ininhuaya iconehua, isihua huan iyexhua para momanahuise tlen nopa
miyac atl catli hualas. 8 Huajca ojome hualajque nochi nopa tlapiyalme
campa Noé. Hualajque tlapiyalme catli cuali para tlacajcahualistli huan catli
amo cuali para tlacajcahualistli, catli patlanij huan catli mohuahuatatza;.
9 Ojome nochi hualajque campa Noé huan calajque ipan cuaacali. Calajque
se oquichtli huan se sihuatzi tlen sesen tlamantli tlapiyali quen Toteco Dios
tlanahuatijtoya.

10 Huan ica chicome tonali hualajqui tlahuel miyac atl ipan tlaltipactli.
11 Quema Noé quipiyayaya 600 xihuitl, ipan nopa 17 tonali tlen nopa ompa
metztli tlapojqui nochi amelme campa meyayaya nopa atl catli onca tlatz-
intla huan tlahuel pejqui toponi atl. Huan pejqui huetzi nelia miyac atl
catli amo moquetzqui. 12 Huan para 40 tonali huan 40 yohuali huetziyaya
atl ipan tlaltipactli. 13 Quena, ipan san se nopa tonal quema pejqui huetzi
atl, Noé calajqui ipan cuaacali ihuaya iconehua, Sem, Cam huan Jafet.
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Huan ihuaya isihua huan eyi iyexhua. 14 Huan ininhuaya calajque nochi
tlamantli tecuanime catli mosisiniaj, huan tlapiyalme catli maxojtzitzi, huan
nochi catli mohuahuatatzaj tlalchi huan nochi tlamantli totome. 15 Nochi
tlapiyalme calajque ihuaya Noé ipan cuaacali ica ininhuical. 16 Calajqui
se oquichtli huan se sihuatzi quen Toteco Dios quinahuatijtoya Noé. Teipa
TOTECO quitzajqui ipuerta nopa cuaacali.

17Huan para 40 tonali san atl hualayaya. Huan quema pejqui tlejco nopa
atl, nopa cuaacali motlananqui huan pejqui aixco nemi. 18 Huan nopa
atl noja mas tlejcoc huan tlahuel huejcatla mochijqui, pero nopa cuaacali
nejnentiyajqui aixco. 19 Huan teipa noja mas tlejcotiyajqui hasta quinatzon-
polihuilti nopa tepeme catli mas huejcapantique ipan tlaltipactli. 20 Huan
teipa quema ya quitzactoya nopa tepeme noja tlejcoc nopa atl seyoc chicueyi
metros iixco nopa tepeme. 21 Yeca quej nopa mijque nochi catli itztoyaj
ipan tlaltipactli. Mijque nochi totome, huan tecuanime catli mosisiniaj huan
tlapiyalme catli maxojtzitzi. Nojquiya mijque nochi tlamantli piltlapiyaltz-
itzi catli mohuahuatatzaj tlalchi huan nochi masehualme. 22 Nochi catli
itztoyaj ipan tlaltipactli catli tlaijiyotilanayayaj mijque. 23 San Noé huan
nochi catli itztoyaj ipan cuaacali mocajque. Nochi sequinoc quinpolihuilti.
Nochi masehualme, tlapiyalme, totome huan nochi catli mohuahuatatzaj
mijque. 24 Huan nopa atl quitzonpolihuilti nochi tlaltipactli para 150 tonali.

8

Quema tlanqui nopa miyac atl

1Huajca Toteco Dios quielnamijqui Noé ica nochi nopa tlapiyalme catli itz-
toyaj iijtic cuaacali. Huan Toteco Dios quichijqui ma tlaajaca ipan tlali, huan
nopa atl pejqui temo. 2 Huan motzajque nopa amelme campa meyayaya atl
tlatzintla tlaltipactli, huan motzajqui nepa ilhuicac huan ayacmo tlaquiya-
jqui. 3 Huan nopa atl pejqui yolic temoti. Huan ica seyoc 150 tonali miyac
temotoya nopa atl. 4 Huan quema ajsic nopa 17 tonali tlen nopa chicompa
metztli, nopa cuaacali motlalito ipan se tepetl ipan nopa tepeme catli itoca
Ararat. 5 Huan mojmostla mds temotiyohuiyaya nopa atl. Huan quema ajsic
nopa achtihui tonal tlen nopa majtlacpa metztli, nesqui inintzonatipa nopa
tepeme catli mas huejcapantique.

6 Huajca Noé quichixqui seyoc 40 tonali huan quitlapo nopa ventana catli
quichijtoya ipan nopa cuaacali. 7 Huan quimajcajqui se cacalotl. Huan
nopa cacalotl san patlantinenqui campa hueli hasta huajqui tlali. 8 Teipa
nojquiya quimajcajqui se paloma para quiitasquia sintla ya huajqui nopa
tlali. 9Pero nopa paloma mocuepquiipan cuaacali pampa amo cana quipanti
para mosiyajquetzas, pampa nopa tlali noja temitoya ica atl. Huajca Noé
quiquixti imax, quiitzqui nopa paloma huan quicalaqui.

10 Huajca Noé quichixqui seyoc chicueyi tonali huan sempa quititlanqui
nopa paloma calteno tlen nopa cuaacali. 11 Huan ica tiotlac quema pejtoya
tzintlatlayohuiya, nopa paloma mocuepqui huan quihualicayaya ipan iten-
chapich imaxihuiyo se cuahuitl catli itoca olivo. Quej nopa Noé momacac
cuenta para nopa tlali huactiyohuiyaya. 12 Huan Noé sempa quichixqui
seyoc chicome tonal huan sempa quititlanqui nopa paloma, pero ama quena,
nopa paloma ayacmo mocuepqui.

13Huajca quema Noé quipiyayaya 601 xihuitl ipan nopa achtihui tonal tlen
nopa achtihui metztli, tlantoya nopa atl. Huan Noé quiquixtili ipantzajca
nopa cuaacali huan quiitac nochi huactinemiyaya. 14 Huan ipan nopa tonal
27 itequi nopa ompa metztli, ya tlami huactoya nopa tlali.
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15 Huajca Toteco Dios quiilhui Noé: 16 “Xiquisa tlen nopa cuaacali ihuaya
mosihua, moconehua huan moyexhua. 17 Nojquiya xiquinquixti nochi
tlapiyalme catli itztoque mohuaya. Xiquinquixti nopa totome huan nochi
tlapiyalme para ma yaca huan ma quinpiyaca miyac ininconehua huan ma
quitemitica ni tlaltipactli.”

18 Huajca Noé, huan isihua, huan iconehua huan iyexhua quisque tlen
nopa cuaacali. 19 Nojquiya quisque nochi totome, huan nochi tlapiyalme
catli mosisiniaj, huan catli maxojtzitzi huan nochi catli mohuahuatatza;.
Huan sesen tlamantli tlapiyali quisqui ica iconehua catli quitoquiliyayaj.

20 Teipa Noé quichijqui se tlaixpamitl para TOTECO. Huan quicuic tlen
sesen tlamantli tlapiyali huan sesen tlamantli tototl catli cuali para tlaca-
jcahualistli. Huan quinmicti huan quintlati ipan nopa tlaixpamitl para se
tlacajcahualistli para TOTECO. 21 Quema TOTECO quiijnejqui ipocyo catli
ajhuiyac, yaya moilhui: “Amo quema mas nijtlatzacuiltis tlaltipactli por
inintlajtlacolhua masehualme pampa se masehuali hasta quema tlacati
san moilhuia tlen amo cuali para quichihuas. Nojquiya ayacmo quema
niquinpolihuiltis nochi tlapiyalme quej nijchijqui ni huelta.”

22 “Nochi tonali quema eltos ni tlaltipactli,

Oncas toquistli huan pixquistli.

Nochipa oncas tlatotonilotl huan tlasesecayotl.

Oncas metztli quema tlahuaquis huan metztli quema huetzis miyac atl,
Nochipa oncas tonaya huan tlayohua.

Ni tlamantli amo quema tlamis quema noja eltos tlaltipactli.”

9

Catli Toteco Dios quitencahuili Noé
1 Huan Toteco Dios quitiochijqui Noé huan iconehua ica ni camanali:
“Xiquinpiyaca miyac amoconehua huan xijtemitica ni tlaltipactli. 2 Nochi
tlapiyalme ipan tlaltipactli anmechimacasise. Anquipiyase tlanahuatili ica
nochi totome ipan ajacatl, huan nochi tlapiyalme ipan tlali huan nochi
catli itztoque ipan hueyi atl. 3 Huelis anquincuase nochi tlapiyalme pampa
nimechmaca nochi catli itztoque para amotlacualis quen nojquiya nimech-

macatoc nochi xihuitl catli xoxohuic. 4 Pero onca se tlamantli catli amo
cuali para anquicuase. Amo xijcuaca nacatl ica ieso pampa inemilis se

tlapiyali eltoc ipan ieso. > Amo xitemicti. Sintla se acajya quimictis se
masehuali, monequi miquis. Huan sintla se tlapiyali quimictis se masehuali,
monequi miquis. Quena, monequi se masehuali nechmacas cuenta tlaque
quinchihuilijtoc sequinoc masehualme.

6 “Sintla acajya quimictia se masehuali,

monequi sequinoc quimictise nopa temictijquetl.

Pampa Toteco Dios quichijchijtoc se masehuali quen ya itlachiyalis.

7Pero amojuanti, xiquinpiyaca miyac amoconehua.

Quena, ximomiyaquilica huan xijtemitica ni tlaltipactli,

ica amoixhuihua huan amoteipan ixhuihua.”

8 Teipa Toteco Dios quinilhui Noé huan iconehua: ° “Ama nijcahua noca-
manal ica amojuanti huan amoteipan ixhuihua, 10 huan ica nochi totome,
huan nochi tlapiyalme catli itztoque ipan tlaltipactli huan ica nochi catli
quisque ipan cuaacali amohuaya. 11 Nijcahua nocamanal para ayacmo
quema niquinpolihuiltis sempa nochi masehualme huan nochi tlapiyalme
ica miyac atl campa hueli. Ayacmo quema oncas tlahuel miyac atl catli
momanas campa hueli ipan nochi tlaltipactli para quisosolos. 12Ya ni elis
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nopa tlanextilijcayotl tlen nopa camanali catli nijchihua amohuaya huan
ininhuaya nochi tlapiyalme para nochipa. Quinextis ayacmo quema oncas
tlahuel miyac atl hasta quinmictis nochi masehualme huan tlapiyalme.
13 Nijtlalijtoc noacosamalo ipan mixtli huan eltos quen se tlanextilijcayotl
tlen nopa catli nijtencahuilia ni tlaltipactli. 14 Huan quema nijchihuas
ma huala mixtli ipan tlaltipactli, noacosamalo monextis ipan nopa mixtli,
15 huan huajca niquelnamiquis nocamanal catli nijcajqui amohuaya huan
ininhuaya nochi tlamantli tlapiyalme. Ayacmo quema oncas tlahuel miyac
atl campa hueli hasta quinpolos nochi tlamantli catli itztoque. 16 Pampa
quema nopa acosamalotl monextis ipan mixtli, niquitas huan niquel-
namiquis nopa camanali catli na, niamoTeco Dios, nijchijtoc para nochipa
amohuaya huan ininhuaya nochi masehualme huan nochi tlapiyalme catli
itztoque ipan ni tlaltipactli. 17 Ni acosamalotl elis nopa tlanextilijcayotl tlen
nopa camanali catli nijcajtoc ininhuaya nochi masehualme huan tlapiyalme
ipan tlaltipactli.” Quej nopa Toteco Dios quiilhui Noé.

Noé huaniconehua . . '
18 Iconehua Noé catli ihuaya quisque ipan cuaacali elque Sem, Cam huan

Jafet. Huan Cam elqui itata Canadn. 19 Tlen ni ieyi telpocahua Noé quisque
nochi masehualme catli teipa momoyajque campa hueli ipan tlaltipactli
para quitemitise.

20 Huan Noé catli momatqui miltequiti, quitojqui se xocomeca mili.
21 Huan teipa se tonal quiijic miyac xocomeca atl huan ihuintic. Huan
huetzqui xolotl icalijtic ipan ichaj catli tlasencahuali ica yoyomitl. 22 Huan
quema Cam, catli eliyaya itata Canaan, quiitac para itata huetztoya xolotl,
yajqui quinpohuilito iicnihua. 23 Huajca Sem huan Jafet quicuique se yoy-
omitl huan quitlalijque iniajcolpa huanicanejnentiyajque para amo quiitase
inintata xolotl. Huan quema calajque ipan icalijtic, tlachixtiyajque seyoc
lado para amo quiitase Noé huan quitzajque Noé ica nopa yoyomitl.

24 Huan quema No¢ isac huan ayacmo ihuintitoya, quimatqui catli Cam,
icone teipan ejquetl, quichijtoya huan quimatqui para amo quitlepanitztoya.
25 Huajca quiijto:

“{Toteco Dios ma quitelchihua Canaan!
iMa elis inintequipanojca sequinoc,
huan amo aqui ma quitlepanitas!”

26 Huan Noé nojquiya quiijto:

“Ma tijhueyitlalica TOTECO catli Sem quihueyimati.
Huan Canaan ma elis itequipanojca Sem.”

Huan nojquiya quiijto:
27“Toteco Dios mas ma quihueyili itlal Jafet.

Huan iteipan ixhuihua Jafet ma itztoca ininhuaya iteipan ixhuihua Sem.
Huan Canaan ma eli inintequipanojca.”

28 Huan quema tlanqui nopa miyac atl, Noé noja itztoya seyoc 350 xihuitl,

29 huan mijqui quema quipiyayaya 950 xihuitl.

10
Iixhuihua Noé . - ) o _
1Sem, Cam huan Jafet eliyayaj iconehua Noé huan ya ni iniixhuihua catli

quinpixque quema ya tlantoya nopa miyac atl catli momanqui ipan nochi
tlaltipactli.

Iixhuihua Noé por itelpoca, Jafet
2Itelpocahua Jafet elque:
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Gomer, Magog, Madai, Javan, Tubal, Mesec huan Tiras.
3Itelpocahua Gomer elque:

Askenaz, Rifat huan Togarma.
4Itelpocahua Javan elque:

Elisa, Tarsis, Quitim huan Dodanim.

5 Huan iixhuihua Jafet teipa momiyaquilijque huan mocajque nechca

hueyi atl ipan campa hueli tlalme campa camanaltiyayaj ica sese ininca-
manal.

TIixhuihua Noé por itelpoca, Cam
6 Itelpocahua Cam elque:
Cus, Mizraim, Fut huan Canaan.
"Itelpocahua Cus elque:
Seba, Havila, Sabta, Raama huan Sabteca.
Itelpocahua Raama elque:

Seba huan Dedan.
8 Huan Cus nojquiya elqui itata Nimrod catli quipixqui miyac chicahual-

istli campa hueli ipan tlaltipactli. 2 Nochime quitocaxmatiyayaj Nimrod
huan quimatiyayaj para ica itlapalehuil TOTECO elqui se cuali tlapejquetl.
Yeca quema masehualme quihueyitlaliyayaj se tlacatl, quiijtosquiaj: “Yaya
itztoc quen Nimrod, se cuali tlapejquetl ica itlapalehuil TOTECO.” 10 Nopa
achtihui altepeme catli moscaltijque ipan itlanahuatil Nimrod elqui Babel,
Erec, Acad huan Calne ipan tlali Sinar. 11 Huan itlanahuatil Nimrod pejqui
ipan tlali Sinar huan momoyajqui hasta tlali Asiria. Yaya quichijqui nopa
altepeme catliitoca Ninive, Rehobot huan Cala. 12Huan quichijqui Resén catli
eltoya tlatlajco nopa hueyi altepetl Ninive huan Cala.
13 Huan Mizraim elqui inintata:
Ludim, Anamim, Lehabim, Naftuhim, 14 Patrusim, Caftorim huan
Casluhim catli elqui ininhueyi tata nopa filisteos.
15 Huan Canaan elqui itata iachtihui ejca catli itoca:
Sidon huan quipixqui se iteipan ejca catli itoca eliyaya Het. 16 Huan
Canaan nojquiya itztoya ininhuejcapan tata nopa masehualme: je-
buseos, amorreos, gergeseos, 17 heveos, araceos, sineos, 18 arvadeos,

~ zemareos huan hamateos. o S ]
Teipanochini masehualme catli eliyayaj iteipan ixhuihua Canaan momoy-

ajque campa hueli. 19 Inintlal elqui tlen tlali Sidon hasta nopa piltlaltzi catli
itoca Gaza catli eltoya ipan ojtli para Gerar. Huan neca campa hualquisa
tonati inintlal yajqui hasta altepetl Lasa ipan ojtli para nopa altepeme
Sodoma, Gomorra, Adma huan Zeboim.

20 Nochi ya ni elque iteipan ixhuihua Cam. Huan nica ijcuilijtoc inintoca
ininfamilias, huan inincamanal catli sesen camanaltiyayaj. Huan ijcuilijtoc
iniestados huan inintlal ipan catli sese itztoya.

Iteipan ixhuihua Noé por itelpoca Sem
21 Huan Sem elqui ininhueyi tata Heber huan iconehua. Sem elqui catli

achtihui tlacatqui tlen inana huan teipa tlacatqui iicni Jafet.
22Huan Sem quinpixqui itelpocahua catli inintoca eliyayaj:

Elam, Asur, Arfaxad, Lud huan Aram.
23Ttelpocahua Aram elque:

Uz, Hul, Geter huan Mas.
24Huan Arfaxad elqui itata Sala,

huan Sala elqui itata Heber.
25 Teipa Heber quinpixqui ome itelpocahua:
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Se motocaxtiyaya Peleg. (Peleg quinequi quiijtos “motlajcoitac”.) Quej
nopaitoca pampaipan nopa tonali tlaltipactli motlajcoitac. Huaniicni
Peleg motocaxtiyaya Joctan.

26 Huan Joctan elqui itata:

Almodad, Selef, Hazar Mavet, Jera, 27 Adoram, Uzal, Dicla, 28 Obal, Abi-
mael, Seba, 29 Ofir, Havila huan Jobab. Nochi ya ni itztoyaj iconehua
Joctan.

30 Huan iteipan ixhuihua Joctan itztoyaj ipan nopa tlali tlatlajco Mesa huan
nopa tepeme campa hualquisa tonati imelac Sefar.

31Nochi ya ni elque iteipan ixhuihua Sem ica sese ininhuejhueyi familias,
huan sese inincamanal, huan sese ininpiltlal huan nochi nopa tlalme ica sese
inintlanahuatijca campa mocahuayayaj.

32 Huajca ni catli nimitzpohuilijtoc eltoya inintoca itlayacanca teipan ix-
huihua Noé. Huan sese inijuanti mochijqui se hueyi familia ica iniixhuihua
teipa ehuani. Nojquiya nica quiijtohua nopa tlalme campa mocajque. Huan
quema panotoya nopa miyac atl, nochi xinachtli tlen masehualme quisque
tlen iixhuihua Noé huan campa hueli momoyajque ipan tlaltipactli.

11

Nopa torre catliitoca Babel

1Ipan nopa tonali nochi masehualme catli itztoyaj ipan tlaltipactli quip-
ixque san se inincamanal huan camanaltiyayaj san se. 2 Huan quema
masehualme pejque momoyahuaj, miyac yajque para campa hualquisa
tonati. Nepa quipantijque se tlamayamitl ipan tlali Sinar huan nopona nelia
miyac masehualme mocajque huan ayacmo quinejque momoyahuase.

3-4 Huan se tonal inijuanti moilhuijque se ica seyoc: “Xihualaca ma tijchi-
huaca se hueyi altepetl huan se torre catli ajsis hasta ilhuicac. Huan quej
ni nochi techiximatise huan amo monequis timoxelose huan tiyase campa
hueli ipan tlaltipactli. Ma tijchihuaca ladrillos huan ma tiquicxitica cuali
ipan tlitl.”

Huan quitequihuijque soquitl ladrillos huan amo tetl huan quitequihui-
jque chapopoijtli para quitlatzquiltise huan amo soquitl.

5 Pero TOTECO temoc huan quiitaco nopa altepetl huan nopa torre catli
nopa masehualme quisencahuayayaj. 6 Huan yaya moilhui: “Nopa mase-
hualme itztoque san sejco huan san se inincamanal. Yeca ni tlamantli catli
ama quichihuaj san ipejya catli san sejco hueli quichihuase. Teipa huelis
quisencahuase san catli inijuanti quinequise. 7 Achi mds cuali titemose para
tiquinpatilise inincamanal para ayacmo ma quimachilica catli mocamanal-
huise.”

8 Huajca quej nopa TOTECO quichijqui huan yeca quiquetzqui inintequi
huan ayacmo quichijque nopa altepetl. Quej nopa TOTECO quinsemanqui
nopa masehualme campa hueli ipan tlaltipactli para ma momoyahuaca
quen ya quinequiyaya. 9 Huan nopa lugar itoca elqui Babel. (Babel quinequi
quiijtos “campa amo huelque momachiliaj se ica seyoc”.) Quej nopa itoca
pampa nopona TOTECO quipatlac inincamanal nochi masehualme catli
itztoyaj ipan ni tlaltipactli para ayacmo huelque momachiliaj, Huan tlen
nopona TOTECO quinsemanqui campa hueli ipan tlaltipactli.

Iteipan ixhuihua Sem
10Ya ni eltoc inintoca iteipan ixhuihua Sem. Tlanqui nopa miyac atl huan
ome xihuitl teipa quema Sem quipiyayaya 100 xihuitl, tlacatqui ioquichpil
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Arfaxad. 11 Teipa Sem noja itztoya seyoc 500 xihuitl huan quinpixqui mas
iconehua, tlacame huan sihuame.

12 Huan quema Arfaxad quipixqui 35 xihuitl, tlacatqui ioquichpil Sala.
13 Teipa Arfaxad noja itztoya seyoc 403 xihuitl huan quinpixqui mds icone-
hua, tlacame huan sihuame.

14 Sala quipiyayaya 30 xihuitl quema tlacatqui ioquichpil Heber. 15 Huan
teipa Sala noja itztoya seyoc 403 xihuitl huan quinpixqui mads iconehua,
tlacame huan sihuame.

16 Heber quipiyayaya 34 xihuitl quema tlacatqui ioquichpil catli itoca
Peleg. 17 Teipa Heber noja itztoya seyoc 430 xihuitl huan quinpixqui mas
iconehua, tlacame huan sihuame.

18 Huan quema Peleg quipixqui 30 xihuitl, tlacatqui ioquichpil Reu.
19 Huan teipa Peleg noja itztoya seyoc 209 xihuitl huan noja quinpixqui mds
iconehua, tlacame huan sihuame.

20 Reu quipiyayaya 32 xihuitl quema tlacatqui ioquichpil Serug. 21 Teipa
Reu noja itztoya seyoc 206 xihuitl huan quinpixqui mads iconehua, tlacame
huan sihuame.

22 Huan quema Serug quipixqui 30 xihuitl, tlacatqui ioquichpil Nacor.
23 Huan teipa Serug noja itztoya seyoc 200 xihuitl huan quinpixqui mads
iconehua, tlacame huan sihuame.

24 Nacor quipiyayaya 29 xihuitl quema tlacatqui ioquichpil Taré. 25 Teipa
Nacor noja itztoya seyoc 119 xihuitl huan quinpixqui méas iconehua, tlacame

huan sihuame. o o o
26 Huan Taré ya quipixtoya 70 xihuitl quema tlacatque ioquichpilhua

Abram, Nacor huan Haran.

Iteipan ixhuihua Taré

27 Ama ya ni inintoca iteipan ixhuihua Taré. Taré elqui itata Abram, Nacor
huan Hardan. Huan teipa Haran elqui itata Lot. 28 Huan Haran nojquiya
quinpixqui ome iichpocahua. Se itoca Isca huan ne se itoca Milca. Pero
Haran mijqui quema ayamo miquiyaya itata huan quema nochi inijuanti
noja mocahuayayaj para itztose nopona campa tlacatque ipan nopa altepetl
itoca Ur ipan nopa tlali campa itztoyaj nopa caldeos.

29 Huan Abram mosihuajti ihuaya Sarai. Huan Nacor mosihuajti ihuaya
imachcone, Milca, catli elqui iichpoca Hardn. 30 Huan Sarai amo hueliyaya
quinpiya coneme pampa eliyaya se tetzacatl.

31Taré itztoya ipan altepetl Ur ipan nopa tlali campa itztoyaj nopa caldeos
huan quisqui para yasquia tlali Canaan. Huan Taré quinhuicac itelpoca,
Abram, huaniyex, Sarai, huaniixhui, Lot, catli eliyaya itelpoca nopa mijcatzi
Haran. Pero quema 1n1]uant1 ajsitoj 1pan altepetl Haran, mocajque nopona.
32 Huan nopona mijqui Taré quema quipiyayaya 205 xihuitl.

12

TOTECO quinotzqui Abram
ITOTECO ya quiilhuijtoya Abram:
“Xijcajtehua motlal, huan moteiximatcahua huan ichaj motata. Huan xiya

hasta se tlali catli nimitznextilis.
2Huan nimitzmacas miyac moixhuihua,

huan niquinmiyaquilis moteipan ixhuihua hasta elise tlahuel miyaqui
masehualme ipan inintlal.
Nimitztiochihuas huan nijchihuas para campa hueli nochi ma mitzixima-

tise.
Huan tielis se tlatiochihualistli para sequinoc.
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3 Niquintiochihuas inijuanti catli mitztiochihuase.
Huan inijuanti catli mitztelchihuase, niquintelchihuas.
Huan niquintiochihuas nochi masehualme ipan tlaltipactli por ta.”

4Huajca Abram quisqui quen TOTECO quinahuatijtoya huan quipiyayaya
75 xihuitl quema quisqui altepetl Hardn para yas tlali Canadn. 5 Huan
quihuicac isihua Sarai huan imachcone Lot. Nojquiya Abram quihuicac
nochi nopa miyac tlamantli huan tlapiyalme catli quinpiyayaya huan nochi
itequipanojcahua catli hualajtoyajihuaya tlen altepetl Haran pampa quinco-
jtoya para iaxcahua.

6 Huan quema inijuanti ajsitoj tlali Canadn, Abram quipanoc nopa tlali
hasta ajsitoj campa eltoc nopa hueyi ahua cuahuitl catli itoca More nechca
altepetl Siquem. Ipan nopa tonali itztoyaj cananeos ipan nopa tlali. 7 Huan
nopona TOTECO monexti ica Abram huan quiilhui: “Ni tlali niquinmacas
moteipan ixhuihua.”

Huajca Abram quichijqui se tlaixpamitl nopona para TOTECO catli mon-
extijtoya ihuaya. 8 Teipa yajqui itztoti campa tepeco tlatlajco altepetl Betel
huan campa hualquisa tonati huan nopona quiquetzqui ichaj tlen yoyomitl.
Altepetl Betel mocahuayaya ica iopochco para campa temo tonati. Huan
altepetl Hai mocajqui ica inejmac para campa hualquisa tonati. Huan
nopona Abram quichijqui seyoc tlaixpamitl huan quihueyichijqui TOTECO.
9 Teipa sempa pejqui nejnemi hasta nopa tlali catli itoca Neguev.

Abramyajqui tlali Egipto

10 Ipan nopa tonali amo oncayaya tlacualistli ipan nopa tlali pampa amo
tlaquiyajtoya. Huajca Abram yajqui para itztoti ipan tlali Egipto para se
ome xihuitl, pampa nelia amo tleno oncayaya para quicuase campa itz-
toyaj. 11 Huan quema ajsitiyohuiyayaj Egipto, Abram quiilhui isihua Sarai:
“Xiquita, cuali nijmati para nelia tiyejyectzi, 12 huan quema nopa egiptome
mitzitase, quiijtose: ‘Ni sihuatl, ya isihua ni tlacatl. Huajca ma tijmictica
huan nopa sihuatl elis toaxca.” 13 Yeca para ma amo tleno nopantis, xiquijtos
para tinoicni. Quej nopa techselise ica yejyectzi por ta, huan amo nimiquis.”

14 Huajca quej nopa mocajque huan quema ajsitoj tlali Egipto, nopa egip-
tome quiitaque para Sarai eliyaya nelyejyectzi. 15 Huan nojquiya quiitaque
nopa huejhueyi tlacame catli itztoyaj ichaj nopa hueyi Tlanahuatijquetl
Faradn huan quiilhuitoj nopa tlanahuatijquetl para nopa sihuatl eliyaya
nelyejyectzi. Huajca Faradn quinnahuati ma quihuicaca ichaj para quicualt-
lalis para teipa elis isihua.

16 Huan pampa quiixtocac Sarai, Faraon quiseli Abram ica cuali. Huan
Faraon quimacac Abram borregojme, huacaxme, burrojme, camellos huan
tlatequipanohuani tlen tlacame huan sihuame para ma elise iaxcahua.

17Pero TOTECO quitlatzacuilti nopa Faraén ininhuaya nochi catli itztoyaj
ipanichajica cocolistli catli mds fiero pampa Sarai itztoya ipan ichaj. 18 Yeca
nopa Faraon quinotzqui Abram iixtla huan quiajhuac. Quiilhui: “;Para tlen
techchihuilijtoc ni tlamantli? ;Quenque amo techilhui para ni sihuatl eliyaya
mosihua? 19 Ta tiquijto para ya moicni huan yeca nimocuili para nosihua.
Xiquita, nica itztoc. jXijhuica huan ya xiya!”

20 Huajca nopa Faradn quinnahuati imasehualhua ma quicahuilica Abram
ma quisa ipan nopa tlali ihuaya isihua huan ica nochi catli quipixtoya.

13

Abram huan Lot moxelojque
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1 Huajca Abram quisqui tlali Egipto ihuaya isihua, huan ihuaya Lot huan
ica nochi catli quipixtoyaj. Huan nejnenque para norte huan sempa calajque
ipan nopa tlali Canaan ipan nopa tlahuel huactoc tlali catli itoca Neguev.
2 Huan Abram nelia moricojchijtoya. Quipiyayaya miyac oro, plata huan
tlapiyalme. 3 Quema quisque Neguev, yajque ica yolic huan ajsitoj campa
nopa pilaltepetzi Betel. Huan teipa ajsitoj campa mocajtoyaj achtihui,
tlatlajco Betel huan Hai. 4 Nopona eliyaya campa quichijtoya se tlaixpamitl.
Huan nopona sempa quihueyichijqui TOTECO.

> Huan Lot catli nemiyaya ihuaya Abram nojquiya moricojchijtoya. Quip-
ixqui san seimiyaca tlapiyalme quen itio Abram. Quinpixqui miyac borrego-
jme, chivojme, huacaxme huan miyaqui tequipanohuani catli itztoyaj ipan
miyac calme tlen yoyomitl. $ Huan nopa tlali campa mocahuayayaj Abram
huan Lot amo quinaxiliyaya para quintlamacase nochi inintlapiyalhua.
Huan yeca ayacmo hueliyaya itztoque san sejco pampa nelmiyaqui itz-
toyaj. 7Huan itequipanojcahua Abram catli quinmocuitlahuiyayaj itlapiyal-
hua mohuilanayayaj ininhuaya catli quinmocuitlahuiyayaj Lot itlapiyalhua.
Huan ipan nopa tonali nojquiya itztoyaj cananeos huan ferezeos campa
inijuanti huan eliyayaj mahuililme.

8 Huajca se tonal Abram quiilhui Lot: “Tojuanti tiicnime. Amo cuali para
ma monajnanquilica motequipanojcahua ihuaya notequipanojcahua huan
pehuas timocualanise tiome. 9 Ma timoxeloca. Xiquita, nopona eltoc nochi
ni tlali para tijtlapejpenis campa tijnequis. Sintla tijnequi tiyas nepa ica
tonejmac, huajca na niyas ica toopochco. Huan sintla tiyas ica toopochco,
huajca na niyas ica tonejmac.”

10 Huan Lot quitlajtlachili nochi nopa yejyectzi tlali tlen nopa hueyatl
Jordan hasta nopa pilaltepetzi Zoar. Quiitac para quipiyayaya miyac atl
huan eliyaya quen se xochimili. Nesiyaya tlahuel yejyectzi quen nopa tlali
Egipto. Ya ni panoc quema TOTECO ayamo quitlamiltiyaya nopa altepeme
Sodoma huan Gomorra. 11 Huajca Lot quitlapejpeni nochi nopa tlamayamitl
nechca hueyatl Jorddan huan yajqui para campa hualquisa tonati. Quej ni
moxelojque Abram huan Lot. 12 Huajca Abram mocajqui ipan tlali Canaéan
huan Lot yajqui itztoti ipan nopa altepeme campa tlamaya. Huan Lot
yolic quiijcuinijtiyajqui ichaj tlen yoyomitl hasta ajsito campa nopa altepetl
Sodoma 13 campa masehualme quipixque ininnemilis tlahuel fiero. Tlahuel
tlajtlacolchihuayayaj iixpa TOTECO.

14 Teipa quema Lot ya quistoya, TOTECO quiilhui Abram: “Abram, xit-
lachiya huejca ica norte huan ica sur, huan ica campa hualquisa tonati huan
ica campa ontemo. 15 Nochi ni tlali catli hueli tiquita, na nimitzmacas. Huan
para nochipa elis moaxca huan iniaxca moteipan ixhuihua. 16 Nijchihuas
ma elica tlahuel miyaqui moteipan ixhuihua quen imiyaca tlaltejpoctli.
Huan sintla se huelisquia quipohuasquia tlaltejpoctli, nojquiya huelis quin-
pohuasquia nochi moteipan ixhuihua. 17 Huajca ximoquetza, xinejnemi
huan xijtlachiliti ihuehueyaca huan ipatlajca, pampa na nimitzmacas.”

18 Huajca Abram quitlananqui ichaj tlen yoyomitl huan quiquetzqui hasta
campa oncayaya miyac ahua cuame catli eltoya iaxca se tlacatl catli itoca
Mamre nechca altepetl Hebron. Huan nopona Abram quichijqui se tlaix-
pamitl para TOTECO.

14

Abram quimanahui Lot
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14 Para 12 xihuitl nopa Tlanahuatijquetl Quedorlaomer tlen tlali Elam
quinfuerzajhuiyaya macuilti tlanahuatiani huan ininmasehualhua ma
quitequipanoca, pero ipan nopa 13 xihuitl, nopa macuilti tlanahuatiani
quinyolaxitijque huan mosisinijque. Huajca mosentilijque ipan nopa tla-
mayamitl Sidim nopa macuilti tlanahuatiani catli inintoca Tlanahuatijquetl
Bera tlen altepetl Sodoma, Tlanahuatijquetl Birsa tlen altepetl Gomorra,
Tlanahuatijquetl Sinab tlen altepetl Adma, Tlanahuatijquetl Semeber tlen
altepetl Zeboim huan seyoc catli elqui tlanahuatijquetl tlen altepetl Bela
catli nojquiya itoca Zoar. Sidim campa mosentilijque mocahua tlatlajco
tepeme nechca campa eltoc nopa Hueyi Atl Catli Mictoc. Mosentilijque para
momanahuise tlen Quedorlaomer para ayacmo monequi quitequipanose.

Huan seyoc eyi tlanahuatiani mosentilijque ihuaya Quedorlaomer para
quipalehuise tlahuilanas. Ni eyi elque Tlanahuatijquetl Amrafel tlen altepetl
Sinar, Tlanahuatijquetl Arioc tlen altepetl Elasar huan Tlanahuatijquetl
Tidal tlen altepetl Goim.

5 Huajca ipan nopa 14 xihuitl, Quedorlaomer huan eyi tlanahuatiani
catli quipalehuiyayaj quisque huan nimantzi quintlanque nopa refaitame
ipan tlali Astarot Karnaim, huan nopa zuzitame ipan tlali Ham huan nopa
emitame ipan Save Quiriataim. ¢ Huan quintojtocatiyajque nopa horeos
campa nopa cuatitlamitl Seir hasta nopa tlamaya ipan tlali Paran catli eltoc
nechca nopa huactoc tlali campa amo tleno eli. Nochi ni masehualme nopa
Quedorlaomer quintlanqui. 7 Huan quema mocuepayayaj Quedorlaomer
huan catli ihuaya itztoyaj, ajsitoj ipan tlali En Mispat catli nojquiya itoca
Cades. Huan quintlanque nochi nopa amalecitame huan amorreos catli
itztoyaj ipan nopa altepetl Hazezon Tamar.

8-9 Huajca nopa macuilti tlanahuatiani tlen altepeme Sodoma, Gomorra,
Adma, Zeboim huan Bela o Zoar yajque ipan nopa tlamayamitl itoca Sidim
huan mocualtlalijque para mohuilanase ininhuaya nopa nahui tlanahu-
atiani catli eliyaya Tlanahuatijquetl Quedorlaomer tlen tlali Elam, huan
ithuampoyohua catli inintoca: Tlanahuatijquetl Tidal tlen altepetl Goim,
Tlanahuatijquetl Amrafel tlen altepetl Sinar huan Tlanahuatijquetl Arioc
tlen altepetl Elasar. 10 Pero nopa macuilti amo huelque tlatlanij. Huan ipan
tlamayamitl Sidim oncayaya miyac ostotl ica chapopojtli. Huajca quema
nopa tlanahuatiani tlen Sodoma huan Gomorra huan ininhuampoyohua
quinequiyayaj cholose ipan nopa tlahuilancayotl, sequin inijuanti huetzque
ipan nopa ostotl huan sequinoc cholojque campa tepeme.

11 Huajca tlatlanqui Quedorlaomer huan ihuampoyohua. Huan quicuique
nochi tlacualistli huan tlamantli catli ipati catli oncayaya ipan altepeme
Sodoma huan Gomorra huan quistejque. 12 Huan pampa Lot, imachcone
Abram, itztoya ipan altepetl Sodoma, nojquiya quihuicaque ilpitoc ica nochi
catli quipixtoya. 13 Pero cholo se tlacatl huan quipohuilico Abram, nopa
hebreo tlacatl quema mocahuayaya ipan iahuatitla se amorreo tlacatl catli
itoca Mamre. Mamre eliyayaiicni Escol huan Aner catlinojquiya quimapale-
huiyayaj Abram.

14 Huajca quema Abram quimatqui para imachcone Lot quihuicatoyaj
ilpitoc, quinsentili 318 itequipanojcahua catli tlacajtoyaj ipan ichaj, huan
momachtijtoyaj tlahuilanase huan yajque para quipantitij Quedorlaomer
huan quimanahuise Lot. Huan quintepotztocaque hasta nopa pilaltepetzi
catli itoca Dan. 15 Huan ica tlayohua Abram quinpanti huan quintlajcoitac
itequipanojcahua huan quinyahualojque huan pejque quinhuilanaj quema
amo quinchiyayayaj. Huan quinhuilantiyajque hasta altepetl Hoba catli



GENESIS 14:16 19 GENESIS 15:7

mocahuaica norte tlen altepetl Damasco. 16 Huan Abram quintlanqui, huan
quimanahui imachcone, Lot, huan nopa sequinoc tlacame huan sihuame
catli quinhuicatoyaj. Huan quincuili nochi catli quiichtectoyaj.

Melquisedec quitiochijqui Abram

17Huan quema Abram ya quitlantoya Quedorlaomer huan catli quipale-
huiyayaj, mocuepqui ipan ojtli para ichaj. Huan ipan nopa tlamayamitl
tlatlajco tepeme campa itoca Save o Inintlamaya Tlanahuatiani, hualajqui
quinamiquico nopa tlanahuatijquetl tlen altepetl Sodoma.

18 Huan nojquiya hualajqui quinamiquico Melquisedec, nopa tlanahuati-
jquetl tlen altepetl Salem [14:18 Salem teipa motocaxtis Jerusalén.]. Yaya
nojquiya eliyaya Itotajtzi Toteco Catli Mas Hueyi. Huan Melquisedec quin-
macac Abram huan itequipanojcahua pantzi huan xocomeca atl. 19 Huan
quitiochijqui Abram ica ni camanali:

“Abram, ma mitztiochihua Toteco Catli Mas Hueyi,

yaya catli quichijqui ilhuicactli huan tlaltipactli.

20 Quena, ma tijhueyichihuaca Toteco Catli Mas Hueyi,

pampa quichijqui xiquintlani mocualancaitacahua.”

Huajca Abram quimacac Melquisedec se diezmo tlen nochi catli quitlantoya.
21Teipa nopa tlanahuatijquetl tlen Sodoma quiilhui Abram:

—San techmactili nopa masehualme catli ehuaj noaltepe catli tiquin-
manahuijtoc huan ximocahui nochi tlamantzitzi catli eliyaya iniaxca.

22 Pero Abram quinanquili:

—Niquilhuijtoc TOTECO catli quichijqui ilhuicactli huan tlaltipactli,
23 para amo tleno nijselis catli eltoya amoaxca. Amo nijcuis niyon se icpatl,
niyon se lazo catli ica nimotecac ilpis para amo quema huelis tiquijtos ta
techricojchijqui. 2¢ Amo tleno nijnequi para na. San tijselise catli quicuajque
notequipanojcahua. Pero nopa tlacame catli yajque nohuaya, Aner, Escol
huan Mamre, xiquincahuili ma quicuica catli quintocarohua.

15

TOTECO quicajqui icamanal thuaya Abram

1 Teipa TOTECO quinotzqui Abram ipan se tlanextili catli elqui quen se
temictli huan quiilhui:

“Amo ximajmahui, Abram,
pampa na nimitzmocuitlahuis.
Motlaxtlahuil elis nelhueyi.”

2-3Pero Abram quinanquili:

—TOTECO, Ta Catli Mas Tijpiya Tlanahuatili, san tlapic para techmacas
miyac tlamantli pampa amo nijpiya se conetl para nijcahuilijtehuas. Amo
techmacatoc niyon se nocone. Huan notequipanojca Eliezer catli ehua
altepetl Damasco quiselis nochi catli nijpiya quema nimiquis.

4Huan TOTECO quinanquili:

—Amo yaya quiselis catli tijcajtehuas. Elis se mocone catli quiselis catli
tijpiyas teipa huan quipiyas ta moeso.

>Huajca TOTECO quihuicac Abram calteno huan quiilhui:

—Xijtlachili ilhuicac huan xijchihua fuerza xiquinpohua nopa sitlalime.
Quej nopa elis ininmiyaca moteipan ixhuihua. Itztose tlahuel miyaqui hasta
amo aqui huelis quinpohuas.

6 Huajca Abram quineltocac catli TOTECO quiijto huan TOTECO quiijcuilo
nepa ilhuicac para Abram itztoya xitlahuac iixpa. 7 Huan TOTECO quiilhui:
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—Na nimoTECO. Nimitzhualicac tlen altepetl Ur campa itztoque nopa
caldeos para nimitzmacas ni tlali para timoaxcatis.

8 Pero Abram quiilhui:

—TOTECO, ta catli mas tijpiya tlanahuatili, { quenicatza huelis nijmatis sintla
melahuac nijselis ni tlali?

9Huan Toteco Dios quinanquili:

—Techhualiquili se becerra, se chivo huan se oquich borrego catli quipiyaj
eyi xihuitl. Nojquiya techhualiquili se pichontzi huan se paloma.

10Huajca Abram quihualiquili Toteco Dios nochi ni tlapiyalme. Quinmicti,
huan quintlajtlajcoitac huan quinijixnamicti, pero nopa totome amo quint-
lajcoitac. 11 Huan tzopilome temoyayaj ipan nopa tlapiyalme catli mictoyaj,
pero Abram quinmajmatiyaya.

12 Huan quema ya tlatlayohuatoya, Abram nelcochqui huan quimatqui
para hualajqui ipan ya se tzintlayohuilotl huan tlahuel majmahuiyaya.
13 Huajca TOTECO quiilhui:

—Moteipan ixhuihua yase itztotij ipan seyoc tlali quen seyoc tlali ehuani.
Huan masehualme catli nopona ehuaj quintequihuise chicahuac huan
quinitase quen iniaxcahua huan nopona moteipan ixhuihua tlaijiyohuise
para 400 xihuitl. 14 Pero teipa na nijtlatzacuiltis nopa tlali huan imasehual-
hua catli quintequihuise. Huan moteipan ixhuihua quisase ica miyac tla-
mantli catli tlahuel ipati. 15 Pero ta timiquis quema ya tihuehueijtitos, quema
noja oncas tlasehuilistli. Mitztlalpachose quema ayamo ajsitos nopa tonali.
16 Nopona ipan nopa tlali mocahuase hasta miquise moteipan ixhuihua catli
achtihui calajque ipan nopa tlali. Mocahuase hasta miquise ininconehua,
huan iniixhuihua huan ininconehua iniixhuihua. Huan huajca quena, nopa
masehualme huan ininconehua mocuepase sempa nica ipan ni tlali. Pero
para amantzi ayamo ajsi tonali para hualase pampa ayamo tlahuel fiero
quichihuaj nopa amorreos catli ama itztoque nica ipan ni tlali. Huajca
ayamo ajsi nopa tonali para niquintlatzacuiltis quen nijchihuas teipa ipan
nopa tonali quema mocuepase moteipan ixhuihua nopona.

17Huan quema ya temotoya tonati huan nochi ya tzintlayohuatoya, nesqui
quen se comitl catli quipixtoya tlilelemectli huan popocayaya. Huan nopa
comitl panoc tlatlajco campa nopa tlapiyalme catli Abram quintejtectoya.
18 Huan quej nopa ipan nopa tonal, TOTECO quicajqui icamanal ihuaya
Abram huan quiilhui:

—Nochi ni tlali niquinmacas moteipan ixhuihua. Quiselise nochi ni
tlali tlen campa pehua ica nopa hueyi hueyatl ipan tlali Egipto ica campa
temo tonati huan noja quiselise hasta nopa hueyi hueyatl catli itoca Eu-
frates campa hualquisa tonati. 19 Nochi ni tlali elis iniaxca campa ama
mocahuaj masehualme ceneos, cenezeos, cadmoneos, 20 heteos, ferezeos,
refaitame, 21 amorreos, cananeos, gergeseos huan jebuseos. Nochi elis
iniaxca moteipan ixhuihua.

16

Agar huan icone, Ismael
1 Sarai, isihua Abram, amo huelqui conepiya, pero quipiyayaya se ite-
quipanojca tlen tlali Egipto catli itoca Agar. 2 Huajca Sarai moilhui quichi-
huas quen momajtoyaj quichihuaj ipan nopa tonali huan quimactilis ihue-
hue itequipanojca. Yeca quiilhui Abram:
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—Xiquita, TOTECO amo nechcahuilijtoc ma niconepiyas, huajca xicochi
ihuaya notequipanojca Agar para yaya huelis quinpiyas coneme catli elise
quen na noconehua.

Huan Abram quichihuili cuenta catli Sarai quiilhui. 3 Huan Sarai
quinotzqui Agar, nopa egipto ejquetl, huan quimactili Abram para ihuaya
ma cochi. Quema panoc ya ni, Abram ya quipixqui majtlactli xihuitl para itz-
tos ipan tlali Canadn. 4 Huan Abram quiiximatqui Agar, huan Agar conecuic.
Huan quema Agar momacac cuenta para ya conepiya, mohueyimatqui huan
pejqui quicualancaita Sarai. > Huajca Sarai quiilhui Abram:

—Ta motlajtlacol para nechcualancaita Agar. Na nimitzmactili para
ithuaya ximoteca, pero quema quimatqui para conepiyas, mohueyimatqui.
Ma TOTECO quiijto ajqueya quipiya tlajtlacoli, sintla ta o na.

6 Huan Abram quinanquili:

—Xiquita, Sarai, motequipanojca Agar itztoc momaco para tijtlatzacuiltis
quen tiquitas cuali.

Huajca Sarai pejqui quitlajjiyohuiltia Agar, huan yeca Agar cholojtejqui.
7 Pero se itequihua TOTECO quipanti Agar campa meyayaya atl ipan nopa
huactoc tlali campa amo tleno eli. Itztoya ipan nopa ojtli catli yohui para
Shur. 8 Huan itequihua TOTECO quitlatzintoquili:

—Agar, tiitequipanojca Sarai, ;canque tihuala huan canque tiya?

Huan Agar quinanquili:

—Nicholohua imaco noteco, Sarai.

9Huajca itequihua TOTECO quiilhui:

—Ximocuepa campa moteco huan xijneltoquili nochi catli mitznahuatis.

10 Huan nojquiya itequihua TOTECO quiilhui:

“Na niquinmiyaquilis moteipan ixhuihua hasta amo aqui huelis quinpo-

huas.
11Ya ticonecuitoc huan tijpiyas se oquichpil huan tijtocaxtis Ismael,

pampa TOTECO quicajqui quema timotequipachohuayaya.
(Ismael quinequi quiijtos ‘TOTECO tlacaqui’.)

12Huan mocone elis se tlacatl catli mosisinia.

Mohuilanas ininhuaya nochi,

huan nochi quinequise quihuilanase.

Huan yaya itztos ica cualantli mojmostla ica nochi iicnihua.”

13Huan Agar quitocaxtlali TOTECO catli ihuaya mocamanalhuijtoya “yaya
Toteco Dios Catli Nochi Quiita”. Quej nopa quitocaxti pampa moilhuiyaya:
“Niquitztoc Toteco Dios catli nechita huan noja niitztoc.”

14 Huan yeca nopa ameli catli mocahua tlatlajco Cades huan Bered ama
quitocaxtijtoque Beer Lahai Roi. (Beer Lahai Roi quinequi quiijtos “Iamel
Yaya Catli Itztoc Huan Catli Nechita”.)

15 Huan Agar quitlacatilti icone Abram, huan Abram quitocaxti Ismael.
16 Huan Abram quipiyayaya 86 xihuitl quema tlacatqui Ismael.

17

Se tlanextilijcayotl tlen nopa camanal sencahuali

1 Huan quema Abram quipiyayaya 99 xihuitl, Toteco Catli Quipiya Nochi
Chicahualistli monexti campa ya huan quiilhui:

—Na nimoTeco Catli Nijpiya Nochi Chicahualistli. Ximotemachi ipan
na huan xijchihua san catli xitlahuac noixtla. 2 Huan na nijcahuas noca-
manal mohuaya para temachtli nijchihuas para tiquinpiyas tlahuel miyac
moteipan ixhuihua.
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3 Huan Abram motlancuaquetzqui huan mohuijtzonqui hasta tlalchi
quema Toteco Dios quicamanalhuiyaya. Huan Toteco Dios nojquiya quiil-
hui:

4 —Nijcahua nocamanal mohuaya para ta tielis tiinintata tlahuel miyac
masehualme catli itztose ipan tlahuel miyac tlalme. > Huan motoca ayacmo
elis Abram. (Abram quinequi quiijtos ‘se tetaj catli nochi quitlepanitaj’.)
Ama motoca elis Abraham. (Abraham quinequi quiijtos ‘inintata miyac
masehualme catliitztoque ipan miyac tlalme’.) Quejnopa elismotoca pampa
nimitzchihuas tiinintata miyac masehualme ipan miyac tlalme. 6 Quena,
nijchihuas para moteipan ixhuihua ma elica nelia miyaqui. Ipan ta quisase
huejhueyi tlanahuatiani catli quinnahuatise ininmasehualhua ipan miyac
tlalme. 7 Huan na nijtlamichihuas nochi catli nijcajtoc nocamanal para
nijchihuas ica ta huan moteipan ixhuihua teipa para nochipa. Ni elis se
camanali tlasencahuali catli amo quema tlamis. Nochipa nielis nimoDios
huan niininDios moteipan ixhuihua. 8 Huan nochi ni tlali catli itoca Canadn
campa ama tiitztoc, nimitzmacas ta huan moteipan ixhuihua. Huan elis
iniaxca para nochipa, huan na nielis niininDios.

9Huan Toteco Dios sempa quiilhui Abraham:

—Huan ya ni catli ta huan nochi moteipan ixhuihua monequi xijchihuaca.
Monequi xijneltocaca nochi catli quiijtohua ni camanali catli nijchihua
mohuaya. 19 Huan ya ni nopa camanali catli monequi xijchihuaca. Monequi
nochi oquichpilme huan tlacame ma motequilica quen nimitzilhuia. 11 Ma
quitzontequilica iyecapa nopa cuetlaxtli ipan ininpiltlacayohua. Ya nopa
itoca circuncision. Huan ya nopa elis nopa tlanextilijcayotl tlen ni camanal
tlasencahuali catli nijchihua amohuaya. 12 Huajca ama monequi ta huan
nochi tlacame catli mitztequipanohuaj, masque tijcojqui nopa tlacatl para
moaxca quema ya hueyi, o quitlacatili se motequipanojca, monequi nochi
motequilise. Huan nojquiya monequi anquintequilise nochi amooquich-
pilhua catli tlacajtiyase teipa. Xijchihuaca quema quipiyas chicueyi tonati
ica tlacajtoc. Quej nopa monequis ica moteipan ixhuihua, huan ininteipan
ixhuihua motequipanojcahua huan ica nochi tequipanohuani catli tiquin-
cohuas tlen sequinoc tlalme. 13 Nochi tlacame huan oquichpilme monequi
motequilise. Huan quej nopa elis quen anquihuicase se tlanextilijcayotl
tlen nocamanal ipan amonacayo huan nopa camanali catli nijchihua amo-
huaya huejcahuas para nochipa. 14 Huan catli amo motequilis monequi
xijquixtica para ayacmo quema itztos ininhuaya momasehualhua pampa
amo quitlepanitac nopa camanali catli nijchijtoc ica amojuanti.

15 Nojquiya Toteco Dios quiilhui Abraham:

—Huan mosihua, ayacmo elis itoca Sarai. Ama itoca elis Sara. (Sara
quinequi quiijtos ‘iichpoca se tlanahuatijquetl’.) 16 Huan Sara nijtiochihuas
huan temachtli nimitzmacas se mocone ipan ya. Huan yaya elis ininnana
miyac masehualme ipan miyac tlalme, huan miyac iteipan ixhuihua elise
huejhueyi tlanahuatiani.

17 Huan Abraham motlancuaquetzqui huan mohuijtzonqui tlalchi para
quihueyichihuas Toteco Dios, pero yolhuetzcayaya pampa amo quinelto-
cayaya. San moilhuiyaya: “;Quenicatza huelis nijpiyas se conetl quema
ya nijpiya 100 xihuitl? Huan ¢quenicatza huelis Sara conepiyas quema ya
quiaxiti 90 xihuitl?” 18 Huajca Abraham quiilhui Toteco Dios:

—Sintla huelis, san xijcahua nooquichpil Ismael ma itztos ica motlatiochi-
hualis.

19 Huan Toteco Dios quinanquili:
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—jAmo! Amo ya nopa catli nimitzilhuia. Niquijto mosihua Sara quipiyas
se icone catli tijtocaxtis Isaac. Huan ihuaya ya nicompahuis nopa camanali
huan ininhuaya iteipan ixhuihua para nochipa. 20 Pero nojquiya nijcactoc
catli techtlajtlanijtoc para Ismael huan quena, nijtiochihuas. Nijchihuas ma
quinpiya miyac iconehua huan para ma momiyaquilica iixhuihua. Huan
yaya elis inintata 12 huejhueyi tlacame. Ica ya huan iteipan ixhuihua
niquinchihuas ma elica se xinach masehualme ica miyac imasehualhua
huan quipiyase se hueyi tlali. 21 Pero nopa camanal tlasencahuali nijchihuas
ica Isaac, nopa conetl catli Sara quitlacatiltis ne se xihuitl, quen ama.

22 Huan quema Toteco Dios tlanqui camanalti ihuaya Abraham, quiste-
jqui. 23 Huan nimantzi ipan nopa tonal Abraham quitzontequili iyecapa
nopa cuetlaxtli ipan ipiltlacayo Ismael. Huan nojquiya quintzontequili
inincuetlaxo nochi itequipanojcahua catli tlacajtoyaj ipan ichaj huan nochi
tlacame catli quincojtoya. Quena, nochitlacame catliitztoyajipanichajhuan
catli quitequipanohuayayaj motequilijque quen Toteco Dios tlanahuati.
24-25 Huan Abraham quipiyayaya 99 xihuitl, huan icone, Ismael, quipiyayaya
13 xihuitl quema quintzontequilijque inincuetlaxo. 26 Huajca ipan nopa
tonal quema Toteco Dios quicamanalhui Abraham, Abraham huan icone,
Ismael, motequilijque. 27 Huan nojquiya motequilijque nochi nopa ite-
quipanojcahua, tlacame huan oquichpilme, catli itztoyaj ipan ichaj, masque
tlacatque nopona o quincojtoya ipan sequinoc tlalme.

18

TOTECO quiilhui Abraham quipiyas se icone

1Huan TOTECO monexti campa Abraham quema itztoya ipan nopa ahuati-
tla campa nopa huejhueyi cuame catli iaxca Mamre. Quej ni panoc. Se tonal
Abraham mosehuijtoya calteno nechca ichaj tlen yoyomitl ipan nopa hora
quema mas tlatotoniya. 2 Huan Abraham ajcotlachixqui huan quinitac eyi
tlacame ajsitihualayayaj nechca ichaj. Huan quema quinitac, moquetzqui
huan motlalo para quinnamiquis huan motlancuaquetzqui huan mohuijt-
zonqui hasta tlalchi, 3 huan quiijto:

—Tatame, techchihuilica se favor, xipanoca techpaxaloca. 4 Huan sintla
anquiitaj cuali, nitlajtlanis se quentzi atl para anmoicxipajpacase huan an-
mosiyajquetzase se quentzi itzintla ni cuahuitl campa tlaecahuia. > Nojquiya
nimechhualiquilis se quentzi tlacualistli para xijpiyaca fuerza huan teipa
sempa huelis anyase ipan amoojhui. Para na se paquilistli anhualajtoque
huan nijnequi nimechtequipanos sintla antechcahuilise.

Huan inijuanti quinanquilijque:

—Cualtitoc.

6 Huan Abraham calajqui ipan ichaj tlen yoyomitl huan quiilhui Sara:

—Nimantzi xijcui eyi tlatamachihuali tlen harina catli mas cuali huan
xijchihua pantzi.

7 Teipa Abraham motlalo campa itztoyaj itlapiyalhua huan quitlapejpeni
se becerro catli nelia yejyectzi. Huan quimacac se itequipanojca, huan ya
nimantzi quisencajqui se tlacualistli. 8 Huan teipa Abraham quinhualiquili
mantequilla, lechi huan nopa becerro tlacacatzoli huan quinmacac ma
quicuaca. Huan Abraham moquetzqui nechcatzi cuatzintla para quinte-
quipanos quema inijuanti tlacuayayaj.

9 Huan quema tlanque tlacuaj, nopa paxalohuani quitlatzintoquilijque
Abraham:

—¢Canque itztoc mosihua Sara?
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Huan Abraham tlananquili:

—Itztoc nepa calijtic.

10 Huajca se tlen nopa tlacame quiijto:

—Ne se xihuitl quen ama sempa nimitzpaxaloqui, huan mosihua Sara ya
quitlacatiltijtos icone.

Huan Sara moquetztoya icalixpa, quintlacaquilijtoya catli camanaltiyayaj
ihuaya Abraham. 11 Huan Abraham huan Sara eliyayaj huehuentzitzi, huan
ya panotoya nopa xihuitl para Sara quipiyasquia se icone. 12 Huan yeca amo
huelqui moijiyohui para amo huetzcas huan moilhui: “¢Quenicatza huelis
nijpiyas ni paquilistli ama quema nohuehue huan na ya tihuehuentzitzi?”

13 Pero TOTECO quiilhui Abraham:

—¢Para tlen huetzcac Sara? ¢Quenque quiijto: Quenicatza huelis nijpiyas ni
paquilistli ama quema nohuehue huan na ya tihuehuentzitzi? 14 ; Timoilhuia
para onca se tlamantli catli na, nimoTeco Dios, amo hueli nijchihuas? Ne se
xihuitl sempa nimechpaxaloqui huan Sara quipixtos icone.

15 Huan quema Sara quicajqui catli quiijto, majmajqui huan istlacatqui
huan quiijto:

—Na amo nihuetzcac.

Pero TOTECO quinanquili:

—Na nijmati para tihuetzcac.

Abraham quitlajtlani TOTECO por Sodoma

16 Teipa nopa paxalohuani moquetzque huan pejque nejnentiyohuij ipan
ojtli para altepetl Sodoma. Huan Abraham ininhuaya yajqui para quinnahu-
atijtehuas.

17 Huajca TOTECO moilhui: “Monequi niquilhuis Abraham catli nijchi-
huas, 18 pampa yaya elis inintata miyaqui tlacame huan sihuame catli mochi-
huase se hueyi xinach masehualme catli quipiyase miyac chicahualistli.
Huan niquilhuijtoc para niquintiochihuas nochi masehualme ipan nochi
tlalme ipan tlaltipactli ica ya. 19 Na nijtlapejpenijtoc para ma quinnextilis
iconehua ma quineltocaca notlamachtil huan ma quichihuaca nochi catli
cuali huan catli xitlahuac. Huan na niquinchihuilis nochi catli cuali niquil-
huijtoc.” 20 Huajca TOTECO quiilhui Abraham:

—Nechyolmelajtoque para nopa masehualme ipan altepeme Sodoma
huan Gomorra nelmosisiniaj. Nelfiero ininnemilis huan tlahuel miyac
inintlajtlacolhua. 21 Ama niya nepa para niquitas sintla nelia inintlajtlacol
nelhueyi quen nechilhuijtoque. Huan quej nopa nijmatis.

22 Huan ne seyoc ome paxalohuani quisque para Sodoma, pero TOTECO
mocajqui ihuaya Abraham. 23 Huan Abraham quinechcahui huan quitlatz-
intoquili:

—¢Tiquinpolos masehualme catli itztoque xitlahuaque ininhuaya catli tla-
jtlacolejque? 24 Sintla itztoque 50 masehualme catli cuajcualme ipan nopa
altepetl, ¢noja tijtlatzacuiltis nopa altepetl? ¢Amo tijtlapojpolhuis nopa alte-
petl por nopa 50 masehualme? 25 Amo cuali sintla tiquinmictis cuajcualme
ininhuaya catli tlahuel tlajtlacolchijtoque pampa quej nopa nesi para nochi
ome quipiyaj san se inintlajtlacol. jAmoxijchihua yanopa! Ta, tijuez catlimas
tihueyi ipan nochi ni tlaltipactli, huan nijmati ta tijchihuas catli xitlahuac.

26 Huan TOTECO quinanquili:

—Sintla niquinpantis 50 masehualme catliitztoque xitlahuaque ipan nopa
altepetl, huajca niquintlapojpolhuis nochi por nopa 50 masehualme catli
itztoque xitlahuaque.

27Pero Abraham sempa quiilhui:
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—Techtlapojpolhui Toteco, sintla sempa nimitzcamanalhuia, pampa ta,
tiToteco Dios, huan na san nise masehuali. 28 Pero nohueli polihuij macuili
masehualme para ajsis 50 catliitztoque xitlahuaque. ¢ Tiquinmictis nochiipan
nopa altepetl sintla san polihui nopa macuilme?

Huan TOTECO quinanquili:

—Sintla niquinpantis 45 masehualme catli xitlahuaque, amo nijpolos
nopa altepetl.

29 Huan Abraham sempa quiilhui:

—Pero nohueli san itztoque 40 masehualme catli xitlahuaque.

Huan TOTECO quiijto:

—Sintla itztoque 40 catli xitlahuaque, amo nijtlamiltis nopa altepetl.

30 Pero Abraham sempa quiilhui:

—Nimitztlajtlania amo xicualani nohuaya pampa nimitztlatzintoquilia
miyac hueltas, pero nohueli tiquinpantis san 30 masehualme catli itztoque
xitlahuaque.

Huan Toteco sempa quiilhui:

—Sintla itztoque 30 masehualme catli itztoque xitlahuaque, amo nijpolos
nopa altepetl.

31Huan Abraham noja quitlatzintoquili:

—Toteco, nijmati para nimitznelcuatotonia pampa nimitznojnotza quej
ni, pero ;tlaque panos sintla san 20 masehualme catli itztoque xitlahuaque
tiquinpantis?

Huan Toteco quiilhui:

—Sintlaitztoque 20 catli xitlahuaque, amo niquinmictis catli itztoque ipan
nopa altepetl.

32Huan Abraham sempa quitlatzintoquili:

—NoTeco, amo xicualani nohuaya, pero nimitztlatzintoquilis san ni
huelta: ¢Tlaque tijchihuas sintla san majtlactli masehualme catli itztoque
xitlahuaque tiquinpantis?

Huan Toteco quiilhui:

—Sintla itztoque majtlactli masehualme catli xitlahuaque, amo nijsem-
anas nopa altepetl.

33 Huan quema TOTECO tlanqui camanalti ihuaya Abraham, quistejqui.
Huan Abraham mocuepqui ichaj.

19

TOTECO quitlamilti Sodoma huan Gomorra

1'Huan quema ya tlayohuayaya nopa ome itequihuajcahua TOTECO ajsitoj
altepetl Sodoma. Huan Lot mosehuijtoya nechca ipuerta nopa altepetl
campa tlayacanani momajtoyaj mosentiliaj Huan quema Lot quinitac,
moquetztiquisqui para quinnamiquiti huan quinseli ica yejyectzi. Huan
motlancuaquetzqui huan mohuijtzonqui hasta tlalchi, 2 huan quinilhui:

—Tatame, techchihuilica se favor, ximocahuaca ni tlayohua ipan nochaj.
Nopona anmoicxipajpacase huan antonilise. Huan mostla cualca huelis
sempa anyase ipan amoojhui.

Pero quiijtojque:

—iAmo! Tlascamati. Tojuanti san ticochise nica calteno ipan calle.

3 Pero Lot quinnelchihualti para ma cochica ichaj hasta quiijtojque para
quena, huan yajque ichaj. Huan quema ajsitoj, Lot tlanahuati ma quinsenc-
ahuilica se cuali tlacualistliica pantzi catli amo quipiya tlasonejcayotl. Huan
nopa paxalohuani tlacuajque.
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4Huan teipa quema ayamo motecayayaj, nochi nopa tlacame tlen altepetl
Sodoma quiyahualocoj ichaj Lot. Hualajque catli mas telpocame hasta catli
mds huehuentzitzi, S huan pejque quitzajtziliaj Lot:

—¢Canque itztoque nopa tlacame catli hualajque mochaj ni tlayohua?
iXiquinquixti para timotecase ininhuayal!

6 Huajca Lot quisqui calteno para quincamanalhuis huan cuali quitzajqui
nopa puerta iica [19:6 Ipan nopa tonali tlahuel monejqui se tlacatl quin-
manahuis ipaxalojcahua sintla ya quinselijtoya ipan ichaj.]. 7 Huajca Lot
quinilhui nopa fiero tlacame:

—Amo, nohuampoyohua, nimechtlajtlania amo xijchihuaca nopa tla-
mantli catli fiero. 8 Niquinpiya ome noichpocahua catli ayamo quiiximaj-
toque niyon se tlacatl, niquinquixtis huan nimechmacas para xijchihuaca
ininhuaya catli anquinequij, pero amo tleno xiquinchihuilica ni tlacame
pampa nopaxalojcahua.

9Pero quinanquilijque:

—iXimijcuini tiseyoc tlali ejquetl! ;San tiajsico nica huan tijnequi technahu-
atis? jAma timitzchihuilise mas fiero que inijuanti!

Huan nimantzi pejque quitemajmatiaj Lot huan monechcahuijque campa
puerta para quitlahuisose. 10 Pero ipaxalojcahua quitlapojque cuapuerta
huan nimantzi quiitzquijque Lot huan quicalaquijque calijtic. Teipa sempa
quitzajque puerta. 11 Huan ipaxalojcahua quinchijque ma popoyotiyaca
nopa tlacame catli itztoyaj calteno. Huan nochi hasta catli mas telpocatl
huan hasta catli mas huehuentzi, mocajque popoyotzitzi. Huan cuatque
quitemohuaj nopa puerta.

12 Huajca nopa paxalohuani quiilhuijque Lot:

—Sintla tiquinpiya mas moteiximatcahua nica ipan ni altepetl, motlaca
conehua, mosihua conehua, momonticahua o sequinoc moteiximatcahua,
monequi Xxiquinquixti huan huejca xiquinhuica. 13 Pampa tijtlamiltise ni al-
tepetl huan miquise nochi catli itztoque nica pampa tlahuel miyac tlajtlacoli
quichijtoque. TOTECO quitlacaquilijtoc hasta ayacmo quiijiyohuia catli fiero
quichihuaj nica ehuani. Huajca techtitlantoc para ma tijtlamiltica ica nochi
catli nica itztoque.

14 Huajca Lot yajqui quinitato catli teipa elisquiaj imonticahua pampa ya
quinijtlantoyaj iichpocahua huan quinilhui:

—iXimoisihuiltica, Xiquisaca huan huejca xiyaca pampa TOTECO quit-
lamiltis ni altepetl!

Pero imonticahua amo quineltocaque. Moilhuijque san ahuilca-
manaltiyaya. 15 Huan quema ya tlanestihualayaya, itequihuajcahua
TOTECO quiisihuiltijque Lot huan quiilhuijque:

—Nimantzi ximoisihuilti huan xiquinhuica mosihua huan ne ome moich-
pocahua huejca para amo anmiquise quema tijtlamiltise ni altepetl.

16 Huan Lot huejcahuayaya. Pero pampa TOTECO quitlasojtlac, itequihua-
jcahua TOTECO quimaitzquijque, huan quinitzquijque isihua huan iichpoc-
ahua huan quinquixtijque ipan nopa altepetl para quinmanahuise. 17 Huan
quema nochi ifamilia Lot quistoyaj tlen nopa altepetl, nopa tequihuajme
quinilhuijque:

—iXimotlaloca para amo anmiquise! Amo ximoicantlachilica, niyon amo
ximoquetztiyaca campa tlamaya. Ximotlaloca hasta campa tepeco, sintla
anquinequij anmomanahuise huan amo anmiquise.

18 Pero Lot quinilhui:
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—ijAmo, tatame! jNelia nimechtlajtlania, techtlacaquilica se tlatoctzi!
19 Nelia antechchihuilijtoque se hueyi favor huan anquimanahuijque none-
milis, pero na amo nihueli nicholos hasta campa tepeixco pampa huejca.
Nopa tlatzacuiltili huelis techajsiti ipan ojtli, huan huajca, quena, timiquise.
20 Nechca nica onca se pilaltepetzi campa huelis ticholose. jTechcahuili tiyase
nepa para timomanahuise pampa nelia se altepetl catli tziquitetzi!

21Huajca se tlen inijuanti quiijto:

—~Cualtitoc, nijchihuas catli titlajtlantoc. Amo nijtlamiltis nopa altepetl
catli tiquijtohua. 22 Pero xiyaca, xicholojtehuaca nimantzi pampa amo tleno
huelis nijchihuas hasta anajsitij nepa.

Huan yeca Lot quitocaxti nopa pilaltepetzi Zoar. (Zoar quinequi quiijtos
“tziquitetzi”.)

23 Huan quema ya tlanestoya cuali, Lot ya ajsitoya ipan pilaltepetzi Zoar.
24 Huan TOTECO quichijqui ma huetzi tlen ilhuicac ipan altepeme Sodoma

huan Gomorra se tlamantli tlitl ica azufre catli tlahuel tlatla. 25 Huan no-
jquiya quintlamilti nochi sequinoc ranchos ipan nopa tlamayamitl ica nochi

catliitztoyaj nopona huan ica nochixihuitl. 26 Pero isihua Lot catli hualayaya
lica, ican tlachixqui huan itlacayo mocuepqui istatl huan mocajqui ijcatoc
quen se teteyotl.

27 Huan hualmostla ica ijnaloc, Abraham yajqui campa mocamanalhuij-
toya ihuaya TOTECO. 28 Huan tlen nopona tlachixqui ipan altepeme Sodoma
huan Gomorra huan ipan nochi nopa ranchos catli eltoya ipan nopa tla-
mayamitl. Huan quiitac para tlahuel tlejcoyaya poctli quen elisquia se horno.

29 Huajca quej nopa Toteco Dios quintlatzacuilti nopa altepeme campa Lot
itztoya. Pero Toteco Dios quielnamijqui Abraham huan catli quitlajtlanijtoya
huan quiijcuini Lot tlen nopa fiero tlatzacuiltilistli.

Campa pejque moabitame huan amonitame

30 Teipa Lot majmajqui para mocahuas ipan pilaltepetzi Zoar huan yajqui
tepeixco ihuaya iichpocahua huan nochi eyi inijuanti mocajque nepa ipan
se tecacahuatl. 31 Huan se tonal nopa iichpoca catli achtihui ejquetl quiilhui
nopa teipan ejquetl:

—Totata ya huehuentzi, huan amo aquiniyon se tlacatl ipan nochi nilugar
catli huelis timonamictise ihuaya. 32 Yeca ma tiquihuintica totata huan ma
tiquiximatise para tiquinpiyase catli ya iconehua para amo polihuis itoca.

33 Huan ipan nopa tlayohua quimacaque inintata xocomeca atl catli nelco-
coc huan nopa achtihui ejquetl motejqui ihuaya. Pero itata amo momacac
cuenta catli panoc, niyon quema motejqui, niyon quema mejqui. 34 Huan
hualmostla nopa achtihui ejquetl quiilhui nopa teipan ejquetl:

—Xiquita, tlayohua nimotejqui ihuaya totata, huajca ni tlayohua nojquiya
tiquihuintise para ta timotecas ihuaya. Huan quej nopa tiome tijpiyase catli
ya iconehua.

35 Huajca ipan nopa tlayohua sempa quimacaque inintata xocomeca atl
huan nopa teipan ejquetl motejqui ihuaya. Pero Lot amo momacac cuenta
sintla itztoya, niyon quema motejqui, niyon quema mejqui. 36 Quej nopa
nochi ome iichpocahua conecuique tlen inintata. 37 Huan nopa achtihui
ejquetl quipixqui se icone catli quitocaxti Moab. Quema moscalti Moab,
elqui inintata nochi masehualme catli ama inintoca moabitame. 38 Huan
nopa teipan ejquetl quipixqui icone catli quitocaxti Ben Ammi. Quema
moscalti Ben Ammiyaya elquiinintata nochi masehualme catli ama inintoca
amonitame.
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20

Abraham huan Abimelec

1 Teipa Abraham quisqui ipan Mamre huan yajqui tlali Neguev huan
mocajqui ipan altepetl Gerar catli mocahua tlajco Cades huan Shur. 2 Huan
quema itztoya nopona, quiijtohuayaya para isihua Sara eliyaya iicni. Huajca
Abimelec, nopa tlanahuatijquetl tlen Gerar, tlatitlanqui ma quicuitij Sara
para teipa quichihuas isihua. 3 Pero se tlayohua Toteco Dios quinojnotzqui
Abimelec ipan temictli huan quiilhui: “Abimelec, timiquis pampa nopa
sihuatl catli tijcuitoc ya monamictijtoc.”

4Pero Abimelec ayamo quinechcahuijtoya nopa sihuatl huan quinanquili:
“Toteco, ¢techmictis masque amo tleno nijchijtoc? 5 Yaya Abraham catli
nechilhui para nopa sihuatl eliyaya iicni, huan Sara nojquiya quiijto para
Abraham eliyaya itlaca icni. Huajca nochi nijchijqui ica cuali noyolo. Huan
na amo tleno catli amo cuali nijchijtoc.”

6 Huan Toteco quinanquili ipan temictli: “Na cuali nijmati para tijchijqui
ica cualimoyolo huan yeca amo nimitzcahuili xijnechcahui para amo xitlajt-
lacolchihua noca na. 7Huajca ama, xijcuepili isihua nopa tlacatl pampa yaya
se tlajtol pannextijquetl huan motlatlajtis huan tlajtlanis para xiitzto. Pero
sintla amo tijcuepilis, ta huan nochi catli itztoque mohuaya anmiquise.”

8 Huajca hualmostla, Abimelec mejqui cualca huan quinnotzqui ite-
quipanojcahua huan quinpohuili nochi catli quitemictoya. Huan quema
quicajque, nelia momajmatijque. 9 Teipa Abimelec quinotzqui Abraham
huan quiilhui:

—iTlaque tijchijtoc! ¢Tlaque tlamantli amo cuali nimitzchihuilijtoc para
techhualiquilijtoc na huan nomasehualhua ni hueyi tlajtlacoli? Techchi-
huilijtoc se tlamantli catli amo quinamiqui techchihuilijtosquia. 10 ;Tlaque
timoilhuiyaya quema tijsencajqui ni tlamantli?

11 Huan Abraham quinanquili:

—Na nimoilhui para nica huelis amo aqui catli quitlepanita Toteco Dios
huan nimoilhui nechmictisquiaj pampa quinequisquiaj nosihua. 12 Huan
melahuac masque yaya nosihua, nojquiya noicni pampa yaya iichpoca
notata, pero amo icone nonana. Yeca huelqui nimosihuajti ihuaya. 13 Huan
quema Toteco Dios nechnahuati ma nijcajtehua ichaj notata para campa
hueli tiyase, niquilhui Sara sintla nechicnelia ma quiijto ipan sesen lugar
campa tiajsisquiaj para na niiicni.

14 Huajca Tlanahuatijquetl Abimelec quicuepili Abraham isihua Sara.
Nojquiya quinsentili borregojme, huacaxme, huan tlaca tequipanohuani,
huan sihua tequipanohuani huan quimacac Abraham, 15 huan quiilhui:

—Xijtlachiliti nochi notlal huan xijtlapejpeni campa mas mitzpactis para
tiitztos.

16 Huan Tlanahuatijquetl Abimelec quiilhui Sara:

—Nijmacatoc catli tijnotza ‘moicni’ se mil plata tomi huan quej nopa nel-
cuali nimitztlaxtlahuia pampa nimitzpinahualti iniixpa nochi catli itztoque
mohuaya. Huan amo aqui huelis camanaltis fiero tlen ta por catli panoc.
Nochi elis xitlahuac.

17-18 Huan Toteco Dios quichijtoya para niyon se sihuatl catli itztoya ichaj
Tlanahuatijquetl Abimelec ma amo conepiya quema Sara itztoya ichaj.
Huajca Abraham quitlajtlani TOTECO para ma quichicahua Abimelec huan
isihua, huan nopa sequinoc isihua tequipanojcahua para sempa huelise
conepiyase. Huan inijuanti mochicajque



GENESIS 21:1 29 GENESIS 21:20-21

21

Tlacatquilsaac, icone Abraham

1 TOTECO quipixqui hueyi iyolo ica Sara huan quitiochijqui quen mo-
cajtoya ihuaya Abraham para quichihuas. 2 Huan Sara conecuic huan
quimacac Abraham se icone quema ya eliyaya nelhuehuentzi. Huan nopa
oquichpil tlacatqui ipan nopa metztli catli Toteco Dios quiilhuijtoya. 3 Huan
Abraham quitocaxtlali icone, Isaac. 4 Huan Abraham quitzontequili iyecapa
nopa cuetlaxtli ipan ipiltlacayo quema quipiyayaya chicueyi tonali tlaca-
jtoya quen Toteco Dios quinahuatijtoya ma quichihua. 5 Huan Abraham
quipiyayaya 100 xihuitl quema tlacatqui Isaac. (Isaac quinequi quiijtos
“huetzquistli”.) 6 Huajca Sara quiijto: “Toteco Dios quichijtoc ma nihuetzca,
huan nochi catli quimatise para nijpixtoc se nocone huetzcase nohuaya.

7 ¢Ajqueya quiilhuijtosquia Abraham para na nijchichitisquia icone? Pero
ama nijmacatoc se icone quema ya huehuentzi.”

Agar huan Ismael quintojtocaque

8 Huan nopa oquichpil Isaac moscalti huan teipa ipan nopa tonal quema
Sara quichichijcahualti, Abraham ilhuichijqui. 9 Huan Sara quiitac para
Ismael catli Abraham quipixqui ica Agar nopa Egipto ejquetl, quihuihui-
itayaya Isaac. 10 Huajca Sara yajqui quiilhuito Abraham: “jXijquixti nopa
tequipanojquetl, Agar, ihuaya icone! Amo quinamiqui para icone ma
quiselis san se ihuaya nocone Isaac quema timiquis.”

11 Huan ni tlamantli catli Sara quiijto nelia quiyolcoco Abraham pampa
nopa oquichpil Ismael nojquiya eliyaya icone. 12 Pero Toteco Dios quiilhui:
“Amo ximotequipacho ica nopa oquichpil huan motequipanojca. Xijchihua
nochi catli Sara mitztlajtlania pampa moteipan ixhuihua hualase ipan Isaac.
13 Huan nojquiya ica mocone catli nopa sihua tequipanojquetl quitlacatilti
niquinmiyaquilis iteipan ixhuihua huan mochihuase seyoc xinachtli mase-
hualme ica nelia miyac imasehualhua pampa yaya nojquiya mocone.”

14Huajca hualmostla nelcualca, Abraham quicuic tlacualistli huan se cuet-
laxtli temitoc ica atl huan quimamalti Agar huan quiilhui ma quisa ihuaya
ioquichpil Ismael. Huan nopa sihuatl yajqui huan san nentinemiyaya ipan
nopa huactoc tlali Beerseba campa amo tleno eli pampa amo quimatiyaya
canque yas. 15 Huan quema tlanqui atl catli eltoya ipan nopa cuetlaxtli,
quicajtejqui nopa oquichpil cuatzintla, 16 huan yajqui mosehuito ica huejca
pampa amo quinequiyaya quiitas quema miquisquia. Huan quema Agar
mosehuijtoya imelac, nopa 0qu1chp11 pejqui choca chicahuac.

17 Huan Toteco Dios quicajqui para chocayaya nopa oquichpil, huan
se itequihua Toteco Dios quinojnotzqui Agar tlen ilhuicac huan quiilhui:
“¢Tlaque tijpiya Agar? Amo ximajmahui pampa Toteco Dios quicactoc quen
choca ne oquichpil nopona campa itztoc. 18 Xiya, xijtlanana nopa oquichpil
huan xijmatilana. Amo ximajmahuica. Na nijchihuas ma itzto huan iteipan
ixhuihua momiyaquilise huan mochihuase se xinachtli masehualme catli
nelia miyac imasehualhua.”

19 Huajca Toteco Dios quen quiixtlapo Agar para ma quiita se ameli
ica atl. Huan yaya yajqui huan quitemitito nopa cuetlaxtli ica atl huan
quiamacac Ismael. 20-21 Huan Toteco Dios itztoya ihuaya nopa oquichpil
huan quipalehui ma moscalti ipan nopa huactoc tlali catli itoca Paran. Huan
yaya elqui se cuali tlapejquetl ica cuatlamintli. Huan teipa inana quisihuajti
ica se ichpocatl catli ejqui tlali Egipto.

Abraham huan Abimelec quichijque se camanali
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22 Nojquiya ipan nopa tonali Tlanahuatijquetl Abimelec yajqui ihuaya
Ficol, nopa tlayacanquetl tlen isoldados para quicamanalhuise Abraham.
Huan Tlanahuatijquetl Abimelec quiilhui Abraham:

—Nochi quiitaj para Toteco Dios mitzpalehuia ipan nochi tlamantli catli ti-
jchihua. 23 Huajca ama xijtestigojquetza Toteco Dios para amo techhuilanas,
niyon na, niyon noconehua, niyon noteipan ixhuihua. San techchihuilis catli
cuali quen nimitzchihuili. Nojquiya xijchihua san se ica ni masehualme tlen
ni altepetl campa ama tiitztoc quen se seyoc tlali ejquetl.

24Huan Abraham quinanquili:

—Cualtitoc, nijtestigojquetza Toteco Dios.

25 Teipa Abraham quiyolmelajqui Abimelec tlen se ameli catli itequipano-
jcahua Abimelec quiquixtilijtoyaj. 26 Huan Abimelec quinanquili:

—Amo nijmati ajqueya huelqui quichijquiyanopa. Amo tleno nijmatiyaya
tlen ni tlamantli hasta amantzi pampa amo aqui techyolmelajtoc.

27Huajca Abraham quincuic borregojme huan huacaxme huan quimacac
Tlanahuatijquetl Abimelec para quiijtos para temachtli amo moixpanose
quen quiijto nopa camanali catli quisencahuayaya ihuaya. 28 Pero teipa
Abraham quiniyocaquixti chicome sihua pilborregojtzitzi tlen iaxcahua,
29 huan Abimelec quitlatzintoquili:

—_¢Para tlen tiquiniyocaquixtijtoc ne chicome sihua pilborregojtzitzi?

30 Huan Abraham quinanquili:

—Xiquinseli ni chicome pilsihua borregojtzitzi catli nimitzmaca para ma
nesis ta tijmati para na nijchijqui nopa ameli.

31 Huajca yeca quitocaxtijque campa itztoyaj Beerseba. (Beerseba
qu1nequ1 qu11]tos “ameli campa quitestigoj quetzque Toteco Dios”.) Quej
nopa quitocaxtijque pampa nopona nopa ome quitestigojquetzque Toteco
Dios catli quichihuasquiaj.

32Huan nopona ipan Beerseba, quema tlanque quichihuaj nopa camanali
para amo moixpanose, Abimelec ihuaya Ficol catli quinyacanqui isoldados,
mocuepque campa itztoyaj ipan nopa tlali catli nojquiya inintlal nopa fil-
isteos. 33 Huan ipan Beerseba, Abraham quitojqui se cuahuitl catli itoca
tamarisco. Huan nopona quihueyichijqui TOTECO, Nopa Dios Catli Nochipa
Itztoc. 34 Huan para miyac xihuitl Abraham mocajqui nopona ipan inintlal
nopa filisteos.

22

Toteco quiyejyeco itlaneltoquilis Abraham
1 Teipa panoc tonali huan Toteco Dios quiyejyeco Abraham para quiitas
sintla nelia quineltoquilia. Huan Toteco Dios quiilhui:

—Abraham.
Huan Abraham quinanquili:

—Quena, nica niitztoc.

2Huan Toteco Dios quiilhui:

—Xijcuil Isaac moiyojtzi cone catli nelia tiquicnelia huan xiya hasta nopa
tlali catli itoca Moriah. Nopona techmaca quen se tlacajcahualistli ipan se
tepetl catli nimitznextilis.

3 Huajca hualmostla nelcualca, Abraham mejqui huan quisiyajti iburro,
huan quitzontejqui cuahuitl para ipan quitlatis tlacajcahualistli. Huan
quistejqui huan yajqui ihuaya icone, Isaac, huan ome itequipanojcahua
hasta nopa lugar campa Toteco Dios quiilhui. 4 Huan hualhuiptla, Abraham
quihuejcaitac nopa lugar, > huajca quinilhui itequipanojcahua:
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—Ximocahuaca nica ica ni pilburrojtzi. Nooquichpil huan na tiyase achi
nepa huan tijhueyichihuatij Toteco Dios huan teipa timocuepase.

6 Huan Abraham quicuic nopa cuahuitl para nopa tlacajcahualistli huan
quitlali iajcolpa Isaac. Huan quicuic nopa cuchillo huan tlitl huan quej nopa
nochi ome yajque san sejco. 7 Teipa Isaac quiilhui Abraham:

—iPapa!

Huan Abraham quinanquili:

—¢Tlaque tijnequi, nocone?

Huan Isaac quiijto:

—Xiquita, tijpiyaj cuahuitl huan tlitl, pero ¢canque itztoc nopa pilborrego-
jtzipara nopa tlacajcahualistli?

Huan Abraham quinanquili:

8 —Nocone, Toteco Dios quichihuas para ma onca se pilborregojtzi para
nopa tlacajcahualistli.

Huan noja nejnentiyajque san sejco. 2 Huan quema ajsitoj ipan nopa
lugar catli Toteco Dios quiilhuijtoya, Abraham quisencajqui se tlaixpamitl
huan quicualtlali nopa cuahuitl. Teipa quiilpi icone, Isaac, huan quitlali
ipan tlaixpamitl iixco nopa cuahuitl. 19 Huan Abraham quitlananqui nopa
cuchillo para quimictis icone. 11 Huan ipan nopa tlatoctzi itequihua TOTECO
quihualnojnotzqui tlen nepa ilhuicac:

—jAbraham! jAbraham!

Huan Abraham tlananquili:

—Nica niitztoc.

12 Huan itequihua Toteco Dios quiilhui:

—Amo tleno xijchihuili nopa oquichpil. Ya niquita para tiquimacasi huan
tijneltoca Toteco Dios huan amo tijtlasomatqui para techmacas moiyojtzi
cone.

13 Huan Abraham tlachixtejqui huan quiitac se borrego catli tacantoya ica
icuacua ipan imacuayo se huitzcuahuitl. Huajca yajqui huan quicuito huan
ya nopa quimacac Toteco Dios quen se tlacajcahualistli catli ica quipatlac
icone. 14 Teipa Abraham quitocaxtlali nopa lugar: “TOTECO Catli Temacas
Catli Monequi.” Huan yeca noja moijtohua hasta ama: “Ipan ni itepe
TOTECO, yaya temacas catli monequi.”

15Huanitequihua TOTECO quinotzqui Abraham ica ompa, 16huan quiilhui
para quej ni TOTECO quiijtohua:

—Pampa tijchijtoc ni tlamantli huan amo tijtlasomatqui moiyojtzi cone, ni-
motestigojquetza noseli 17 para nimitztiochihuas tlahuel miyac. Nijchihuas
para moteipan ixhuihua ma elica onpano miyac miles tlen masehualme
hasta amo aqui huelis quinpohuas. Elise quen ininmiyaca nopa sitlalime
nepa ilhuicactli huan quen imiyaca xali catli onca iteno hueyi atl. Nojquiya
inijuanti nochipa quintlanise inincualancaitacahua. 18 Huan niquintiochi-
huas nochi masehualme ipan nochi tlalme ipan tlaltipactli ica moixhui
pampa techneltoquilijtoc.

19 Huan Abraham mocuepqui hasta nopa lugar campa mocajtoyaj ite-
quipanojcahua, huan teipa san sejco mocuepque Beerseba. Huan Abraham
mocajqui nopona para itztos.

Iconehua Nacor . o . _ .
20 Teipa panoc miyac tonali huan ajsico camanali para nopa sihuatl Milca

nojquiya quimacatoya coneme Nacor, itlaca icni Abraham. 21 Huan iniachti-
hui ejca elqui Uz, huan teipa tlacatqui Buz. Teipa tlacatqui Kemuel catli teipa
elqui itata Aram. 22 Huan teipa tlacatque Quesed, Hazo, Pildas, Jidlaf huan



GENESIS 22:23 32 GENESIS 23:19

Betuel. 23 Huan Betuel moscalti huan elqui itata Rebeca. Ni nopa chicueyi
telpocame catli Milca quimacac Nacor catli eliyaya iicni Abraham.

24 Huan nojquiya Nacor quinpixqui telpocame ica Reuma, itequipanojca.
Ininconehua elqui Teba, Gaham, Tahas huan Maaca.

23

Sara mijqui huan quitojque

1 Sara itztoya para 127 xihuitl, 2 huan mijqui ipan altepetl Quiriat Arba
catli nojquiyaitoca Hebron huan mocahuaipan tlali Canadn. Huan Abraham
motequipacho huan quichoquili Sara pampa mijqui. 3 Teipa quisqui campa
huilantoyaitlacayo Sara huan yajqui campa nopa heteo tlacame catli itztoyaj
ipan nopa lugar huan quinilhui:

4 —Masque nise seyoc tlali ejquetl nica campa amojuanti, techne-
maquiltica se quentzi amotlal campa nijtocas nomijcatzi.

5 Huan nopa heteo tlacame quinanquilijque:

6 —iNohuampox, techtlacaquili! Tojuanti timitzitaj para tise hueyi tlacatl
catli Dios quitlapejpenijtoc. Ayacmo mas ximotequipacho. Xijtlalpacho
momijcatzi ipan nopa tecacahuatl catli mas cuali tijpiyaj nica. Amo tleno
timitztlasomatilise catli mitzmonequilis.

7Huajca Abraham moquetzqui huan mohuijtzonqui ica tlatlepanitacayotl
iniixpa nopa heteos,  huan quinilhui:

—Sintla nelia anquiitaj cuali para nijtlalpachos nica nomijcatzi, techchi-
huilica se favor. Xijtlajtlanica Efron, icone Zohar, 9 ma nechnemaquilti nopa
tecacahuatl catli itoca Macpela catli eltoc imiltlateno. Na nijtlaxtlahuis quen
quinamiqui para nopa tlali huan quej nopa elis noaxca se tecacahuatl nica
para ipan nitetlalpachos.

10 Huan Efrén nopa heteo itztoya nopona ininhuaya. Huan Abraham
camanaltiyaya chicahuac para ma quicaquica nochi ihuampoyohua huan
nochi catli mosehuiyayaj nechca ipuerta nopa altepetl.

11Huan Efron quiijto:

—ijAmo, tata! Na san tlapic nimitzmaca nopa tlali huan nopa tecacahuatl
catli eltoc nopona. Iniixpa nohuampoyohua nica nimitzmaca para nopona
Xijtoca momijcatzi.

12 Pero Abraham mohuijtzonqui ica tlatlepanitacayotl iniixpa nopa tla-
came catli nopona ehuani. 13 Huan quiilhui:

—iSefavor, techtlacaquili! Nimitztlajtlania xijseli nopa tomiparanopa tlali
huan teipa nijtlalpachos nopona nomijcatzi.

14 Huajca Efron quinanquili:

15 —Techtlacaquili, tata. Nopa tlali ipati nahui kilos huan tlajco tlen
plata tomi, pero nopa amo quenijqui. San xijseli huan nopona xijtlalpacho
momijcatzi.

16 Huan Abraham quiitac cuali ipati catli Efron quiijtojtoya iniixpa nopa
heteo tlacame. Yeca quitamachijqui nopa tomi huan quimacac, huan nochi
quimatiyayaj para xitlahuac.

17Huan quej ni mochijqui iaxca Abraham nopa tlali catli quiyahualo nopa
tecacahuatl Macpela catli mocajqui imelac campa hualquisa tonati ipan tlali
Mamre ihuaya nochi cuame catli eltoya nopona. 18 Nochi mochijqui iaxca
Abraham iniixpa nopa heteos huan nochi catli mosehuiyayaj nechca ipuerta
nopa altepetl.

19 Huan Abraham quitlalpacho Sara ipan nopa tecacahuatl Macpela ipan
nopa mili Mamre nechca altepetl Hebron catli eltoc ipan tlali Canadn.
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20 Huajca nopa heteo tlacame quimacaque Abraham se amatlajcuiloli para
nopa tlali catli quinemaquiltijque para ipan quitlalpacho Sara.

24

Abraham quitemoli isihua Isaac

1 Huan Abraham ya eliyaya nelhuehuentzi, huan TOTECO quitiochijtoya
ica nochi tlamantli. 2 Huan se tonal quinotzqui itlayacanca tequipanojca
catli quimocuitlahui nochi catli iaxca huan quiilhui:

—Xijtlali momax itzintla nometztomahuiya, 3 huan ica ya nopa tijtestigoj-
quetzas TOTECO, nopa Dios catli quinahuatia ilhuicac huan tlaltipactli para
amo tijcahuas nocone Isaac ma mocuili se sihuatl tlen ni tlali Canadn campa
tiitztoque. * Monequi xiya ipan notlal campa nihualajqui huan xijtlapejpeni
se isihua campa noteiximatcahua.

> Huan itequipanojca quinanquili:

—Pero ¢tlaque nijchihuas sintla nopa sihuatl amo quinequis hualas no-
huaya? (Tijnequi ma nijhuicas mocone ipan nopa tlali campa tiquisqui?

6 Huan Abraham quiijto:

—jAmo! Amo xijhuica nocone nepa. 7 TOTECO Dios catli tlanahuatia
ipan ilhuicac huan catli nechquixti ichaj notata huan noteiximatcahua
mitzpalehuis. Yaya catli nohuaya mocajtoc para quinmacas ni tlali noteipan
ixhuihua, quititlanis itequihua ma mitzyacana para tijhualicas tlen nepa se
ichpocatl para nocone. 8 Huan sintla nopa ichpocatl amo quinequis hualas
mohuaya, huajca ta timocahuas timajcajtos tlen ni camanali, pero amo
Xijhuica nocone nepa.

9 Huajca itequipanojca Abraham quitlali imax itzintla imetzcuayo
huan quitestigojquetzqui Toteco Dios para temachtli quichihuasquia catli
quinequiyaya. 10 Teipa quitlapejpeni miyac tlamantli catli mas cuali catli
iteco quipiyayaya para temajmacati. Huan quincuic majtlactli camellos
catli iaxca Abraham huan yajqui altepetl Nacor ipan tlali Mesopotamia.
11 Quema itequipanojca ajsitinemiyaya nechca nopa altepetl, ya pejtoya
tzintlatlayohuiya. Huan ipan nopa hora miyac sihuame huan ichpocame
hualayayaj atlacuij. Huajca quinsiyajquetzqui nopa camellos nechca se
ameli, 12 huan pejqui motlatlajtia ica TOTECO. Quiilhui: “TOTECO Dios, ta
tiiTeco noteco, Abraham, xijchihua para ama ma quisa cuali notequi nica
pampa tiquicnelia noteco Abraham. 13 Nimocahuas nica nechca ni ameli
campa ichpocame hualahuij atlacuij. 14 Techcahuili para nopa ichpocatl catli
niquilhuis para ma nechtemohuili ico para ma niatlis, ma nechnanquili:
‘Xiatli, huan nojquiya niquinamacas mocamellos’. Huan quej nopa nijmatis
para ya nopa catli tijtlapejpenijtoc para isihua Isaac. Huan quej nopa
nijmatis para tijtlasojtlatoc noteco, Abraham.”

15 Huan ayamo tlamiyaya motlatlajtia quema quiitac se ichpocatl
quiquechpanojtihualayaya ico. Huan nopa ichpocatl itoca eliyaya Rebeca
huan yaya elqui se iixhui Nacor catli elqui iicni Abraham. Nacor huan
isihua, Milca, quipixque se telpoca tlacatl catli itoca Betuel catli elqui itata
nopa ichpocatl. 16 Huan Rebeca eliyaya nelyejyectzi huan amo quema
itztoya ihuaya se tlacatl. Huan Rebeca temotoya hasta campa eltoc ameli
quitemitito ico huan ixtlejcoyaya hasta tlalpani ica atl, 17 quema nopa
tequipanojquetl motlalo quiajsito huan quiilhui:

—Techcahuili ma niquiji se quentzi atl ipan moco.

18 Huan nopa ichpocatl quinanquili:

—Xiatli, tata.
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Huan nimantzi quitemohui ico tlen iajcolpa huan quiamacac. 19 Huan
quema nopa tequipanojquetl tlanqui atli, Rebeca quiijto:

—Nojquiya nijquixtis atl para mocamellos hasta tlami atlise.

20 Huan nimantzi atejqui campa atlij tlapiyalme. Huan motlalo miyac
huelta huan temoc campa ameli atlacuiti hasta quintlamiamacac nochinopa
camellos. 21 Huan nopa tequipanojquetl san quisentlachiliyaya huan amo
tleno quiijtohuayaya. San moilhuiyaya quenicatza TOTECO quipalehuij-
toya ipan iojhui. 22 Huan quema nopa camellos tlanque atlij, nopa tlacatl
quiquixti se anillo tlen oro catli quipixqui chicuase gramos ietica huan
quimacac para quitlalis ipan iyacatzol. Nojquiya quimacac ome maquech-
costli tlen oro catli quipixqui ietica chicuase gramos, 23 huan quiilhui:

—Techilhui ajqueya motata huan sintla onca ipan mochaj campa nomase-
hualhua huan na huelis timocahuase.

24Huan yaya tlananquili:

—Niiichpoca Betuel, yaya catli elqui icone Milca huan Nacor. 25 Ipan tochaj
onca se lugar campa timocahuas huan nojquiya onca miyac sacatl huan
tlacualistli para mocamellos.

26 Huajca nopa tequipanojquetl motlancuaquetzqui huan quihueyichijqui
TOTECO, 27 huan quiijto: “Nimitzhueyichihua, TOTECO, ta catli tiiTeco
noteco, Abraham. Ta titemachtli huan nelia tijtlasojtlatoc noteco huan
techyacantoc ipan ojtli hasta nica campa ininchaj iteiximatcahua.”

28 Huan Rebeca motlalojtiyajqui hasta ichaj inana huan quiilhuito nochi
catliquipanotoya. 29Huan Rebeca quipiyayayaseitlacaicni catliitoca Labén.
Huan Laban motlalo hasta campa ameli quitemoco nopa tlacatl, 30 pampa
quiitztoya nopa anillo, huan nopa maquechcostli catli iicni quihuicayaya
ipan imax huan quicactoya catli panoc. Huan Laban monechcahui campa
itequipanojca Abraham catli noja itztoya ihuaya icamellos nechca ameli,
31huan quiilhui:

—Xihuala nochaj, ta catli TOTECO mitztiochijtoc. ¢Para tlen tiitztoc nica
huejcatzi? Nijcualtlalijtoc nochaj para ta huan nojquiya onca campa moc-

ahuase mocamellos. o ]
32 Huajca itequipanojca Abraham yajqui ihuaya. Huan nopona Laban

quintlatemohuili nopa camellos huan quintlamacac. Teipa quihualicac
atl huan quinmacac nopa tequipanojquetl huan nopa masehualme catli
ihuaya hualayayaj para ma moicxipajpacaca. 33 Huan quema quintlalilijque
tlacualistli para tlacuase, itequipanojca Abraham quiijto:

—Na amo nitlacuas hasta niquijtos catli monequi niquijtos.

Huan Laban quiijto:

—Huajca techilhui.

34Huan nopa tequipanojquetl quiijto:

—Na niitequipanojca Abraham. 35 TOTECO miyac quitiochijtoc noteco
huan quiricojchijtoc. Quimacatoc tlahuel miyac borregojme, huacaxme,
camellos huan burrojme. Quimacatoc miyac tlaca tequipanohuani huan
sihua tequipanohuani, huan iyoca quimacatoc tlahuel miyac oro huan
plata. 36 Nojquiya Sara, isihua Abraham, quimacac se icone quema eliyaya
neltenantzi. Huan noteco quicahuilijtehuas icone nochi catli quipiya. 37 Pero
ya nechchihualti ma nijtestigojquetza Toteco Dios para amo nijcahuas para
icone ma mocuili se sihuatl catli ehua ipan nopa tlali Canadn campa ti-
itztoque. 38 Nechilhui ma nihuala nica campa iteiximatcahua itata huan
ma nijtemo tlen amojuanti se sihuatl para icone. 39 Huan na nijtlajtlani
noteco tlaque monequi nijchihuas sintla nopa sihuatl amo quinequis hualas
nohuaya. 40 Huan ya nechnanquili: ‘Na ninentoc ipan iojhui TOTECO
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huan nijmati yaya quititlanis itequihua huan mitzyacanas para nochi quisas
cuali ipan moojhui. Huan temachtli tijpantis se sihuatl para nocone nepa
campa noteiximatcahua huan iteiximatcahua notata.” Quej nopa nechilhui.
41 Pero nechilhui sintla noteiximatcahua amo quinequise mitzmacase nopa
ichpocatl, nopona tlamis ni camanali catli tijtestigojquetztoc Toteco Dios
para tijchihuas.

42 “Huajca ama quema niajsico campa ameli, niquilhui TOTECO Dios,
yaya catli iTeco noteco, Abraham: ‘Sintla mopaquilis ta, xijchihua nochi
ma quisa cuali ipan ni noojhui. 43 Ama niitztoc nechca ni ameli. Huajca
xijchihua para quema hualas se ichpocatl atlacuiqui huan niquilhuis: Se
favor, techcahuili niquijis se quentzi atl ipan moco, 44 para ma nechnanquili:
Xiatli, huan nojquiya nijquixtis atl para mocamellos. Huan quej nopa
nijmatis para yaya nopa ichpocatl catli tijtlapejpenijtoc para icone noteco.’
Quej nopa niquilhui TOTECO. 45 Huan ayamo nitlamiyaya nimotlatlajtia
quema niquitac Rebeca quiquechpanojtiyohuiyaya ico. Huan Rebeca temoc
campa ameli para atlacuis huan niquilhui: ‘Se favor, techcahuili niquijis se
quentzi atl ipan moco.” 46 Huan Rebeca nimantzi quitemohui ico para ma
niatli huan nechilhui: “Xiatli huan nojquiya nijquixtis atl para mocamellos.’
47 Huan teipa nijtlatzintoquili: ‘;Ajqueya tiiichpoca?” Huan ya nechnanquili
para yaya iichpoca Betuel catli elqui icone Nacor huan Milca. Huajca
nijtlalili se anillo ipan iyacatzol huan se maquechcostli ipan imax. 48 Huan
nimotlancuaquetzqui huan nijhueyichijqui huan nijpaquilismacac TOTECO
Dios, yaya catli iTeco noteco Abraham pampa nechyacanqui ipan ojtli catli
xitlahuac para nijpantis para icone se ichpocatl catli itztoc se iteiximatca
noteco. 49 Huajca ama techilhuica sintla anquichihuase catli cuali huan
xitlahuacihuaya noteco huan anquicahuilise Rebeca ma yas nohuaya. Huan
sintla amo, techilhuica nojquiya para nijmatis tlaque monequis nijchihuas.”

50 Huajca Labdn huan Betuel quinanquilijque:

—Nochiyani huala tlen TOTECO huan tiquitaj para yaya ipaquilis. Huajca
amo huelis tojuanti timitzilhuise quena o amo. 51 Xiquita, nica itztoc Rebeca.
Huelis tijhuicas para ma eli isihua icone moteco quen TOTECO quitlalijtoc.

52 Huajca quema itequipanojca Abraham quicajqui ya nopa, motlancua-
quetzqui iixpa TOTECO huan mohuijtzonqui hasta tlalchi para quitlascama-
tis. 53 Teipa quiquixti miyac tlamantli tlen oro, plata huan miyac yoyomitl
huan quimacac Rebeca. Nojquiya itlaca icni huan inana quintlamajmacac.
54 Huan quema tlanqui, ya ihuaya nopa tlacame catli ihuaya yohuiyayaj
tlacuajque huan tlaique huan nopona mocajque nopa yohuali. Huan hual-
mostla nopa tequipanojquetl quiijto:

—Techcahuilica nimantzi ma nimocuepas ichaj noteco.

55 Pero itlaca icni huan inana Rebeca quiilhuijque:

—Noja ma mocahua ni ichpocatl majtlactli tonali tohuaya huan teipa yas
mohuaya.

56 Pero nopa tequipanojquetl quinilhui:

—Amo techtzacuilica mas pampa TOTECO quichijtoc ma quisa cuali noo-
jhui, yeca techcahuilica nimantzi ma nimocuepa ichaj noteco.

>7Huajca inijuanti quinanquilijque:

—Tijnotzase nopa ichpocatl huan tiquitase tlaque quiijtos.

58 Huajca quinotzque Rebeca huan quitlatzintoquilijque:

—¢Tijnequi tiyas ihuaya ni tlacatl amantzi?

Huan Rebeca tlananquili:

—Quena, niyas.
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59 Huajca quicahuilijque Rebeca ma yohui ihuaya itequipanojca Abraham
huan inijuanti catli hualajtoyaj ihuaya. Huan nopa sihua tequipanojquetl
catli nochipa quimocuitlahuijtoya Rebeca nojquiya yajqui ihuaya. 60 Huan
iteiximatcahua quitiochijque Rebeca quej ni:

“Toicni, jxieli ininnana tlahuel miyac masehualme!
iMoteipan ixhuihua nochipa ma tlatlanica,

ica inincualancaitacahua!” _ _ _ _
61 Huajca Rebeca ihuaya itequipanojcahua tlejcoque ipan camellos huan

quitoquilijque itequipanojca Abraham. Huan quej nopa ne tequipanojquetl
quicuitejqui Rebeca.

62 Teipa ipan tlali Canadn Isaac catli mochantijtoya ipan Neguev, mocue-
payaya tlen nopa ameli catli itoca “Iamel Toteco Catli Itztoc Huan Nechita”.
63 Huan se tonal ica tiotlac Isaac quistoya ichaj para nejnemis huan motlatla-
jtis huan tlachixqui huan quinitac sequin camellos catli monechcahuiyayaj.
64 Huan Rebeca nojquiya huejca tlachixqui huan quema quiitac Isaac, temoc
tlen nopa camello, 65 huan quiilhui nopa tequipanojquetl:

—¢Ajqueya ne tlacatl catli quistinemi ipan ne mili huan toixmelac huala?

Huan nopa tequipanojquetl tlananquili:

—Yaya noteco.

Huajca Rebeca moixtzajqui ica itzontzajcayo.

66 Huan quema ajsitoj, nopa tequipanojquetl quipohuili Isaac nochi catli
quichijtoya. 67 Huan teipa Isaac quihuicac Rebeca ipan ichaj tlen yoyomitl
catli achtihui elqui iaxca Sara huan quichijqui isihua. Huan Isaac quiicneli
Rebeca huan quej nopa moyoltlali pampa inana mijqui.

25

Iteipan ixhuihua Abraham huan Cetura

1Huan Abraham mocuili seyoc isihua catli itoca Cetura. 2 Huan iconehua
catli quinpixqui ihuaya elque Zimram, Jocsan, Medan, Madian, Isbac huan
Sua. 3 Huan teipa Jocsan quinpixqui itelpocahua catli inintoca Seba huan
Dedan. Huan iteipan ixhuihua Dedan elque nopa asureos, letuseos huan
leumeos. 4 Huan iconehua Madian elque Efa, Efer, Hanoc, Abida huan
Elda. Nochi ya ni elque iteipan ixhuihua Cetura. > Huan Isaac quiseli nochi
catli Abraham quipiyayaya quema mijqui. 6 Pero quema ayamo miquiyaya,
quintlamajmacaciconehua catlitlacajtoyajicaisihua tequipanojcahua huan
quintitlanqui neca quentzi mas para campa hualquisa tonati huan quej nopa
quiniyocatlali ica icone Isaac.

Mijqui Abraham huan quitojque

7 Huan Abraham itztoya 175 xihuitl. 8 Huan mijqui san pampa eliyaya
nelhuehuentzi huan yajqui mosansejcotilito ininhuaya ihuejcapan tatahua.
9 Huan Isaac huan Ismael, itelpocahua Abraham, quitlalpachojque ipan
nopa tecacahuatl catli itoca Macpela catli mocahua mas campa hualquisa
tonati tlen altepetl Mamre. Nopa tecacahuatl elqui ipan itlal se heteo tlacatl
itoca Efrodn catli elqui icone Zohar. 10 Huan Abraham quincohuilijtoya nopa
heteos nopa tlali para ipan quitocas isihua, Sara. 11 Teipa quema Abraham
mijqui, Toteco Dios miyac quitiochijqui Isaac. Huan Isaac mocahuayaya
nechca nopa ameli catli itoca “Iamel Yaya Catli Itztoc Huan Catli Nechita.”

Iteipan ixhuihua Ismael
12 Nica eltoc inintoca iconehua Ismael catli elqui icone Abraham ihuaya
Agar, isihua tequipanojca Sara catli hualajqui tlali Egipto. 13 Ya ni inintoca
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quen tlacajtiyajque: Nebaiot, catli elqui achtihui ejquetl, teipa Cedar, Ad-
beel, Mibsam, 14 Misma, Duma, Massa, 15 Hadar, Tema, Jetur, Nafis huan
Cedema. 16 Nochi ya ni inintoca nopa 12 iconehua Ismael. Sesen mochij qui
tlayacanquetl ipan se hueyi familia tlen iixhuihua. Huan nica quipiya
campa mochansehuijtiyajqui huan nopa pilaltepetzitzi catli mochijqui qui-
huicayaya sesen hueyi familia itoca.

17 Huan Ismael quipiyayaya 137 xihuitl quema mijqui huan mosansej-
cotilito ininhuaya ihuejcapan tatahua. 18 Teipa iteipan ixhuihua Ismael
mosemanque campa hueli ipan nopa tlali tlen Havila hasta Shur nechca
iteno tlali Egipto ipan ojtli para Asiria. Nopona iteipan ixhuihua Ismael
mocajque huan nochipa mohuilanayayaj.

Tlacatqui Jacob huan Esat

19 Amantzi nimechpohuilis catli panoc ica Isaac, icone Abraham. 20Isaac
quipiyayaya 40 xihuitl quema mosihuajti ihuaya Rebeca catli eliyaya iich-
poca Betuel huaniicni Laban. Labdn huan Betuel eliyayaj nopa arameos catli
itztoyaj ipan tlali Aram. 21 Huan Rebeca amo hueliyaya conepiya huan Isaac
quitlajtlani TOTECO por ya. Huan TOTECO quicajqui catli quitlajtlani huan
Rebeca conecuic. 22 Pero quinpixqui cuateme catli mohuilanayayaj iijtico
huan moilhui: “Sintla quej ni elis nonemilis, amo huelis niquijiyohuis.”

Huajca yajqui quitlajtlanito TOTECO para tlen quej nopa ipantiyaya,
23huan TOTECO quinanquili:
“Ome coneme itztoque ipan moijti.
Huan inijuanti huan ininteipan ixhuihua mochihuase ome xinach mase-

hualme.
Huan sesen quinpiyas miyac imasehualhua huan itztose ipan ome tlalme.

Ya pejtoque mohuilanaj quema ayamo tlacatij,

huan para nochipa ininteipan ixhuihua nojquiya mohuilanase.

Se elis mas tetic que ne seyoc.

Huan nopa teipan ejquetl quipiyas mas tlanahuatili que nopa achtihui
ejquetl.”

24 Huan quema ajsic nopa tonali para Rebeca conepiyas, nelia quinpixqui
cuateme. 25 Nopa achtihui ejquetl nesiyaya chichiltic huan quipixqui miyac
itzoyo ipan nochi itlacayo. Huan quitocaxtijque Esau. (Esau quinequi qui-
ijtos “catli quipiya miyac itzoyo”.) 26 Huan nimantzi tlacatqui ne seyoc catli
quiitzquilijtoya icotztla iachtihui ejca icni ica se imax. Yeca quitocaxtijque
Jacob. (Jacob quinequi quiijtos “catli tlaitzquia” o “catli tlacajcayahua”.)
Huan Isaac quipiyayaya 60 xihuitl quema Rebeca conepixqui.

Esau quinemacac itequiticayo tlen achtihui ejquetl

27 Huan nopa oquichpilme moscaltijque. Huan Esau elqui se tlacatl catli
quipactianejnemi cuatitla huan elqui se cuali tlapejquetl. Pero Jacob eliyaya
se tlacatl catli quipixqui iyolo huan quipactia mocahuas ichaj. 26 Huan Isaac
mas quiicneli Esat pampa quipactiyaya quicuas catli quinmictiyaya quema
tlapehuayaya, pero Rebeca quiicneli Jacob.

29 Huan se tonal quema Jacob quichihuayaya tlacualistli, Esai mocuepqui
tlen cuatitla nelsiyajtoc. 30 Huan quiilhui iicni:

—Techchihuili se favor, techmaca se quentzi nopa tlacuali chichiltic catli
tijpiya nopona pampa ya niapismiqui.

(Yeca Esau nojquiya quitocaxtiyayaj Edom catli quinequi quiijtos
“chichiltic”.)

31Huan Jacob quiilhui:

—Achtihui techmaca motequiticayo pampa tiachtihui ejquetl.
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32Huajca Esau quiilhui:

—Tiquita ya niapismiqui huan nopa tequiticayotl catli nijpiya pampa
niachtihui ejquetl amo nechpalehuis quema nimiquis.

33 Huajca Jacob quiilhui:

—Xijtestigojquetza Toteco Dios amantzi para noaxca.

Huan Esau quitestigojquetzqui Toteco huan quej nopa quipanoltili Jacob
nopa tequiticayotl catli eliyaya iaxca pampa achtihui ejquetl. 34Huajca Jacob
quimacac Esau pantzi huan se tlacualistli tlen nopa etl catli siltic. Huan
quema Esau tlanqui tlacua, moquetzqui huan yajqui, niyon amo quichijqui
cuenta sintla quipolojtoya itequiticayo tlen achtihui ejquetl pampa amo
quipatiitayaya.

26

Isaacyajqui Gerar

1 Ipan nopa tonali oncayaya se hueyi mayantli pampa amo oncayaya
tlacualistli ipan nochi nopa tlali. Quej ni nojquiya panotoya achtihuiya
quema Abraham noja itztoya. Huan yeca Isaac yajqui altepetl Gerar campa
tlanahuatiyaya Abimelec, inintlanahuatijca filisteos. 2 Nopona TOTECO
monexti ica Isaac huan quiilhui: “Amo xiya tlali Egipto, ximocahua campa
na nimitzilhuis 3 nica ipan ni tlali. Huan na niitztos mohuaya huan nimitzti-
ochihuas. Huan se tonal nimitzmacas ta ihuaya moteipan ixhuihua nochi
ni tlalme. Quej nopa nijtlamichihuas catli nijtencahuili motata Abraham
para temachtli nijchihuas. 4Huan nijchihuas ma elica nelmiyaqui moteipan
ixhuihua quen sitlalime ipan ilhuicac. Huan niquinmacas nochi ni tlalme.
Nojquiya niquintiochihuas nochi masehualme ipan nochi tlalme ipan tlalti-
pactli por moixhui. > Nochi ya ni nijchihuas pampa Abraham nechnelto-
quili huan quichijqui catli niquilhui. Quitoquili nochi catli niquilhui para
monequi quichihuas. Quitoquili notlanahuatil, notlamachtil huan nochi
noleyes.”

6 Huajca Isaac mocajqui ipan altepetl Gerar. 7 Huan quema nopa mase-
hualme catli nopona ehuaj quitlatzintoquilijque quenicatza quiitayaya Re-
beca, Isaac majmajqui quiijtos eliyaya isihua huan istlacatqui huan quiijto
para eliyaya iicni. Isaac moilhui nopa tlacame catli nopona ehuaj quimic-
tisquiaj huan mocuilisquiaj Rebeca pampa eliyaya nelyejyectzi.

8 Huan quema Isaac mocajtoya nopona miyac tonali, se tonal Abimelec
tlachixtoya ipan iventana huan quiitac para Isaac quinajnahuayaya isihua
Rebeca. ? Huajca tlatitlanqui ma quinotzatij huan quiilhui:

—Yaya mosihua, ;amo que? Huajca, ¢ para tlen tiquijto para eliyaya moicni?

Huan Isaac tlananquili:

—Na nimoilhui nohueli nechmictisquiaj por ya.

10 Huajca Abimelec quiilhui:

—¢Para tlen techcajcayajtoc ica ni tlamantli? San se quentzi huan se catli
ehua nica hueltosquia motectosquia ihuaya mosihua huan topani huetz-
tosquia se tlatzacuiltilistli.

11 Huajca Tlanahuatijquetl Abimelec quinilhui nochi imasehualhua:

—Sintla acajya quicuatotonia ni tlacatl o isihua, quipantis miquilistli.

12 Huan ipan nopa xihuitl nopona ipan nopa tlali, Isaac tojqui huan
quisentili miyac pixquistli hasta 100 hueltas catli quitoctoya pampa TOTECO
quitiochijqui. 13 Huan Isaac moricojchijqui. Huan nochi catli iaxca mas
momiyaquili hasta nelnelia mochijqui se hueyi tlacatl ica miyac chicahual-
istli. 14 Quinpixqui tlahuel miyac borregojme, chivojme, huacaxme huan
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tequipanohuani. Huajca nopa filisteos pejque quicualancaitaj. 15 Huan
quitemitijque ica tlali nochi iamel I[saac. Ni amelme quixajtoyaj itequipano-
jcahua Abraham, itata Isaac, huejcajya quema noja itztoyaj ipan nopa tlali.
16 Huajca teipa Tlanahuatijquetl Abimelec quiilhui Isaac:

—Xiya seyoc lado pampa ica nochi motequipanojcahua huan motlapiyal-
hua nelia anmiyaqui huan anitztoque mas antetique que tojuanti.

17Huajca Isaac huan nochi catli itztoyaj ihuaya yajque. Huan quiquetzque
ininchajchaj tlen yoyomitl ipan nopa tlamayamitl tlatlajco nopa tepeme
nechca altepetl Gerar. Huan nopona mocajqui. 18 Huan Isaac sempa quitlapo
nochi nopa ameli catli itata quixajtoya catli filisteos quitzactoyaj quema ya
mijqui. Huan sempa quitocaxti sesen ameli quen itata quintocaxtlalijtoya
achtihuiya. 19 Huan se tonal itequipanojcahua Isaac quichihuayayaj se ameli
ipan nopa tlamayamitl huan quipantijque campa meyayaya se yejyectzi
atl. 20 Pero altepetl Gerar ehuani catli quinmocuitlahuiyayaj borregojme
pejque monajnanquiliaj ininhuaya catli quinmocuitlahuiyayaj iborregojhua
Isaac. Quinilhuiyayaj para nopa atl eliyaya iniaxca. Yeca Isaac quitocaxti
nopa ameli Esek pampa ica monajnanquilijque. (Esek quinequi quiijtos
“tlanajnanquilistli”.) 21 Huan teipa itequipanojcahua Isaac quitlapojque
seyoc ameli, pero sempa ica mohuilanque. Huan nopa ameli quitocaxti
Sitna. (Sitna quinequi quiijtos “cualancaitali”.)

22 Huajca Isaac quincajtejqui huan moiyocaquixti huejca. Nopona quixa-
jqui seyoc ameli, pero amo aqui yajqui nepa para quihuilanas. Huajca quito-
caxti Rehobot. (Rehobot quinequi quiijtos “hueyi tlali”.) Quej nopa quito-
caxti pampa Isaac quiijto para ama TOTECO quitiochijtoc huan quimacatoc
se hueyi tlali catli quiaxili para nochi itlapiyalhua ma moscaltica.

23Huan Isaac yajqui campa itoca Beerseba, 2¢huan nopa tlayohua TOTECO
monextiica ya huan quiilhui:

“Na niDios catli niiTeco motata, Abraham.

Amo ximajmahui, na niitztoc mohuaya.

Nimitztiochihuas huan niquinmiyaquilis moteipan ixhuihua,
pampa mquelnamlqm catli n1]tencahu111 notequipanojca Abraham.”

25 Huajca Isaac quisencajqui se tlaixpamitl nopona huan quihueyichijqui
TOTECO. Huan nopona quiquetzqui ichaj tlen yoyomitl, huan itequipanojc-
ahua quixajque se ameli.

Isaac huan Abimelec quichijque se camanali

26 Se tonal Abimelec hualajqui tlen altepetl Gerar para mocamanalhuis
ihuaya Isaac. Thuaya hualayaya ihuampox Ahusat catli quitlalnamictiyaya
huan Ficol catli quinnahuatiyaya isoldados. 27 Huan Isaac quintlatzintoquili:

—¢Para tlen anhualajque antechitaquij? Antechtojtocaque ipan amotlal
pampa antechcualancaitayayaj.

28 Huan quiilhuijque:

—Tiquitztoque para TOTECO itztoc mohuaya, huan timoilhuiaj cuali ma
tijchihuaca se camanali. Nopa camanali elis ya ni: 29 Xijtestigojquetza
para amo quema techcocos pampa tojuanti amo quema timitzcocojtoque.
Nochipa timitzchihuilijtoque catli cuali huan quema monejqui timoiy-
ocaquixtis tlen tojuanti, timitzmacaque ica cuali quen titohuampox. Huan
ama xiquita quenicatza TOTECO mitztiochijtoc.

30 Huajca Isaac quinchihuili se hueyi tlacualistli, huan san sejco inijuanti
tlacuajque huan tlaique. 3! Huan hualmostla ica ijnaloc, mejque huan
quitestigojquetzque Toteco para amo quema moixpanosquiaj se ica seyoc.
Teipa Isaac quinnahuatijtejqui ica cuali.
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32Ipannopatonal, itequipanojcahuaIsaac quiyolmelahuacoj para quipan-
tijtoyaj atl campa tlaxahuayayaj. 33 Huan Isaac quitocaxti nopa ameli
Seba. (Seba quinequi quiijtos “campa tlatestigojquetzqui”.) Huan yeca nopa
altepetl hasta amaitoca Beerseba. (Beerseba quinequi quiijtos “ameli campa
tlatestigojquetzque™.)

34 Huan quema Esau quipiyayaya 40 xihuitl mosihuajti ihuaya Judit catli
eliyaya iichpoca Beeri se heteo tlacatl. Huan nojquiya Esau mosihuajti
ihuaya Basemat iichpoca seyoc heteo tlacatl catli itoca Elon. 35 Huan ni ome
sihuame quinmacaque Isaac huan Rebeca miyac tequipacholi.

27

Isaac quitiochijqui Jacob huan Esau

1 Huan Isaac eliyaya nelhuehuentzi huan ayacmo tlachiyayaya. Huan se
tonal quinotzqui Esau, icone catli achtihui ejquetl huan quiilhui:

—iNocone!

Huan Esau quinanquili:

—Techilhui tlaque tijnequi, papa.

2Huan Isaac quiijto:

—TYa tiquita para ninelhuehuentzi huan tlen hueli tonali hueli nimiquis.
3 Yeca nijnequi xiya cuatitla ica mocuahuitol huan cuatlamintli para xijmic-
titi se masatl. 4 Teipa xijsencahua se tlacualistli ajhuiyac quen na nechpactia
huan xijhualica para nijcuas. Huan huajca nimitzmacas notlatiochihual
iixpa Toteco quema ayamo nimiqui.

5 Pero Rebeca quitlacaquilijtoya catli Isaac quiilhuiyaya Esau. Huan teipa
quema Esau yajqui cuatitla para quiitzquiti se masatl para itata, ¢ Rebeca
quinotzqui Jacob, iteipan ejca huan quiilhui:

—Nijcajqui para motata mocamanalhuiyaya ihuaya moicni Esad huan
quiilhuiyaya, 7 para ma quiitzquiti se masatl huan quisencahuilis se tlacual-
istli catli ajhuiyac para quicuas. Quiijto para teipa quimacas itlatiochihual
iixpa TOTECO quema ayamo miqui. 8 Huajca nocone, xijtlacaquili cuali catli
nimitzilhuis: 9 Xiya campa itztoque totlapiyalhua huan techhualiquili ome
oquich chivojme catli mds cuali. Huan nijsencahuilis motata se tlacualistli
ajhuiyac quen ya quipactia. 10 Huan teipa tijhuiquilis ma quicua, huan quej
nopa mitztiochihuas iixpa Toteco quema ayamo miqui.

11 Pero Jacob quiilhui inana:

—Noicni quipiya miyac itzoyo ipan nochi itlacayo, huan na, amo. 12 Sintla
notata nechpanitzquis, quimatis amo niEsau. Huan moilhuis para san ica
nimahuiltia, huajca nijchihuas ma nechtelchihuas huan amo nechtiochi-
huas.

13 Pero inana quinanquili:

—Nocone, na nopani ma huetzi nopa tlatelchihuali. Ta xijchihua catli
nimitzilhuia huan techhualiquili nopa oquich chivojme.

14 Huajca Jacob quincuito nopa oquich chivojme huan quinhuicac campa
inana. Huan inana quisencajqui se tlacualistli ajhuiyac quen Isaac
quipactiyaya. 15 Huan Rebeca quiquixti nopa yoyomitl catli mds cuali catli
Esau, iachtihui cone, quiajoctoya ipan ichaj. Huan nopa yoyomitl quitlalili
Jacob catli elqui iteipan cone. 16 Huan quinquixtili inincuetlaxo nopa chivo-
jme ica nochi iniijhuiyo huan ica quipijqui Jacob ipan imax huan iquechtla
campa amo quipiyayaya itzoyo. 17 Teipa quimacac nopa tlacualistli huan
nopa pantzi catli quisencajtoya.

18 Huajca Jacob calajqui campa itztoya itata huan quiilhui:
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—iPapa!

Huan Isaac quinanquili:

—Nica niitztoc. ¢{Ajqueya ta, nocone?

19 Huan Jacob quiilhui:

—Na niEsau, moachtihui ejca cone. Ya nijchijtoc catli techilhui. Ximehua,
ximosehui huan xijcua ni masatl catli nijmicti huan techmaca motlatiochi-

hual. ] ) .
20 Huajca Isaac quitlatzintoquili:

—¢Quenicatza huelqui tijpanti nelnimantzi, nocone?

Huan Jacob quinanquili:

—TOTECO, moDios, nechpalehui para nijpanti.

21 Pero Isaac quiilhui:

—Ximonechcahui huan techcahuili ma nimitzijitzquis sintla nelia

tinocone Esau. ) 3 o
22 Huan Jacob monechcahui para ma quiitzqui itata. Huan Isaac quiijto:

“Nijcaqui motoscac quen Jacob, pero momax eltoc quen tiEsau.”

23 Huan Isaac amo quimatqui sintla eliyaya Jacob pampa imax
quipiyayaya miyac itzoyo quen iicni, Esau. Huajca quema quimacasquia
itlatiochihual iixpa Toteco, 24 sempa quitlatzintoquili:

—¢Nelia ta tinocone Esau?

Huan Jacob quiilhui:

—Quena, na niEsau.

25 Huajca itata quiilhui:

—Techtequili, nocone, para nijcuas catli tijmicti, huan teipa nimitzmacas

notlatiochihual.
Huajca Jacob quitequili para ma tlacua itata huan nojquiya quihualiquili

xocomeca atl. Huan Isaac tlacuajqui, 26 huan teipa quiilhui:
—Ximonechcahui, nocone huan techtzoponi.
27 Huan quema Jacob monechcahui para quitzoponis, Isaac quiijnejqui
iyoyo huan moilhui huelis nelia iachtihui ejca cone. Huajca quitiochijquiica

nicamanali: =~ = .
“Ajhuiyac catli niquijnecui tlen nocone.

Mijyotia quen cuatitlamitl catli TOTECO quitiochijtoc.
28 Toteco Dios ma mitzmaca atl tlen ilhuicac,

para tijpiyas pixquistli catli mas cuali ipan motlal.
Ma mitzmaca miyac trigo,

huan miyac xocomeca atl.

29 Miyac masehualme ma mitztequipanoca.

Ma motlancuaquetzaca moixpa,

masehualme tlen miyac tlalme.

Xiquinnahuati moicnihua.

jHuan ma motlancuaquetzaca moixpa nochi catli monana quintlacatilti!
Catli mitztelchihuase elise tlatelchihualme.

Huan catli mitztiochihuase elise tlatiochihualme.”

30 Teipa Isaac tlanqui quitiochihua Jacob huan quema Jacob quisayaya
tlen campa itata, Esad mocuepqui tlen tlapehuato. 3! Huan Esau nojquiya
quisencajqui se tlacualistli ajhuiyac huan quihuiquili itata. Huan quiilhui:

—Ximoquetza, papd. Xijcua ni catli nijpehuato huan techmaca motlati-
ochihual iixpa Toteco.

32Huajca Isaac quitlatzintoquili:

—¢Ajqueya ta?

Huan ya tlananquili:

—Na niEsau, moachtihui ejca.
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33 Huan Isaac amo quimatiyaya tlaque quiijtos. Huan ica itoscac hui-
huipicayaya, quiijto:

—Huajca, ¢ajqueya nechhualiquili nopa tlacualistli catli quicuito ipan cu-
atitlamitl? Na nijcuajqui quema ayamo tiajsiyaya huan nijmacac nopa
tlatiochihualistli, huan ya nelia elis tlatiochihuali.

34 Quema Esau quicajqui catli itata quiijto, tzajtzic tlahuel chicahuac ica
miyac tequipacholi huan teipa quiijto:

—ijTechtiochihua nojquiya, papa!

35Pero Isaac quinanquili:

—Ya hualajqui moicni, huan nechcajcayajqui. Quihuicac nopa tlatiochi-
huali catli eliyaya para ta.

36 Huan Esau quiijto:

—iYeca quitocaxtijque Jacob! (Jacob quinequi quiijtos ‘tlacajcayajquetl’.)
ilca ni mochihua ome hueltas nechcajcayajtoc! Achtihui nechquixtili note-
quiticayo catli nechtocaro pampa niachtihui ejquetl. Huan ama nechquixtil-
ijjtoc notlatiochihual. ¢ Amo ticajoctoc seyoc tlatiochihuali para na?

37Huajca Isaac quinanquili:

—Xiquita, na nijmacatoc Jacob tlanahuatili para mitznahuatis. Niquijtoj-
toc para iteiximatcahua elise itequipanojcahua. Niquilhuijtoc para quipiyas
miyac trigo huan miyac xocomeca atl. ¢Tlaque mocahuas para huelis nim-
itzchihuilis, nocone?

38 Huan Esau noja quiilhui:

—c¢San hueli titemaca san se tlatiochihuali, papda? jTechtiochihua nojquiya!

Huan Esau sempa tlahuejchijqui huan chocac.

39 Huajca Isaac quiilhui:

“Tiitztos huejca ipan tlali catli amo hueli tlaixhualtia,
huan campa amo tlaquiyahuis.

40 Huan monequis timomanahuis ica momachete.
Tielis tiitequipanojca moicni,

pero quema ayacmo huelis tiquijiyohuis mas,
timoquixtis imaco.”

Jacob cholo pampa quiimacasiyaya Esau

41 Huajca Esau quicualancaitac Jacob pampa quiichtequilijtoya itlatiochi-
hual huan pejqui moilhuia: “Ya nechca para miquis notata. Quema ya
panotos nopa tequipacholi, nijmictis noicni, Jacob.”

42 Huan Rebeca quimatqui catli Esat moilhuiyaya quichihuas, huajca Re-
beca tlatitlanqui ma quinotzatij Jacob. Huan quema ajsico, Rebeca quiilhui:

—Xiquita, ica nopa catli tijchihuili moicni, Esau, yaya ama quinequi
mitzmictis. 43 Yeca, nocone, techtlacaquili; xicholo nimantzi hasta tlali
Hardn hasta ichaj noicni, Laban. 44 Ximocahua nopona se ome xihuitl
hasta quema ayacmo cualantos moicni. 45 Huan quema ya quielcajtos catli
tijchihuilijtoc, nitlatitlanis ma mitzyolmelahuaca para ximocuepa. jAmo
nijnequi niquinpolos ome noconehua ipan san se tonal!

46 Huan teipa Rebeca quiilhui Isaac:

—Ya nisiyajtoc por ni heteo ichpocame catli Esati mocuilijtoc. Sintla Jacob
mocuilis se ichpocatl catli ehua nica ipan tlali Canaan, mas cuali ma nimiqui.

28
1 Huajca Isaac quinotzqui Jacob, huan quitiochijqui huan quiilhui: “Amo
ximosihuajti ica se sihuatl tlen ni tlali Canadn. 2 Xiya tlali Aram campa
ichajmohueyitata Betuel huan ximosihuajti ihuaya seiichpoca motio Laban.
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3 Toteco Catli Quipiya Nochi Chicahualistli ma mitztiochihua huan ma mitz-
maca miyac moixhuihua para ipan ta ma quisaca nelmiyaqui masehualme
catli itztose ipan miyac tlalme. 4 Toteco ma mitzmaca ta huan moteipan ix-
huihua nopa tlatiochihuali catli quitencahuili Abraham. Ma anmechaxcati
nitlali campaipan tiitztoque ama quen tiseyoc tlali ehuani pampa ya ninopa
tlali catli quitlajtolcahuili Abraham para quinmacas iteipan ixhuihua.”

5 Huajca quej nopa Isaac quititlanqui Jacob ipan tlali Aram. Huan Jacob
ajsitoichaj Laban catli eliyaya icone Betuel catli ehua tlali Aram. Huan Laban
eliyaya iicni Rebeca catli eliyaya inana Jacob huan Esau.

Esau mosihuajti

6 Esau quimatqui para Isaac quimacac itlatiochihual Jacob huan quitit-
lanqui ipan tlali Aram para ma mosihuajtiti nepa. Huan quinahuatijtoya ma
amo mosihuaijti ica se sihuatl catli ehua tlali Canaan. 7 Nojquiya quimatqui
para Jacob quistoya para tlali Aram quen itata huan inana quiilhuijtoya;j.
8 Huajca Esau momacac cuenta para itata amo quipactiyayaj sihuame catli
ehuaj tlali Canadn campa inijuantiitztoyaj. ® Yeca yajqui quiitato itio, Ismael,
catli nojquiya icone Abraham. Nopona mosihuajti ihuaya se iichpoca catli
itoca eliyaya Mahalat huan catli eliyaya iicni Nevaiot. Huajca Mahalat
mochijqui isihua Esau ininhuaya nopa sequinoc sihuame cananeos catli ya
mocuilijtoya.

Toteco Dios monextiica Jacob ipan Betel

10 Huan Jacob quistoya altepetl Beerseba huan yajqui ipan nopa ojtli
catli yohui altepetl Haran. 11 Huan ajsic ipan se lugar huan nopona panoc
nopa tlayohua pampa ya temotoya tonati. Huan quicuic se tetl huan quite-
quihui para itzonteto. Huan motejqui huan cochqui. 12 Huan quipixqui
se temictli huan quiitayaya se escalera catli ijcatoya tlalchi huan ajsiyaya
hasta ilhuicac. Huan itequihuajcahua TOTECO ipan temoyayaj huan tlej-
coyayaj. 13 Nojquiya quiitayaya para TOTECO Dios itztoya huejcapa huan
quiilhuiyaya: “Na niininTeco mohueyi tata Abraham huan motata Isaac.
Ta huan moteipan ixhuihua niquinmacas ni tlali campa amantzi tiitztoc.
14 Moteipan ixhuihua elise nelmiyaqui quen imiyaca tlaltejpoctli catli amo
aqui huelis quinpohuas. Huan mosemanase campa hueli. Yase hasta
sur, huan norte, huan hasta campa hualquisa tonati huan hasta campa
oncalaqui. Huan niquintiochihuas nochifamilias ipan tlaltipactliica ta huan
moixhui. 15 Na niitztoc mohuaya. Nimitzmocuitlahuis campa hueli campa
tiyas huan nijchihuas ximocuepa ipan ni tlali. Amo nimitztlahuelcahuas.
Nijchihuas nochi catli mohuaya nimocajtoc nijchihuas.”

16 Huan quema Jacob isac, moilhui: “Nelia TOTECO itztoc ipan ni lugar
huan amo nijmatiyaya.”

17 Huan Jacob majmajqui miyac huan moilhui: “iNica neltlatzejtzeloltic!
iNica eltoc ichaj Toteco! iNiipuerta ilhuicac!”

18 Huan hualmostla Jacob mejqui cualca huan quicuic nopa tetl catli
quitequihuijtoya para itzonteto. Huan quiquetzqui quen se tlanextilijcayotl
para nopona campa Toteco quicamanalhui. Huan nopa tetl quitequili aceite
para quiiyocatlalis para Toteco. 19 Huan nechca nopona eltoya se altepetl
catli itoca Tlahuili, pero Jacob quipatili itoca huan quitlalili Betel. (Betel
quinequi quiijtos “ichaj Toteco”.)



GENESIS 28:20 44 GENESIS 29:13

20 Huan nopona Jacob quitestigojquetzqui Toteco Dios tlaque quichi-
huasquia huan quiijto: “Toteco, sintla ta nohuaya tiitztos huan techmocuit-
lahuis ipan ni noojhui catli nijchihua, huan sintla techtlamacas huan tech-
macas catli nimoquentis, huajca na nimitztequipanos. 21 Huan sintla amo
nimococos huan nimocuepas ica cuali ipan ichaj notata, huajca san ta,
TOTECO, nimitziximatis para noTeco. 22 Huan nica campa nijtlalijtoc ni
tetl, elis mochaj, Toteco, campa nimitztencahuilis tlacajcahualistli. Huan
nochipa nimitzmactilis se diezmo tlen nochi catli techmacas.”

29

Jacob ipan Hardn

1Jacob sempa quiitzqui iojhui huan yajqui ipan se tlali nechca campa
hualquisa tonati.

2 Huan nopona ipan potrero quiitac se ameli huan nechca mosentiliyayaj
borregojme ipan eyi pamitl pampa nopa tlapiyalme momatque atlij ipan
nopa ameli. Huan quitzactoyaj nopa ameli ica se tetl catli nelhueyi. 3 Huan
momajtoyaj nopa tlamocuitlahuiani ma mochiyase hasta quema ya mosen-
tilijtose nochi nopa borregojme catli sesen inijuanti iaxcahua huan san sejco
quiijcuiniyayaj nopa hueyi tetl. Teipa quinamacayayaj ininborregojhua
huan teipa san sejco sempa quitzacuayayaj ica nopa hueyi tetl. 4 Huajca
Jacob quintlatzintoquili nopa tlamocuitlahuiani:

—¢Canque amochaj, nohuampoyohua?

Huan inijuanti tlananquilijque:

—Tihualahuij altepetl Haran.

5 Huajca quinilhui:

—¢Anquiiximatij Laban iixhui Nacor?

Huan quiilhuijque:

—Quena, tiquiximatij.

Huan Jacob quinilhui:

6 —¢San cuali itztoc?

Huan nopa tlamocuitlahuiani quiijtojque:

—Quena, itztoc cuali. Xiquita, ne huala iichpoca, Raquel, ihuaya iborrego-
jhua.

7Huajca Jacob quiijto:

—Noja cualca para anquintzacuase borregojme. ¢Para tlen amo anquina-
macaj huan anquinhuicaj sempa ma tlacuajcuatij?

8 Pero nopa tlamocuitlahuiani quiijtojque:

—Amo hueli tijchihuaj. Monequi tijchiyase ma hualaca nochi borregojme
huan tlamocuitlahuiani para sentic tiquijcuinise ni tetl catliica quitzacuaj ni
ameli para tiquinamacase toborregojhua.

9Huan quema Jacob noja camanaltiyaya ininhuaya, ajsico Raquel ihuaya
iborregojhua itata pampa eltoya itequi para quinmocuitlahuis. 10 Huan
nimantzi quema Jacob quiitac Raquel, iichpoca itio Laban, ica iborregojhua,
yajqui huan iseltzi quiijcuini nopa tetl catli ica quitzactoyaj nopa ameli.
Huan quinamacac iborregojhua. 11 Teipa quitlajpalo huan quitzoponi huan
pejqui choca chicahuac. 12 Huan Jacob quipohuili para yaya eliyaya icone
Rebeca catli iicni Laban. Huajca Raquel motlalojtiyajqui huan quipohuilito
itata.

13Huan quema Labdan quicajqui catli Raquel quipohuili, para Jacob eliyaya
icone isihuaicni, motlalojtejqui para quiseliti. Huan quinajnahuajqui, huan
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quitzoponi huan quihuicacichaj. Teipa Jacob quipohuili para tlen hualajqui.
14Huan Laban quiilhui: “Melahuac ta huan na san se toeso.”

Jacob tequitqui para Raquel huan Lea

Huan Jacob mocajqui ihuaya Laban se metztli. 15 Teipa Laban quiilhui:

—Amo hueli techtequipanos san tlapic san pampa nimoteiximatca. Techil-
hui quesqui tijnequi ma nimitztlaxtlahui.

16 Huan Laban quinpiyayaya ome iichpocahua. Nopa achtihui ejquetl
itoca Lea huan nopa teipan ejquetl, Raquel. 17 Huan iixteyolhua Lea amo
quipiyayaya miyac fuerza, pero Raquel eliyaya senquistoc yejyectzi. 18 Huan
Jacob quiixtocayaya Raquel huan huajca quinanquili:

—Nimitztequipanos chicome xihuitl sintla techmacas Raquel para elis
nosihua.

19Huajca Laban tlananquili:

—~Cualtitoc, mas cuali nimitzmacas ta, huan amo se catli amo niquiximati.
Huajca ximocahua nohuaya huan nimitzmacas.

20 Huan quej nopa Jacob tequitqui chicome xihuitl para Raquel, pero ya
amo quimatqui sintla nelmiyac tonali pampa tlahuel quiicneliyaya.

21Huan quema tlanqui nopa chicome xihuitl, Jacob quiilhui Laban:

—Techmaca nosihua para ma nimosihuajti ihuaya pampa ya tlanqui nopa
tonali catli ica nimocajqui mohuaya para nitequitis.

22Huajca Laban quinnotzqui nochi catli itztoyaj nopona para ma hualaca
ipan nopa ilhuitl tlen nenamictili. 23 Pero ica tlayohua Labdn quicuic Lea
huan quihuiquili Jacob. Quej nopa quimacac Lea para elis isihua huan Jacob
cochqui ihuaya. 24 Nojquiya Laban quimacac Lea se sihua tequipanojquetl
catli itoca Zilpa para ma quipalehui. 25 Huan quema tlanesqui, Jacob
momacac cuenta para cochtoya ihuaya Lea. Huajca yajqui quiilhuito Laban:

—¢Tlaque techchihuilijtoc? ¢Amo nimitztequipano para Raquel? Huajca
¢para tlen techcajcayajtoc?

26 Huan Laban quiilhui:

—Nica amo timomajtoque para monamictis nopa teipan ejquetl sintla
ayamo monamictia nopa achtihui ejquetl. 27 Xicaxiti se semana ihuaya
Lea, huan teipa nojquiya timitzmacase Raquel sintla timotemacas titequitis
nohuaya seyoc chicome xihuitl.

28 Huan Jacob motemacac. Huan quema tlanqui se semana inenamic-
tilis ihuaya Lea, Labdn quimactili Raquel para isihua. 29 Labdn nojquiya
quimacac Raquel se sihua tequipanojquetl catli itoca Bilha para ma quipale-
hui. 30 Huan Jacob mosansejcotiliihuaya Raquel huan mads quiicneli que Lea,
masque monequiyaya quitequipanos Laban seyoc chicome xihuitl por ya.

Iconehua Jacob

31Huan quema TOTECO quiitac para Jacob amo quiicneliyaya Lea, quichi-
jqui ma conepiya, pero Raquel quichijqui ma amo conepiya. 32 Huan Lea
conecuic huan quipixqui se icone catli quitocaxti Rubén. (Rubén quinequi
quiijtos “quiitac notequipachol”.) Quej nopa quitocaxti pampa quiijto:
“TOTECO quiitac quenicatza tlahuel nimotequipachohuayaya huan nech-
macatoc se conetl, yeca ama nohuehue nechnequis.”

33 Teipa Lea quipixqui seyoc icone catli quitocaxti Simedn. (Simedn
quinequi quiijtos “se catli tlacaqui”.) Quej nopa quitocaxti pampa Lea
quiijto: “TOTECO quicactoc para amo nechicnelia huan yeca nechmacac
seyoc nocone.”
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34Huan seyochuelta Lea quipixqui seyoc icone huan quitocaxti Levi. (Levi
quinequi quiijtos “motlatzquilijtoc”.) Quej nopa quitocaxti pampa quiijto:
“Ama nohuehue itztos mas nohuaya pampa ya nijmacatoc eyi oqulchpllme ”

35 Huan Lea quipixqui seyoc icone catli quitocaxti Judd. (Judd quinequi
quiijtos “nijpaquilismacas”.) Quej nopa quitocaxti pampa quiijto: “Nihuelta,
quena, nijpaquilismacas TOTECO.”

Teipa ayacmo conepixqui.

30

1 Quema Raquel quiitac para amo hueliyaya quimaca coneme Jacob,
pejqui quicualancaita iachtihui ejca icni, Lea, huan quiilhui ihuehue:

—Techmaca coneme pampa sintla amo, nimiquis.

2Pero Jacob cualanqui ihuaya huan quiilhui:

—iAmo naya niDios! Yaya TOTECO catli amo mitzcahuilia Xiconepiya.

3Huajca Raquel quiilhui ihuehue:

—Huajca xijcui notequipanojca Bilha huan ximocahua ihuaya. Huan
quema yaya quinpiyas coneme, elis quen na noconehua.

4 Quej ni Raquel quimacac Jacob itequipanojca, Bilha, para ma quinpiya
coneme ihuaya. Huan Jacob mosansejcotili ihuaya Bilha, >huan ya quimacac
Jacob se icone. 6 Huajca Raquel quiijto: “Toteco quichijtoc catli xitlahuac
para na pampa quicajqui catli nijtlajtlani huan nechmacac se nocone. Yeca
ni oquichpil itoca elis Dan.” (Dan quinequi quiijtos “yaya quichijtoc catli
xitlahuac para na”.)

7Teipa Bilha, itequipanojca Raquel, quimacac Jacob seyoc icone. 8 Huajca
Raquel quiijto: “Nimohuilantoc ihuaya noachtihui ejca icni huan nijtlantoc.
Yeca ni oquichpil itoca elis Neftali.” (Neftali quinequi quiijtos “notlahuilan-
cayo”.)

9Quema Lea quiitac para ayacmo hueliyaya conepiya, quimacac Jacob ite-
quipanojca, Zilpa para ma conepiya ihuaya. 10 Huan quema Zilpa quimacac
seicone Jacob, 11 Lea quiijto: “jSe suerte! Yeca nopa oquichpil itoca elis Gad.”
(Gad quinequi quiijtos “suerte”.)

12 Teipa Zilpa quimacac Jacob seyoc icone, 13 huan Lea quiijto: “jPaquilistli!
Ama sihuame quiijtose para nipaqui. Yeca nopa oquichpil itoca elis Aser.”
(Aser quinequi quu]tos “paqulhsth” )

14 Se tonal Rubén yajqui mila quema eliyaya trigo pixquistli huan nopona
quipanti se tlamantli xihui pajtli huan quihuiquili inana, Lea. Nopa xihui pa-
jtli itoca eliyaya mandragoras huan nochi quiijtohuayayaj para nopa xihuitl
quichihua se tlacatl mas ma quiicneli isihua. Huan quema Raquel quiitac
nopa cuali xihui pajtli, quiilhui Lea:

—Techchihuili se favor, techmaca se ome nopa xihui pajtli catli mocone
quihualicac.

15Pero Lea quiilhui:

—¢Timoilhuia se quentzi tlamantli para techcuilijtoc nohuehue, huan no-
jquiya tijnequi techcuilis ni cuali xihui pajtli catli nocone nechhualiquili?

Huan Raquel quiijto:

—Sintla techmacas se quentzi ixihui pajyo mocone, nijcahuilis Jacob ma
cochi mohuaya ni tlayohua.

16 Huajca ica tiotlac Lea quinamiquito Jacob quema hualayaya tlen imil
huan quiilhui:

—Ama ticochis nohuaya pampa nimitzpatlatocica se cuali xihui pajtli catli
nocone nechhualiquili.
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Huajca nopa tlayohua Jacob cochqui ihuaya Lea. 17 Huan Toteco Dios
quitlacaquili catli Lea quitlajtlani, huan conecuic huan quimacac Jacob
imacuilpa cone. 18 Huajca Lea quiijto: “Ni oquichpil itoca elis Isacar.” (Isacar
quinequi quiijtos “se tlaxtlahuili”.) “Quej nopa nijtocaxtis pampa Toteco Dios
nechmacatoc notlaxtlahuil pampa nijmacac nohuehue notequipanojca.”

19 Teipa Lea conecuic huan quimacac Jacob ichicuasempa cone, 20 huan
quiijto: “Dios nechmacatoc se cuali nemactli. Ama nohuehue nechtlepanitas
pampa ya nijmacatoc chicuaseme oquichpilme. Yeca ni oquichpil itoca elis
Zabulon.” (Zabuldn quinequi quiijtos “tlatlepanitacayotl”.)

21 Teipa Lea quipixqui se sihuapil catli quitocaxti Dina. 22 Pero Toteco
Dios nojquiya quielnamijqui Raquel. Quicajqui catli quitlajtlaniyaya huan
quicahuili ma conepiya. 23 Huan Raquel conecuic huan quitlacatilti se
oquichpil huan quiijto: “Toteco Dios nechquixtilijtoc nopa pinahualistli para
amo hueli niconepiya. 24 Ma TOTECO nechcahuili nijpiyas seyoc.” Yeca
quitocaxti José. (José quinequi quiijtos “seyoc”.)

Momiyaquilijque itlapiyalhua Jacob

25 Teipa quema Raquel quitlacatiltijtoya José, Jacob quiilhui Labén:

—Techcahuili nimocuepas ipan notlal 26 ininhuaya noconehua huan nosi-
huajhua pampa nimitztequipanojtoc por inijuanti. Huajca ama techcahuili
ma niya. Cuali tijmati quen nimitztequipanojtoc.

27Pero Laban quinanquili:

—Sintla tinohuampox, ximocahua nohuaya pampa se tlajtol pannextij-
quetl catli quimati tlaita para TOTECO nechilhui yaya nechtiochijtoc por ta.
28 San techilhui quesqui tijnequi tijtlanis huan nimitztlaxtlahuis.

29 Huajca Jacob quiilhui:

—~Cuali tijmati quenicatza nimitztequipanojtoc huan quenicatza niquin-
mocuitlahuijtoc motlapiyalhua. 30 Nelquentzi tijpiyayaya quema ayamo
nihualayaya huan ama tijpiya tlahuel miyac. TOTECO mitztiochijtoc campa
hueli niitztoya, pero ¢hasta quema nipehuas nitequitis para nofamilia?

31Huan Laban quiilhui:

—¢Quesqui tijnequi ma nimitztlaxtlahuis?

Huan Jacob quinanquili:

—Amo tleno techtlaxtlahui. Noja niquinmocuitlahuis moborregojhua
sintla tijselis catli nimitzilhuis. 32 Ma tiyaca campa moborregojhua huan
ama niquiniyocaquixtis nochi chivojme huan borregojme catli cuicuiltique
huan pijpintojtique. Nochi chivojme catli amo senquistoc chocoxtique huan
nochi borregojme catli amo senquistoc chipahuaque elise noaxcahua. Ya
nopa elis notlaxtlahuil. 33 Quej nopa mostla huiptla, huelis tijtlachiliqui catli
nijtlantoc huan nimantzi tijmatis sintla nijchihua catli cuali mohuaya o amo.
Pampa sintla ipan notlapiyalhua oncas chivojme catli chocoxtique huan
borregojme catli chipahuaque, huajca tijmatis ya nopa nimitzichtequilijtoc.

Huan Laban quiijto:

34—Cualtitoc, quej nopa ma eli.

35 Huan ipan nopa tonal Laban quiniyocaquixti nochi pilborregojtzitzi
catli cuicuiltique, huan nochi chivojme catli pintojtique o catli quipixtoya
quentzi chipahuac, huan quinmacac iconehua Jacob para ma quinmocuit-
lahuica. 36 Teipa iconehua quinhuicaque huejca quen eyi tonali tlen ojtli
ihuejcaca tlen ichaj Jacob.

Huan Jacob noja mocajqui huan quinmocuitlahui iborregojhua Laban.
37Huan Jacob quitzontejqui cuamacuayotl xoxohuic tlen nopa cuame alamo,
almendro huan castafio, huaniyocatzitzi quixixinqui para ma nesi cuicuiltic,
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chipahuac huan chocoxtic. 3839 Teipa nopa pitzajcuahuitl quitlali campa
atliyayaj nopa tlapiyalme pampa nopona momatque momamaj. Huan ya
nopa quichihuayaya para ininconehua ma tlacatica cuicuiltique, majman-
chadojtique huan pijpintojtique. 49 Huan Jacob quiniyocaquixtiyaya nopa
sihua borregojme catli senquistoc chipahuaque catli eliyaya iaxcahua Laban
huan amo quincahuiliyaya ioquich borregojhua Laban catli chipahuaque
ma quinnechcahuica para ma quinconemacaca. San quincahuiliyaya ma
quinmamaltica oquich borregojme catli yayahuique catli ya iaxcahua para
ma quinpiyaca ininconehua catli cuicuiltique huan yeca ininconehua elise
iaxcahua ya. Quej nopa Jacob quisencajqui catli ya itlapiyalhua iyoca tlen
itlapiyalhua Laban. 4! Nojquiya mojmostla quema nopa tlapiyalme catli
tomahuaque huan tetique momamayayaj, Jacob quitlaliyaya nopa pitza-
jcuahuitl catli iyocatzitzi quixixintoya campa atliyayaj para ma quiitaca.
42 Pero quema hualayayaj tlapiyalme catli cocoxquetique, amo quitlaliyaya
nopa pitzajcuahuitl. Yeca nopa tlapiyalme catli mas cocoxquetique mo-
cajque para Laban huan catli mds tomahuaque para Jacob. 43 Quej nopa
Jacob moricojchijqui huan quinpixqui tlahuel miyac borregojme. Nojquiya
quinpixqui miyac tlaca tequipanohuani huan sihua tequipanohuani huan
tlahuel miyac camellos huan burrojme.

31

Jacob cholo tlen Laban

1Pero Jacob quimatqui para iconehua Laban quiijtojtinemiyayaj para yaya
quicuitoya nochi catli iaxca inintata, Laban huan ica ya nopa Jacob morico-
jchijtoya. 2 Nojquiya momacac cuenta para Laban ayacmo quitlachiliyaya
cuali quen achtihuiya. 3 Huajca TOTECO quiilhui Jacob: “Ximocuepa itlal
motatahua campa itztoque moteiximatcahua huan na niyas mohuaya.”

4 Huajca Jacob tlatitlanqui ma quinnotzatij Raquel huan Lea para ma
hualaca ipan nopa potrero campa yaya itztoya ihuaya iborregojhua. > Huan
Jacob quinilhui:

—Nimomaca cuenta para amotata ayacmo nechita san se quen achtihuiya,
pero noTeco Dios catli notata quitequipanohua nochipa nohuaya nemi.
6 Cuali anquimatij nijtequipanojtoc amotata hasta campa nihueltoc, 7 huan
yanechcajcayajtoc huan nechpatilijtoc notlaxtlahuil majtlactli hueltas. Pero
masque ya nopa, Toteco Dios amo quicahuilijtoc ma nechcoco. 8 Quema
Laban quiijto nechtlaxtlahuis ica tlapiyalme catli manchadojtique, nochi
tlacatiyayaj manchadojtique. Huan quema quiijto nechtlaxtlahuis ica catli
cuicuiltique, nochi tlacatiyayaj cuicuiltique. ® Quej nopa Toteco Dios quicuili
itlapiyalhua para nechmacas.

10“Se tonal quema nopa tlapiyalme momamayayaj, nijpixqui se temictli.
Huan ipan temictli niquitac para nochi oquich chivojme catli ttamamayayaj
elque cuicuiltique, manchadojtique huan pijpintojtique. 11 Ipan nopa
temictli itequihua Toteco Dios nechnojnotzqui ica notoca huan nijnanquili:
‘Nica niitztoc.” 12 Huajca yaya nechilhui: <Xijtlachili cuali huan tiquitas
para nochi oquichme catli quinconemacaj nopa sihua borregojme itztoque
cuicuiltique, manchadojtique huan pijpintojtique. Quen nopa eltoc pampa
niquitztoc nochi catli amo xitlahuac mitzchihuilijtoc Labdn. 13 Na nimoTeco
catli nimonexti ipan Betel campa ta tijquetzqui nopa tetl quen se tlanextili-
jcayotl, huan techtlajtolcahuili catli techchihuilisquia. jXiisihui huan xiquisa
tlen nica huan ximocuepa ipan nopa tlali campa titlacatqui’” Quen nopa
Toteco nechilhui.”
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14Huajca Raquel huan Lea tlananquilijque:

—Tojuanti ayacmo tleno tijpiyaj ipan ichaj totata. 15 Techchihua quen
amo techiximati. Technemacac huan nochi catli quiseli por tojuanti ya
quitlamilti. 16 Nelia nochi ricojyotl catli Toteco Dios quiquixtilijtoc totata
eltoc toaxca huan iniaxca toconehua. Huajca xijchihua nochi catli Toteco
Dios mitznahuatijtoc.

Jacob quistejqui tlali Aram

17-18 Huajca Jacob mocualtlali para mocuepas ipan tlali Canadn campa
itztoya itata, Isaac. Quinilhui iconehua huan isihuajhua ma tlejcoca ipan
camellos. Huan quicuic nochi catli iniaxca huan quistejque ipan ojtli.
Nojquiya quinhuicac nochi tlapiyalme catli quinselijtoya por itequi ipan
tlali Aram. Quej nopa quisqui para mocuepas tlali Canaan campa itztoya
itata, Isaac. 19 Huan Labdan yajtoya huejca para quinximas iborregojhua
huan Raquel quiichtequili itiotzitzi para quihuicas ihuaya. 20 Nojquiya
Jacob quicajcayajqui Laban nopa Aram ejquetl pampa amo quiilhui sintla
quisasquia. 21 San cholojtejqui ica nochi catli iaxca, huan quipanoc nopa
hueyatl Eufrates huan yajqui campa nopa tepeme ipan tlali Galaad.

Laban quitepotztocac Jacob

22 Eyi tonali teipa, quiilhuijque Laban para Jacob cholojtoya. 23 Huajca
Laban ihuaya iteiximatcahua yajqui quintepotztocatiyajqui huan ica
chicome tonali quinajsitoj ipan cuatitla ipan tlali Galaad. 24 Pero nopa
tlayohua Toteco Dios monexti ica Laban nopa tlali Aram ejquetl, ipan
se temictli huan quiilhui: “Ximotlachili para amo xijnojnotza Jacob ica
cualantli.”

25 Huan Jacob quiquetztoya ichaj tlen yoyomitl campa tepeme ipan tlali
Galaad huan nopona Laban quiajsito. Huan nojquiya nopona Laban qui-
quetzqui ichaj tlen yoyomitl. 26 Huan Labdan quitlatzintoquili Jacob:

—¢Tlaque tijchijtoc? ¢ Para tlen techcajcayajtoc? jTiquinhualicatoc nica noich-
pocahua quen itztosquiaj ipan se tlahuilancayotl! 27 ;Para tlen techcajcaya-
jtoc huan ticholojtejqui huan amo tleno techilhui? Sintla nijmajtosquia, na
nimitzmacajtosquia ica paquilistli, huan ica tlapitzali, huan tambores huan
arpa. 28 Niyon amo techcahuili ma niquintzoponi noichpocahua huan noix-
huihua. Tijchijqui se huihuiyotl! 29 Na nihueltosquia nimechchihuilijtosquia
catli fiero, pero tlayohua nechnojnotzqui Toteco Dios catli motata quite-
quipanohua huan nechilhui ma nimotlachili para amo nimitznojnotzas ica
cualantli. 30 Sintla nelia tiquistoc pampa tijnequi timocuepas ichaj motata,
cualtitoc. Pero ¢para tlen techichtequili notiotzitzi?

31Huajca Jacob quinanquili Labén:

—Nelia nimajmajqui. Nimoilhui para nohueli techquixtilisquia moichpoc-
ahua masque amo nijnequisquia. 32 Pero sintla se catli nica itztoc quipiya
motiotzitzi, jma miqui! Toteiximatcahua nica itztoque testigos. Huajca
xijtemo sintla tijhualicaj se tlamantli catli moaxca huan sintla tijpantia,
xijhuica.

Pero Jacob amo quimatiyaya sintla Raquel quiichtectoya nopa itiotzitzi.

33 Huajca Labdn calajqui ipan ichaj Jacob huan ipan ininchaj nopa ome
sihua tequipanohuani. Teipa calajqui ipan ichaj Lea, pero amo quin-
panti itiotzitzi. Huan quema quisayaya ipan ichaj Lea para calaquis ipan
ichaj Raquel, 34 Raquel quincuic nopa tiotzitzi huan quitlali iijtic catli ica
quipejpechtia icamello huan ipan mosehui. Huan Laban quintemo nochi
calijtic huan amo quinpanti. 35 Huan Raquel quiilhui:
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—Papd, amo xicualani sintla amo nimotlanana moixtla pampa ama ni-
jpiya nococolis catli totequijya tisthuame.

Huan Laban quintemo itiotzitzi campa hueli, pero amo quinpanti.

36 Huan Jacob cualanqui huan quiajhuac Labdan ica ni camanali:

—¢Tlaque amo cuali nijchijtoc? ¢Catlique notlajtlacol catli ica miyac
cualantli techtepotztocatoc? 37 Tijtlajtlachilijtoc nochi tlamantli catli noaxca
huan ¢tlaque tijpantijtoc tlen mochaj? jXijtlali nica iixpa moteiximatcahua
huan noteiximatcahua para ma quiijtoca ajqueya tlen tiome quiijtohua
catli melahuac! 38 Ica nopa 20 xihuitl catli nitequitqui mohuaya, amo
quema moconetlahuisojque moborregojhua, niyon mochivojhua huan amo
quema nijcuajqui niyon se. 39 Amo quema nimitzhualiquili tlapiyalme catli
quinmictiyayaj tecuanime. San na nitlaxtlahuayaya por catli polihuiyaya.
Sintla tonaya o tlayohua sequinoc nechtlachtequiliyayaj, ta techinamayaya.
40 Tonaya nitonalmiquiyaya huan tlayohua nisecmiquiyaya huan nimo-
cochsosolohuayaya. 4! Quen nopa eltoya para 20 xihuitl ipan mochaj.
Para sesen moichpocahua nimitztequipano chicome xihuitl huan para mot-
lapiyalhua nitequitqui chicuasen xihuitl. Huan majtlactli hueltas techpatili
notlaxtlahuil. 42 Sintla amo itztosquia nohuaya noTeco Dios catli iTeco
nohueyi tata Abraham huan notata Isaac, nelia techtitlanisquia san nomax.
Pero Toteco Dios quiitac quenicatza nitequitqui hasta tlahuel nisiyajqui.
Quiitac miyac nimotequipachohuayaya huan yeca tlayohua mitzajhuac.

Jacob huan Labdn quichijque se camanali

43 Huajca Laban quinanquili Jacob:

—Ni ichpocame noichpocahua, ni ixhuime noixhuihua. Ni tlapiyalme
notlapiyalhua. Nochi catli nica tiquita noaxca. Amo tleno amo cuali huelis
niquinchihuilis noichpocahua o ininconehua. 44 Yeca xihuala huan ma
tijchihuaca se camanal sencahuali catli elis quen se testigo catli techitase
tiome para ma tijchihuaca nochi catli quiijtohua.

45 Huajca Jacob quicuic se tetl huan quiquetzqui quen se tlanextilijcayotl,
46 huan quinilhui iteiximatcahua:

—iXijsentilica teme!

Huan nochi quisentilijque teme huan quimontonojque huan nopona
tlacuajque nechca nopa temontomitl. 47 Huan Labdn quitocaxti nopa lugar
Jegar Sahaduta ipan ya icamanal. (Jegar Sahaduta quinequi quiijtos “tes-
tigo”.) Huan Jacob quitocaxti Galaad ipan tlen ya icamanal. (Galaad ipan
icamanal Jacob quinequi quiijtos “testigo”.)

48 Huajca Labdan quiilhui:

—Ni temontomitl mocahuas quen testigo catli techitas tiome para ma
tijtlamichihuaca catli tiquijtojque.

Huan yeca teipa motocaxti Galaad nopona, 4% huan nojquiya itoca elqui
Mizpa. (Mizpa quinequi quiijtos “se torre catli tlachiya”.) Pampa Laban
quiijto:

—Ma TOTECO techtlachili tiome quema ayacmo huelis timoitase. 59 Huan
sintla tiquincualancaitas noichpocahua o timocuilis sequinoc sihuame,
masque amo niaqui para niquitas, Xijmati para san yaya Toteco Dios quit-
lachilis.

51Huan Laban noja quiilhui Jacob:

—Xiquita, nica nijtlalijtoc ni temontomitl catli elis se tlanextilijcayotl
tlatlajco tiome. 52 Ni teme elise testigos para niyon ta, niyon na, amo quema
tijpanose ni nepamitl para timoixpanose. 33 Toteco Dios catli iTeco mohueyi
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tata, Abraham, huan nohueyi tata, Nacor, ma quiijto ajqueya tlen tojuanti
quichihua catli cuali.

Huajca Jacob quitestigojquetzqui Toteco catli itata, Isaac, quihueyichi-
hua. 54 Teipa nopona quimacac tlacajcahualistli Toteco huan quinnotzqui
iteiximatcahua ma tlacuaquij. Huan nochi tlacuajque huan mocajque nopa
tlayohua campa nopa tepetl.

55 Hualmostla ica ijnaloc, Laban mejqui, huan quintzoponi iixhuihua,
huan iichpocahua huan quintiochijqui. Teipa mocuepqui para itlal.

32

Jacob huan Esau mopantijque

1 Huan quema Jacob quisqui huan nejnemiyaya ipan ojtli, sequin ite-
quihuajcahua Toteco Dios quinamiquicoj. 2 Quema Jacob quinitac, quiijto:
“Nica tonilijque Toteco Dios huan itequihuajcahua.” Yeca quitocaxti nopa lu-
gar Mahanaim. (Mahanaim quinequi quiijtos “campa ompamitl tonilijque™.)

3 Huan Jacob quintitlanqui itlayolmelajcahua imelac hasta Seir ipan tlali
Edom para quiitatij iicni, Esad. 4 Huan Jacob quinilhui: “Xiquilhuitij Esau
para niitequipanojca niitztoya ihuaya Labdn nochi ni xihuitl, > huan para
niquinpiya huacaxme, burrojme, borregojme huan chivojme. Nojquiya
niquinpiya tequipanohuani tlacame huan sihuame. Xiquilhuitij nimechti-
tlani annotlayolmelajcahua para anquiitase para yaya ma quimati nihuala

huan ma techselis ica cuali.” . L
6 Huan quema nopa tlayolmelahuani mocuepque, quiilhuijque Jacob:

—Tiyajque tiquitatoj moicni, Esau huan ya huala para mitzseliqui ihuaya
400 tlacame.

7Huan quema Jacob quicajqui ya nopa, majmajqui miyac huan pejqui
tlahuel motequipachohua. Huajca quintlajcoxelo nopa tlacame catli itztoyaj
ihuaya huan san se quichijqui ica nopa borregojme, huacaxme huan camel-
los, 8 pampa moilhui: “Sintla Esau huala ica imiyaca huan quinhuilanas se
tlajco notequipanojcahua, huajca ne seyoc tlajco huelis cholose.” 9 Huan
pejqui motlatlajtia ica TOTECO huan quiilhui: “Toteco Dios, ta catli tiiTeco
nohueyi tata Abraham huan notata Isaac. Ta techilhui ma nimocuepa
campa noteiximatcahua ipan notlal huan tijchihuasquia nochi ma quisa
cuali. 10 Amo quinamiqui techtlasojtlas huan techchihuilis catli timocajtoc
para tijchihuas. Quema niquisqui notlal huan nijpanoc ni hueyatl Jordan,
san nocuatopil nijpiyayaya, huan ama niquinpiya miyaqui noconehua hasta
mochihuaj ome hueyi pamitl pampa hueyi techtiochijtoc. 11 Toteco Dios,
ama se favor, techmanahui imaco noicni, Esau. Niquimacasi para hualas
nechmictis huan quinmictiqui ni sihuame huan coneme. 12 Pero ta tiquijto-
jtoc tijchihuas para nochi ma quisa cuali huan para noteipan ixhuihua elise
nelmiyaqui quen xali nepa ipan hueyi atl catli amo hueli mopohua.”

13 Huan nopa tlayohua Jacob quitlapejpeni catli quipixtoya para quitla-
majmacas iicni, Esau. 14 Huan quiniyocatlali 200 sihua chivojme, 20 oquich
chivojme, 200 sihua borregojme, 20 oquich borregojme, 15> huan 30 sihua
camellos ininhuaya ininconehua. Nojquiya quiniyocatlali 40 huacaxme, 10
torojme, 20 sihua burrojme huan 10 oquich burrojme. 16 Teipa quinmactili
itequipanojcahua huan quinxejxelo sesen tlamantli tlapiyalme huan quinil-

hui:
—Xitlayacanaca huan amo xiquincahuilica ma mosansejcotilica sequinoc

tlamantli tlapiyalme. Se pamitl tlen se tlamantli tlapiyalme ma tlayacana,
huan teipaica quentzi ma huala seyoc pamitl ica seyoc tlamantli tlapiyalme.
17Huan Jacob quinilhui itequipanojcahua catli tlayacanayayaj:
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—Quema anquipantise noicni, Esad, huan anmechtlatzintoquilis ajqueya
amoteco huan canque anyohuij huan ajqueya iaxca nopa tlapiyalme catli
anquinhuicaj, 18 xijnanquilica: ‘Ni se nemactli para ta, toteco Esau. Jacob,
motequipanojca, mitztitlanilia huan ya huala totepotzco.’

19 Nojquiya Jacob san se quiilhui itequipanojca catli teipa hualayaya ica
mads tlapiyalme huan nopa sequinoc catli inintepotzco hualayayaj. Quinil-
hui:

—Quema anquipantise Esad, xiquilhuica san se. 20 Nojquiya xiquilhuica:
‘Motequipanojca, Jacob, huala totepotzco.’

Quej nopa quichijqui Jacob pampa moilhui: “Nijyoltlalis ica catli nijtitlani
ma quihuiquilica, huan teipa nechitas na huan cuali nechselis.”

21 Huajca tlayacanque nopa tequipanohuani ica nopa tlapiyalme catli
quimacayaya iicni. Huan nopa tlayohua Jacob mocajqui ipan ichaj tlen
yoyomitl.

Jacob mohuilanqui ihuaya itequihua TOTECO

22 Tpan nopa tlayohua Jacob mejqui huan quincuitejqui nopa ome isi-
huajhua, nopa ome isihua tequipanojcahua, huan nopa 11 iconehua, huan
quinchihualti ma quiixcotonaca nopa pilatentzi Jaboc. 23 Huan quinchi-
hualti itequipanojcahua ma quinpanoltica nochi tlapiyalme huan tlamantli
catli iaxca ipan nopa seyoc nali. 24 Huan Jacob mocajqui iseltzi. Huan
monexti se tlacatl catli mohuilanqui ihuaya hasta tlanesqui. 25 Pero quema
nopa tlacatl quiitac para amo hueliyaya quitlanis, quiitzqui Jacob campa
imetzomiyo tlatzquia ipan itzinpan omiyo huan quilecueni. 26 Huan nopa
tlacatl quiilhui:

—Techmajcahua pampa ya tlanesi.

Huan Jacob quiilhui:

—Sintla amo techtiochihuas, amo nimitzmajcahuas.

Huan nopa tlacatl quiilhui:

27— Tlaque motoca?

Huan ya quinanquili:

—Notoca Jacob.

(Jacob quinequi quiijtos “tlacajcayajquetl”.)

28 Huajca nopa tlacatl quiilhui:

—Motoca ayacmo elis Jacob. Motoca elis Israel.

(Israel quinequi quiijtos “se catli mohuilana ica Toteco”.)

—Quej nopa motoca pampa timohuilantoc ihuaya Toteco Dios huan
ihuaya masehualme huan titlatlantoc.

29 Huajca Jacob quiilhui:

—Techilhui tlaque motoca ta.

Pero nopa tlacatl quinanquili:

—¢Quenque techtlatzintoquilia notoca?

Teipa nopa tlacatl quitiochijqui Jacob. 30 Huan Jacob quitocaxti nopa lugar
Peniel. (Peniel quinequi quiijtos “ixayac Toteco”.) Quej nopa quitocaxti
pampa quiijto: “Niquixtlachilijtoc Toteco Dios huan noja niitztoc.”

31 Huan Jacob quistejqui Peniel quema quisqui tonati, pero metzx-
ocuetiyaya pampa imetztomahuiya omiyo lecuentoya. 32 Yeca hasta ama
iteipan ixhuihua Israel amo quicuaj ilejleto imetztomahuiya se tlapiyali
pampa nopona itequihua Toteco quimaquili Jacob.

33

Jacob huan Esau moyoltlalijque
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1 Huan quema Jacob quiitac para Esau hualayaya imelac ica 400 tla-
came, quinxejxelo nopa coneme ihuaya Lea, Raquel huan nopa ome sihua
tequipanohuani. 2 Quintlali ma tlayacanaca nopa sihua tequipanohuani
ihuaya ininconehua. Teipa quitlali Lea ihuaya iconehua huan hasta teipa
quintlali Raquel huan José. 3Jacob tlayacanqui huan mohuijtzonqui hasta
tlalchi chicome huelta para quitlepanitas iicni quema monechcahuiyaya.
4Pero Esau motlalo quinamiquito. Huan quicuanajnahuajqui, huan quitzo-
poni, huan nochi ome chocaque. 5 Teipa Esau quinitac nopa sihuame huan
coneme catli hualayayaj huan tlatzintocac:

—Huan ¢ajqueyajuanti ni catli hualahuij mohuaya?

Huan Jacob quinanquili:

—Ni catli Toteco Dios nechmacatoc.

6 Huajca nopa sihua tequipanohuani ihuaya ininconehua monechcahui-
jque huan mohuijtzonque. 7 Teipa monechcahuijque Lea huan iconehua
huan san se quichijque. Huan mas teipa ajsicoj José huan Raquel huan
nojquiya mohuijtzonque. 8 Huan Esau quiilhui Jacob:

—¢Tlaque timoilhuia tijchihuas ica nochi nopa tlapiyalme catli niquinpan-
tijtthualajqui?

Huan Jacob quiilhui:

—Nijnequi nimitzmacas ta, noicni, para ma techselis ica cuali.

Huan Esau quiijto:

9—Amo, noicni. Na ya niquinpiya miyac. Ximocahua ica catli moaxca.

10Pero Jacob quiilhui:

—Amo, xijchihua se favor, Xiquinseli pampa nimitzmaca. Para na nim-
itzita, eltoc quen niquita ixayac Toteco pampa techselijtoc ica cuali. 11 Xijseli
catli nimitzhualiquilijtoc pampa Toteco Dios tlahuel nechricojchijtoc huan
nochi catli tiquita, noaxcahua.

Huan pampa Jacob quinelchihualti ma quiseli, Esau quiseli. 12 Teipa Esau
quiijto:

—Ma ya tiyaca huan san sejco tiajsise.

13 Pero Jacob quiilhui:

—Noicni, ta tijmati para coneme amo quipiyaj fuerza, niyon amo quipiyaj
fuerza nopa piltlapiyaltzitzi. Sintla tiquintojtocase chicahuac san se tonal,
siyahuise huan nochi miquise. 14 Mas cuali para timotlayacanaltis huan na
niyas ica yolic quen nejnemij ni tlapiyalme huan coneme hasta timosansej-
cotilise ipan tlali Seir.

15 Huan Esau quiijto:

—iCualtitoc! Techcahuili ma nimitzcahuilijtehua se ome tlacame catli
hualahuij nohuaya.

Pero Jacob quiilhui:

—iAmo! Amo ximocuatotoni. Catli ipati eltoc para tojuanti tiome ma

tiitztoca ica cuali. ) o o
16 Huan nopa tonal Esau mocuepqui Seir. 17 Huan Jacob yajqui altepetl

Sucot huan nopona quichijqui se cali huan quinchihuili pilxajcaltzitzi it-
lapiyalhua. Yeca quitocaxti nopa lugar Sucot. (Sucot quinequi quiijtos
“pilxajcaltzitzi”.)

18 Teipa quema Jacob hualayaya tlen tlali Aram, ajsico ica cuali ipan tlali
Canaanhuan quiquetzque ininyoyoncalhua nechca altepetl Siquem. 19Huan
teipaica 100 plata tomi quicojqui nopa tlali tlen iteiximatcahua Hamor catli
elquiitata Siquem. 20Huan nopona quichijqui se tlaixpamitl huan quitocaxti
El Elohe Israel. (El Elohe Israel quinequi quiijtos “tlahuel hueyi Toteco Dios
catli toTeco tiisraelitame”.)
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34

Catli panocica Dina

1Huan Dina, nopaichpocatl catli Lea quimacac Jacob, yajqui quinpaxaloto
nopa ichpocame catli nopona ehuaj. 2 Pero nopona itztoya se telpocatl catli
itoca Siquem. Yaya eliyaya icone Hamor, se heveo tlacatl catli quinyacanqui
nopa heveos nopona. Huan Siquem quifuerzajhui Dina ma moteca ihuaya
huan quipinahualti. 3 Pero masque ya nopa quichihuili, nopa telpocatl nelia
quiixtocac huan quiicneli huan quicamanalhui Dina ica nochi iyolo para
nojquiya ma quiicneli. 4 Huajca mocamanalhui ihuaya itata, Hamor, huan
quiilhui:

—Xiya xiquijtlaniti nopa ichpocatl. Nijnequi nimosihuajtis ihuaya.

5 Huan Jacob quimatqui para Siquem quipinahualtijtoya iichpoca, pero
itelpocahua noja itztoyaj potrero ica inintlapiyalhua huan yeca amo tleno
quiijto hasta ajsique. 6 Huan ipan nopa tonali Hamor, itata Siquem, quica-
manalhuito Jacob tlen Dina.

7Huan quema itelpocahua Jacob mocuepque, huan quimatque catli pan-
otoya, nelia cualanque pampa eliyaya se hueyi pinahualistli para nochi
iteiximatcahua Jacob para se tlacatl san quen hueli motecasquia ihuaya
ilichpoca. jElqui se tlamantli catli amo quema mochijtosquia ica israelitame!

8 Pero Hamor hualajqui quincamanalhuico Jacob huan itelpocahua huan
quinilhui:

—Nocone Siquem nelia quiicnelia amosihua icni. Se favor, xijcahuilica
ma mocuili. 9 Nojquiya ma timohuampoxchihuase huan quej nopa tim-
osihuajtise ihuaya amoichpocahua, huan amojuanti ihuaya toichpocahua.
10Ximocahuaca ipan totlal. Xijtlapejpenica nopa tlali catli mas anquinequise
huan nopona xiitztoca. Nica huelis antlanemacase, antlacohuase huan
anmoaxcatise tlalme.

11 Huan nopa telpocatl Siquem nojquiya quinilhui Jacob huan iicnihua
Dina:

—Nimechtlajtlania ma tiitztoca ica yejyectzi. 12 Techilhuica quesqui tomi
huan tlamantli anquinequij para nopa ichpocatl huan nimechmacas. Para
na amo tleno sintla antechtlajtlanise catli patiyo. San nijnequi xijcahuilica
nopa ichpocatl ma monamicti nohuaya.

13 Pero pampa Siquem quipinahualtijtoya Dina, itelpocahua Jacob quine-
jque quincajcayahuase Siquem huan itata, Hamor, 14 huan huajca quinilhui-
jque:

—Amo hueli tijnemacase toicni ica se tlacatl catli amo motzontequilijtoc
iyecapanopa cuetlaxtliipan itlacayo pampa ya nopa elisquia se pinahualistli
para tojuanti. 15 San huelis tijselise se tlacatl sintla elis quen tojuanti.
Huajca achtihui nochi tlacame tlen amotlal monequi ma motzontequilica
inincuetlaxo para quipiyase nopa tlanextilijcayotl catli itoca circuncision.
16 Huan huajca, quena, huelis anmosihuajtise ihuaya toichpocahua huan
tojuanti thuaya amoichpocahua. Huan tiitztose tlatlajco amojuanti huan
tielise san se altepetl. 17 Pero sintla amo anquiseliaj catli timechtlajtlaniaj
huan amo anmotequiliaj nopa tlanextilijcayotl, huajca tiquistehuase huan
tijhuicase tosihua icni.

18 Huajca Hamor huan itelpoca quicualcajque nopa camanali. 19 Huan
nimantzi yajqui nopa telpocatl huan motzontequili icuetlaxo pampa tlahuel
quiixtocayaya lichpoca Jacob. Huan Siquem elqui catli mas quipixqui
tlatlepanitacayotl ica itata iteiximatcahua. 20 Huajca ya huan itata, Hamor,
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yajque ipuertajteno nopa altepetl campa nochi momatque mosentiliaj huan
quinilhuijque catli nopona ehuani:

21—Ni masehualme quinequij elise tohuampoyohua. Ma mocahuaca nica
tohuaya huan tlanemacase pampa onca miyac tlali para inijuanti. Huelis
timosihuajtise ihuaya iniichpocahua, huan inijuanti ihuaya toichpocahua.
22 Pero amo mocahuase para ma tielica san se altepetl sintla nochi tojuanti
catli titlacame amo timotzontequilise iyecapa cuetlaxo ipan totlacayohua
queninijuanti momajtoque quichihuaj. 23Pero sintla quena, teipanochi catli
quipiyaj huan nochi inintlapiyalhua elise toaxca. Huajca ma tijchihuaca
catli quiijtohuaj.

24 Huan nochi tlacame ipan nopa altepetl catli ya quipixtoyaj xihuitl para
elise soldados quicualcajque catli quiijtojque huan motzontequilijque nopa
cuetlaxtli. 25 Pero ica ihuiptlatica quema nopa tlacame noja X0Xocoxtoyaj
pampa motectoyaj, Simeon huan Levi, nopa ome itelpocahua Jacob catli
eltoyaj itlaca icnihua Dina, yajque campa nopa altepetl huan ica ininma-
chete quinmictijque nochi nopa tlacame pampa amo quiijiyohuijque catli
quichijque. 26 Quimictijque Hamor ihuaya icone, Siquem, huan quiquix-
tijtejque Dina ipan ichaj Siquem huan quistejque. 27 Huan ajsicoj nopa
sequinoc itelpocahua Jacob, huan panoque campa nopa mijcatzitzi huan
quinichtequilijque nochi catli quipixtoyaj ipan nopa pilaltepetzi pampa
quipinahualtijtoyaj iniicni. 28 Quinhuicaque nochi borregojme, huacaxme,
burrojme huan nochi catli oncayaya ipan nopa altepetl huan ipan mila.
29 Quiichtejque nochi catli oncayaya ipan calme huan quinhuicaque nochi
coneme huan sihuame. 30 Huajca quema Jacob quimatqui, quinilhui Simeo6n

huan Levi: _
—Anquichijtoque ma nimocahua fiero. Ama nopa cananeos huan nopa

ferezeos catli itztoque ipan ni tlali nechcualancaitase, huan mosansej-
cotilise, huan techhuilanase huan techmictise na huan nochi noteiximatc-
ahua pampa amo timiyaqui.
31Pero itelpocahua Jacob quiilhuijque:
—Pero amo hueli quichihuilise toicni quen se ahuilnenca sihuatl huan
amo tleno oncas.
35

Toteco Dios quitiochijqui Jacob ipan Betel

1 Teipa Toteco Dios quiilhui Jacob: “Ximoquetza huan xiya xiitztoti Be-
tel. Nopona xijchihua se tlaixpamitl para techhueyimatis pampa nopona
nimonextiica ta quema ticholohuayaya tlen moicni, Esau.”

2Huajca Jacob quiilhui ifamilia huan nochi catli ihuaya yohuiyayaj:

—Xijquixtica nochi tiotzitzi catli anquipiyaj, huan ximaltica huan xijpat-
laca amoyoyo. 3 Teipa xihualaca, ma tiyaca Betel pampa nepa nijsencahuas
se tlaixpamitl huan tijhueyichihuase Toteco Dios catli nechpalehui quema
nimotequipachohuayaya. Yaya catli nohuaya yajtoc campa hueli campa
ninentinentoc.

4 Huajca quimactilijque Jacob nochi inintiotzitzi huan nochi pijpiloli ica
tiotzitzi catli quihuicayayaj ipan ininnacas, huan Jacob quintlalpacho itz-
intla se ahuatl catli eltoya nechca altepetl Siquem. 5 Huan quema quisque no-
pona, Toteco Dios quichijqui para nochi nopa pilaltepetzitzi catli nejnechca
ma quinimacasica miyac, huan yeca amo quintepotztocaque.

6 Huan Jacob huan nochi masehualme catli ihuaya nejnemiyayaj ajsitoj
ipan Luz catli nojquiya itoca Betel ipan tlali Canadn. 7 Huan nopona quisen-
cajqui se tlaixpamitl huan quitocaxti El Betel. (El Betel quinequi quiijtos
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“itlaixpa Toteco Dios catli nechnamijqui nica Betel”.) Pampa quema mo-
chololtiyaya tlen iicni, Toteco Dios monextijtoya ihuaya nopona. 8 Nojquiya
nopona mijqui Débora, nopa sihuatl catli quimocuitlahuijtoya Rebeca. Huan
quitlalpachojque itzintla se ahua cuahuitl nechca Belén. Huan Jacob quito-
caxti nopa cuahuitl Alonbacut. (Aldnbacut quinequi quiijtos “ahuatl campa
nochi chocaque”.)

9 Nojquiya Toteco Dios ya monextijtoya sempa ica Jacob quema mocue-
payaya tlen tlali Aram huan quitiochijqui. 19 Huan Toteco Dios quiilhuijtoya:
“Ta motoca Jacob.”

(Jacob quinequi quiijtos “tlacajcayajquetl”.)
“Pero ayacmo mitztocaxtise Jacob.

Ama motoca elis Israel.” ) ] ) o
(Israel quinequi quiijtos “se catli moquetza ica chicahualistli iixpa Toteco™.)

11 Huan nojquiya quema Toteco Dios quipatili itoca, Toteco quiilhui:
“Na nimoTeco Catli Nijpiya Nochi Chicahualistli.
Nijchihuas ma xiquinpiya miyac moconehua huan moteipan ixhuihua.
Huan miyac masehualme quisase ipan moteipan ixhuihua,
huan mochihuase miyac altepeme ipan inintlal.
Ipan moteipan ixhuihua oncas tlanahuatiani huan sesen quinnahuatis
imasehualhua ipan itlal.
12 Nopa tlali catli nijmacac Abraham huan Isaac,
mohuejcapan tatahua,
nojquiya nimitzmacas ta huan teipa niquinmacas moteipan ixhuihua.”

13 Huan Toteco Dios quistejqui ipan nopa lugar campa quicamanalhui Ja-
cob. 14 Huan Jacob quicuic se tetl huan quiquetzqui quen se tlanextilijcayotl
para quielnamiquis campa camanaltitoya ihuaya Toteco. Huan quitequili
aceite huan xocomeca atl nopa tetl para quiiyocatlalis para Toteco. 15 Huan
quitocaxti nopa lugar Betel. (Betel quinequi quiijtos “ichaj Toteco Dios”.)

Mijqui Raquel

16 Teipa Jacob huan ifamilia quistejque tlen Betel. Huan quema noja
huejca itztoyaj para ajsitij altepetl Efrata, Raquel ajsic hora para conepiyas
huan nelia tlaijiyohuiyaya. 17 Huan ipan nopa hora catli més ohui, nopa
sihuatl catli quipalehuiyaya para ma conepiya quiilhui: “Amo ximajmahui
pampa tijtlacatiltijtoc seyoc oquichpil.”

18 Pero Raquel ya miquiyaya huan quema tlantinemiyaya iijiyo, quitocaxti
ioquichpil Benoni. (Benoni quinequi quiijtos “oquichpil catli tlacatqui ica
tlaohuijcayotl”.) Pero teipa itata quitocaxti nopa ipiloquichpil Benjamin.
(Benjamin quinequi quiijtos “oquichpil catli mds quipiya tequiticayotl”.)

19 Quej nopa Raquel mijqui huan quitlalpachojque ipan ojtli para altepetl
Efrata catli ama itoca Belén. 20 Huan Jacob quiquetzqui se tetl campa quitoc-
toyaj Raquel huan nopa tetl hasta ama quejipa quinextia campa quitojque.

21 Huan Israel, catli achtihui itoca eliyaya Jacob, quistejqui ipan ojtli
huan quiquetzato ichaj tlen yoyomitl ipan seyoc lado altepetl Migdal Edar.
22 Huan quema Israel mocahuayaya nopona, Rubén motecato ihuaya Bilha,
se itequipanojca itata. Huan itata quimatqui huan tlahuel cualanqui.

Iconehua Jacob
Huan Israel quinpixqui 12 itelpocahua.
23 Nopa coneme catli quinpixqui ihuaya Lea elque:
Rubén iachtihui ejca, Simeodn, Levi, Judd, Isacar huan Zabulon.
24 Catli quinpixqui ihuaya Raquel elque:
José huan Benjamin.



GENESIS 35:25 57 GENESIS 36:15

25 Huan catli quinpixqui ihuaya Bilha catli eliyaya itequipanojca Raquel
elque:
Dan huan Neftali.
26 Huan nopa coneme catli quinpixqui ihuaya Zilpa, catli eliyaya itequipano-
jca Lea, elque:
Gad huan Aser.
Ya ni nochi ioquichpilhua Jacob catli tlacatque ipan tlali Aram.

Imiquilis Isaac
27 Huan Jacob ajsito ichaj campa itztoya itata, Isaac, ipan Mamre, nopa
altepetl nechca Arba o Hebron, campa huejcajya mochantijtoyaj Abraham
huan Isaac. 28 Huan Isaac quipiyayaya 180 xihuitl quema mijqui. 29 Quena,
quema eliyaya nelhuehuentzi, yajqui mosansejcotilito ihuaya ihuejcapan
tatahua. Huan iconehua Esau huan Jacob quitlalpachojque.

36

Iteipan ixhuihua Esau

1Huan ya ni iteipan ixhuihua Esau catli nojquiya itoca Edom.

2 Esau mosihuajti ininhuaya sihuame catli ehuaj tlali Canadn. Isihuajhua
inintoca eltoya Ada, iichpoca Elon nopa heteo tlacatl, huan Aholibama,
iichpoca And huan iixhui Zibe6én nopa heveo tlacatl. 3 Huan nojquiya
mosihuajti thuaya Basemat, iichpoca Ismael, huan isihua icni Nebaiot.

4 Huan Ada quimacac Esau se icone catli itoca Elifaz. Huan Basemat
quitlacatilti Reuel, 5> huan Aholibama quintlacatilti Jeus, Jaalam huan Coré.
Ya niiconehua Esau catli tlacatque quema noja itztoya ipan tlali Canadn.

6Huan Esau quincuitejquiisihuajhua, itlaca conehua huan isihua conehua
huan itequipanojcahua huan yajqui ipan seyoc tlali para moiyocaquixtis
tleniicni, Jacob. Quinhuicacihuayanochiitlapiyalhua huan nochitlamantz-
itzi catli quisansejcotilijtoya ipan Canaan. 7 Nelmiyac quipiyayayaj nochi
ome icnime hasta ayacmo hueliyayaj itztoque san sejco. Nopa tlali catli ipan
itztoyaj amo quinaxiliyaya para quintlamacase inintlapiyalhua. 8 Yeca Esau
catli nojquiya quitocaxtiyayaj Edom yajqui itztoti campa tepeyo ipan tlali

Seir.

9 Nica eltoc inintoca iteipan ixhuihua Esau catli quintocaxtijque edomi-
tame. Inijjuanti itztoyaj campa tepeyo ipan nopa tlali catli itoca Seir.
10Inintoca iconehua Esau elque Elifaz huan Reuel.

Elifaz elqui icone isihua, Ada, huan Reuel elqui icone isihua, Basemat.

11Iconehua Elifaz elque Teman, Omar, Zefo, Gatam huan Senaz.

12 Elifaz quipixqui se isihua tequipanojca catli itoca Timna -catli
quimacac se icone catli quitocaxti Amalec. Huan iconehua Elifaz
elque iixhuihua Esau huan isihua, Ada.

13 Huan iconehua Reuel elque:

Nahat, Zera, Sama huan Miza. Inijuanti elque iixhuihua Basemat nopa
seyoc isihua Esau.

14 Huan Esau quinpixqui iconehua ica isihua catli itoca eliyaya Aholibama
catli elqui iichpoca Ana huan iixhui Zibedn. Inintoca ininconehua
elque:

Jeus, Jaalam huan Coré.

15 Ama nimitzilhuis nopa tlayacanani ipan iteipan ixhuihua Esau.

Ipan iconehua Elifaz, iachtihui ejca Esau, elque:
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Tlayacanani Temar, Omar, Zefo, Cenaz, 16 Coré, Gatam huan Amalec.
Nochi ya ni elque tlayacanani ipan iteipan ixhuihua Elifaz ipan tlali
Edom. Huan nochi inijuanti elque iteipan ixhuihua Ada, isihua Esau.

17Huan iconehua Reuel, icone Esau, elque:

Tlayacanani Nahat, Zera, Sama huan Miza. Inijuanti tlayacanque ipan
iconehua Reuel ipan tlali Edom huan elque iixhuihua Basemat, isihua

Esau.
18Iconehua Esau ica isihua Aholibama, iichpoca An4, elque:
Tlayacanani Jeus, Jaalam huan Coré. Inijuanti quinyacanque iniixhui-
hua.

19 Nochi inijuanti elque nopa tlayacanani ipan iteipan ixhuihua Esau o
Edom. Huan sesen inijuanti mochijqui se hueyi familia ica miyac mase-
hualme.
20Iconehua Seir, nopa horeo tlacatl catli itztoyaj ipan nopa tlali, elque:

Lotan, Sobal, Zibedn, And, 21 Disén, Ezer huan Disdn. Ya ni elque
tlayacanani tlen horeos catli elque iixhuihua Seir ipan tlali Edom.
221conehua Lotéan elque:
Hori huan Hemam. Huan Timna elqui isihua icni Lotdan.
23Iconehua Sobal elque:
Alvan, Manahat, Ebal, Sefo huan Onam.
24Iconehua Zibeon elque:
Ajahuan Ana. Ana elqui catli quipanti campa meya atl totonicipan nopa
huactoc tlali quema quinmocuitlahuiyaya iburrojhua itata.
25Iconehua Ana elque:
Dison huan se isihuapil catli itoca Aholibama.
26 Iconehua Disén elque:
Hemdan, Esban, Itran huan Queran.
27Iconehua Ezer elque:
Bilhéan, Zaavan huan Acan.
28 Iconehua Disdn elque:
Uz huan Aran.
29 Nopa tlayacanani tlen horeos elque:
Lotan, Sobal, Zibedn, And, 30 Disén, Ezer huan Disdn. Ya ni elque
inintlayacancahua nopa horeos ipan sesen pilaltepetzitzi ipan tlali
Seir.

Nopa tlanahuatiani ipan tlali Edom
31 Nica quiijtohua inintoca nopa huejhueyi tlanahuatiani catli tlanahuati-
jque ipan tlali Edom achtihuiya quema israelitame ayamo quipiyayayaj se
tlanahuatijquetl:

32 Bela, icone Beor, elqui tlanahuatijquetl ipan Edom huan ialtepe itoca
eliyaya Dinaba.

33 Quema Bela mijqui, pejqui tlanahuatia Jobab, icone Zera, catli hualayaya
pilaltepetzi Bosra.

34 Quema Jobab mijqui, tlanahuati Husam catli hualajqui altepetl Teman.

35 Quema Husam mijqui, pejqui tlanahuatia Hadad, icone Bedad, catli
quintlanqui nopa tlali Madidn ehuani quema quinamiquicoj ipan tlali
Moab. Yaya hualajqui altepetl Avit.

36 Quema mijqui Hadad, pejqui tlanahuatia Samla catli hualayaya Masreca.

37 Quema Samla mijqui, pejqui tlanahuatia Saul catli hualayaya Rehobot,
nopa pilaltepetzi catli eltoc nechca ateno.

38 Quema Saul mijqui, tlanahuati Baal Handn catli eliyaya icone Acbor.
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39 Huan quema mijqui Baal Handn, tlanahuati Hadad. Ialtepe Handan itoca
eliyaya Pau huan Mehetabel catli eliyaya iichpoca Matred huan iixhui
Mezaab elqui isihua.

40 Nica eltoc inintoca itlayacanca teipan ixhuihua Esad huan sesen ini-
juanti quiyacanque ihueyi familia huan campa sesen tlayacanque ipan nopa
altepetl catli quihuicac inintoca. Inintoca eltoc:

Timna, Alva, Jetet, 41 Aholibama, Ela, Pin6n, 42 Cenaz, Teman, Mibzar,
43 Magdiel huan Iram. Nochi ni tlacame tlayacanque ipan tlali Edom
catli quihuicac itoca ininhuejcapan tata, Esau. Huan sese altepetl

catli iniaxcahua quihuicac itoca itlayacanca ixhui catli tlayacanqui
nopona.

37

José ihuaya iicnihua

1Jacob mocajqui para itztos ipan tlali Canadn campa itztoya itata quema
ayamo miquiyaya. 2 Huan ya ni catli panoc ica Jacob [37:2 O Israel.] huan
iconehua.

Quema José, icone Israel, eliyaya se telpocatl catli quipiyayaya 16 xihuitl,
quinmocuitlahuiyaya borregojme ininhuaya itepotz icnihua catli eliyayaj
ininconehua Bilha huan Zilpa, ne sequinoc isihuajhua itata. Huan teipa José
quiilhuico itata nochi catli amo cuali quichihuayayaj iicnihua.

3 Huan Israel mas quiicneli José que ne sequinoc itelpocahua pampa
tlacatqui quema eliyaya nelhuehuentzi. Huan yeca quichihuili se iyoyo catli
huehueyac huan tlahuel yejyectzi. 4 Pero quema iicnihua quiitaque para
inintata mas quiicneliyaya José que inijuanti, pejque quicualancaitaj huan
niyon quentzi amo quinequiyayaj quiitase.

5 Se tonal José quipixqui se temictli huan quinpohuili iicnihua, pero ya
nopa quichijqui mds ma quicualancaitaca. ¢ Huan ya ni catli quinilhui:

—Xijtlacaquilica huan nimechpohuilis nopa temictli catli nijpixqui.
7Nijtemijqui para nochi tojuanti tiitztoyaj mila, tijsentiliyayaj tlamontomitl
tlen trigo tzontli. Huan nimantzi catli na nijsentilijtoya motlananqui huan
moquetzqui xitlahuac huan catli anquisentilijtoyaj nechyahualojque huan
quen motlancuaquetzque para nechtlepanitase.

8 Huajca iicnihua quiilhuijque:

—¢Tijnequi tiquijtos para tielis tithueyi tlanahuatijquetl huan technahuatis?

Huajca mas quicualancaitaque por itemic huan quen quinpohuilijtoya.
9 Teipa José quipixqui seyoc temictli huan nojquiya quinpohuili iicnihua.
Quinilhui:

—Xijtlacaquilica, nijpixqui seyoc temictli huan niquitayaya para tonati
huan metztli huan 11 sitlalime nechhueyitlepanitayayaj.

10Huan José nojquiya quipohuili ni temictli itata huan iicnihua; huan itata
quiajhuac huan quiilhui:

—¢Tlaque tiquijtosnequi ica ni temictli catli tijpixqui? ¢Timoilhuia para
monana, moicnihua huan na monequis timitzhueyitlepanitase?

11 Huan iicnihua quicualancaitaque, pero itata miyac moilhuiyaya tlen ni
tlamantli.

José quinemacaque iicnihua

12 Se tonal iicnihua José quinhuicaque iborregojhua inintata para quite-
mojtiyase sacatl huan ajsitoj nechca altepetl Siquem. 13 Huan ipan ichaj
inintata quiilhui José:
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—Xiquita, moicnihua quintlacuajcualtiaj noborregojhua nechca Siquem.
Nijnequi xiya xiquinitati.

Huan José quinanquili:

—jCualtitoc!

14 Huajca itata quiilhui:

—Xiquitati quenicatza itztoque moicnihua huan nopa borregojme. Huan
teipa xihuala techyolmelahuaqui.

Huajca quen nopa, Israel quititlanqui José ma yohui campa nopa
tlamayamitl nechca Hebron. Huan quema José ajsito Siquem,
15 quintemohuayaya iicnihua campa hueli. Huan quipanti se tlacatl huan
quitlatzintoquili:

—¢Tlaque tijtemojtinemi?

16 Huan José tlananquili:

—Na niquintemojtineminoicnihua. ¢Huelis techilhuis canque quinmocuit-
lahuiaj ininborregojhua?

17Huan nopa tlacatl quiijto:

—Ya mijcuinijtejque nica. Nijcajqui quiijtohuaj para yohuij Dotén.

Huajca José quintemojtiyajqui huan quinpanti ipan Dotdn. 18 Huan
inijuanti quihuejcaitaque, huan quema ayamo onajsiyaya, quisencajque
quenicatza quimictise. 19 Quiijtojque:

—iXiquitaca ne huala catli tlatemiqui! 20 Xihualaca, ma tijmictica huan
tijcalaquise ipan se tlen ni ostome campa achtihui eltoya atl huan tiquijtose
para se tecuani quicuajqui. Huan tiquitase tlaque panos ica itemic.

21 Pero quema Rubén quicajqui ni tlamantli, quinejqui quimanahuis José
tlen ne sequinoc iicnihua. Huajca quiijto:

—Ma amo tijmictica, 22huan tijtoyahuase estli. San ma tijmajcahuase ipan
ne ostotl catli eltoc ipan ni huactoc tlali, pero amo tleno tijchihuilise.

Rubén quiijto ya ni pampa quinequiyaya para teipa quimanahuisquia
José huan quihuicasquia campa itata. 23 Pero quema José ajsito campa
itztoyaj iicnihua, inijuanti quiquixtilijque iyoyo catli nelyejyectzi catli mo-
quentijtoya. 24 Huan quiitzquijque huan quimajcajque ipan nopa ostotl
catli amo quipiyayaya atl pampa huactoya. 25 Teipa quema mosehuijque
para tlacuase, quinitaque sequin ismaelitame catli hualayayaj Galaad ica
inincamellos catli quimamayayaj tlacualpajtli huan tlaajhuiyacayotl tlen
bdlsamo huan mirra, huan yohuiyayaj para tlali Egipto. 26 Huajca Juda
quinilhui iicnihua:

—¢Tlaque tijtlanise sintla tijmictise toicni huan tijtlatise imiquilis? 27 Mas
cuali ma tiquinnemagquiltica ne ismaelitame huan ma amo tijmictica pampa
yaya toicni.

Huan iicnihua quicualcajque catli quinilhui. 28 Huajca teipa quema
nopa tlanemacani catli tlali Madidn ehuani panoque nopona, iicnihua José
quiquixtijque ipan ostotl huan quinnemaquiltijque ica 20 plata tomi. Huan
nopa tlanemacani catli eliyaya iteipan ixhuihua Ismael quihuicaque para
tlali Egipto.

29 Huan teipa Rubén mocuepqui campa ameli huan amo quipanti José osto
ijtic, huajca quitzayanqui iyoyo pampa neltlahuel motequipachohuayaya.
30 Teipa mocuepqui campa itztoyaj iicnihua huan quinilhui:

—iNopa telpocatl ayacmo aqui! ;Tlaque huelis nijchihuas?

31 Huan nopa icnime quicuique iyoyo José huan quipolojque ieso se
chivo catli quimictijque, 32 huan quihuiquilijque inintata huan quiilhuijque:
“Tijpantijque ni yoyomitl. Xiquita sintla iyoyo mocone o amo.”
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33Huan quema Jacob quiiximatqui, quiijto:

“iQuena, yaya nopa iyoyo nocone! Se tecuani quicocototzqui huan quicua-
jqui.” 34 Huajca Jacob quitzayanqui iyoyo huan moyoyonti ica yoyomitl tlen
tequipacholi huan chocac para miyac tonali pampa mijqui icone. 35 Huan
nochi iconehua quicajcahualtiyayaj para quiyoltlalise, pero amo huelqui
moyoltlalia. Tlahuel chocayaya por icone huan quiijtohuayaya: “Nimote-
quipachos por nocone hasta quema nimiquis.”

36 Huan ipan tlali Egipto nopa madianitame tlacame quinemacaque José
ica se tlacatl catli itoca Potifar catli quipixtoya se hueyi tequitl ihuaya nopa
hueyi tlanahuatijquetl Faraén nopona. Yaya elqui tlayacanquetl tlen nopa
tlacame catli quimocuitlahuiyaya inemilis Faradn.

38

Juda huan Tamar

1Ipan nopa tonaliJudd moiyocaquixtitleniicnihua huan yajquiitztotiipan
pilaltepetzi Adulam huan mocajqui ichaj se tlacatl catli itoca Hira. 2 Nopona
quiiximatqui iichpoca se cananeo tlacatl catli itoca Sua huan mosihuajti
ihuaya. 3 Huan conecuic huan quipixqui se icone catli quitocaxti Er. 4 Sempa
conecuic huan quipixqui seyoc icone catli quitocaxti Onan. 5> Huan noja
quipixqui seyoc icone catli quitocaxti Sela catli tlacatqui quema inijuanti
itztoyaj ipan altepetl Quezib.

6 Juda quisihuajti Er, iachtihui ejca, ica se sihuatl catli itoca Tamar. 7 Pero
TOTECO amo quipactiyaya inemilis Er pampa eliyaya nelfiero, yeca quimicti.
8 Huajca Juda quiilhui itelpoca Onén:

—Ximosansejcotili ihuaya icahual moicni quen mitztocarohua tijchihuas
pampa tithuejpol huan xijpiya se conetl para quiselis catli eliyaya iaxca
moicni.

9 Pero Onan quimatiyaya sintla tlacatisquia se conetl nochi masehualme
quiitasquiaj para icone iicni huan amo ya icone. Yeca quema quinechc-
ahuiyaya ihuejpol, quitoyahuayaya ixinajcho tlalchi para ma amo conecui
pampa amo quinejqui quimacas iicni catli mijqui iteipan ixhuihua quen
monejqui quichihuase. 10 Huan TOTECO quiitac para fiero catli quichijqui
Onan pampa amo quichijqui catli monejqui. Yeca Toteco nojquiya quimicti.
11 Huajca Judd quiilhui iyex Tamar:

—Ximocahua ticahuali huan xiitztoti ichaj motata hasta moscaltis nocone
Sela.

Pero amo ya nopa catli Judd moilhuiyaya. Yaya majmahuiyaya para Sela
mocuilis Tamar pampa moilhui huelis miquisquia quen iicnihua mijque
sintla itztos ihuaya. Huan Tamar yajqui itztoti ichaj itata quen quinahuati.

12 Huan panoc miyac xihuitl huan nojquiya mijqui isihua Juda catli elqui
iichpoca Sua. Huan teipa quema Juda ayacmo motequipachoyaya, yajqui
pilaltepetzi Timnat campa itequipanojcahua quinximayayaj iborregojhua.
Nojquiya ihuaya yajqui ihuampox, Hira, catli ejqui altepetl Adulam. 13 Huan
Tamar quimatqui para iyextaj yohuiyaya Timnat quinximati iborregojhua,
14 huajca moquixtili iyoyo quen catli moquentiaj cahual sihuame huan
moixtzajqui ica se yoyomitl quen quichihuaj ahuilnenca sihuame huan
mosehui iteno pilaltepetzi Enaim catli eltoc ipan ojtli para Timnat. Quichi-
jqui ya ni pampa quiitac Sela ya motlacachijtoya huan Juda amo quisihuajti-
jtoya ihuaya. Huajca noja ayamo quipiyayaya se conetl quen monejqui para
quihuicas ieso huan itoca ihuehue catli mijqui.
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15 Huan Juda quiitac ipan ojtli huan moilhui para eliyaya se ahuilnenca
sihuatl pampa moixtzactoya. 16 Huajca quicajqui iojhui para quinechcahuis,
niyon amo quimatqui para eliyaya iyex huan quiilhui:

—Techcahuili ma nimoteca mohuaya.

Huan yaya quinanquili:

—¢Tlaque techmacas sintla nimotecas mohuaya?

Huan Juda quinanquili:

17 —Nimitztitlanilis se pilchivojtzi.

Huan ya quiijto:

—Cualtitoc, pero techcahuilijtehua catli moaxca hasta techtitlanilis.

Huan Juda quiilhui:

18 —;Tlaque tijnequi ma nimitzcahuilijtehua?

Huan Tamar quiijto:

—Techmaca mosello ihuaya imecayo huan mocuatopil catli tijpiya mo-
maco.
Huan Juda quimacac huan motejqui ihuaya, huan yaya quiconemacac.

19 Teipa Tamar moquixtilito catli ica moixtzactoya huan sempa motlalili
iyoyo quen catli cahual sthuame moquentiaj.

20 Teipa Juda quititlanqui nopa pilchivojtzi ica ihuampox catli ejqui al-
tepetl Adulam para quiilhuiti nopa sihuatl ma quicuepili catli iaxca. Pero
ihuampox ayacmo quipanti. 21 Huajca quintlatzintoquili catli nopona ehuaj:

—¢Canque itztoc nopa ahuilnenca sihuatl catli ehua Enaim catli itztoya
ojteno?

Huan quinanquilijque:

—Nica amo aqui niyon se ahuilnenca sihuatl.

22Huajca ihuampox mocuepqui campa Judd huan quiilhui:

—Amo nijpanti nopa sihuatl. Huan nopa masehualme catli nopona ehuaj
nechilhuijque para amo aqui niyon se ahuilnenca sihuatl nopona.

23Huan Judd quiilhui:

—Techhuihuiitase sintla sempa tiyas tijtemoti. Nijchijqui catli niquijto
huan nijtitlanqui nopa pilchivojtzi huan amo tijpanti. Huajca ma mocahui
nopa sihuatl catli nijmacac.

24 Huan quema panotoya eyi metztli, se hualajqui campa Judd huan
quiilhui:

—Huelis moyex Tamar tlacanentoc pampa quinemiltia se conetl ipan
itlacayo.

Huan Juda quiilhui:

—iXijquixtica tlen nopa altepetl huan xijtlatica!

25 Pero quema quiquixtiyayaj, Tamar tlatitlanqui ma quiilhuitij iyextaj:
“Nechconemacac yaya catli iaxca ni tlamantli. Xiquita cuali ajqueya iaxca
ni sello, ihuaya imecayo huan ni cuatopili.”

26 Huan Judd quiiximatqui nopa tlamantli huan quiijto: “Yaya quichijtoc
catli cuali huan na, amo. Yaya quinejqui se conetl para quihuicas itoca
ithuehue catli mijqui huan amo nijnamicti ihuaya nocone Sela quen mon-
equiyaya.”

Huan Juda ayacmo quema motejqui ihuaya Tamar. 27 Huan quema ajsic
tonal para conepiyas, quinpixqui cuateme. 28 Huan ipan nopa tlatoctzi
quema tlacatiyayaj, se tlen injjuanti quiquixti imax, huan nopa cocoxcaita-
quetl quiilpi se icpatl chichiltic huan quiijto: “Ya ni quisqui achtihui.”

29 Pero teipa nopa pilconetzi quicalaqui imax huan iicni nelia tlacatqui
achtihui. Yeca nopa cocoxcaitaquetl quitocaxti nopa conetl Fares. (Fares
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quinequi quiijtos “catlimoojtlapojtoc”.) Quej nopa quitocaxti pampa quiijto:
“Yaya moojtlapo para quisqui achtihui.”

30 Huan teipa tlacatqui nopa seyoc oquichpil catli quipiyayaya nopa icpatl
chichiltic imaco huan quitocaxti Zara. (Zara quinequi quiijtos “chichiltic”.)

39

José thuaya isihua Potifar

1 Huan nopa ismaelita tlanemacani quihuicaque José hasta tlali Egipto.
Nopona quicojqui se tlacatl itoca Potifar catli quipixtoya se hueyi tequitl ica
Tlanahuatijquetl Faraon. Elqui inintlayacanca nopa tlacame catli quimocuit-
lahuiyaya inemilis. 2 Pero TOTECO itztoya ihuaya José huan quichijqui para
nochi ma quisa cuali catli José quichijqui ipan ichaj iteco. 3 Huan iteco
momacac cuenta para TOTECO itztoya ihuaya José huan quitiochihuayaya
huan nochi catli quichijqui quisqui cuali. 4 Huan iteco quiicneli huan quitlali
ma eli catli mas quipalehui. Nojquiya quichijqui ma quinnahuati nochi
tequipanohuani ipan ichaj huan quitlali imaco nochi catli quipixqui. S Huan
tlen nopa tonali quema Potifar quicajqui imaco José ichaj huan nochi catli
quipixqui, TOTECO pejqui mads quitiochihua Potifar, huan iteiximatcahua
huan nochi catli quipixqui ipan ichaj huan ipan mila. 6 Huan Potifar ayacmo
mocuatotoniyayaya ica tleno, san para tlacuas pampa motemachi ipan José.
Huan nochi eltoya imaco huan nochi quisayaya cuali.

Huan José eliyaya yejyectzi huan nesiyaya se cuali telpocatl. 7Huan quema
panoc tonali, isihua iteco pejqui quiixtoca. Huan se tonal quiilhui:

—Ximoteca nohuaya.

8 Pero José amo quinejqui huan quiilhui:

—Xiquita, mohuehue quicajtoc nomaco nochi catli quipiya huan quimati
sintla nica niitztoc, amo quipiya tleno para ica mocuatotonis. 2 Ipan ni cali
amo aqui mds tlayacana que na. Noteco nechmacatoc nomaco nochi para
nijchihuas catli na niquitas para cuali. San ica ta amo nijpiya tlanahuatili
pampa tiisihua. Huajca, ¢ quenicatza huelis nitlajtlacolchihuas ica Toteco Dios
huan mohuaya nijchihuas se tlamantli catli tlahuel fiero?

10 Huan masque nopa sihuatl mojmostla quinotzayaya José ma moteca
ihuaya, José amo quichijqui, niyon amo quinechcahui campa itztoya. 11 Pero
se tonal José monejqui calaquis ichaj iteco para quichihuas itequi huan
amo aquiyaya niyon se mas tequipanojquetl nopona. 12 Huan nopa sihuatl
quiitzqui ipan iyoyo huan quiilhui:

—Ximoteca nohuaya.

Pero José motlalojtejqui huan quicajtejqui iyoyo ipan imax. 13 Huan
quema nopa sihuatl momacac cuenta para quicahuilijtejqui iyoyo imaco,
14tzajtzic chicahuac, huan quinnotzqui itequipanojcahua huan quinilhui:

—Xiquitaca, nopa hebreo tlacatl catli nohuehue techhualiquili san tech-
pinahualtia. Calajqui nica para nechfuerzajhuis ma nimoteca ihuaya, pero
na nitzajtzic chicahuac. 1> Huan quema nechcajqui para nitzajtzic ica nochi
nochicahualis, motlalojtejqui hasta quicajtejqui iyoyo nica.

16 Teipa nopa sihuatl quiajojqui José iyoyo hasta ajsico ihuehue. 17 Huan
quipohuili quen quinpohuilijtoya nopa tequipanohuani huan quiilhui:

—Nopa hebreo catli tijcojqui huan techhualiquili calajqui ipan nocuarto
huan quinequiyaya ma nimoteca ihuaya. 18 Pero quema nitzajtzic chic-
ahuac, motlalojtiquisqui huan quicajtejqui iyoyo nica. 19 Quej nopa nechchi-
jqui motequipanojca catli tijcojqui.
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Huan iteco José cualanqui miyac quema quicajqui catli isihua quipo-
huiliyaya. 20 Huan quiitzqui José huan tlanahuati ma quicalaquica ipan
tlatzactli campa mocahuayayaj nochi tlacame catli nopa hueyi tlanahuatij-
quetl quintzactoya. 21 Pero TOTECO noja itztoya ihuaya José huan quinextili
quenicatza quiicnelia pampa quichijqui para nopa tlayacanca tetzajquetl
ma quicualita. 22 Huan nopa tlayacanca tetzajquetl quincajqui imaco José
nochisequinoc catli tzactoque. Huan José tlanahuatiyaya nochi catlinopona
mochihuayaya. 23 Huan nopa tlayacanquetl amo monequiyaya mocuato-
tonis ica tleno catli eltoya imaco José pampa TOTECO itztoya ihuaya huan
quichihuayaya para nochi ma quisa cuali.

40

José quinmachilti tlaque quiijtosnequi ome temictli

1 Panoc miyac tonali huan yaya catli itequi para quiyecos nochi itlailis
nopa tlanahuatijquetl tlen Egipto para quiitas sintla quipixqui ipajyo quichi-
jqui catli amo quipacti iteco. Huan nojquiya tlaixpanoc itlayacanca panchi-
jca nopa tlanahuatijquetl. 2 Huajca Faraon cualanqui ininhuaya ni ome
itequipanojcahua, 3 huan quintitlanqui ipan tlatzactli catli eltoya ipan ichaj
inintlayacanca nopa tlacame catli quimocuitlahui. Huan eltoya san sejco
campa José tzactoya. 4 Huan nopa tlayacanca tetzajquetl quiilhui José ma
quinmocuitlahui. Huan panoque miyac tonali ipan tlatzactli san sejco.

5 Huan se tlayohua yaya catli quiyeco itlailis Faraén huan ne se catli
quichijqui ipantzi quipixque sesen temictli. Huan sesen temictli quiij-
tosnequiyaya sesen tlamantli. ¢ Huan ica ijnaloc José quinpantico monelte-
quipachohuayayaj, 7 huan quinilhui:

—¢Quenque anmotequipachohuaj?

8 Huan quiilhuijque:

—Tijpixque sesen temictli huan amo tijpiyaj ajqueya techpohuilis tlaque
quiijtosnequi.

Huan José quinilhui:

—Yaya Toteco Dios catli temachiltia tlaque quiijtosnequi se tlamantli.
Huajca techpohuilica tlaque anquitemijque.

9Huajca nopa tlacatl catli itequi para quiyecos itlailis Faradn quiilhui:

—Ipan notemic niquitayaya se xocomeca tzontli, 10 catli quipixqui eyi
imacuayo. Huan nopa xocomeca cuahuitl chamanqui, huan cahuanqui
ixochiyo, huan temacac itlajca. Huan teipa itlajca icsic. 11 Huan nijpiyayaya
nomaco icaxi Faraon. Huan nijcuiyaya nopa xocomecatl itlajca huan nijpatz-
cayaya ipan icaxi. Teipa nijtlaliyaya imaco Faraon.

12Huan José quiilhui:

—Nopa motemic quej ni quinequi quiijtos. Nopa eyi imacuayo elis eyi
tonali, 13 pampa ica eyi tonali Faradén mitzquixtis nica, huan mitztlalis
sempa ipan motequi. Huan sempa tijmacas icaxi imaco quen achtihuiya
tijchihuayaya. 14 Quema panos ya nopa, techelnamiqui huan xijchihua se
favor, xijcamanalhui Faradn tlen na para ma nechquixti ipan ni tlatzactli.
15 Nechichtejque ipan nopa tlali campa itztoque hebreos. Amo quinamiqui
niitztos nica pampa amo tleno catli amo cuali nijchijtoc.

16 Huan quema nopa tlayacanquetl tlen panchihuani quiitac catli José
quiijtojtoya, quiilhui:

—Nojquiya nijpixqui se temictli huan niquitayaya para niquicpahuiyaya
eyi chiquihuitl tlen pantzi. 17 Huan nopa chiquihuitl catli huejcapa
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quipiyayaya nochi tlamantli pantzi para Faraon, pero totome hualayayaj
huan quicuayayaj catli eltoya ipan nochiqui catli niquicpahuijtoya.

18 Huajca José quinanquili:

—Ya ni catli motemic quinequi quiijtos; nopa eyi chiquihuitl tlen pantzi
elis eyi tonali. 19 Huan ica eyi tonali Fara6n mitzquixtis tlen nica huan
quichihuas ma mitzcuahuiyonica ipan se cuahuitl huan totome quicuase
monacayo.

20 Huan hualhuiptla quiaxiti ixihui Faraén huan quichijqui se hueyi il-
huitl para nochi catli quihuicayayaj tequitl ipan ichaj. Huan iniixpa nochi
itlanotzalhua, Faraodn tlatitlanqui ma quinquixtica ipan tlatzactli yaya catli
achtihuiya quiyecoyaya itlailis huan nojquiya nopa tlayacanca panchijquetl.
21 Huan catli quiyecoyaya itlailis sempa quitlali ipan itequi huan sempa
pejqui quimaca icaxi quen achtihuiya. 22 Pero ica nopa panchijquetl tlatit-
lanqui ma quicuahuiyonica ipan se cuahuitl quen José quiijtojtoya. 23 Pero
masque ya nopa panoc, nopa catli quiyeco itlailis Faradn amo quielnamijqui
José.

41

José quimatilti tlaque quiijtosnequi itemic Faraon

1 Quema panotoya ome xihuitl, se tonal Faraén quipixqui se temictli.
Quitemijqui paraijcatoyaitenonopahueyatl Nilo, 2huan chicome huacaxme
catli yejyectzitzi huan tomahuaque quisayayaj ipan nopa hueyatl huan
tlacuajtinemiyayaj. 3 Huan iniica quisque chicome huacaxme catli fieroj-
tique huan cocoxquetique. Quisque ipan nopa hueyatl huan moquetzque
iteno ininnechca nopa sequinoc. 4 Teipa nopa huacaxme fierojtique huan
cocoxquetique quincuajque nopa chicome huacaxme yejyectzitzi huan tom-
ahuaque.

Huan Faraon isac. > Teipa sempa cochqui huan quipixqui seyoc temictli.
Quiitayaya chicome imacuayo trigo yejyectzitzi catli temitoya ica iyol huan
moscaltiyaya ipan san se tzontli. 6 Huan iniica chamanqui seyoc chicome
imacuayo trigo catli huactoc huan pitzantzitzi catli quitlatijtoya nopa huac
ajacatl catli huala campa hualquisa tonati. 7Huan nopa chicome imacuayo
trigo catli huactoc quincuajque nopa chicome imacuayo catli tomahuac
huan temitoc. Huan Faraodn isac huan momacac cuenta para eliyaya se
temictli. 8 Pero ica ijnaloc moneltequipachohuayaya huan tlanahuati ma
hualaca nochi tetonalitani huan nochi tlalnamijca tlacame ipan tlali Egipto.
Huan Faradn quinpohuili itemic, pero niyon se tlen inijuanti amo huelqui
quiilhui tlaque quinequiyaya quiijtos.

9 Huajca nopa tlacatl catli quipixqui itequi para quiyecos itlailis Faraon
quielnamijqui José huan quiilhui Faraon:

—Ama niquelnamiqui catli amo cuali nijchijtoc. 10 Quema ticualanqui
nohuaya huan ihuaya nopa tlayacanca panchijquetl, techtitlanqui tiome
ipan nopa tlatzactli ipan ichaj nopa tlayacanquetl tlen nopa tlacame catli
mitzmocuitlahuiaj. 11 Huan se tlayohua nopa panchijquetl huan na, tijpixque
sesen temictli. Huan sesen temictli quipixqui catli quinequiyaya quiijtos.
12 Huan nopona ipan nopa tlatzactli itztoya tohuaya se hebreo telpocatl
catli quitequipanojtoya nopa tlayacanquetl. Huan tijpohuilijque totemic
huan nopa hebreo techilhui tlaque quiijtosnequi. 13 Huan nochi panoc san
quen techilhui. Na nimocuepqui sempa ipan notequi huan nopa seyoc
quicuapilojque.
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14 Huajca Faradn tlatitlanqui ma quinotzatij José huan nimantzi quiquix-
tijque tlen nopa tlatzactli. Huan José malti, huan motentzonxinqui, huan
quipatlac iyoyo huan monexti iixpa Faraon. 15 Huan Faraon quiilhui:

—Nijpixqui se temictli huan amo aqui hueltoc quiixtoma, pero nijcactoc
quema tijcaqui se temictli, hueli tiquixtoma.

16 Huan José quinanquili:

—Amo nihueli na, pero Toteco Dios, quena. Yaya mitznextilis tlaque
quinequi quiijtos motemic.

17Huan Faradn quiilhui José:

—Ipan notemic, niquitayaya para niijcatoya iteno nopa hueyatl Nilo,
18 huan ipan nopa hueyatl quisque chicome huacaxme tomahuaque huan
yejyectzitzi catli tlacuajtinemiyayaj. 19 Huan iniica quisque seyoc chicome
huacaxme catli fierojtique huan cocoxquetique. jAmo quema niquinitztoya
huacaxme nelfierojtique ipan nochi tlali Egipto! 20 Huan ni huacaxme
cocoxquetique huan fierojtique quincuajque nopa achtihui huacaxme catli
tomahuaque. 21 Pero masque quincuajtoyaj, amo tomahuixque. Noja
eliyayaj cocoxquetique quen achtihui.

“Huan teipa niisac. 22 Teipa nijtemijqui chicome imacuayo trigo yejyectz-
itzi huan tomahuaque catli temitoya ica iyol huan moscaltiyayaj ipan san se
tzontli. 23 Huan iniica moscaltiyaya seyoc chicome imacuayo catli tzocoyol-
tique, huan pitzantzitzi, huan huactoque ica nopa huac ajacatl catli huala
campa hualquisa tonati. 24 Huan ni chicome imacuayo catli pitzantzitzi
quincuajque nopa chicome imacuayo catli tomahuaque. Na niquinpohuili
notemic nopa tlacame catli tetonalitaj, pero niyon se amo huelqui nechilhuis
tlaque quiijtosnequi.”

25 Huajca José quiilhui Faraon:

—Nopa ome temictli catli tijpixqui, san se. Toteco Dios mitzyolmelajtoc
catli yaya quichihuas. 26 Nopa chicome huacaxme catli yejyectzitzi quinequi
quiijtos chicome xihuitl. Huan san se quiijtosnequi nopa chicome imacuayo
trigo catli yejyectzitzi. 27 Huan nopa chicome huacaxme cocoxquetique
huan fierojtique catli quisque iniica nopa sequinoc, quinequi quiijtos seyoc
chicome xihuitl. Huan san se quiijtosnequi nopa chicome imacuayo trigo
catli amo moscalti huan catli quihuatzqui nopa huac ajacatl catli huala
campa hualquisa tonati. Quinequi quiijtos chicome xihuitl quema amo
tleno oncas. 28 Ya ni panos san quen nimitzilhuijtoc pampa Toteco Dios
mitznextilijtoc catli ya quichihuas. 29 Hualas chicome xihuitl quema oncas
tlahuel miyac pixquistliipan nochi tlali Egipto. 30 Huan teipa hualas chicome
xihuitl catli amo tleno oncas. Huan nopa mayantli ajsis campa hueli ipan
nochi tlali Egipto hasta amo aqui quielnamiquis nopa xihuitl catli cuali.
31 Elis nelhueyi nopa mayantli hasta amo nesis catli achtihuiya oncac. 32 Ta
tijpixqui nopa temictli ompa pampa Toteco Dios motlalijtoc quichihuas ni
tlamantli huan quichihuas nimantzi.

33 “Huajca xijtemo se tlacatl catli cuali iyolo huan catli tlalnamiqui para
tlayacanas ipan ni tlali Egipto. 34 Huan ya ni xijchihua, totlanahuatijca.
Xijnahuati ma quintlali gobernadores campa hueli ipan nochi ni tlali para
ma quiajocuise se coxtali tlen sesen macuili coxtali catli quipixcase ipan
tlali Egipto ipan nochi nopa chicome xihuitl quema tlahuel tlaoncas. 35 Ma
quisentilica nopa trigo ipan nochi altepeme ipan nopa chicome cuali xihuitl
catli huala huan ma quitlalica campa ta tijnahuatis, totlanahuatijca. Huan
teipa oncas tlacualistli para nochi masehualme. 36 Quej nopa, mocahuas
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ajoctoc nopa trigo ipan totlal para masehualme amo apismiquise ipan nopa
chicome xihuitl quema oncas mayantli.”

José itztoya gobernador ipan tlali Egipto

37 Huajca Faraon huan itlapalehuijcahua quicualcajque catli José quiijto,
38 huan Faraon quinilhui:

—¢Canque tijpantise seyoc tlacatl quen ya ni catli quipiya itonal Toteco
Dios?

39 Huan teipa Faraon quiilhui José:

—Amo aqui catli mas tlalnamiqui huan catli mas quimati que ta. San ta
mitzmatiltijtoc Toteco Dios nochi ni tlamantli. 40 Huajca momaco mocahuas
nochi catli noaxca huan nochi nomasehualhua quineltocase catli tiquinil-
huis. San na nielis mdas hueyi que ta pampa na nihueyi tlanahuatijquetl.
41 Xiquita, na nimitztlalia tigobernador ipan nochi ni tlali Egipto.

Quema quiijto ya ni, 42 Fara6n moquixtili ipan imax ianillo catli quipixqui
nopa sello catli quinexti itequiticayo huan quitlalili imaco José. Teipa
tlanahuati ma quiyoyontica ica lino yoyomitl catli nelcuali huan ma quit-
lalilica iquechtla se costli tlen oro. 43 Quichijqui nopa ompa tlanahuatijquetl
huan quiilhui ma tlejco ipan iompa carro. Huan quinnahuati itequipanojc-
ahua ma quiyacantiyaca huan chicahuac ma teyolmelahuase: “jXimotlancua-
quetzaca! {Huala tlanahuatijquetl!” Quej nopa Faraon quitlali José para ma
tlanahuati ipan nochi nopa tlali Egipto.

44 Huan teipa Faraon quiilhui:

—Na nimitzmaca motequiticayo huan niyon se ipan nochi Egipto huelis
quiolinis imacpil sintla amo tijmaca tlanahuatili.

45 Huan Faraon quitocaxtlali José, Zafnat Panea, huan quisihuajti ihuaya
Asenat, iichpoca Potifera nopa totajtzi ipan altepetl On. Huan campa hueli
ipan tlali Egipto nochi quiiximatque José. 46 Huan José quipiyayaya 30
xihuitl quema pejqui quitequipanohua Faradn, nopa tlanahuatijquetl ipan
tlali Egipto.

Teipa José quinahuatijtejqui Faradn huan pejqui yohui campa hueli ipan
nochi tlali Egipto. 47 Huan nopa tlali temacac miyac pixquistli ipan nopa
chicome xihuitl quema tlahuel oncac, 48 huan José quiajojqui miyac trigo
ipan nopa altepeme. Quicajtiyajqui ipan sese altepet]l nopa trigo catli
quisentilijque ipan nopa pilaltepetzitzi nechca. 49 Huan José quisentili miyac
trigo quen imiyaca xali iteno hueyi atl. Nelmiyac eliyaya nopa trigo hasta
ayacmo quiijcuilo quesqui coxtali pampa amo hueliyaya quinpohuaj.

50 Huan quema ayamo pehuayaya nopa xihuitl tlen mayantli, José quin-
pixqui ome iconehua ihuaya isihua, Asenat. >1 Nopa achtihui quitocaxti
Manasés. (Manasés quinequi quiijtos “niquinelcajtoc”.) Quej nopa quito-
caxti pampa quiijto: “Toteco Dios quichijtoc ma niquelcahua noteiximatc-
ahua huan nochi catli nitlaijiyohuijtoc.” 52 Huan iompa cone quitocaxti
Efrain. (Efrain quinequi quiijtos “temaca itlajca”.) Quej nopa quitocaxti
pampa quiijto: “Toteco Dios quichijtoc ma niquinpiya noconehua ipan ni
tlali campa nitlaijiyohuijtoc.”

53 Huan tlanqui nopa chicome xihuitl quema tlahuel oncac pixquistli ipan
tlali Egipto, >*huan pejqui nopa chicome xihuitl quema amo oncac pixquistli
quen José quiijto. Huan oncac mayantli ipan nochi tlalme nechca, pero
ipan tlali Egipto oncayaya tlacualistli. 55 Huan quema Egipto ehuani pejque
mayanaj, yajque quitlajtlanitoj trigo Faraon huan Faraon quinilhui nochi
egiptome: “Xiyaca xiquitatij José huan xijchihuaca catli ya anmechilhuis.”



GENESIS 41:56 68 GENESIS 42:16

56 Huan quema nopa mayantli ajsic campa hueli ipan nochi nopa tlali, José
quitlapo nochi nopa huejhueyi calme campa quiajocuiyaya trigo para quin-
nemadquiltis nopa egiptome pampa nopa mayantli eliyaya tlahuel chicahuac.
57Huan masehualme catli ehuani tlen campa hueli tlalme ajsiyayaj ipan tlali
Egipto para quicohuase trigo ica José pampa ipan nochi nopa tlalme, amo
oncayaya tlaque quicuase.

42

Iicnihua José yajque tlali Egipto

1Quema Jacob quimatqui para oncayaya trigo ipan tlali Egipto, quinilhui
itelpocahua: “¢Para tlen anmochiyaj se ica seyoc para anquiitase ajqueya
techpalehuis? 2 Nechilhuijtoque para ipan tlali Egipto onca trigo. Xiyaca
nepa huan xijcohuatij para noja tiitztose.”

3 Huajca majtlactli tlen iicnihua José yajque tlali Egipto quicohuatij trigo.
4Pero Jacob amo quicahuili ma yohui Benjamin, inelicni José pampa moilhui
nohueli ipantisquia se tlamantli catli fiero. > Huajca itelpocahua Israel
yajque ininhuaya nochi sequinoc catli yohuiyayaj tlacohuatij pampa campa
hueli ipan nochi tlali Canadn oncayaya mayantli.

6 Huan José eliyaya gobernador ipan tlali Egipto huan yaya catli quin-
nemadquiltiyaya trigo nochi masehualme catli ajsiyayaj tlen campa hueli
tlalme. Huan quema iicnihua José monextijque iixpa, motlancuaquetzque
huan mohuijtzonque tlalchi quen momatque tlatlepanitaj. 7 Huan José
quiniximatqui iicnihua quema quinitac, pero quichijqui quen amo quinix-
imatiyaya. Quincamanalhui ica cualantli huan quinilhui:

—¢Canque anhualahuij?

Huan quiilhuijque:

—Tihualahuij tlali Canaan para titlacohuaquij.

8 Huan masque José quiniximatqui iicnihua, inijuanti amo quiiximatque.
9Huan quielnamijqui nopa temictli catli quipixqui tlen iicnihua achtihuiya
huan quinilhui:

—Amo neli anhualahuij para antlacohuase. Anhualajtoque anquiitaquij
quenicatza eltoc totlal huan canica huelis antechtlanise.

10 Huan inijuanti quinanquilijque:

—iAmo, tata! Timotequipanojcahua tihualajtoque tijcohuaquij trigo.
11 Nochi tojuanti tiiconehua san se tlacatl. Ticuajcualme. Amo quema
tiyajtoque ipan se altepetl para tijtlachilise quenicatza hueli tijtlanise.

12Huan José quiijto:

—iAmo neli! Anhualahuij anquiitaquij quenicatza huan canica huelis
antechtlanise ipan totlal.

13 Pero inijuanti tlananquilijque:

—Timotequipanojcahua tiitztoque 12 tiicnime ica san se tlacatl huan
tiitztoque ipan tlali Canaan. Toicni teipan ejquetl mocajqui ihuaya totata
huan se ayacmo aqui tohuaya.

14Pero José sempa quinilhui:

—Temachtli amojuanti antlapijpiyani, 15 pero ica ya ni tiquitase. Ica
itequiticayo Faraon, nitlanahuatia para amo hueli anquisase nica hasta
ma huala amoicni teipan ejquetl. 16 Ma yohui se tlen amojuanti para
quicuiti. Nopa sequin mocahuase tzactoque. Tiquitase sintla nelia catli
anquiijtojtoque. Sintla amo, huajca nijmatis melahuac antlapijpiyaj pampa
anquinequij antechtlanise.
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17Huan José quintzajqui nochi inijuanti para eyi tonali, 18 pero ica ihual-
huiptlatica quinilhui:

—Na nijtlepanita Toteco Dios, huajca xijchihuaca ya ni huan nimechec-
ahuilis anitztose. 19 Sintla nelia ancuajcualme, ma mocahua tzactoc san se
tlen amojuanti. Huan sequinoc amojuanti xijhuicaca trigo para ma tlacuaca
amofamilia. 20 Pero monequi techhualiquilica amoicni teipan ejquetl para
tiquitase sintla anquiijtojtoque catli melahuac. Pero sintla amo, huajca
anmiquise.

Huan inijuanti quicualcajque, 21 pero moilhuiyayaj se ica seyoc:
—Melahuac fiero tijchihuilijque toicni. Amo tijchihuilijque cuenta

quema tlahuel motequipachohuayaya huan techtlajtlaniyaya ma tijtlasojt-
laca. Huan yeca ama topani eltoc ni cuesoli.

22Huan Rubén quinilhui:

—Na nimechilhui para amo tleno xijchihuilica, pero amo antechcajque
huan ama monequi titlaxtlahuase por imiquilis.

23 Pero amo quimatiyayaj sintla José quimachiliyaya inincamanal pampa
José quinnojnotzayaya ica inincamanal egiptome huan seyoc quinix-
tomiliyaya catli quiijtohua. 24 Huan José mohuejcatlali tlen iicnihua para
amo huelis quiitase huan pejqui choca. Teipa moyoltlali huan mocuepqui
campa itztoyaj para quincamanalhui. Huan quiiyocaquixti Simeon huan
iniixpa quinnahuati itequipanojcahua ma quiilpica. 25 Teipa tlanahuati ma
quintemitilica inincoxtalhua iicnihua huan ma quincuepilica sese inintomi
ipan inincoxtal. Nojquiya tlanahuati ma quinmacaca tlacualistli para ipan
ojtli. Huan itequipanojcahua quej nopa quichijque. 26 Huan quintlamamalti-
jque ininburrojhua huan quistejque.

27Huan quema ajsitoj campa tonilisquiaj, se tlen inijuanti quitlapo icoxtal
para quitlamacas iburro huan quiitac itomi eltoya icoxtal ijtic. 28 Huajca
quinilhui iicnihua:

—iXiquitaca nechcuepilijque notomi! jNica eltoc ipan nocoxtal!

Huan nochi momajmatijque miyac, huan huihuipicayayaj huan moil-
huiyayaj se ica seyoc:

—¢Tlaque techchihuilijtoc Toteco Dios?

29 Huan quema ajsitoj tlali Canadn, quipohuilijque inintata, Jacob, nochi
catli quinpanotoya, quiilhuijque:

30 —Nopa tlacatl catli tlanahuatia ipan nopa tlali technojnotzqui ica
cualantli huan techilhui para san tiyajtoyaj titlapijpiyatij ipan itlal para
huelis tijtlanisquiaj. 31 Pero tiquilhuijque para ticuali masehualme huan
amo quema titlapijpixtoque. 32 Tiquilhuijque para tieliyayaj 12 tiicnime tlen
san se tlacatl, huan se ayacmo itztoc tohuaya. Nojquiya tiquilhuijque para
nopa teipa ejquetl mocajtoya mohuaya ta nica ipan Canaan. 33 Huajca ya
techilhui para monequi quiitas sintla nelia ticuajcualme. Quiijto monequi
se tlen tojuanti ma mocahua nopona huan para nopa sequinoc tojuanti ma
tihualaca tijhualicaca trigo para tofamilias catli mayanaj, 34 pero quiijto
teipa monequi tijhuiquilise toicni teipan ejquetl. Quej nopa quiijto para
melahuac quimatis sintla ticuali masehualme o san titlapijpiyani. Huan
quiijto para quej nopa quimajcahuas toicni huan huelis titlacohuase ipan
itlalica cuali.

35 Huan quema iicnihua José quiixcuepque inincoxtal, quiitaque para
ipan sese inincoxtal oncayaya ininpilbolsa ica nopa tomi catli quihuicatoyaj.
Huajca inijuanti huan inintata momajmatijque. 3¢ Huan Jacob quinilhui:
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—Antechquixtilise nochi noconehua. José ayacmo aqui tohuaya, Simeo6n
nojquiya, huan ama antechquixtilise Benjamin. Amo tleno quisa cuali para
na

37Huajca Rubén quiilhui itata:

—Xijcahua Benjamin ma yohui. Huan nijmocuitlahuis huan nim-
itzcuepilis. Sintla amo nimitzcuepilis, huelis tiquinmictis nochi ome nocone-
hua.

38 Pero Jacob quiilhui:

—Nocone amo yas amohuaya. Ilicni ya mijqui huan san ya mocahua.
Sintla ipantis catli fiero ipan ojtli, antechchihuilise ma nihuehuejmiquis ica
tequipacholi.

43

Benjamin quihuicaque tlali Egipto

1 Huan nopa mayantli mds eliyaya ipan inintlal. 2 Huan Jacob huan
iteiximatcahua quitlamicuajque nochi nopa trigo catli quicuitoj ipan tlali
Egipto, huajca quinilhui itelpocahua:

—Xiyaca sempa xijcohuatij trigo.

3Pero Juda quiilhui:

—Nopa tlacatl ya techilhuijtoc para amo huelis tiquitase sintla amo ti-
jhuicase toicni teipan ejquetl. 4 Huajca sintla tijcahuas ma yohui tohuaya
Benjamin, tiyase tijcohuatij trigo. 5 Pero sintla amo tijcahuas ma yohui, amo
tiyase pampa san tlapic. Nopa tlacatl techilhui sintla amo tijhuicaj nepa
toicni teipan ejquetl, amo huelis tiquitase.

6 Huajca Israel quiijto:

—¢Quenque antechchihuiliaj catli fiero huan anquiilhuijque nopa tlacatl
para anquipiyayayaj seyoc amoicni?

7Huan inijuanti quiilhuijque:

—Tiquilhuijque pampa ya techtlatzintoquiliyaya miyac tlen tojuanti huan
tofamilias. Techtlatzintoquili sintla noja itztoc totata, huan sintla tijpiyaj
seyoc toicni. Huan san tijnanquiliyayaj catli techtlatzintoquiliyaya. ¢Queni-
catza tijmatisquiaj para techilhuisquia ma tijhuiquilisquiaj toicni?

8 Huan Juda quiilhui Israel, itata:

—Sintla tijnequi ma tiitztoca, xijcahuili ma yohui Benjamin, huan na
nijmocuitlahuis huan tiyase nimantzi. Quej nopa amo timiquise, niyon
ta, niyon tojuanti, niyon toconehua. ° Huan sintla tlen hueli ipantis, na
notlajtlacol. Sintla amo nimitzcuepilis, huajca nijhuicas tlajtlacoli moixpa
para nochipa. 10 Sintla amo tihuejcajtosquiaj, ya tiyajtosquiaj huan ya
tihualajtosquiaj ompa.

11 Huajca itata quinilhui:

—Ayacmo onca seyoc tlamantli catli hueli tijchihuase, huajca ama xijchi-
huaca ya ni. Xijtemilica amocoxtal tlamantli catli mas cuali catli temaca
ni totlal para xijtlamajmacatij nopa tlacatl. Xijhuiquilica quentzi balsamo,
sayolnectli, tlaajhuiyacayotl, mirra, huan almendras huan nopa nueces catli
itoca pistache catli nelia ajhuiyac. 12Xijhuicaca nojquiya ome huelta imiyaca
nopa tomi catli anmechcuepilijque ipan amocoxtal. Nohueli mocuapolo-
jque. 13 Huan xijhuicaca amoicni Benjamin huan sempa xiquitatij nopa
tlacatl. 14 Toteco Catli Quipiya Nochi Chicahualistli ma anmechtlasojtla. Ma
anmechpalehuiiixpa nopa tlacatl para ma quimajcahua nopa seyoc amoicni
huan Benjamin para ma mocuepaca amohuaya. Huan ica na, sintla monequi
niquinpolos noconehua, huajca quej nopa ma eli.
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15Huajca itelpocahua Jacob quihuicaque iniicni, Benjamin, huan tlamantli
catli temajmacatij, huan ome hueltas imiyaca tomi. Teipa quistejque, moisi-
huiltijque yajque tlali Egipto huan monextitoj iixpa José. 16 Huan quema
José quiitac Benjamin ininhuaya hualayaya, quiilhui itequipanojca catli mas
tlayacana ipan ichaj:

—Xiquinhuica ni tlacame nochaj, huan xijmicti se huacax huan xijcualtlali
pampa tlacuase nohuaya tlajcotona.

17Huan nopa tequipanojquetl quichijqui quen José quinahuati huan quin-
huicac ichaj. 18 Pero inijuanti momajmatijque pampa quinhuicayaya ichaj
José huan moilhuijque:

—Techhualicatoc nica por nopa tomi catli techcuepilijque quema achti-
hui tihualajque. Ama quiijtos tiquichtequilijque, huan techquixtilis tot-
lapiyalhua huan techitzquise. Techchihualtise ma titequitica quen tite-
quipanohuani catli quincojtoc.

19 Huajca quema ajsitoj campa calaquij ipan ichaj José, monechcahuijque
campa nopa tlayacanca tequipanojquetl, 20 huan quiilhuijque:

—iTate, techtlacaquili! Quema achtihui tihualajque tijcohuacoj trigo,
21tiquistejque ica totrigo huan tiajsitoj campa ticochisquiaj ipan ojtli. Huan
tijtlapojque tocoxtalhua, huan icamaco sesen coxtali eltoya totomi sesen
tojuanti. Eltoya ajsitoc totomi catli ica tijcojtoyaj nopa trigo. Huan ama
tijhualicatoque para tijcuepase. 22 Huan iyoca tijhualicaque mas tomi para
tijcohuase mas trigo. Pero amo tijmatij ajqueya quitlali totomi ipan tocoxtal-
hua.

23 Huan nopa tlayacanca tequipanojquetl quinilhui:

—Amo ximotequipachoca. Dios amoTeco huan iTeco amotata, huelis yaya
quitlali nopa tomi ipan amocoxtalhua pampa na nijseli nopa tomi catli
antechmacaque.

Huan nopa tequipanojquetl quiquixti Simedn huan quihualicac campa
itztoyaj nopa icnime. 24 Teipa quinhuicac san sejco hasta ichaj José. Huan
quinmacac atl para ma moicxipajpacaca huan nojquiya quintlamacac inin-
burrojhua. 25 Huan inijuanti quicualtlalijque catli quimacasquiaj José huan
quichixque para ma ajsi tlajcotona pampa quicactoyaj para tlacuasquia
ininhuaya.

26 Huan quema José ajsito ichaj, quimacaque catli quihuiquilijtoyaj, huan
motlancuaquetzque huan mohuijtzonque hasta tlalchi para quitlepanitase.
27Huan José quintlatzintoquili quenicatza itztoyaj huan nojquiya quinilhui:

—¢Quenicatza itztoc amotata, nopa tatatzi catli antechcamanalhuijque?
¢Noja itztoc?

28 Huan inijuanti quiilhuijque:

—Totata, motequipanojca, noja itztoc huan itztoc cuali.

29 Huan José quiixtemo Benjamin hasta quipanti. Elqui inelicni catli
quitlacatilti inana. Huan José quiijto:

—¢Yani amoicni teipan ejquetl catli antechcamanalhuijque?

Huan José quiilhui Benjamin:

—iMa Toteco Dios mitztiochihua, nocone!

30 Huan quema Jose quiijto ya ni, monejqui moyoltetilis para amo chocas
iniixpa pampa sempa quiitac iicni. Huan nimantzi quistihuetzqui, huan
calajqui ipan icuarto huan nopona tlahuel miyac chocac. 31 Teipa quema
huelqui moyoltlali, mixami huan mocuepqui campa iicnihua itztoyaj. Teipa
quinilhui itequipanojcahua: “iXijtecaca ne tlacualistli!”
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32 Huan quitequilijque José itlacualis iseltzi ipan se mesa, huan iicnihua
ipan seyoc. Huan ipan seyoc mesa quintequilijque nopa egiptome catli
tlacuayayaj ihuaya José. Pampa tlali Egipto ehuani quinijiyayayaj hebreo
masehualme huan amo tlacuayayaj ininhuaya. 33 Huan José quinilhui sese
iicnihua canque mosehuise. Quinsehui quen tlacajtiyajque tlen achtihui
ejquetl hasta catli teipan ejquetl. Pejqui ica catli mas hueyi hasta catli mas
tziquitetzi. Huan nopa icnime mosentlachilijque. 3¢ Huan quema quintequi-
lijque nopa tlacualistli catli eltoya ipan imesa José, Benjamin quitequilijque
macuili hueltas méas imiyaca que catli quintequilijque ne sequinoc. Huan
quej nopa san sejco tlaique huan tlacuajque.

44

IcaxiJosé

1Teipa José quiilhui itlayacanca tequipanojca:

—Xijtemiti inincoxtal ni tlacame ica nochi trigo catli hueli quihuicase
huan xijtlali sese inintomi ipan icamac inincoxtal. 2 Nojquiya xijtlali nocaxi
tlen plata ipan icoxtal iniicni catli teipan ejquetl, ihuaya nopa tomi catli
tlaxtlajqui para trigo.

Huan nopa tequipanojquetl quichijqui quen José quinahuatijtoya. 3 Huan
quema san ontlatlanesqui, José quincahuili iicnihua ma yaca ihuaya inin-
burrojhua. 4 Pero ayamo huejca yajtoyaj tlen nopa altepetl quema José
quiilhui itequipanojca:

—Xiya xiquintoquili nopa tlacame huan quema tiquinajsiti, Xxiquinilhui:
‘¢Para tlen anquicueptoque catli cuali ica catli amo cuali? ;Quenque anqui-
ichtectoque nopa caxitl tlen plata 5 catli noteco quitequihuia para ipan atlis
huan para quiitas catli panos teipa? jAnquichijtoque catli fiero!

6 Huan quema nopa tequipanojquetl quinajsito, quinilhui nochi ya ni.
7Huan nopa icnime quiilhuijque:

—c¢Paratlen techcamanalhuia quejnopa? jAmo quema tijchihuasquiajnopa
tlamantli! 8 Xiquita sempa tijhualicaque tlen tlali Canadn nopa tomi catli
eltoya ipan tocoxtal. ¢{Quenicatza tiquichtequise oro o plata tlen ichaj moteco?
9 iMa miqui aqui hueli tlen tojuanti catli tijpantilis nopa caxitl huan nochi
tojuanti timitztequipanose san tlapic!

10 Huajca nopa tequipanojquetl quiijto:

—~Cualtitoc catli anquiijtohuaj, pero san yaya catli quipiya nopa caxitl
techtequipanos san tlapic. Nopa sequin amo quipiyase tlajtlacoli.

11 Huan sesen tlen inijuanti nimantzi quitemohui icoxtal huan quitlapo.
12 Huan nopa tequipanojquetl quitemo ipan sesen coxtali. Pejqui ica catli
achtihui ejquetl hasta nopa teipan ejquetl huan quipanti nopa caxitl ipan
Benjamin icoxtal. 13 Huajca quitzayanque ininyoyo ica hueyi tequipacholi.
Huan teipa quintlamamaltijque ininburrojhua huan mocuepque ipan nopa
altepetl. 14 Huan quema Judd huan iicnihua ajsitoj ichaj José, ya noja itz-
toya nopona. Huan motlancuaquetzque iixpa huan mohuijtzonque tlalchi,
15huan José quinilhui:

—¢Tlaque anquichijtoque? ;Amo anquimatij para se tlacatl quen na quimati
catli quichihuaj sequinoc?

16 Huan Juda quiijto:

—¢Tlaque huelis timitznanquilise? ¢Quenicatza huelis tijnextise para amo
tijchijtoque? Toteco Dios techpantijtoc titlajtlacolchijtoque. Huajca nica
tiitztoque huan timitztequipanose san tlapic ihuaya catli quipixtoya nopa
caxitl.
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17Pero José quiijto:

—Amo, amo quej nopa. San ya ne catli quipiyayaya nopa caxitl nechte-
quipanos san tlapic. Huan ne sequinoc amojuanti huelis anmocuepase ica
cuali hasta ichaj amotata.

Juda quinejqui quiselis itlatzacuiltilis Benjamin

18 Huajca Judd monechcahui campa José huan quiilhui:

—Na nimitztlajtlania, noteco, para techcahuili nimitzilhuis se tlamantli
catli amo aqui quimati. Xijchihua se favor, amo xicualani nohuaya pampa
tieltoc quen Faraodn. 19 Achtihui ta techtlatzintoquili sintla tijpiyayayaj totata
huan tlen seyoc totlaca icni. 20 Huan timitzilhuijque para tijpiyaj totata catli
huehuentzi huan tijpiyaj se toicni catli neltelpocatl catli tlacatqui quema
totata eliyaya nelhuehuentzi. Huan timitzilhuijque para totata quiicnelia
miyac. San ya mocahua tlen inana. Nopa seyoc iicni ya mijqui. 21 Huajca
techtlajtlani ma tijhualicaca pampa tijnequiyaya tiquiximatis. 22 Huan
timitzilhuijque nopa telpocatl amo hueli quicajtehua itata. Sintla quicajte-
huasquia, itata miquisquia. 23 Pero ta techilhui sintla ya amo hualayaya
tohuaya, ayacmo techselisquia.

24 “Huajca quema timocuepque campa totata, tijpohuilijque nochi catli
techilhuijtoya. 25 Huan teipa totata techilhui ma tihualaca tijcohuaquij se
quentzi trigo. 26 Pero tiquilhuijque para amo hueli tihualase hasta toicni
teipan ejquetl hualas tohuaya. Sintla amo tohuaya huala, amo huelis
timitzitase. 27 Huan totata techilhui: ‘Anquimatij nosihua nechmacac ome
noconehua. 28 Huan se tlen nopa ome quisqui huan nimoilhuia se tecuani
quicuajqui pampa hasta ama ayacmo niquitztoc. 29 Sintla anquihuicaj
huejca ni seyoc nocone huan sintla ipantis se tlamantli catli fiero, antechchi-
hualtise ma nihuehuejmiqui ica tequipacholi.’

30 “Yeca sintla toicni amo mocuepas tohuaya, 3! totata catli ya nelhue-
huentzi nimantzi miquis ica tequipacholi pampa amo quiitas. Huan ti-
jhuicase tlajtlacoli por imiquilis. 32 Na niquilhui notata para ma quicahua
nomaco huan nijmocuitlahuisquia. Nojquiya niquilhui para sintla amo
nijcuepilis, huajca nijhuicas tlajtlacoli iixpa para nochipa. 33 Yeca nim-
itztlajtlania, techcahuili ma nimocahuas nimitztequipanos na huan amo
ya. Xijcahuili ma mocuepa ihuaya iicnihua. 34 ;Pampa quenicatza huelis
nimocuepas huan niquitas notata, sintla noicni amo yohui nohuaya? Amo
nijnequi niquitas quenicatza tlaijiyohuis notata.”

45
José quinilhui iicnihua ajqueya ya

1 Huan José ayacmo huelqui moijiyohuia para amo chocas iniixpa ite-
quipanojcahua catli itztoyaj nopona. Huan chicahuac quinilhui: “jXiquisaca
nochi amojuanti catli anitztoque nica!”

Huajca nochi itlapalehuijcahua quisque pampa José quinequiyaya itztos
iseltziica iicnihua quema quinilhui ajqueya ya.

2Huan yaya pejqui choca chicahuac hasta nochi nopa egiptome ipan ichaj
quicajque. Huan ajsic nopa camanali hasta nopa hueyi tequicali campa
itztoc Faraon. 3 Huan José quinilhui iicnihua:

—Na nijJosé. ¢Noja itztoc notata?

Huan iicnihua tlahuel momajmatijque iixpa hasta amo hueliyayaj ca-
manaltij. 4 Pero ya quinilhui:

—Ximonechcahuica campa na.

Huan quema monechcahuijque campa ya, yaya quinilhui:
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—Na niamoicni José catli antechnemacaque para ma nechhualicaca tlali
Egipto. 3 Amo ximotequipachoca, niyon amo ximocualanica pampa antech-
nemacaque. Toteco Dios nechtitlanqui achtihui ma nitlayacanas nica para
amo timiquise. 6 Ya panoc ome xihuitl ica mayantli ipan ni tlali, pero noja
polihui seyoc macuili xihuitl quema amo oncas niyon quentzi pixquistli
huan amo aqui huelis tlatojtocas. 7 Toteco Dios nechtitlanqui nica achtihui
para nijmanahuis amonemilis para ma mocahuaca amoteipan ixhuihua
para mochihuase tlahuel miyac masehualme ipan tlaltipactli. 8 Huajca
amo elqui amojuanti catli antechtitlanque nica. jAmo! Elqui Toteco catli
nechtitlanqui, huan nechtlalijtoc niitlapalehuijca Faraén huan na catli nij-
consejomaca. Yaya nechtlalijtoc ma nitlanahuati ipan ichaj huan ma nieli
nigobernador ipan nochi ni tlali Egipto. 9 Huajca xiyaca nimantzi campa
itztoc notata huan xiquilhuica para icone, José, quiijtohua para Toteco Dios
nechtlalijtoc ma nitlanahuati ipan nochi tlali Egipto. Huajca nimantzi ma
huala nechitaqui. Ma amo huejcahua. 10 Huelis itztos nonechca, nopona
campa itoca Gosén nica ipan tlali Egipto ihuaya amojuanti, huan amo-
conehua, huan amoixhuihua, huan nochi amotlapiyalhua huan nochi catli
anquipiyaj. 11 Nica nimechmacas tlacualistli para nochi amofamilia huan
nochi catli itztoque amohuaya para ma amo tleno anmechpolos. Noja oncas
ni mayantli para seyoc macuili xihuitl. Sintla amo hualas, amojuanti huan
nochi catli anquipiyaj tlahuel antlaijiyohuise.

12 Teipa José quiijto:

—Xiquitaca amojuanti huan Benjamin para nelia na nijosé. 13 Huajca
xijpohuilica notata tlaque tequiticayotl nijpiya nica ipan Egipto huan nochi
catli anquiitztoque nica. San monequi nimantzi xijhualicatij notata.

14 Huan José ica nochi iyolo quicuanajnahuajqui iicni Benjamin huan
chocac miyac iquechpa. Huan Benjamin quicuanajnahuajtoc chocac ipan
José. 15 Teipa José quintzoponi nochi iicnihua huan chocac quema quincua-
najnahuajqui. Huan teipa iicnihua pejque quicamanalhuiaj.

16 Huan ipan ichaj Fara6n quicajque para ajsicoj iicnihua José huan nelia
pajque Faraén huan nochi itlapalehuijcahua. 17 Huan Faradn quiilhui José:

—Xiquinilhui moicnihua ma quintlamamaltica inintlapiyalhua huan ma
mocuepaca ipan tlali Canadn, 18 huan ma nechhualiquilica amotata huan
nochi ininteiximatcahua. Na niquinmacas nopa tlali catli mas cuali ipan
nochi ni tlali Egipto. Huan quicuase catli mdas cuali catli ni tlali temaca.
19 Xiquinilhui ma quihuicaca cuacarros tlen tlali Egipto para ma quin-
hualicaca ininsihuajhua ihuaya ininconehua huan amotata. 20 Ma amo
motequipachoca ica catli ama quipiyaj. Nochi catli cuali catli onca ipan ni
tlali Egipto teipa elis iniaxca.

21 Huan quej nopa quichijque itelpocahua Israel. Huan José quinmacac
cuacarros quen Faraon tlanahuatijtoya huan quinmacac tlacualistli para
ipan ojtli. 22Nojquiya quinmacac yoyomitl yancuic para ma mopatlase, pero
Benjamin quimacac 300 tomi tlen plata huan macuili iyoyo para mopatlas.
23Huan paraitata José quititlanili majtlactli burrojme tlamamajtoque ica tla-
mantli catli onca ipan tlali Egipto huan nojquiya quinmacac seyoc majtlactli
burrojme tlamamajtoque ica trigo, pantzi huan tlacualistli para ma tlacua
itata ipan ojtli. 24 Huan quema José quinmajcajqui iicnihua, quinilhui:

—Amo ximonajnanquilica ipan ojtli.

Huan inijuanti yajque. 25 Huan quisque ipan tlali Egipto huan ajsitoj
tlali Canadn campa itztoya inintata, Jacob. 26 Huan quema quipohuilijque
Jacob para José noja itztoya huan yaya catli tlanahuatiyaya ipan nochi tlali
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Egipto, amo quimatiyaya tlaque quiijtos, niyon tlaque quichihuas pampa
amo hueliyaya quineltoca. 27 Pero quema quipohuilijque nochi catli José qui-
ijtojtoya huan quema quinitac nopa cuacarros catli José quintitlantoya para
quinhuicase, nelia pajqui miyac. 28 Huan huajca quiijto: “Nelia temachtli,
nocone José noja itztoc huan amo nimiquis hasta niyas niquitati.”

46
Jacob yajqui tlali Egipto

1Huan Israel, catli nojquiya itoca eliyaya Jacob, quisqui ipan ojtli ica nochi
catli quipiyayaya. Huan quema ajsito ipan Beerseba, quimacac se tlacajc-
ahualistli Toteco Dios, yaya catli nojquiya iTeco itata, Isaac. 2 Huan nopa
tlayohua Toteco quicamanalhui Israel ipan se temictli, huan quinotzqui ica
itoca Jacob. Huan Jacob quinanquili:

—Nica niitztoc, noTeco.

3 Huajca Toteco Dios quiilhui:

—Na niDios nimoTeco. Na niiTeco motata. Amo Ximajmahui para
tiyas tlali Egipto pampa nopona nijchihuas para moteipan ixhuihua tlahuel
momiyaquilise hasta mochihuase se altepetl ica tlahuel miyac masehualme
ica san se inieso. 4 Na niyas mohuaya ipan Egipto huan teipa niquinquixtis
moteipan ixhuihua nopona. Quema timiquis, motelpoca José itztos mon-

echca.
5 Huan itelpocahua Jacob quitlalijque inintata, huan ininconehua huan

ininsihuajhua ipan nopa cuacarros catli Faraon quintitlantoya huan yajque.
Huan quej nopa Israel quistejqui tlen Beerseba. ¢ Huan Jacob huan itelpoc-
ahua quinhuicaque inintlapiyalhua huan nochi catli quipixtoyaj ipan tlali
Canadn. 7 Yajque nochi iconehua huan iixhuihua; tlacame huan sihuame.
8 Nica nimitzilhuis inintoca itelpocahua huan iteipan ixhuihua Israel o

Jacob catli yajque tlali Egipto.
9Yajqui Rubén iachtihui ejca cone Jacob.
Yajque iconehua Rubén:

Hanoc, Falu, Hezron huan Carmi.
10Yajque Simeo6n huan iconehua:

Jemuel, Jamin, Ohad, Jaquin, Zohar huan Saul catli eliyaya icone se

_ sihuatl cananea.
11Yajque Levi huan iconehua:

Gerson, Coat huan Merari.
12Yajque Juda huan iconehua:
Sela, Fares huan Zara. Pero iconehua catli inintoca Er huan Onan ya
mictoyaj ipan tlali Canadn. Huan iconehua Fares elque:

Hezron huan Hamul.
13Yajque Isacar huan iconehua:

Tola, Faa, Job huan Simron.
14Yajque Zabuldn huan iconehua catli inintoca eliyayaj:
Sered, El6n huan Jahleel.

15 Nochi ni tlacame catli nimitzilhuijtoc nica elque iconehua Jacob ihuaya
Lea huan yajque tlali Egipto ica Jacob. Huan nochi ni ininconehua tlacatque
quema itztoyaj ipan tlali Aram. Nojquiya Jacob huan Lea quipixque se
iniichpoca catli itoca Dina. Ininconehua huan iniixhuihua Jacob huan Lea
mochijque 33.

16 Nojquiya yajque tlali Egipto Gad huan iconehua:
Zifion, Hagui, Ezbon, Suni, Eri, Arodi huan Areli.
17Yajque Aser huan iconehua:
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Imna, Isua, Isui, Beria huan ininsihua icni catli itoca Sera.
Huan Beria ya quinpixqui iconehua:
Heber huan Malquiel.

18 Catli nimitzilhuijtoc nica elque iconehua Jacob ica Zilpa huan ya-
jque tlali Egipto ininhuaya. Zilpa elqui nopa tequipanojquetl catli Laban
quimacac iichpoca, Lea, huan teipa Lea quimacac ihuehue para ma eli
isihua. Huan ininconehua huan iniixhuihua Jacob ihuaya Zilpa elque 16

masehualme ica nochi.
19 Huan nojquiya yajque catli eltoyaj iconehua Raquel, isihua Jacob huan

inintoca ininconehua elque:

José huan Benjamin. 20Huan ipan Egipto José quinpixqui coneme ihuaya
isthua Asena. Asena elqui iichpoca Potifera, catli eliyaya se totajtzi
nopona ipan altepetl On. Ininconehua elque: Manasés huan Efrain.

21 Huan iconehua Benjamin elque:
Bela, Bequer, Asbel, Gera, Naaman, Ehi, Ros, Mupim, Hupim huan Ard.
22 Catli nimitzilhuijtoc nica elque iconehua huan iixhuihua Raquel huan
Jacob. Huan mochijque 14 masehualme para nochi.
23 Huan nojquiya yajque tlali Egipto Dan, icone Jacob, huan icone:
Husim.
24Huan nojquiya yajque Neftali huan iconehua:

Jahzeel, Guni, Jeser huan Silem.

25 Huan inijuanti elque iconehua Bilha, nopa tequipanojquetl catli Laban
quimacac iichpoca, Raquel, huan teipa Raquel quimacac Jacob para ma eli
isihua. Huan iconehua huan iixhuihua Jacob ica Bilha elque chicome para

nochi.
26 Huan para nochi nopa masehualme catli yajque Egipto ihuaya Jacob

catli nelia san se inieso elque 66, huan amo quinpojque inintelpocahua
ininsihuajhua. 27 Huan ica nopa ome iconehua José catli tlacatque ipan
Egipto mochijque 70 masehualme ipan ifamilia Jacob quema ajsitoj nopona.

28 Huan Jacob quititlanqui Jud4 ma tlayacana para quiitati José huan
quimachiltis para ma quinamiquiqui ipan tlali Gosén. Huan quema Juda
ajsito campa José, 29 tlanahuati ma quicualtlalica icarro para yas quinamig-
uiti itata. Huan quema ajsito iixpa itata, quinajnahuajqui huan huejcajqui
choca ipan iajcol. 30 Huan Israel quiilhui José:

—Ama ya huelis nimiquis pampa nelia nimitzitztoc ica noixteyol huan
nimitzpanti noja tiitztoc.

31Huan José quinilhui iicnihua huan nochi ifamilia itata:

—Niyas niquitati Faraon para nijyolmelahuati para ya anajsitoque. Niquil-
huis para noicnihua huan iteiximatcahua notata catli itztoyaj ipan tlali
Canaanyahualajtoque para mocahuase nohuaya. 32Huan quinhualicatoque
ininborregojhua, ininhuacaxhua huan nochi catli quipiyaj pampa inintequi
eli quinmocuitlahuiaj borregojme huan quiniscaltiaj tlapiyalme. Quej nopa
niquilhuis. 33 Huajca quema nopa Faraén anmechnotzas huan anmecht-
latzintoquilis ipan tlaque antequitij, 34 xiquilhuica para nochipa anquinis-
caltijtoque borregojme, san se quen amohuejcapan tatahua. Quej nopa
anmechcahuilis anmocahuase ipan tlali Gosén pampa egiptome quinijiyaj
catli quinmocuitlahuiaj borregojme huan amo quinequij itztose ininhuaya.

47

1 Huan José yajqui quiyolmelahuato Faradn huan quiilhui para itata huan
iicnihua ya ajsicoj tlen tlali Canadn huan itztoyaj ipan tlali Gosén ihuaya
ininborregojhua, huan ininhuacaxhua huan nochi catli quipiyaj. 2 Huan
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quintlapejpeni macuilti iicnihua huan quinhuicac iixpa Faraén para ma
quiniximatica. 3 Huan Faradn quintlatzintoquili:

—¢Tlaque tequitl anquichihuaj?

Huan inijuanti quiilhuijque:

—Tojuanti, timotequipanojcahua, tiquinmocuitlahuiaj borregojme quen
tohuejcapan tatahua quichijque. 4 Huan tihualajtoque para timocahuase
ipan ni tlali pampa amo onca sacatl para toborregojhua nepa ipan tlali
Canaan pampa nopa mayantli tlahuel chicahuac nopona. Se favor, tot-
lanahuatijca, techcahuili ma timocahuaca ipan tlali Gosén.

5>Huan Faradn quiilhui José:

—Motata huan moicnihua hualajtoque para mocahuase nica mohuaya.
6 Huajca huelis quitequihuise campa ma4s cuali ipan ni tlali Egipto. Xiquin-
maca nopa tlali Gosén para nopona ma mocahuaca pampa nelcuali. Huan
sintla tijmati sequin tlen inijuanti catli mas quimatij nopa tequitl, huajca
xiquintlali nochi notlapiyalhua ininmaco.

7Teipa José quihuicac itata, Jacob, iixpa Fara6n para ma quiiximati. Huan
Jacob quitiochijqui Faradn, 8 huan Faraon quiilhui:

—¢Quesqui xihuitl tijpiya?

9Huan Jacob quinanquili:

—Nijpanotoc 130 xihuitl catli nelohui. Pero ya nopa nelquentzi pampa
ayamo nicajsi nopa xihuitl catli nohuejcapan tatahua itztoyaj

10 Teipa Jacob quinahuatijtejqui Faraon huan quisqui. ! Huan José quin-
macac itata huan iicnihua nopa tlalme catli mas cuali ipan tlali Egipto, nopa
tlali itoca Ramesés, para ma itztoca nopona quen Faraon tlanahuatijtoya.
12 Nojquiya José quinmacayaya tlacualistli nochi iteiximatcahua quen sese
inijuanti monejqui para quitequihuise.

José tenemagquilti trigo ipan nopa mayantli

13 Huan teipa ipan niyon se tlali ayacmo oncac tlacualistli pampa nopa
mayantli mas motlananqui. Ipan tlali Egipto huan ipan tlali Canadn nochi
tlahuajqui. 14 Huan nochi tomi ipan tlali Egipto huan ipan tlali Canaan ajsico
imaco José pampa quinemacayaya trigo. Huan yaya quihuicac nopa tomi
tequicalco campa itztoya Faraon. 15 Huan quema ayacmo aqui quipixqui
tomi ipan tlali Egipto huan ipan tlali Canaan, nopa egiptome yajque quiil-
huitoj José:

—iTechmaca catli tijcuase! Amo techcahuili ma tiapismiquica moixpa san
pampa ya tlanqui totomi.

16 Huan José quinnanquili:

—Sintla ayacmo anquipiyaj tomi, huajca xiquinhualicaca amotlapiyalhua
huan nimechpatilis ica trigo.

17Huan nopa egiptome quinhuicaque inincahuayohua, ininborregojhua,
ininchivojhua, ininhuacaxhua huan ininburrojhua, huan José quinpatili ica
trigo. Quen nopa quinpanolti nochi nopa xihuitl. 1 Huan quema panoc nopa
xihuitl, inijuanti sempa yajque quiilhuitoj José:

—Ta tijmati ayacmo tijpiyaj tomi huan ama nochi totlapiyalhua amoaxc-
ahua. Ayacmo tijpiyaj seyoc tlamantli catli huelis timitzmacase, san totlal
mocahua huan totlacayohua. 19 Pero amo techcahuili ma timiquica moixpa
ica mayantli. Techcohua tojuanti ihuaya totlalhua ica trigo. Huan tijte-
quipanose Faraon san tlapic huan totlalhua elis iaxca, pero techmaca trigo
para tiitztose huan para ni tlali ma amo nenpolihuis.

20 Huajca José quicojqui para Faraén nochi piltlaltzitzi ipan tlali Egipto
pampa nochi nopa egiptome quinemacaque inintlalhua pampa amo
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huelque quiijiyohuiaj nopa mayantli. Quej nopa nochi nopa tlali panoc
imaco Faraon. 21 Huan José quinchijqui nopa egiptome campa hueli ma elica
tequipanohuani catli tequitique san tlapic. 22 Pero amo quicojqui inintlal
nopa totajtzitzi pampa Faraon quinmacayaya trigo san tlapic. Huan amo
monejqui quinemacase inintlalhua.

23 Teipa José quinilhui nopa egiptome:

—Ama amojuanti ihuaya amotlalhua anmocahuaj iaxca Faraon pampa
nimechcojtoc para anelise iaxca ya. Nica anquipiyaj xinachtli para xijtocaca.
24 Pero quema anpixcase, monequi anquixelose nopa pixquistli catli oncas
ica macuili partes. Se parte elis iaxca Fara6n huan nopa seyoc nahui partes
elise amoaxcahua para anquitocase, huan para anquicuase amojuanti huan
amoconehua huan catli itztoque ipan amochajcha;j.

25 Huan inijuanti tlananquilijque:

—Techmanahuijtoc para amo timiquise. Ica paquilistli tijtequipanose
Faraon san tlapic.

Jacob quinequiyaya motlalpachos ipan tlali Canadn

26 Huajca José quichijqui nopa tlanahuatiliipan nochitlali Egipto paraipan
sesen macuili coxtali catli pixcase monequi quimacase Faraon se coxtali.
Huan ni tlanahuatili noja quitoquiliaj. Pero nopa totajtzitzi amo tleno
monejqui tlaxtlahuase pampa inintlalhua amo quema elqui iaxca Faraodn.

27 Huan nopa israelitame mocajque ipan nopa piltlaltzi Gosén ipan tlali
Egipto huan nopona nochi quisqui cuali para inijuanti. Huan inijuanti
tlahuel momiyaquilijque. 28 Huan Jacob itztoya 17 xihuitl ipan Egipto huan
quiaxiti 147 xihuitl.

29 Huan se tonal Israel quimatqui ayacmo huejcahuas para miquis, huajca
tlatitlanqui ma quinotzatij José huan quiilhui:

—Se favor, xijtlali momax itzintla nometztomahuiya huan xijtestigoj-
quetza Toteco para tijchihuas catli nimitztlajtlanis. Amo techtocas nica ipan
tlali Egipto. 30 Quema nimiquis huan nimosiyajquetzati ihuaya nohuejcapan
tatahua, techhuica huan techtoca campa inijuanti toctoque.

Huan José quiilhui:

—~Quena, quej nopa nijchihuas.

31Huan itata sempa quiilhui:

—iXijtestigojquetza Toteco Dios!

Huan José quitestigojquetzqui Toteco Dios para temachtli quichihuas.
Huan huajca Israel mohuijtzonqui ica itzonteco ipan icuatopil huan qui-
hueyichijqui Toteco.

48

Jacob quitiochijqui Efrain huan Manasés

1 Teipa quema panotoya se quentzi tonali quiilhuijque José para itata
mococohua. Huajca José yajqui quiitato huan quinhuicac iome telpocahua,
Manasés huan Efrain. 2 Huan quema quiyolmelajque Jacob para icone, José,
ajsitoya para quiitati, quichijqui fuerza huan mosehui ipan itlapech. 3 Huan
quiilhui José:

—Toteco Catli Quipiya Nochi Chicahualistli monexti campa niitztoya
nechca altepetl Luz ipan tlali Canadn huan nechtiochijqui. 4 Huan nechilhui
para quinmiyaquilis noconehua huan noteipan ixhuihua hasta mochihuase
tlahuel miyac masehualme. Nojquiya nechilhui para noteipan ixhuihua
quinmacasquia nopa tlali huan elis iniaxca para nochipa. >Huajca ama huan
teipa ni ome moconehua, Efrain huan Manasés, catli tlacatque nica ipan tlali
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Egipto quema ayamo niajsiyaya elise quen noaxcahua para quiselise san se
quen Rubén huan Simeodn quiselise. ¢ Pero nopa moconehua catli tlacatise
teipa elise moaxcahua ta. Huan inijuanti quiselise catli quintocaros ipan
nopa tlali catli elis iniaxca Efrain huan Manasés. 7 Quema nimocuepayaya
tlen tlali Aram, mijqui monana Raquel ipan Canaan quema tinejnemiyayaj
ipan ojtli huan san quentzi polihuiyaya para tiajsitij altepetl Efrata. Huan
nijtojqui nopona ipan ojtli para altepetl Efrata catli ama itoca Belén.

8 Huan Israel quinitac itelpocahua José huan quiijto:

—Huan ¢ni telpocame?

9Huan ya quiilhui:

—Ninoconehua catli Toteco Dios nechmacatoc nica ipan tlali Egipto.

Huan itata quiilhui:

—Xijchihua se favor, xiquinnechcahuilti campa na para niquinmacas

notlatiochihual. . o
10 Huan Israel eliyaya nelhuehuentzi huan ayacmo cuali iixteyol, huan

yeca ayacmo hueliyaya tlachiya cuali. Huan José quinnechcahuilti itelpoc-
ahua campa itata, huan Jacob quintzoponi huan quinnajnahuajqui. 11 Teipa
Jacob quiilhui José:

—Ayacmo nijchiyayaya para sempa nimitzitas huan masque ya nopa,
Toteco Dios nechcahuilijtoc nojquiya ma niquinita moconehua.

12 Huan José quinijcuini itelpocahua catli itztoyaj nechca itlancuaco itata,
huan motlancuaquetzqui huan mohuijtzonqui tlalchi ica hueyi tlatlepanita-
cayotl iixpa itata. 13 Huan teipa José quinmatilanqui nopa ome itelpocahua
huan quitlali Efrain ica inejmac huan Manasés ica iopoch, huan quinnechc-
ahuilti campa itata, Israel. Quej nopa Efrain mocajqui ica iopoch Israel huan
Manasés ica inejmac. 14 Pero quema Israel quixitlajqui imax, momanepano
huan quitlali inejmac ipan itzonteco Efrain catli eliyaya teipan ejquet],
huan quitlali iopoch ipan itzonteco Manasés catli eliyaya achtihui ejquetl.
15 Huajca Israel quintiochijqui quej ni:

“Toteco Dios ma quintiochihua ni telpocame.

Yaya nopa Dios catli ihuaya nejnenque notatahua Abraham huan Isaac,
huan catli nechmocuitlahuijtoc nochi nonemilis.

16Yaya catli quititlantoc itequihua catlinechmanahuijtinentoc ica nochi catli

fiero. = .
Yaya ma quintiochihua ni telpocame.

Huan nochi masehualme ma quimatica inijuanti noaxcahua,

huan iniaxcahua notatahua, Abraham huan Isaac.

Ma quinpiyaca miyac ininconehua huan ma momiyaquilica ininteipan ix-
huihua miyac ipan tlaltipactli.”

17 Pero José amo quipacti para itata quitlalijtoya inejmac ipan itzonteco
Efrain huan quiitzquili imax para quiijcuinis huan quitlalis ipan itzonteco
Manasés. 18 Quiilhui:

—iAmo, papd! Yani catli achtihui ejquetl. Xijtlalimonejmac ipan itzonteco.

19 Pero itata amo quinejqui quichihuas huan quiilhui:

—Nijmati, nocone, ya nijmati. Nojquiya iteipan ixhuihua mochihuase
nelia miyac masehualme catli nochi quintlepanitase. Pero iicni teipan
ejquetl elis mas hueyi que ya huan iteipan ixhuihua iicni mas momiyaquilise
huan mochihuase miyac tlalme.

20 Huajca ipan nopa tonal Jacob quintiochijqui Efrain huan Manasés huan
quinilhui:

“Nochi sequinoc noteipan ixhuihua quitequihuise amotoca para tlatiochi-
huase huan quiijtose:
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‘Toteco Dios ma mitzchihua hueyi quen quinchijqui Efrain huan Manasés.” ”
Quej nopa Israel quitlali para Efrain elis mas hueyi huan teipa Manasés.
21 Teipa Israel quiilhui itelpoca, José:

—Xiquita, ya ajsitinemi nopa tonal para nimiquis, pero Toteco Dios itztos
amohuaya huan quichihuas para sempa xiyaca ipan inintlal mohuejcapan
tatahua. 22 Huan nimitzmacatoc ta nopa tlali catli mds cuali que nopa
catli niquinmacac moicnihua pampa mas tihueyi. Yeca nimitzmaca catli
niquinquixtilinopa amorreo masehualme ica nomachete huan nocuahuitol.

49

Itlayacapan camanal Jacob

1Huan Jacob quinnotzqui itelpocahua huan quinilhui: “Ximonechcahuica
huan nimechilhuis catli anmechpanos teipa.
2Noconehua, ximonechcahuica huan techcaquica.
Na niJacob huan annoconehua.
Techtlacaquilica niamotata, Israel.
3Ta Rubén, tinoachtihui cone.
Tieliyaya tinochicahualis huan quema titlacatqui eltoya quen nopa achtihui

_ iselcanofuerza. = .
Tijpiyas miyac chicahualistli huan tlatlepanitacayotl.

4Pero ayacmo tielis catli mas tihueyi,

pampa tiitztoc quen atl catli tehuahuatatza.

Quej nopa eltoc pampa techpinahualti quema timotejqui ipan notlapech
ihuaya notequipanojca.

> Simeodn huan Levi nelia anicnime pampa san se amonemilis.

Amomachetes anquitequihuiaj san para tlahuilancayotl.

6 jAmo quema nijnequi nijcaquis amocamanal,

niyon amo quema nimosentilis amohuaya!

Pampa quema ancualaniyayaj, antemictijque,

huan san pampa anquinejque, anquinmetzpostejque torojme.

7iTlatelchihualtic, quena, tlatelchihualtic amocualancayo,

pampa annelfierojtique huan amo antlatlasojtla;j!

iNimechsemanas huan anitztose campa hueli ipan nochi tlali Israel!

8 Ta tiJudd, moicnihua mitzpaquilismacase.

Huan tiquinitzquis mocualancaitacahua ininquechtla huan tiquintlanis.

Hasta moicnihua motlancuaquetzase para mitztlepanitase.

9 Ta tiJuda, tielis quen icone se tecuani catli mocuepa pactoc por nopa
tlapiyali catli quimictijtoc.

Tielis quen se ledn catli mopachohua huan moteca tlalchi,

huan quichiya tlaque quiitzquis.

Tielis quen se sihua ledn catli nelia quipiya fuerza.

Amo aqui mitzcuesolmacas.

10 Amo aqui huelis quiquixtis nopa tlanahuatili catli moteipan ixhuihua
quipiyase.

Niyon quinquixtilis nopa tepos cuatopili catli quipiyase paraica tetlatzacuil-
tise.

Quipiyase tequiticayotl para nochipa.

Huan teipa hualas moteipan ixhui catli temacas tlasehuilistli.

Yaya catli nelia iaxca nopa tepos cuatopili huan nopa tequiticayotl para

tlanahuatis. ) L .
Huan masehualme ipan nochi tlalme campa hueli quichihuase catli yaya

quinilhuia.
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11 Elis nelrico huan campa hueli oncas xocomeca mili catli iaxca.

Quiilpis iburro ipan tlen hueli xocomeca tzontli catli quinequis,

huan sintla quinequi, quiilpis ipilconeburrojtzi ipan nopa xocomeca
macuayotl catli mas cuali.

Quipiyas miyac xocomeca atl hasta nesis quen huelis ica quichicuenis iyoyo.

Quena, hasta mocahuas quipiyas iayo xocomecatl catli temacas nochi imil.

12Tixteyol elis mas yayahuic que xocomeca atl,

huan itlancochhua mas chipahuac que lechi.

13 Ta tiZabul6n, moteipan ixhuihua itztose iteno hueyi atl,

huan nopona ajsise miyac barcos.

Motlal ajsis hasta tlali Sidon.

14 Ta tilsacar, moteipan ixhuihua elise tejtetique quen se tlapiyali catli
quimati tlamama etic.

Mosiyajquetzase campa quintzacuaj borregojme.

15 Quema quiitase quenicatza nelia cuali amotlal para ipan anmosiyajquet-
zase huan quenicatza nelia yejyectzi,

huajca motlancuaquetzase huan mocuitlapantise para tlamamase.

Huan niyon amo molinise moteipan ixhuihua quema quinchihuase ma
tequipanoca san tlapic.

16 Ta tiDan, ta huan moixhuihua antetlajtolsencahuase quen quinamiqui
pampa anelise se hueyi familia ipan tlali Israel.

17Moteipan ixhuihua elise quen se cohuatl catli itztoc ojtipa,

huan quintzacania inincotztla cahuayojme huan quintlahuisohua catli tlej-
cotoque ipan cahuayojme.

18;TOTECO! Nijchiya para techmanahuis.

19TatiGad, miyac soldados hualase huan quinhuilanase moteipan ixhuihua,

pero teipa quintojtocatiyase.

20 Ta tiAser, moteipan ixhuihua quipiyase tlacualistli catli cuali.

Quena, temacase tlacualistli catli ajhuiyac quen catli quicuaj huejhueyi

tlanahuatiani. o _ . .
21 Ta tiNeftali, moteipan ixhuihua elise quen se masatl catli nemi campa

quinequi huan catli quintlacatiltia yejyectzitzi pilconemasatzitzi.

22 Ta tiJosé, moteipan ixhuihua elise quen se cuali cuahuitl catli quitoctoque
campa ameli.

Temaca miyac itlajca huan imacuayohua moscaltia miyac hasta quionpano
nopa tepamitl catli tilahuac.

23 Masehualme quincualancaitase moteipan ixhuihua,

huan quinmajcahuilise cuatlamintli huan nochipa quinmacase tequipa-

choli.
24 Pero moteipan ixhuihua quiquetzase inincuahuitol xitlahuac,

huan amo huihuipicase ininmax quema quitequihuise pampa elise tejte-
tique.

Quena, tlatlanise pampa noTeco Dios, yaya catli quipiya nochi chicahualistli
quinpalehuis.

Yaya quinmocuitlahuis pampa yaya totlamocuitlahuijca tiisraelitame.

Yaya nopa Hueyi Tetl catli techmanahuijtoc miyac huelta.

25 Quena, ma anmechpalehuis ininTeco mohuejcapan tatahua.

Ma anmechtiochihua ta huan amoteipan ixhuihua yaya Toteco Catli Quipiya
Nochi Chicahualistli.

Ma quintiochihuas moteipan ixhuihua ica miyac tlatiochihualistli quen atl
catli huala tlen huejcapa ipan ilhuicac,
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huan catli huala huejcatla ipan hueyi atl huan quichihuas ma moscaltis
amomilhua.

Ma quintiochihuas ta huan moteipan ixhuihua huan amosihuajhua. Ma
anmechmacas miyac amoconehua catli moscaltise ica cuali.

Ma tlahuel momiyaquilica amotlapiyalhua.

26 Quena, José, Toteco ma mitztiochihua, yaya catli noTeco na, nimotata.

Ni tlatiochihuali momiyaquilis hasta ajsis ipan nopa tepeme catli huejc-
ahuase para nochipa.

Nochi ya ni elis nopa tlatiochihualistli catli ta tijpiyas, José,

pampa Toteco mitziyocatlali tlen moicnihua para tielis tiinintlanahuatijca.

27Ta tiBenjamin, moteipan ixhuihua tlatlanise quen se tepechichi.

Ica ijnaloc quicuase catli quimictijtoque,

huan hasta tiotlac quipiyase catli mocajtoc para temajmacase.”

28Ya ni nopa 12 itelpocahua Israel huan nopa tlatiochihuali catli inintata
quinmacac. Quinilhui catli quinamiqui para sesen quiselis pampa Toteco
quinextili catli panos ica ininteipan ixhuihua sese inijuanti.

Imiquilis Jacob

29 Nojquiya Jacob quinmacac itelpocahua ni tlanahuatili: “San quentzi
polihui para nimiquis. Techtlalpachoca ihuaya nohuejcapan tatahua ipan
nopa tecacahuatl catli eltoc ipan itlal Efrén nopa heteo. 30 Quena, techtlalitij
nopona ipan tlali Canaan ipan nopa tecacahuatl ipan nopa mila catli itoca
Macpela, iixpa Mamre. Nopa catli Abraham quicohuili Efron para ipan ma
quintlalpachoca nochi iteiximatcahua. 31 Nopona quintoctoque Abraham
ihuaya isihua, Sara, huan Isaac huan isihua, Rebeca, huan nopona nijtlalpa-
cho Lea. 32 Nopa tlali huan nopa tecacahuatl catli eltoc nopona quincohuili
nopa heteo tlacame.”

33 Huan quema Jacob tlanqui quinnahuatia itelpocahua, motejqui ipan
itlapech huan mijqui.

30

1 Huajca José quinajnahuajqui itlacayo itata huan chicahuac chocac huan
quitzoponi. 2 Teipa quinnahuati nopa itepajtijcahua ma quitlalilica tlaa-
jhuiyacayotl catli pajyo ipan itlacayo itata para ma amo palani. Huan quej
nopa quichijque. 3 Huan quitlalilijque nopa pajtlaajhuiyacayotl 40 tonali
pampa monejqui quitlamiltise nopa tonali para amo palanis.

Huan nopa egiptome quichoquilijque Israel 70 tonali. 4 Teipa quema
panoc nopa choquistli, José quincamanalhui itlapalehuijcahua ipan ichaj
Faraon huan quinilhui:

—Se favor, xijcamanalhuica Faradn tlen na huan xiquilhuica > para quema
notata miquiyaya, nechchijqui ma nijtestigojquetza Toteco Dios para nijtlal-
pachosquiaipan se tecacahuatl catliiaxca tofamilia ipan tlali Canaan. Huajca
xijtlajtlanica ma nechcahuili ma niya tlali Canaan nijcahuati notata. Huan
quema nijtlalpachos, nimocuepas.

6 Huan nopa Faraon tlananquili para quena huan quiilhui José:

—Xiya xijtlalpachoti motata quen ya mitzilhui.

7Huan José yajqui quitlalpachoto itata. Huan ihuaya yajque nochi nopa
tlacame catli quihuicaque tequiticayotl para tlanahuatise ihuaya José. Huan
nojquiya yajque catli quipixque tlanahuatiliipanichaj Faraon huanipan tlali
Egipto. 8 Huan yajque nochi iicnihua José ininhuaya nochi iteiximatcahua
itata. Ipan tlali Gosén san quincajtejque ininconehua huan inintlapiyalhua.
9Nojquiya yajque miyac masehualme ipan cuacarros huanipan cahuayojme
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ihuaya José. Elque tlahuel miyac masehualme catli yajque. 19 Huan quema
ajsitoj campa quiyolquixtiaj trigo ipan Atad nechca nopa hueyatl Jordan,
nochi quipixque se hueyi choquistli huan ica miyac tequipacholi José qui-
choquili itata para chicome tonali.

11" Huan quema nopa cananeos catli ejque nopona quiitaque para
nelia chocayayaj campa tlayolquixtia campa itoca Atad, quiijtojque:
“Tlahuel hueyi inintequipachol nopa egiptome.” Huan yeca quitocaxtijque
Abel Mizraim. (Abel Mizraim quinequi quiijtos “campa nopa egiptome
chocaque”.) Abel Mizraim mocahua nechca hueyatl Jordan para campa

temo tonati, o o
12 Huan itelpocahua Jacob quichijque ica inintata nochi catli ya quintla-

jtlanijtoya. 13 Quihuicaque ipan tlali Canaan huan quitlalpachojque ipan
nopa tecacahuatl catli eltoc ipan mila Macpela nechca Mamre catli Abraham
quicohuilijtoya Efron, nopa heteo tlacatl, para ipan quintlalpachosquiaj
nochi iteiximatcahua. 14 Teipa quema ya quitlalpachojtoyaj inintata, José
mocuepqui tlali Egipto ihuaya iicnihua huan nochi sequinoc catli ihuaya
yajtoyaj.

Itlayacapan nemilis José

15Quemaiicnihua José momacaque cuenta para inintata Jacob ya mictoya,
moilhuijque: “Nohueli José techcualancaitas huan quinequis techcuepilis
ica catli fiero tijchihuilijque huejcajya.”

16 Huajca tlatitlanque ma quiilhuitij: “Quema totata ayamo miquiyaya,
17 technahuati ma timitzilhuica, xijchihuili se favor huan techtlapojpolhui
totlajtlacol timoicnihua quema timitzchihuilijque catli fiero. Huan tojuanti
nojquiya timitztlajtlaniaj techtlapojpolhui catli timitzchihuilijque. Ama
tijtequipanohuaj Toteco Dios catli totata quitoquili.”

Huan José chocac quema quicajqui ni tlamantli. 18 Huan teipa ajsicoj
iicnihua huan mohuijtzonque iixpaica tlatlepanitacayotl huan quiilhuijque:

—Nica techpixtoc para timoaxcahua. Timitztequipanose san tlapic.

19 Pero José quinilhui:

—Amo ximajmahuica. Na amo niDios para nimechtlatzacuiltis.
20 Melahuac anquinequiyayaj antechchihuilise catli nelia amo cuali,
pero Toteco Dios quisencajqui para ica catli fiero antechchihuilijque,
yaya quichihuasquia se tlamantli catli onpano cuali. Yaya quinequiyaya
quimanahuis ininnemilis miyac masehualme huan ya nopa catli ama
anquiitaj pano. 21 Huajca amo ximajmahuica. Nimechmacas amojuanti
huan amoconehua catli anquicuase.

Huan José quincamanalhuiica teicnelijcayotl huan quej nopa quinyoltlali.

Imiquilis José

22 Huan José ihuaya nochi iteiximatcahua noja mocajque ipan tlali Egipto
huan yaya amo mijqui hasta quipixqui 110 xihuitl. 23 José itztoya hasta
iconehua Efrain quinpixque iniixhuihua. Nojquiya itztoya hasta Maquir,
icone Manasés, quinpixqui iconehua. Quena, iixhuihua Manasés mahuilti-
jque iicxitla ininhueyi tata José.

24 Huan se tonal José quinilhui iicnihua: “San nechpolohua quentzi para
nimiquis, pero teipa Toteco Dios hualas anmechpalehuis huan anmechquix-
tis tlen ni tlali para anmechhuicas ipan nopa tlali catli quintencahuili Abra-
ham, Isaac huan Jacob para quinmacas.” 25 Huajca José quincamanalhui
iicnihua catli nojquiya itztoyaj itelpocahua Israel quen ya. Huan quinchi-
hualti ma quitestigojquetzaca Toteco para quihuicase iomiyohua ininhuaya
quema ajsis tonal para quisase tlen tlali Egipto. Quinilhui: “Quema Toteco
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Dios hualas huan anmechhuicas sempa ipan tlali Canadn, monequi anqui-
huicase noomiyohua amohuaya.”

26 Huajca José mijquiipan tlali Egipto quema quipiyayaya 110 xihuitl huan
itlacayo quipajtijque ica pajtlaajhuiyacayotl para amo palanisquia. Huan
quitlalijque ipan se cuacajo ipan tlali Egipto.
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Exodo

Inintlaijiyohuilis israelitame ipan tlali Egipto

1 Nopa tlacatl catli itoca Israel yajqui ipan tlali Egipto ihuaya 12 itelpoc-
ahua, huan sese inijuanti nojquiya quihuicac ifamilia. Huan ya ni inintoca
itelpocahua Jacob catli ihuaya yajque tlali Egipto: 2 Rubén, Simeon, Levi,
Jud4, 3Isacar, Zabul6n, Benjamin, 4 Dan, Neftali, Gad huan Aser. 5Huan nochi
iteiximatcahua Jacob catli yajque mochijque 70 masehualme. Pero seyoc
itelpoca catli itoca José ya itztoya ipan tlali Egipto.

6 Huan ica miyac xihuitl mijqui José, huan iicnihua huan nochi nopa
masehualme catli achtihui hualajtoyaj. 7 Pero teipa iniixhuihua quinpixque
miyac ininconehua huan motocaxtiyayaj israelitame. Huan nopa israeli-
tame tlahuel momiyaquilijtiyajque hasta mochijque tlahuel miyaqui mase-
hualme huan campa hueli itztoyaj ipan Gosén ipan tlali Egipto.

8 Huan teipa panoc miyac xihuitl huan pejqui tequiti se yancuic tlanahu-
atijquetl ipan tlali Egipto catli amo quema quiiximajtoya José. Huan nopa
yancuic tlanahuatijquetl quinilhui nopa egiptome: 9 “Xiquitaca, nopa israeli-
tame mochijtoque nelmiyaqui masehualme huan mas quipiyaj chicahual-
istli que tojuanti. 10 Huajca monequi tijchihuase se tlenijqui para ayacmo
ma momiyaquilica, pampa sintla oncas se tlahuilancayotl, huelis mosanse-
jeotilise ica tocualancaitacahua para techhuilanase huan teipa cholose tlen

ni tlali.”
11 Huan yeca nopa egiptome quintlalijque tlacame catli tetique para ma

quinfuerzajhuica israelitame ma tequitica tlahuel chicahuac. Quinchi-
hualtijque ma quisencahuaca nopa altepeme Piton huan Ramesés para nopa
hueyi tlanahuatijquetl Fara6n. Huan quintequihuijque nopa altepeme para
ipan quiajocuise tlacualistli. 12 Pero quema noja mas quintlaijiyohuiltiyayaj
israelitame, noja mas momiyaquiliyayaj. Yeca nopa egiptome pejque mas
quinimacasij.

13 Huajca nopa egiptome tlahuel quintequihuijque nopa israelitame huan
amo quintlasojtlaque. 14 Tlahuel amo quinpatiitayayaj. San quintequi-
huiyayaj chicahuac huan quintlaijiyohuiltiyayaj miyac. Quinchihualtijque
ma quicualtlalica soquitl huan ma quichihuaca ladrillos huan miyac tla-
mantli miltequitl. Huan quema tlahuel tlaijiyohuiyayaj nopa israelitame
ipan nochi ni tequitl, noja mas nopa egiptome quinchihuilijque fiero.

15 Nojquiya nopa hueyi tlanahuatijquetl quincamanalhui Sifra huan Fua,
nopa sihuame catli quinitayayaj israelita sthuame quema conepiyayayaj
huan quinilhui:

16—Quema anquipalehuise se hebreo sihuatl catli conepiyas, ximomacaca
cuenta tlaque tlacajtoc. Sintla tlacajtoc se sihuapil, xijcahuaca ma itzto, pero
sintla se oquichpil, xijmictica.

17Pero masque quej nopa quinilhui nopa tlanahuatijquetl, nopa sthuame
quiimacasque Toteco Dios huan amo quichijque catli nopa tlanahuatijquetl
quinnahuatijtoya. Quincajque ma itztoca nopa oquichpilme. 18 Huajca nopa
tlanahuatijquetl tlen Egipto tlatitlanqui ma quinnotzatij nopa ome sihuame
huan quintlatzintoquili:

—¢Para tlen anquincahuiliaj ma itztoca hebreo oquichpilme? ¢Para tlen
amo anquinmictiaj?

19 Huan nopa sihuame quinanquilijque Faraon:
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—Nopa hebreo sihuame amo tlatlacatiltiaj yolic quen egipto sihuame. Mas
cuali inintlacayohua huan nimantzi tlatlacatiltiaj quema tojuanti ayamo
tionajsij para tiquinpalehuise.

20-21 Huan pampa nopa sihuame quitlepanitaque Toteco Dios, yaya quin-
tiochijqui huan quinchijqui nojquiya ma quinpiyaca ininconehua. Huan
nopa hebreos o israelitame mas momiyaquilijque hasta mochijtoyaj tlahuel
miyaqui. 22 Huajca Faraén quinmacac se tlanahuatili nochi imasehualhua:
“Nochi hebreo oquichpilme catli tlacatise monequi xiquinmajcahuaca ipan
hueyatl, pero sihuapilme xiquincahuaca ma itztoca.”

2
Itlacatilis Moisés o o o _ )
1Se tonal se tlacatl catli eliyaya se iteipan ixhui nopa huejcapan tata Levi

mosihuajti ihuaya se sihuatl catli nojquiya eliyaya se iteipan ixhui, pero
ipan seyoc familia. 2 Huan isihua conecuic huan quipixqui se icone. Huan
quema quiitaque para nopa oquichpil eliyaya yejyectzi, quitlatijque para
eyi metztli. 3 Pero quema itatahua ayacmo huelque quitlatiaj mas tonali,
quicuique se chiquihuitl catli quichijtoyaica acatl, huan inana quitzajtzajqui
ica chapopoijtli para ma amo calaqui atl. Teipa quitlali nopa pilconetzi
ijjtic nopa chiquihuitl huan quicahuato acatzala iteno nopa hueyatl Nilo.
4Nojquiya quiilhui ihuelti nopa pilconetzi ma quihuejcaita para ma quimati
tlaque panosquia.

5 Huan mads tiotlac, iichpoca nopa Faradén ininhuaya itequipanojcahua
temoque para maltitij ateno. Huan quema nejnemiyayaj nechca hueyatl,
quiitaque nopa chiquihuitl tlatlajco acame. Huajca nopa ichpocatl quitit-
lanqui se isihua tequipanojca ma quihualiquili nopa chiquihuitl. 6 Huan
quitlapo nopa acachiquihuitl huan quitlachili iijtic. Huan nopona itztoya
se piloquichpiltzi catli chocayaya. Huan iichpoca Faraon quitlasojtlac huan
quiijto:

—Ni se piloquichpiltzi hebreo.

7Huajca iicni nopa pilconetzi monechcahui campa iichpoca Faradon huan
quiilhui:

—¢Tijnequi ma nijnotzati se hebreo sihuatl catli tlachichitia para ma quiis-
calti ni oquichpil?

Huan iichpoca Faradn tlananquili:

8 —Quena, xijnotzati.

Huajca iicni nopa pilconetzi yajqui quinotzato inana, 9 huan iichpoca
Faraon quiilhui:

—Xijhuica ni oquichpil huan techchichitili, huan na nimitztlaxtlahuis
motequi.

Huajca inana nopa piloquichpiltzi quihuicac huan quiiscalti. 10 Huan
quema ya moscaltijtoya, quimactili iichpoca Faraén. Huan nopa ichpocatl
quichijqui icone huan quitocaxti Moisés. (Moisés quinequi quiijtos “tlaquix-
tili”.) Quej nopa quitocaxti pampa quiijto:

—Na nijquixti ipan atl.

Moisés cholo tlen tlali Egipto
11 Se tonal quema Moisés ya motlacachijtoya, quisqui para quinpaxaloti
nopa hebreos pampa quimatqui para san se estli quipixqui ininhuaya huan
momacac cuenta para nelohui inintequi. Huan quiitac se tlacatl Egipto
ejquetl quihuitequiyaya se tlacatl hebreo huan quitlasojtlac, pampa eliyaya
san se inieso. 12Huajca Moisés tlachixqui campa hueli huan quema amo aqui
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quiitac, quimicti nopa tlacatl Egipto ejquetl huan quitlati itlacayo ipan xali.
13 Huan hualmostla sempa quisqui Moisés huan quiitac para ome hebreos
mohuilanayayaj, huajca quitlatzintoquili catli tlahuilanayaya:

—¢Para tlen tijmaquilia mohuampox huan san se amoeso anquipiyaj?

14Huan nopa hebreo tlacatl quinanquili:

—¢Ajqueya mitztlalijtoc ta quen titlayacanquetl o tijuez ica tojuanti? ;Huelis
timoilhuia techmictis quen yalohua tijmicti nopa Egipto ejquetl?

Quema Moises quicajqui ni tlamantli, majmajqui, pampa momacac cuenta
para sequin quimatiyayaj para quimictijtoya nopa tlacatl Egipto ejquetl.
15Huan quema Faradn quimatqui para Moisés quimictijtoya se tlacatl Egipto
ejquet], tlatitlanqui ma quitemotij para quimictis, pero Moisés cholojtejqui
huan yajqui itztoti ipan tlali Madian. Huan quema ajsito nepa mosehuito
nechca se ameli.

16 Huan nopona ipan tlali Madian itztoya se totajtzi catli itoca Reuel
huan quinpixtoya chicome iichpocahua. Huan ipan nopa tonal inijuanti
ajsitoyaj campa nopa ameli para quiquixtise atl huan quitemitise campa
atlij tlapiyalme huan quinamacase inintata iborregojhua. 17 Pero hualajque
sequinoc borrego tlamocuitlahuiani huan quintojtocaque nopa ichpocame.
Huajca Moisés motlananqui, huan quinmanahui huan teipa quinamacac in-
inborregojhua. 18 Huan quema nopa ichpocame mocuepque campa itztoya
inintata Reuel ya quintlatzintoquili:

—¢Quenicatza ama anmocuepque nimantzi?

19 Huan tlananquilijque:

—Se Egipto ejquetl techmanahui ininmaco nopa sequinoc tlamocuit-
lahuiani. Huan teipa yaya quiquixti atl para tojuanti huan quinamacac
toborregojhua.

20 Huan inintata quintlatzintoquili:

—Huan ¢canque itztoc nopa tlacatl? ¢Para tlen anquicajtejque iseltzi?
Xiyaca xijnotzati ma tlacuaqui.

21 Huan Moisés hualajqui huan mocajqui ipan ichaj Reuel. Huan teipa
Reuel quimacac Moisés iichpoca catli itoca Séfora para isihua. 22 Huan teipa
Séfora quipixqui icone huan Moisés quitocaxti Gerson. (Gerson quinequi
quiijtos “seyoc tlali ejquetl”.) Pampa quiijto: “Ama nise seyoc tlali ejquetl
ipan ni tlali catli amo niquiximati.”

23 Huan Moisés panoc miyac xihuitl ipan tlali Madidn, huan ipan tlali
Egipto mijqui nopa tlanahuatijquetl. Pero nopa israelitame noja tlahuel
tlajjiyohuiyayaj huan motequipachohuayayaj pampa tequipanohuayayaj
san tlapic. Huan tlatoctzitzi quitlajtlaniyayaj Toteco Dios ma quinpalehui
ipan inintlaijiyohuilis. 24 Huan Toteco quincajqui. Quena, quinchihuili
cuenta pampa amo quielcajqui catli ininca mocajtoya Abraham, Isaac huan
Jacob para quinmacas iniixhuihua se tlali. 25 Huajca Toteco Dios quinitac
nopa israelitame huan quintlasojtlac.

3

Toteco quinojnotzqui Moisés

1 Se tonal Moisés quinmocuitlahuiyaya iborregojhua imonta, Jetro [3:1
Jetro nojquiya itoca Reuel.], catli eliyaya se totajtzi ipan tlali Madian.

Huan Moisés quinhuicac nopa borregojme hasta ne seyoc lado nopa
huactoc tlali hasta se tepetl itoca Horeb [3:1 Nopa tepetl Horeb nojquiya
itoca tepetl Sinai.]. (Horeb quinequi quiijtos “nopa tepetl campa Toteco
itztoc”.) 2 Huan nopona itequihua TOTECO monexti ipan se tlilelemectli
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catli tlatlayaya tlatlajco se xihuitzontli. Huan Moisés momacac cuenta
para nopa xihuitzontli lemeniyaya, pero amo tlamiyaya. 3 Huajca moilhui:
“Amo quema niquitztoc se tlamantli quej ni. Niyas niquitati para tlen amo
tlamitlatla nopa xihuitzontli.”

4 Huan quema TOTECO quiitac para Moisés monechcahuiyaya para quit-
lachilis, quinojnotzqui tlatlajco tlen nopa xihuitzontli huan quiilhui:

—iMoisés! jMoisés!

Huan Moisés quiijto:

—Nica niitztoc.

> Huajca TOTECO quiilhui:

—Amo ximonechcahui. Ximotecacquixti pampa tlatzejtzeloltic ni tlali
campa timoquetza, pampa nica nojquiya niitztoc na.

6 Huan TOTECO nojquiya quiilhui:

—Na niininTeco mohuejcapan tatahua Abraham, Isaac huan Jacob.

Huajca Moisés moixtzajqui pampa majmajqui para quitlachilis Toteco
Dios, 7huan TOTECO sempa quiijto:

—Niquitztoc quenicatza tlaijiyohuiaj nomasehualhua catli itztoque ipan
tlali Egipto. Nijcactoc quen chocaj pampa inintlayacancahua fiero quinchi-
huiliaj. Niquintlasojtla pampa tlahuel tlaijiyohuiaj. 8 Yeca nitemotoc para
niquinmagquixtis ininmaco nopa egiptome. Huajca niquinquixtis ipan nopa
tlali huan niquinhuicas hasta se tlali catli hueyi huan cuali catlinochi temaca
hasta onmocahua itlajca. Ipan nopa tlali ama itztoque nopa cananeos,
heteos, amorreos, ferezeos, heveos huan jebuseos. 9 Huajca pampa nijtla-
caquilijtoc quen nechtzajtziliaj nopa israelitame, huan niquitztoc quen nopa
egiptome fiero quinchihuiliaj, 1ama nimitztitlanis tiquitati Faraon. Nijnequi
tiyas para tiquinquixtis nopa israelitame tlen tlali Egipto pampa inijuanti
nomasehualhua.

11 Huajca Moisés quiilhui Toteco Dios:

—¢Pero ajqueya na para niyas nijcamanalhuiti Faraon huan niquinquixtiti
tlen tlali Egipto nopa israelitame?

12Huan Toteco Dios quinanquili:

—Na niitztos mohuaya. Huan ya ni elis se tlanextilijcayotl para huelis
tijmatis temachtli para naya catli nimitztitlani. Quema ya tiquinquixtijtos
nomasehualhua ipan tlali Egipto, anmocuepase nica huan nochi amojuanti
antechhueyichihuase ipan ni tepetl Horeb.

13 Pero Moisés quinanquili:

—Pero sintla niyas huan niquinilhuis nopa israelitame para yaya catli
ininTeco amohuejcapan tatahua nechtitlantoc campa amojuanti, nechtlatz-
intoquilise ¢quenicatza motoca? Huan huajca, ¢tlaque niquinilhuis?

14Huan Toteco Dios quinanquili:

—NAYA NIITZTOC CATLI NOCHIPA NIITZTOC. Huan tiquinilhuis nopa
israelitame: Yaya catli itoca YAYA CATLI NOCHIPA ITZTOC nechtitlantoc
campa amojuanti.

15 Huan nojquiya Toteco Dios quiilhui Moisés:

—Nojquiya xiquinilhui nopa israelitame para naya catli niininTECO amo-
huejcapan tatahua, Abraham, Isaac huan Jacob, mitztitlantoc campa ini-
juanti. Xiquinilhui ya ni elis notoca para nochipa. Ya ni nochipa eliyaya
notoca huan nochipa elis notoca. Ica ni notoca nechnotzase para nochipa
nochi masehualme catli tlacajtiyase. 16 Xiya huan xiquinsentili nochi hue-
hue tlacame ipan nopa israelitame huan xiquinilhui para na niDIOS catli
niininTeco amohuejcapan tatahua, Abraham, Isaac huan Jacob, nimonexti
campa ta. Huan nimitzilhui para niquinhualtlachilijtoc huan niquitztoc
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quenicatza fiero quinchihuiliaj ipan tlali Egipto. 17 Huan nojquiya xiquinil-
hui para niquintencahuilia niquinquixtis tlen nopa tlaijiyohuilistli ipan
Egipto, huan niquinhuicas ipan nopa tlali campa itztoque nopa cananeos,
heteos, amorreos, ferezeos, heveos huan jebuseos. Campa niquinhuicas
eltoc se tlali catli nochi temaca hasta onmocahua itlajca.

18 “Huan temachtli nopa huehue tlacame mitzneltocase. Huan teipa mon-
equi tiyas ininhuaya para anquiitatij nopa hueyi tlanahuatijquetl tlen tlali
Egipto. Huan tiquilhuis para na niDIOS catli niamoTECO anhebreo mase-
hualme huan para na nimonexti mohuaya. Xiquilhui monequi quincahuas
ma yaca israelitame ipan nopa huactoc tlali campa amo tleno eli. Xiquilhui
monequi anyase eyi tonali ipan ojtli para antechmacatij tlacajcahualistli
na, niamoTECO Dios. Quej nopa xiquilhuiti. 19 Pero na cuali nijmati para
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto amo anmechcahuas anquisase hasta
nijnextilis para nelia hueyi nochicahualis. 20 Yeca na nimomaxitlahuas huan
niquincocos nopa egiptome ica miyac huejhueyi tiochicahual nextili catli ni-
jchihuas ipan inintlal para niquinnextilis nohueyi chicahualis. Huan teipa,
quena, nopa Faraén anmechcahuas para anquisase. 21 Nojquiya nijchihuas
para nopa egiptome ma quinequica anmechpalehuise huan anmechmaj-
macase tlamantli quema anquisase. Yeca quema anquisase, amo anyase
san amomax. 22 Huan monequi sesen sihuatl quitlajtlanis catli icalnechca o
seyoc catliihuaya itztoc para ma quimaca yoyomitl catli cuali huan tlamantli
tlen oro huan plata. Huan xiquinyoyontise amoconehua para quej nopa
anquintlaquijquixtilijtehuase Egipto ehuani nochi catli quipixtoque.”

4

1Huan Moisés tlananquili:

—¢Tlaque nijchihuas sintla nopa israelitame amo nechneltoquilise, niyon
amo nechchihuilise cuenta? Huelis san quiijtose para ta, TOTECO, amo
timonextijtoc nohuaya.

2Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—¢Tlaque tijpiya momaco?

Huan Moisés tlananquili:

—Se cuatopili.

Huan TOTECO quiilhui:

3—Xijmajcahua tlalchi.

Huan Moisés quimajcajqui tlalchi huan ipan nopa tlatoctzi nopa cuatopili
mochijqui se cohuatl. Huan Moisés motlalojtejqui pampa quiimacasiyaya,
4pero TOTECO quiilhui:

—Xiquitzqui ipan icuitlapil.

Huan Moisés quiitzqui nopa cohuatl huan mocuepqui sempa cuatopili.
5Huan TOTECO quiilhui:

—Quej nopa tijchihuas iniixpa nopa israelitame para ma quineltocaca
para naya catli niininTeco amohuejcapan tatahua, Abraham, Isaac huan
Jacob nimonextijtoc moixpa para nimitztequimacas.

6 Huan TOTECO quiilhui:

—Huan ama, xijcalaqui momax moyolixco.

Huan Moisés quicalaqui imax iyolixco huan quema quiquixti, quiitac
para quipiyayaya nopa fiero tlacayo palanca cocolistli catli itoca lepra huan
eliyaya chipahuac quen sitlal setl. 7 Huajca TOTECO quiilhui:

—Sempa xijcalaqui momax moyolixco.
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Huan Moisés quej nopa quichijqui. Huan quema sempa quiquixti imax,
ya mochicajtoya huan eltoya cuali quen nochi itlacayo. 8 Huajca TOTECO
quiilhui:

—Sintla ica nopa achtihui tlanextilijcayotl, amo mitzneltoquilise, huajca
mitzneltocase ica nopa catli ompa. 9 Pero sintla amo mitzneltocase ica ni
ome tlanextili, xijquixti atl tlen nopa hueyatl huan xijtoyahua tlalchi. Huan
quema nopa atl catli tijquixtis ipan hueyatl toyahuis tlalchi, mocuepas estli.

Huan Moisés quiilhui TOTECO:

10 —;Ay, Toteco! Na amo hueli nitlatenquixtia cuali. Huan amo san ama o
yalohua amo nihueli. Ni huejcajya. Nochipa quema nicamanalti, ohui quisa
camanali ipan nonenepil, pampa nitencuatacani.

11Pero TOTECO quiilhui:

—Naya niquinmacatoc inincamac masehualme. Naya nijchihua para se
ma amo huelis camanaltis, 0 ma amo huelis tlacaquis. Nijchihua para se
ma tlachiyas, o ma amo tlachiyas. 12 Huajca xiya huan na niitztos mohuaya
quema ticamanaltis, huan nimitznextilis catli monequi tiquijtos.

13 Huan Moisés sempa quiijto:

—iAy, Toteco! Xijchihua se favor; xijtitlani seyoc huan amo na.

14Huajca TOTECO cualanqui ihuaya Moisés huan quiilhui:

—¢Tiquita cualtitoc para yas mohuaya moicni Aaron catli nojquiya iixhui
mohueyi tata Levi? Na nijmati para ya cuali camanalti. Huan ama huala
ipan ojtli mitznamiquiqui. Yaya paquis miyac quema mitzitas. 15 Huajca
xijcamanalhui huan xijpohuili nochi catli monequi quiijtos, huan yaya
camanaltis catli tijpohuilis. Huan na niitztos amohuaya quema ancamanal-
tise huan nimechnextilis catli monequis anquichihuase. 16 Ta tiquilhuis
Aaron catli monequi quiijtos huan Aaron quinilhuijtiyas sequinoc catli ta
tiquilhuis. Yaya camanaltis catli ta ticamanaltisquia huan mitztlepanitas
quen tiitztosquia ta tiDios. 17 Pero xijhuica ni cuatopili ipan momax pampa
ica ya ni tijchihuas tlanextilijcayotl catli huejhueyi.

Moisés mocuepqui tlali Egipto

18 Huajca Moisés mocuepqui ichaj imonta Jetro, huan quiilhui:

—Techcahua ma nimocuepa tlali Egipto campa itztoque noicnihua catli
san se estli tijhuicaj. Nijnequi niquitas sintla noja itztoque.

Huan Jetro tlananquili:

—Xiya ica cuali.

19 TOTECO quiilhui Moisés quema noja itztoya ipan tlali Madian:

—Amo ximajmahui ximocuepa ipan tlali Egipto, pampa ya mijque nochi
catli quinequiyayaj mitzmictise.

20 Huajca Moisés quincuitejqui isihua huan icone huan quinsehuilti ipan
se burro huan mocuepqui tlali Egipto. Huan ipan imax quihuicayaya nopa
cuatopili catli Toteco Dios quimacac. 21 Huan teipa TOTECO quiilhui Moisés:

—Quema tiajsiti tlali Egipto, xiquita para tijchihuas iixpa Faradn nochi
nopa tlanextilijcayotl catli nimitzmacatoc chicahualistli xijchihua. Pero
na nijyoltetilis para amo quincahuas ma quisaca israelitame. 22 Huajca
tiquilhuis Faraon para na niamoTECO niquijtohua para nopa israelita mase-
hualme niquinicnelia quen se quiicnelia icone achtihui ejquetl. 23 Huan
xiquilhui para ya niquilhuijtoc ma quincahua ma quisaca para yase nech-
hueyichihuatij. Pero sintla amo quincahuas ma quisaca, na nijmictis icone
achtihui ejquetl. Quej nopa xiquilhuiti Faraon.

24 Huan quema mosiyajquetztoya Moisés huan iteiximatcahua nopa
tlayohua ipan ojtli para tlali Egipto, TOTECO monexti ica Moisés, huan
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quinequiyaya quimictis pampa amo quichijqui quen quiijtohua tlanahuatili.
Amo quipiltzontequilijtoya iyecapa nopa cuetlaxtli catli eltoc ipan ipiltla-
cayo ioquichpil. 25 Huajca isihua Moisés catli itoca Séfora quicuic se cuchillo
tlen tetl huan quipiltzontequili catli monequi ipan ipiltlacayo icone huan
quitoxonqui ipan iicxi Moisés huan quiilhui: “Nelia, ta tise nohuehue catli
espoltic.”

26 Huajca TOTECO ayacmo cualanqui ica Moisés huan quicahuili ma yohui.
Huan Séfora quitocaxti Moisés “nohuehue catli espoltic” pampa monejqui
yaya quitzontequilis icuetlaxo icone.

27 Nojquiya TOTECO quiilhuijtoya Aarén para ma yas ipan nopa huactoc
tlali para mopantiti ihuaya Moisés. Huajca Aaron yajqui quinamiquito
Moisés ipan nopa tepetl campa monextijtoya Toteco Dios. Huan nopona
Aarodn quitlajpalo huan quitzoponi. 28 Huan Moisés quipohuili Aarén nochi
tlamantli catli TOTECO quiilhuijtoya ma quiijto, huan nojquiya quinex-
tili nopa huejhueyi tlanextilijcayotl catli quinahuatijtoya ma quichihua.
29 Huajca Moisés huan Aaron ajsitoj tlali Egipto huan quinsentilijque nopa
huehue israelita tlacame. 30 Huan Aardn quinpohuili nochi catli TOTECO
quiilhuijtoya Moisés, huan quichijqui nopa tlanextilijcayotl catli TOTECO
quinextilijtoya ma quichihua.

31 Huan nochi nopa tlacame quineltocaque para TOTECO quintitlantoya.
Huan quema quimatque israelita masehualme para TOTECO quinchihuil-
ijjtoya cuenta huan quinitztoya quen tlaijiyohuiyayaj, motlancuaquetzque
iixpa TOTECO huan quihueyichijque.

)

Moisés huan Aaron camanaltique ihuaya Faraon

1 Teipa Moisés huan Aardn yajque quicamanalhuito nopa Faraén huan
quiilhuijque:

—TOTECO Dios catli tiisraelitame tijhueyichihuaj mitzilhuia para xiquinc-
ahua imasehualhua ma yaca campa huactoc tlali para ma quiilhuichihuilitij.

2Pero Faraon tlananquili:

—¢Huan ajqueya ‘amoTECO’ para na ma nijneltoquili huan ma niquinc-
ahua ma yaca ne israelitame? Amo niquiximati amoTECO, huan niyon amo
niquincahuas ma yaca.

3Huajca Moisés huan Aaron quiijtojque:

—Toteco Dios catli toTeco tihebreos hualajtoc technamiquiqui huan techil-
huijtoc catli monequi ma tijchihuaca. Huajca techcahua ma tiyaca eyi tonali
ipan ojtli ipan nopa huactoc tlali para tijmacatij tlacajcahualistli TOTECO
Dios, pampa sintla amo, nohueli timiquise ica se hueyi cocolistli o ica

machete. . o o
4Pero nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto quinilhui Moisés huan Aardn:

—¢Para tlen anquintequipolohuaj ni tlacame? Ma mocuepaca ipan ininte-
qui.

> Huan nojquiya nopa Faraon quinilhui:

—Ama itztoque tlahuel miyaquiisraelitame ipan ni tlali, huan san anquin-
tequipolohuaj.

6 Huajca ipan nopa tonal Faraén quinmacac se yancuic tlanahuatili nopa
tlayacanani catli quinnahuatiyayaj huan quinhuijhuitequiyayaj nopa is-
raelita tlatequipanohuani. Quinilhui:

7 —Ayacmo xiquinmacaca sacatl israelitame para ma quichihuaca so-
qui ladrillos quen mochijtihualajtoc. Ma yaca inijuanti para quisentilitij
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nopa sacatl catli monequi. & Pero xiquinfuerzajhuica ma temactilica san
se imiyaca ladrillos quen achtihui. Niyon se ladrillo ma amo polihui.
Pampa nopa israelitame tlatzcacalactoque huan yeca tlahuejchihuaj huan
quiijtohuaj quinequij yase quimacatij tlacajcahualistli ininTeco. 9 Huajca
xiquinchihualtica ma tequitica mas chicahuac nopa tlacame. Xiquintequi-
huica parama amo quichihuilica cuenta niistlacatili catli Moisés huan Aaron
quinilhuiaj.

10 Huajca nopa tlayacanani huan tecojme quisque huan yajque quinil-
huitoj nopa israelitame:

—Nopa Faraodn tlanahuatijtoc ma ayacmo timechmacaca sacatl. 11 Ama
monequi anyase anquitemotij. Pero monequi anquitlamichihuase san se
imiyaca ladrillos quen anquichihuayayaj achtihuiya.

12 Huajca nopa israelitame campa hueli yajque ipan tlali Egipto quite-
motoj sacatzomitl catli mocajtoya quema masehualme quitzontectoyaj
sacatl, huan ya nopa quitequihuijque pampa ayacmo oncayaya sacatl.
13-14 Huan mojmostla itlayacancahua Faradn quinisihuiltiyayaj mas huan
quinilhuiyayaj:

—Xijtlamichihuaca san se imiyaca amotequi ipan se tonal quen quema
anmechmacayayaj sacatl.

Huan nojquiya nopa Egipto tecojme quinmaquiliyayaj israelita tlaya-
canani huan quinilhuiyayaj:

—¢Quenicatza, niyon yalohua, niyon ama, amo anquiaxitijtoque san se
imiyaca ladrillos quen achtihuiya anquichihuayayaj?

15 Huan nopa israelita tlayacanani yajque tlajtlanitoj tlapalehuili ica
tlanahuatijquetl Faraon, huan quiilhuijque:

—¢Para tlen quej ni techchihuilia? 16 Nopa Egipto tecojme ayacmo tech-
maca sacatl. Huan amo san ya nopa, nojquiya technahuatiaj ma tijchihuaca
san se imiyaca soqui ladrillos, huan hasta techmaquiliaj pampa amo tihuelij.
Pero injjuanti inintlajtlacol, pampa amo techmacaj sacatl.

17Huajca Faraén quinnanquili:

—iSan antlatzihuini! jQuena, antlatzihuij! Huan yeca anquiijtojtinemij
anyase anquimacatij tlacajcahualistli amoTECO. 18 Xiyaca xitequititij, huan
masque ayacmo anmechmacase sacatl, monequi antemactilise san se imiy-
aca ladrillos.

19 Huan nopa tlayacanani tlen israelitame motequipachojque quema
quinilhuijque para monequima amo temosquiaimiyaca nopa soquiladrillos
quen achtihuiya quichihuayayaj. 20 Huan quema quisque iixpa Faraodn,
quinpantitoj Moisés huan Aardn quinchixtoyaj. 21 Huan nopa israelita
tlayacanani quinilhuijque:

—TOTECO ma quiita catli amo cuali anquichijtoque ica tojuanti, huan ma
anmechtlatzacuilti. Amojuanti amotlajtlacol para itequiticahua Faraon ma
techtlachilica fiero. Eltoc quen anquitlalijtoque machete ipan ininmax para
ma techmictica ica catli anquiilhuijtoque nopa tlanahuatijquetl.

Moisés motlatlajtiica TOTECO

22Huajca Moisés motlatlajti huan quiilhui TOTECO:

—Toteco, ¢para tlen tiquinchihuilia catli amo cuali ni masehualme? ;Para
tlen techtitlanqui? 23 Hasta nopa tonal quema nihualajqui nijcamanalhuico
nopa Faradon quen techilhui, yaya noja mas quintlaijiyohuiltijtoc momase-
hualhua, huan ta amo tleno tijchijtoc para tiquinmaquixtis.
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6
1Huan TOTECO quinanquili:
—Ama tiquitas catli nijchihuas ica Faraon. Amo quincahuas nomasehual-
hua ma quisaca ipan ni tlali hasta quiitas ihueyitilis nochicahualis. Pero
quema quiitas nochicahualis, hasta quintojtocas ma quisaca.

TOTECO sempa quinojnotzqui Moisés

2Huan noja Toteco Dios quicamanalhui Moisés huan quiilhui:

—NiamoTECO Catli Nochipa Niitztoc. 3 Nimonexti ica Abraham, Isaac
huan Jacob huan niquinmatilti quen niitztoc pampa niquinilhui notoca:
NimoTeco Catli Nijpiya Nochi Chicahualistli, pero amo niquinilhui ni seyoc
notoca: Na Catli Nochipa Niitztoc. 4 Nojquiya ininhuaya nijchijqui nopa
camanali para niquinmacas nopa tlali Canaan campa achtihui itztoyaj quen
seyoc tlali ehuani. 5 Huan na nijcactoc quenicatza chocaj nopa israeli-
tame pampa nopa egiptome quintequipanoltiaj tlahuel chicahuac huan amo
niquelcajtoc catli niquintencahuilijtoc. 8 Ama xiquinilhui nochi israelitame
para na niamoTECO niquinmaquixtis tlen inintequi catli tlahuel ohui ipan
ni tlali Egipto. Quena, ica na nochicahualis huan ica huejhueyi tlanex-
tilijcayotl, niquinmanahuis. Pampa nijchihuas huejhueyi tlanextilijcayotl
para niquintlatzacuiltis nopa egiptome pampa quej nopa xitlahuac. 7 Huan
xiquinilhuiti na nimoaxcatis nopa israelitame huan itztose nomasehualhua.
Huan nanielis niininTeco. Quej nopa quimatise para na niininTeco Dios catli
niquinmocuitlahuia, huan naya catli niquinquixtis tlen nopa tequitl catli
tlahuel etic ipan ni tlali Egipto. 8 Huan xiquinilhuiti niquinhuicas ipan nopa
cuali tlali catli niquintencahuili niquinmacas Abraham, Isaac huan Jacob.
Huan niquinmacas nopa israelitame nopa tlali para elis iniaxca. Xiquinilhui
na niininTECO niquijtohua.

9 Huajca Moisés quinpohuili israelitame nochi ya ni, pero amo quichi-
huilijque cuenta pampa motequipachohuayayaj ica inintequi catli tlahuel
chicahuac. 10 Teipa TOTECO quiilhui Moisés:

11—Xiya xiquilhuiti Faradn nopa tlanahuatijquetlipan tlali Egipto para ma
quincahua ma quisaca nopa israelitame tlen itlal.

12 Pero Moisés quinanquili TOTECO:

—Niyon nopa israelitame amo nechchihuiliaj cuenta, ¢huajca quenicatza
nechchihuilis cuenta nopa Faraon? Eltoc pampa amo cuali nitlatenquixtia
quema nicamanalti.

13 Huajca quej nopa TOTECO quincamanalhui Moisés ihuaya Aarén huan
quinilhui catli monequi quinilhuise nopa israelitame huan Faraon. Huan
quintequimacac ma quinquixtica israelitame ipan tlali Egipto.

Inintoca nopa tlayacanca tatame ipan israelitame
14 Huan ya ni inintoca nochi inintlayacanca tatahua israelitame huan
ajqueya inijuanti catli tlacatque teipa tlen sesen hueyi tata catli eliyaya
itelpocahua Israel.

Rubén catli elqui iachtihui ejca cone Israel huejcajya quinpixqui iconehua
catli inintoca: Hanoc, Fali, Hezrén huan Carmi. Huan sesen ni
tlacame quinpixqui miyac iixhuihua huan sesen mochijque se hueyi
familia, pero nochi hualajque tlen Rubén huejcajya.

15Huan Simeon itelpoca Israel huejcajya quinpixqui iconehua catli inintoca:
Jenuel, Jamin, Ohad, Jaquin, Zohar huan Saun catli elqui icone se
cananea sihuatl. Sesen ni tlacame quinpixqui miyac iixhuihua huan
sesen mochijqui se hueyi familia, pero nochi hualajque tlen Simeon.
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16 Huan Levi, catli eliyaya itelpoca Israel huejcajya, itztoya 137 xihuitl. Huan
ipaninemilis quinpixquiitelpocahua catliinintoca: Gerson, Coathuan
Merari.

17 Huan iconehua Gersoén catli mochijque huejhueyi familias elque: Libni

huan Simei. . _ ]
18 Huan Coat itztoya 133 xihuitl huan iconehua elque: Amram, Izhar, Hebron

huan Uziel. . . _ _ . §
19 Huan iconehua Merari elque Mahli huan Musi. Nochi ya ni mochijque

huejhueyi familias huan hualajque tlen ininhueyi tata Levi. Huan
pejqui inintoca ica catli achtihui ejquetl huan yajtiyajque hasta catli
teipan ejquetl.

20 Huan ipan iconehua Coat, Amram mosihuajti ihuaya iahui catli elqui iicni
itata huan itoca eliyaya Jocabed, huan ya quintlacatilti Aaron huan
Moisés. Huan Amram itztoya 137 xihuitl para nochi.

21 Huan Izhar quinpixqui itelpocahua catli inintoca: Coré, Nefeg huan Zicri.

22 Huan iconehua Uziel elque: Misael, Elzafdn huan Sitri.

23 Huan Aar6n mosihuajti ihuaya Elisabet catli eliyaya iichpoca Aminadab
huan isihua icni Naason, huan quintlacatilti Nadab, Abiu, Eleazar

huan Itamar. ] ) ) _ )
24 Huan iconehua Coré elque Asir, Elcana huan Abiasaf. Nochi ya ni

mochijque huejhueyi familias huan hualajque tlen Coré.
25 Huan Eleazar, icone Aardn, mosihuajti ica se iichpoca Futiel huan ya
quitlacatilti Finees.

Nochi ni lista huajca eliyaya inintoca nopa tlacame catli quinyacanque
nopa huejhueyi familias tlen ininteiximatcahua. Huan nochi hualajque tlen
ininhueyi tata Levi.

26 Huan ni Aarén huan Moisés catli mopantia inintoca ipan ni lista eltoc
san se nopa tlacame catli TOTECO quinilhui ma quinchihuaca israelitame
ma motecpanaca ica pamitl huan ma quinquixtica ipan tlali Egipto. 27 Huan
nojquiya elque Moisés huan Aardn catli quicamanalhuitoj Faraon, nopa
tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto para ma quimaca caquihuili quinquixtise
nopa israelitame. Huan teipa elque Moisés huan Aarodn catli quinyacanque
nopa israelitame tlen nopa tlali.

TOTECO quinnojnotzqui Moisés huan Aaron

28 Huan nopa tonal quema TOTECO quinojnotztoya Moisés ipan tlali
Egipto, 29 quiilhuijtoya:

—Na niDIOS. Xiquilhui Faraon nopa tlanahuatijquetl ipan tlali Egipto
nochi nopa tlamantli catli nimitzilhuia.

30 Huan Moisés quinanquili TOTECO:

—Na amo hueli cuali nitlatenquixtia quema nicamanalti, huajca ¢queni-
catza nechchihuilis cuenta nopa Faraon?

7

1Huan huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiquita, nimitzchihuas quen tielisquia se Dios quema timoquetzas iixpa
Fara6n. Huan moicni Aaron elis quen motlajtol pannextijca huan yaya
camanaltis por ta. 2 Huan monequi tiquilhuis Aarén nochi catli nimitz-
nahuatis huan teipa yaya camanaltis ihuaya Fara6n para ma quincahua
ma quisaca tlen itlal nopa israelitame. 3 Pero na nijchihuas para nopa
Faraon ma moyoltetilis huan amo quinequis. Huan nijchihuas ipan tlali
Egipto miyac tlanextilijcayotl huan tlamantli catli amo quema quiitztoque.
4 Pero nopa Faraén amo anmechchihuilis cuenta. Huan na nijtlalis nomax
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ipan Egipto huan nijtlatzacuiltis. Huan nijchihuas miyac huejhueyi tla-
mantli para niquincamanalxitlahuas hasta niquinquixtis nomasehualhua
catli motecpanase ica miyac huejhueyi pamitl quen soldados. > Huan quema
ya nijnextijtos nochicahualis ipan tlali Egipto huan ya niquinquixtijtos nopa
israelitame nopona, nopa egiptome quimatise para na catli niamoTECO.

6 Huan Moisés huan Aarén quichijque nochi quen TOTECO quinnahuati-
jtoya. 7 Huan Moisés quipiyayaya 80 xihuitl huan Aar6n 83 xihuitl quema
camanaltique ihuaya Faraon.

Icuatopil Aaron
8 Huan TOTECO quinilhui Moisés huan Aaron:

9 —Quema Faradn anmechilhuis para xijchihuaca se tlanextilijcayotl, xi-
jcui mocuatopil huan xijmajcahua tlalchiiixpa para ma mocuepa se cohuatl.

10 Huajca Moisés huan Aardn yajque quiitatoj Faradn, huan quichijque
senquistoc catli TOTECO quinnahuatijtoya. Aardn quimajcajqui tlalchi icu-
atopil iixpa Faraon huan itlapalehuijcahua, huan nopa cuatopili mocuepqui
se cohuatl. 11 Huajca Faradn quinnotzqui nopa tlalnamiquini huan tetlajchi-
huiani huan catli quimatque tecajcayahuaj huan sesen inijuanti nojquiya
quichijque catli Aaron quichijtoya ica inintetlajchihuijcayo. 12 Sesen ini-
juanti quimajcajque inincuatopil tlalchi huan nochi cuatopilme mocuepque
cohuame. Pero icuatopil Aarén quincuajqui inincuatopil nopa sequinoc.
13 Pero masque ya nopa quichijqui, Faraén moyoltetili quen TOTECO quiij-
tojtoya para quichihuasquia huan amo quichihuili cuenta Moisés.

Nopa tlatzacuiltili tlen estli

14 Teipa TOTECO quiilhui Moisés:

—Faraon moyoltetilijtoc huan amo quincahuas ma quisaca nopa israeli-
tame. 15 Pero mostla cualca xiya xiquitati quema temos campa atl. Xijchiya
iteno nopa hueyatl Nilo huan xijhuica nopa cuatopili catli mocuepqui cohu-
atl. 16 Huan nopona tiquilhuis Faraén para na niDios huan niamoTECO nochi
anhebreo masehualme. Huan nimitztitlantoc tiquilhuis para ma quinc-
ahuas ma yaca nomasehualhua para ma nechhueyichihuatij ipan huactoc
tlali, huan niquita para hasta ama, amo nechchihuilijtoc cuenta. 17 Huajca
xiquilhui para niamoTECO niquijtohua para ama yaya quimatis para naya
catli nelia niDIOS huan niininTECO nopa israelitame. Huan xiquilhui para
quema tijmaquilis nopa atl ica nopa cuatopili catli tijpiya momaco, nopa atl
mocuepas estli. 18 Huan xiquilhui para michime miquise, huan nopa hueyatl
mijyotis hasta egiptome quiijiyase para quiijise tlen nopa atl. Quej nopa
tiquilhuis Faraon.

19Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiquilhui Aaron ma quicui icuatopil huan ma quixitlahua imax imelac
nopa hueyame huan nopa atlajme. Ma quixitlahua imax ipan campa
tlameya huan campa quitecaj atl ipan tlali Egipto, huan nochi mocuepas
estli. Huan nojquiya nopa atl ipan nochi conme huan tlamantli catli quipiyaj
atl ipan ininchaj mocuepas estli hasta nopa atl ipan cuacomitl huan comitl
catli quichijtoque tlen tetl nojquiya mochihuas estli.

20 Huajca Moisés huan Aaron quichijque nochi senquistoc quen TOTECO
quinnahuatijtoya. Huan quitlananquiicuatopil huan quimaquili nopa huey-
atl Nilo iixpa Faraon huan itequiticahua, huan nochi atl mocuepqui estli.
21 Huan nochi michime mijque, huan nopa hueyame nelia mijyotiyaya hasta
amo aqui hueliyaya atli. Oncayaya estli ipan nochi tlali Egipto.
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22 Pero nopa tlalnamiquini huan tetlajchihuiani ipan tlali Egipto quichi-
jque san se tlamantli ica inintetlajchihuijcayo, huan huajca Faraon moy-
oltetili huan amo quinchihuili cuenta Moisés huan Aardn, quen TOTECO
quiijtojtoya para panos. 23 Huan Fara6n mocueptiquisqui huan yajqui
icaltlanahuatil, niyon amo quichihuili cuenta ni tlamantli. 24 Huan nochi
nopa egiptome monejqui quichihuase ameli iteno hueyatl para quiquixtise
atl catli cuali pampa nopa atl ipan hueyatl amo hueliyaya moiji.

Nopa tlatzacuiltili tlen temasolime
25 Huan TOTECO quichijqui ma mocuepa estli nopa atl ipan hueyatl Nilo,
huan teipa panoc chicome tonali.

8

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiya xiquitati Faraon huan xiquilhuiti para niamoTECO niquijtohua
para ma quincahua ma yaca nomasehualhua para nechhueyichihuatij.
2Pampa sintla amo quincahuas ma yaca, na tlahuel nijtlatzacuiltis nochi itlal
ica temasolime. 3 Nopa hueyatl Nilo quinyolitis tlahuel miyac temasolime.
Huan nopa temasolime calaquise ipan ichaj, huan calaquise ipan itlapech
campa cochi. Huan calaquise ipan ininchajchaj itlapalehuijcahua huan
imasehualhua. Huan hasta calaquise campa quixacualohuaj harina huan
campa panicxitiaj. 4 Huan nopa temasolime huitonise ininpani, huan inin-
pani itequipanojcahua huan ipan nochi imasehualhua.

> Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:

—Teipa xiquilhui Aaron ma tlamanextis ica icuatopil ipan nopa hueyame,
atlajme, huan campa mantoc atl para nopona ma quisaca temasolime huan
ma quitemitica ni tlali Egipto.

6 Huajca quej nopa Aardn tlamanexti ica icuatopil ipan nopa atl catli
eltoyaipan tlali Egipto, huan nopona quisque temasolime catli quitemitijque
nochi nopa tlali. 7 Pero nopa tetlajchihuiani nojquiya san se quichijque ica
inintetlajchihuijcayo. Nojquiya quichijque ma hualaca temasolime ipan tlali
Egipto.

8 Teipa Faradn tlatitlanqui ma quinotzatij Moisés ihuaya Aarén huan
quinilhui:

—Xijtlajtlanica amoTECO para ma techijcuinili ni temasolime na ihuaya
nomasehualhua. Huan huajca niquincahuas imasehualhua ma yaca
quimacatij tlacajcahualistli.

9Huan Moisés quinanquili Faraon:

—Nimitzcahuas para ta techilhui nopa hora quema tijnequi ma nimotlat-
lajtis por ta, huan por inijuanti catli mitzpalehuiaj, huan por momasehual-
hua. Huan ipan nopa hora quema ta tiquijtos, nimotlatlajtis ica TOTECO para
nopa temasolime ma mitztlalcahuica, huan ma quitlalcahuica amochajchaj.
Huan ipan nopa hora anmechtlalcahuise huan mocahuase san ipan hueyatl.

10 Huajca nopa Faradn quiijto:

—Xijchihua mostla.

Huan Moisés tlananquili:

—Quej nopa elis, huan yeca tijmatis para amo aqui itztoc quen TOTECO
Dios, 11 pampa nopa temasolime ayacmo itztose ipan amochajchaj. Mitztlalc-
ahuise huan quintlalcahuise motequipanojcahua, huan momasehualhua.
San mocahuase ipan nopa hueyatl Nilo.

12Huajca Moisés huan Aardén quisque ipan ichaj Faraon. Huan teipa Moisés
quitlajtlani TOTECO ma quinijcuini nopa temasolime catli quintitlantoya
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ipan Faradn. 13 Huan TOTECO quichijqui catli Moisés quitlajtlani, huan mi-
jque nopa temasolime catli itztoyaj ipan calme huan calixpanme huan ipan
mila. 14 Huan nopa masehualme quinsentiliyayaj nopa temasolime catli
mictoyaj huan quinmontonojque campa hueli huan mijyotiyayaj tlahuel
potehui. 15Pero masque quej nopa elqui, quema Faradn quiitac para ayacmo
oncac nopa tlamantli, moyoltetili huan amo quinchihuili cuenta Moisés
huan Aaron, quen TOTECO quiijtojtoya para quichihuasquia.

Nopa tlatzacuiltili tlen atime

16 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiquilhui Aarén ma quixitlahuas icuatopil huan ma quimaquili nopa
tlaltejpoctli para ma mocuepaca atime.

17Huajca quej nopa quichijqui. Huan Aarén quimaquili nopa tlaltejpoctli
catli tlalchi ica icuatopil, huan mocuepqui atime catli quinajsic nochi mase-
hualme huan tlapiyalme, pampa nochi tlaltejpoctli mochijque atime.

18 Huan inijuanti catli tetlajchihuiaj quichijque campica para quinchi-
huase atime ica inintetlajchihuijcayo, pero amo huelque. Huan oncac atime
ipan masehualme huan ipan tlapiyalme.

19 Huajca nopa tetlajchihuiani quiilhuijque Faraoén:

—iNi tlamantli san Dios hueli quichihua!

Pero Faraon moyoltetili huan amo quintlacaquili, quen TOTECO quiijtoj-
toya para quichihuasquia.

Nopa tlatzacuiltili tlen sayolime

20 Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Mostla ximehua cualca huan xiya xijnamiquiti Faraén quema temos
ateno para maltiti huan xijcamanalhui. Xiquilhui para nimoTECO niquijto-
hua ma quincahua ma yaca nomasehualhua para ma nechhueyichihuatij.
21 Pampa sintla amo quincahuas ma yaca, na nijtitlanis miyac tlahuipamitl
tlen pilsayoltzitziipanya,ipanitequiticahua huanipan nochiimasehualhua.
Quena, temis ica pilsayoltzitzi ininchajchaj nochi Egipto ehuani, huan hasta
tlalchi nojquiya temis. 22 Pero quema quej ni panos niquiyocaquixtis tlali
Gosén campa itztoque nomasehualhua. Nopona amo oncas niyon se pilsay-
oltzi. Quej nopa yaya quimatis para na niamoTECO catli niitztoc ipan ni tlali.
23 Nijchihuas ya ni para nesis catlique nomasehualhua huan catlique amo
nomasehualhua. Quej ni elis mostla.

24 Huan TOTECO quej nopa quichijqui. Huan hualajque nochi tlamantli
sayolime ipan Faraén huan ipan ininchajchaj catli quitequipanohuayayaj.
Nochi tlali Egipto temic ica sayolime.

25 Huajca Fara6n tlanahuati ma quinotzatij Moisés huan Aarén huan
quinilhui:

—Xiyaca xijmacatij tlacajcahualistli amoTeco Dios, pero amo xiquisaca
tlen ni tlali.

26 Huan Moisés tlananquili:

—Amo cuali tijchihuase quej nopa, pampa anEgipto ehuani anquinijiyaj
nopa tlapiyalme catli tijmacaj TOTECO Dios. Huan sintla anEgipto ehuani
antechitasquiaj, na cuali nijmati antechmictisquiajica tetl. 27 Monequi tiyase
ipan huactoc tlali hasta campa hueli tiajsise ipan eyi tonali, huan nopona
tijmacase tlacajcahualistli TOTECO Dios catli tijtequipanohuaj pampa quej
nopa yaya technahuatia.

28 Huajca nopa Faraon quiijto:
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—Na nimechcahuas xiyaca ipan huactoc tlali para xijmacaca itlacajc-
ahualis amoTECO Dios, pero amo xiyaca nelhuejca. Huan xijtlajtlanica
amoTECO Dios por na.

29 Huan Moisés tlananquili:

—Quema na niquisas nica, nijtlajtlanis TOTECO para mostla ma mitztlalc-
ahuica nopa sayolime. Huan nojquiya quintlalcahuise catli mitzpalehuiaj
huan nochi Egipto ehuani. Pero xijpiya cuidado amo techcajcayahuaca,
niyon ayacmo xiquintzacuili israelitame para ma yaca quimacatij tlacajc-

ahualistliTOTECO. =~ ] o
30Huan quema Moisés quisqui ichaj Faraon, quitlajtlani TOTECO, ma tlam-

icanopasayolime, 31huan TOTECO quichijqui catli Moisés quitlajtlani. Huan
nopa sayolime quitlalcahuijque Faraon, huan itlayacancahua huan nochi
Egipto ehuani. 32 Pero Fara6n sempa moyoltetili, huan amo quincahuili ma
yaca nopa israelitame.

9

Nopa tlatzacuiltili ipan tlapiyalme

1Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiya xiquitati Fara6n huan xiquilhuiti para na niDIOS, niininTECO
hebreo masehualme, huan na niquilhuia ma quincahua nomasehualhua
ma yaca nechhueyichihuatij. 2 Huan xiquilhui sintla amo quincahuas ma
yaca huan noja quintzacuilijtos, 3 huajca na niininTECO nijtlalis nomax
ipan itlapiyalhua catli itztoque campa potrero, huan niquinmacas se hueyi
cocolistli catli nelfiero. Nopa cocolistli quinajsis icahuayojhua, iburrojhua,
icamellos, ihuacaxhua, huan iborregojhua. 4 Pero na niininTECO niquiniy-
ocatlalisinintlapiyalhuaisraelitameica catliiniaxcahua nopa Egipto ehuani,
pampa amo nijcahuas ma miquis niyon se tlapiyali tlen israelitame.

> Nojquiya TOTECO tlayolmelajqui nopa tonal quema quichihuas pampa
quiijto:

—Na nijchihuas ni tlamantli mostla.

6 Huan hualmostla TOTECO ya nopa quichijqui. Nochi inintlapiyalhua
Egipto ehuani mijque, pero amo mijqui niyon se inintlapiyal israelitame.
’Huan Faraon tlatitlanqui ma yaca quiitatij inintlapiyalhua nopa israelitame
huan quipantitoj niyon se tlapiyali amo mictoya. Pero masque ya nopa elqui,
Faraon moyoltetili huan amo quincahuili ma yaca nopa israelitame.

Nopa tlatzacuiltili tlen tlaxhuisme

8 Huajca TOTECO quinilhui Moisés huan Aaron:

—Xijcuica ome tlamojtzoli cuanextli campa quiicxitiaj pantzi huan xij-
majcahua para huejcapa ipan ajacatl iixpa Faraén. 9 Huan nopa cuanextli
mocuepas tlaltejpoctli catli mas cuechtic huan mosemanas ipan nochi tlali
Egipto huan quichihuas ma quisaca miyac tlaxhuisme ipan nochi mase-
hualme huan tlapiyalme ipan tlali Egipto.

10 Huajca Moisés ihuaya Aardn quicuique cuanextli campa quiicxitiaj
pantzi huan yajque quiitatoj Faraon. Nopona Moisés quimajcajqui nopa
cuanextli para huejcapa, huan ya nopa quichijqui ma quisaca tlaxhuisme
catli temalohuayayaj ipan nochi masehualme huan tlapiyalme. 11 Huan
nopa tetlajchihuiani amo huelque monextijque iixpa Moisés pampa ini-
juanti nojquiya quinpixque tlaxhuisme campa hueli quen nochi Egipto
ehuani. 12 Pero TOTECO quichijqui para nopa Fara6n ma moyoltetili huan
ma amo quinchihuili cuenta Moisés huan Aarén, quen TOTECO quiilhuijtoya
Moisés.
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Nopa tlatzacuiltili tlen testhuitl
13 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Mostla ximehua cualca huan xiya xiquilhuiti Faraon para na catli ni-
ininTECO nopa hebreo masehualme huan niquijtohua ma quincahua ma
yacanomasehualhua para nechhueyichihuatij. 14Pampa ni huelta nijtitlanis
se tlatzacuiltili catli ajsis ipan iyolo Faraon, huan ipan ininyolo nochi catli
quipalehuiaj huan nochi imasehualhua. Huan ica ya ni yaya quimatis para
amo aqui seyoc Dios ipan nochi tlaltipactli, san na. 15 Xiquilhui Fara6n para
na nihueltosquia nijmictijtosquia ica se cocolistli ihuaya nochi imasehual-
hua. 16 Pero xiquilhui na nijtlali ipan itequi huan nijcajtoc ma itzto hasta
ama para nijnextilis nohueyi chicahualis huan para nochi masehualme ipan
tlaltipactli ma quicaquica ajqueya na. 17 Pero masque quiitztoc nochi catli
nijchijtoc iixpa, noja quintzacuilia nomasehualhua huan amo quincahua
ma yaca. 18 Huajca xiquilhui para mostla ipan ni hora nijchihuas ma
huetzi tesihuitl nelchicahuac quen amo quema huetztoc ipan nochi tlali
Egipto hasta quema pejqui ni tlali huan hasta ama. 19 Huajca xiquilhui
para nimantzi ma tlanahuati ma quintzacuaca inintlapiyalhua, pampa nopa
tesihuitl quinmictis nochi masehualme huan nochi tlapiyalme catli amo
quintzacuase calijtic.

20 Huan sequin itlapalehuijcahua Faradn quineltocaque catli TOTECO qui-
ijto huan moisihuiltijque quintlalijque calijtic nochi inintlapiyalhua huan
inintequipanojcahua catli quincojtoyaj. 21 Pero itztoyaj sequin catli san
quiahuilmatque icamanal TOTECO catli Moisés quinilhuijtoya, huan quin-
cajque ipan cuatitlamitl huan amo quintzajque calijtic. 22 Huajca TOTECO
quiilhui Moisés:

—Xijtlanana momax huan xijmanexti ilhuicac para ma huetzi tesihuitl
campa hueli ipan nochi tlali Egipto. Huetzis ipan nochi masehualme huan
tlapiyalme huan huetzis ipan nochi tlatoctli ipan ininmil Egipto ehuani.

23Huajca Moisés quitlananqui icuatopil hasta ilhuicac huan TOTECO quiti-
tlanqui tlatomonilotl, tlapetlanilotl huan tesihuitl ipan nochi tlali Egipto.
Huan nelia fiero elqui. 24 Tlahuel chicahuac huetzqui nopa tesihuitl huan
tlapetlaniyaya huan amo moquetzayaya. Hasta ipejya Egipto amo quema
huetztoya se tesihuitl quej nopa. 25 Huan nopa tesihuitl quipolo nochi catli
oncayaya ipan tlali Egipto. Quinmicti nochi masehualme huan tlapiyalme
catli amo itztoyaj calijtic, huan quipolo nochi tlatoctli ipan mili huan nochi
cuame ipan inintlal. 26 San ipan tlali Gosén campa itztoyaj israelitame, amo
huetzqui niyon se tesihuitl.

27 Huajca nopa Faraon tlatitlanqui ma quinnotzatij Moisés huan Aardn
huan quinilhui:

—Ama nitlajtlacolchijtoc. Catli amoTECO quichihua, ya nopa xitlahuac
huan catli na huan nomasehualhua tijchihuaj, amo cuali. 28 Nelmiyac
tlatomonilotl huan tesihuitl techajsitoc, huajca ayacmo niquintzacuilis mas
nopa israelitame. Xijtlajtlanica, amoTECO, por tojuanti para ma ayacmo
huetzi tesihuitl, huan na niquincahuas ma yaca israelitame.

29 Huan Moisés quinanquili:

—Nimantzi quema niquisas tlen ni altepetl, nijtlananas nomax huan
nimotlatlajtisica TOTECO. Huan ayacmo huetzis nopa tesihuitl huan ayacmo
tlatomonis, huan quej nopa tijmatis para ni tlaltipactli iaxca TOTECO. 30 Pero
na cualinijmati para niyon ta, niyon catli mitzpalehuiaj, amo anquitlepanitaj
TOTECO Dios.
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31 Huan nochi nopa tlatoctli catli itoca lino huan cebada nenpolijque,
pampa nopa cebada ya eltoya para xinis huan nopa lino xochiyojtoya. 32 Pero
nopa trigo ihuaya nopa centeno amo tleno ipantic, pampa xini teipa.

33 Huan quema Moisés quisqui campa Faraén huan campa nopa alte-
petl, quitlananqui imax ica TOTECO huan motlatlajti. Huan nimantzi
nochi moquetzqui. Ayacmo huetzqui tesihuitl, niyon ayacmo tlaquiyajqui,
huan ayacmo tlatomonqui. 34 Pero quema nopa Faradén quiitac para ay-
acmo tlaquiyahuiyaya, niyon ayacmo huetziyaya tesihuitl, niyon ayacmo
tlatomoniyaya, sempa tlajtlacolchijqui. Huan amo san ya moyoltetili, pero
nojquiya san se quichijque nochi catli quipalehuiyayaj. 35 Huan pampa
moyoltetili, Fara6n amo quincahuili ma yaca nopa israelitame quen TOTECO
teyolmelajtoya ica Moisés para quichihuasquia.

10

Nopa tlatzacuiltili tlen chapolime

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiya xiquitati Faradén pampa na nijchijtoc para ya ihuaya itequiticahua
ma moyoltetilica para huelis nijchihuas ni huejhueyi tlanextilijcayotl catli
nijchihua iniixpa. 2 Huan yeca se tonal ta huelis tiquinpohuilis mocone-
hua huan moixhuihua nopa huejhueyi tlamantli catli nijchijqui iniixpa
Egipto ehuani. Quena, niquinyoltetilijtoc para xijmatica para na niDIOS,
niamoTECO.

3Huajca Moisés huan Aaron yajque quiitatoj Faraon huan quiilhuijque:

—TOTECO Dios catli tihebreo masehualme tiquiximatij mitztlajtlania
hasta quema timoechcapanos iixpa. Quiijtohua monequi xiquincahua ma
yaca imasehualhua para ma quihueyichihuatij. 4 Quiijtohua sintla amo
tijchihuas, mostla quichihuas ma hualaca chapolime ipan motlal. 5 Huan
nopa chapolime quitemitise ni tlali hasta ayacmo nesis tlalchi. Quicuase catli
quentzi mocahua ama tlen amotochui catli amo nenpolijqui ica tesihuitl.
Huan nopa chapolime quicuase nochi cuame catli mocahua. ¢ Temise ipan
mochaj huan ininchajchaj motequipanojcahua huan nochi sequinoc Egipto
ehuani. Ipan nochi ininnemilis, amotatahua niyon amohuejcapan tatahua
catli huejcajya itztoyaj amo quema quiitztoque se tlamantli quen catli ama
nijchihuas.

Quema Moisés tlanqui camanalti, moicancuepqui huan quisqui tlen ichaj
Faraon. 7Huan itequiticahua Faraon quiilhuijque:

—¢Hasta quema ni tlacatl noja techcuesolmacas? Xiquincahua ma yaca
nopa masehualme ma quihueyichihuatij ininTECO Dios. Ay Tlanahuatij-
quetl! ;Ayamo timomaca cuenta para totlal Egipto ya tlamisosolijtoc?

8Huan Faraon tlatitlanqui sempa ma quinnotzatij Moisés huan Aarén huan
quinilhui:

—Xiyaca xijhueyichihuatij, amoTECO Dios. Pero achtihui techilhuica
ajqueya inijjuanti yase.

9Huan Moisés tlananquili:

—Monequi nochi tiyase. Yase topilconehua hasta tohuehue masehualhua.
Yase totelpocahua, toichpocahua, nochi toborregojhua huan nochi tohua-
caxhua, pampa tijchihuase se hueyi ilhuitl para TOTECO.

10 Pero nopa Faradn quinilhui:

—Tlanemijya nesi para amo ya nopa catli anquichihuase. ¢Anmoilhuiaj
para na nimechcahuas anyase ininhuaya nochi amosihuajhua huan amo-
conehua huan para amoTeco yas amohuaya? 11 jAmo! jAmo quej nopa elis!
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Xiyaca san antlacame para xijhueyichihuatij amoTECO, pampa ya nopa catli
anquiijtohuaj anquinequij.

Huan itlapalehuijcahua quintojtocaque Moisés huan Aaron iixpa Faraon.
12Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xijxitlahua momax ipan tlali Egipto para ma hualaca chapolime huan
ma quitemitica. Ma quicuaca nochi tlatoctli huan nochi catli mocajqui
quema huetzqui tesihuitl campa hueli ipan inintlal.

13 Huan yeca Moisés quixitlajqui imax ipan tlali Egipto, huan TOTECO
quichijqui ma huala se ajacatl campa hualquisa tonati huan quiilpitzqui
nopa tlali se tonal huan se yohuali. Huan hualmostla nopa ajacatl ya
quinhualicatoya chapolime. 14 Huan nopa chapolime calajque campa hueli
ipan inintlal. Amo quema oncatoya imiyaca chapolime quej nopa ipan se
tlali, niyon ayacmo quema oncas. 15 Quitemitijque nopa tlali hasta amo
nesiyaya tlalchi, huan quicuajque nochi cuatlatoctli huan nochi cuatlactli
catlimocajtoya ipan cuame catlimomanahuijtoya quema huetzqui tesihuitl.
Amo tleno catli xoxohuic mocajqui ipan nochi tlali Egipto, niyon ipan cuame,
niyon ipan mila.

16 Huajca Faraon tlatitlanqui nimantzi ma quinnotzatij Moisés huan Aaron
huan quinilhui:

—Nitlajtlacolchijtoc ica amoTECO Dios huan ica amojuanti, 17 pero
nimechtlajtlania para san ni huelta techtlapojpolhuica notlajtlacol. Huan xi-
motlatlajticaica amoTECO Dios por na para ma nechtlalcahui ni tlatzacuiltili

catli techmictia. S o
18 Huan Moisés quisqui ichaj Faraén, huan motlatlajti ica TOTECO por

ya. 19 Huan TOTECO quipatlac iojhui nopa ajacatl, huan mocuepqui se
chicahuac ajacatl campa temo tonati huan quinhuicac nopa chapolime huan
quinmajcajqui ipan Hueyi Atl catli itoca Chichilticc. Huan amo mocajqui
ipan Egipto niyon se chapoli. 20 Pero TOTECO quichijqui para Faraén ma
moyoltetili huan ma amo quincahuili ma yaca nopa israelitame.

Nopa tlatzacuiltili tlen tzintlayohuilotl

21Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Xijxitlahua momax para ilhuicac, huan ipan nochi tlali Egipto ma
onca se tzintlatlayohuilotl catli nelyayahuic huan tilahuac hasta huelis
tiquitzquis.

22Huajca Moisés quitlananqui imax para ilhuicac, huan oncac se tzintlay-
ohuilotl nelhueyi ipan tlali Egipto. 23 Para eyi tonali amo aqui hueliyaya
quiita catli icalnechca huan amo aqui quisqui ipan ichaj. Pero ipan nochi
ininchajchaj nopa israelitame oncayaya tlahuili.

24Huajca nopa Faraon tlatitlanqui ma quinotzatij Moisés huan quiilhui:

—Xiyaca xijhueyichihuatij amoTECO, huan xiquinhuicaca nojquiya amo-
conehua, pero ma mocahuaca nica amoborregojhua ininhuaya amohuacax-

hua. o .
25 Pero Moisés tlananquili:

—iAmo tihuelise! Monequi techcahuas ma tiquinhuicaca nopa tlapiyalme
para nopa tlacajcahualistli catli tijtlatise para tijmacase TOTECO Dios.
26 Huajca nojquiya totlapiyalhua yase tohuaya. Niyon se tlapiyali amo
hueli tijcajtehuase pampa monequi tiquintlapejpenise sequin inijuanti catli
titemmacase quema tijhueyichihuase TOTECO Dios. Huan amo tijmatise
tlaque tlapiyalme tiquintequihuise hasta tiajsise nepa.

27 Pero TOTECO quichijqui para Fara6n ma moyoltetili huan amo ma
quincahuili ma yaca. 28 Nojquiya Faraon quiilhui Moisés:
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—Techtlalcahui huan xijpiya cuidado para ayacmo techixtlachiliqui
sempa. Ipan nopa tonal quema timonextiqui noixpa, timiquis.

29 Huan Moisés tlananquili:

—Cuali catli tiquijtojtoc. Ayacmo quema nimitzitas sempa.

11

Miquis nopa achtihui ejquetlipan sesen cali

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Noja nijhualicas seyoc tlatzacuiltili ipan Faraon huan nopa egiptome.
Huan teipa amo san anmechcahuas xiyaca, pero quena, hasta anmechto-
jtocas. 2 Ama xiquinilhui israelitame para monequi nochi tlacame huan
stihuame ma quitlajtlanica inincalnechcahua tlamantli tlen oro huan plata.

3Huan TOTECO quichijtoya para nopa egiptome ma quincualitaca israeli-
tame. Huajca quinmajmacaque nopa israelitame catli quintlajtlaniyayaj.
Nojquiya nopa tequitini catli quipalehuiyayaj Faradn quitlepanitayayaj
Moisés huan nochi egiptome nojquiya quicualitayayaj.

4Huajca Moisés quiilhui Faraon:

—TOTECO quiijtohua para tlajco yohual panos ipan nochi tlali Egipto,
5huan quinmictis nochi amoachtihui ejca conehua ipan nochi amochajchaj
nochi anEgipto ehuani. Miquis moachtihui ejca ta tiFaraon catli timosehuia
ipan nopa siya yejyectzi campa titlanahuatia huan hasta miquis iachtihui
ejca sesen sihua tequipanojquetl catli tisi para iteco. Nojquiya miquise nochi
iniachtihui ejcahua amotlapiyalhua. 6 Ipan nochi tlali Egipto, masehualme
ayijtise chicahuac quen amo quema quichijtoque, huan quen ayacmo quema
quichihuase sempa. 7 Pero campa itztoque israelitame, niyon se chichi amo
tlaajhuas huan amo miquis niyon se masehuali o tlapiyali. Huajca Faradn
ta tijmatis para TOTECO nelia quinicnelia israelitame. 8 Huan hualase nechi-
taquij nochi ni tequitini catli mitzpalehuiaj huan motlancuaquetzase noixpa
para nechilhuise chicahuac para ma tiyaca ininhuaya nochi tomasehualhua.
Huan quema panos ya nopa, huajca quena, niyas.

Huan Moisés quisqui iixpa nopa Faradn nelcualantoc. 9 Huan TOTECO ya
quiilhuijtoya Moisés:

—Nopa Faradn amo anmechchihuilis cuenta, huan yeca quej nopa nijchi-
huasnojamashuejhueyitiochicahual nextiliipan Egipto para niquinnextilis
nohueyi chicahualis.

10 Huajca masque Moisés ihuaya Aar6n quichijque nochi ni huejhueyi
tiochicahual nextili iixpa Faraon, TOTECO quichijtoya ma moyoltetili Faraon
huan yeca amo quincahuili ma quisaca nopa israelitame tlen tlali Egipto.

12

Nopa Pascua

1 Huan ipan tlali Egipto TOTECO camanaltic ihuaya Moisés huan Aarodn,
huan quinilhui:

2 “Ama huan para nochipa ni metztli elis nopa achtihui metztli tlen
amoxihui anisraelitame. Huan ni metztli elis catli mas ipati para amojuanti.
3 Xiquinilhuica nochi israelitame para ama huan teipa sesen xihuitl ipan 10
itequi ni metztli, sesen amojuanti ma quicui se pilborregojtzi o se oquich
chivo para ifamilia. Sese familia quicuis san para ichaj. 4 Huan sintla tziqui-
tetzi se familia huan amo hueli quicuase nochi se pilborregojtzi, ma quitlaj-
coitase se pilborregojtzi ihuaya catli itztoque icalnechca huan quicuase san
sejco. Monequi quinpohuase quesqui ininmiyaca nopa masehualme catli
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itztoque huan quesqui ininmiyaca catli sesen huelis quicuas para quimatise
quenicatza ihuexca se pilborregojtzi huelise quitlamise. > Huan xiquinil-
huica monequi quitlapejpenise se oquich tlapiyali catli quipiya se xihuitl,
huan catli amo tleno catli amo cuali quipiya itlacayo. Huelis quitequihuise
se pilborregojtzi o se chivo.

6 “Monequi quiajocuise nopa tlapiyali catli quitlapejpenise hasta 14 itequi
ni metztli. Huan ipan nopa tonal quema tiotlaquixtos, sesen familia tlen
israelitame quimictise inintlapiyal. 7 Huan teipa quicuise ieso nopa tlapiyali
huan quipolose nopa caltencuahuitl itzonatipa icuapuerta nopa cali campa
quicuase inacayo. Nojquiya quipolose nopa caltencuahuitl ipan inejmac
huan iopoch. 8 Huan ipan nopa tlayohua quicuase nopa nacatl tlacuahu-
atztli. Huan quicuase ica quilitl catli chichic huan pantzi catli amo quipiya
tlasonejcayotl. 9 Ma amo quicuaca nopa nacatl xoxohuic, niyon tlamolontli.
Monequi anquitlihuatzase nopa tlapiyali nejmaxtic ica itzonteco, imetz
huan nochi catli quipixtoc iijtico. 19 Huan amo tleno hueli anquicahuase
para seyoc tonal. Sintla se tlamantli mocahua nopa tlayohua huan amo
anquitlamicuase, monequi anquitlatise.

11 “Quej ni antlacuase. Achtihui ximoyoyontica ica amotlaque huan
ximoilpica. Ximotecactica huan xijpixtoca amocuatopil amomaco. Huan
huajca, quena, xijcuaca nimantzi nopa tlapiyali, pampa ya nopa noPas-
cua, niamoTECO, quema na nimechpanos para amo aqui tlen amojuanti
miquis. 12 Pero ipan nopa tlayohua nipanos ipan nochi tlali Egipto huan
niquinmictis nopa oquichpilme catli achtihui ehuaniipan sesen familia tlen
egiptome huan nopa oquichtli catli achtihui tlacatqui tlen inintlapiyalhua.
Huan niquintlamiltis nochi inintlaixcopincayohua nopa Egipto ehuani. Na

niamoTECO. o . . . _
13“Huan nopa estli elis quen se tlanextilijcayotl ipan calme para xijnextica

campa anitztoque. Huajca quej nopa quema niquitas nopa estli, san nimech-
calpanos huan amo tleno ininpantis amoconehua quema niquinmictis nopa
Egipto ehuani ininconehua. 14 Huan ni tonal quema niquintlatzacuiltis
egiptome monequi anquielnamiquise sesen xihuitl. Ipan ni tonal monequi
antechchihuilise se hueyi ilhuitl na, niamoTECO. Anquichihuase ni ilhuitl
para nochipa huan ni ilhuitl panos tlen tetajme hasta ininconehua. 1> Huan
ipan nopa ilhuitl anquicuase pantzi catli amo quipiya tlasonejcayotl para
chicome tonali. Huajca ipan nopa achtihui tonal monequi xijquixtica nochi
tlasonejcayotl ipan amochajchaj. Sintla acajya quicuas pantzi catli quipiya
tlasonejcayotl ipan nopa chicome tonali ipan nopa ilhuitl, monequi xijquix-
tica tlen israelitame para nochipa. 16 Ipan nopa achtihui tonal ximosentilica
san sejco ipan se tlasentililistli catli tlatzejtzeloltic huan sempa ximosentilica
ipan nopa chicompa tonal. Ma amo aqui tequitis ipan nopa tonal. San huelis
anquisencahuase tlacualistli para nochi ma tlacuaca. 17 Quena, xijchihuaca
nopa ilhuitl tlen pantzi catli amo quipiya tlasonejcayotl sesen xihuitl ipan
ni tonal quema nimechquixti nochi amojuanti ipan tlali Egipto. Huajca
xiilhuichihuaca ipan ni tonal para nochipa. Huan ni ilhuitl panos tlen
tetajme hasta ininconehua para nochipa. 18 Quena, sesen xihuitl ica tiotlac
ipan 14 itequi nopa achtihui metztli, xipehuaca xijcuaca pantzi catli amo
quipiya tlasonejcayotl huan san ya nopa xijcuaca hasta tiotlac ipan 21 itequi
nopa metztli.

19 “Monequi amo oncas tlasonejcayotl ipan amochajchaj para nopa
chicome tonali. Pampa sintla acajya quicuas pantzi ica tlasonejcayotl,
monequi anquiquixtise tlen israelitame. San se anquichihuase masque
quicuas se catli ehua seyoc tlali, o se israelita catli nopona ehua. 20 Amo
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tleno xijcuaca catli quipiya tlasonejcayotl, masque campa hueli anitztoque.

Monequi xijcuaca san nopa pantzi catli amo quipiya tlasonejcayotl.”

. Quej nopa TOTECO quiilhui Moisés huan Aarén ma quinilhuitij israeli-
ame.

21 Huajca Moisés quinnotzqui nochi nopa huehue tlacame catli tlaya-
canayayaj ipan israelitame huan quinilhui: “Xiyaca nimantzi huan xijt-
lapejpenica sesen amojuanti se pilborregojtzi o se chivo para amofamilias,
huan xiquinmictica para anilhuichihuase para nopa Pascua. 22 Xijcuica
se tlaitzquili tlen nopa xihuitl itoca hisopo huan xijxolonica ipan nopa
estli catli eltoc ipan huajcali. Huan xijpoloca itzonatipa huan ipan nochi
inejmac huaniopoch nopa caltencuahuitl tlen amocalpuerta. Huan niyon se
amojuanti amo hueli quisas calteno hasta quema tlanesis. 23 Huan quema
TOTECO panos para quinmictis nopa egiptome, sintla quiitas nopa estli
itzonatipa huan ipan nochi ome iteno se puerta, huajca san quipanos nopa
cali. Quej nopa, TOTECO amo quicahuilis nopa tlasosolojquetl ma calaqui
ipan amochajchaj para quinmictis amoconehua.

24 “Monequi amojuanti ihuaya amoixhuihua, xijtlepanitaca ni tlanahu-
atilme para nochipa. 25 Huan quema ya ancalactose ipan nopa cuali tlali
catliTOTECO anmechmacas quen anmechtencahuilijtoc, monequi anquichi-
huase ni tlamantli. 26 Huan quema amoconehua anmechtlatzintoquilise
tlaque quiijtosnequi ni ilhuitl catli anquichihuaj, 27 xiquinilhuica para ni
tlapiyali tlen Pascua catli tijmictiaj eltoc se tlacajcahualistli para TOTECO.
Techelnamiquiltia quenicatza elqui quema TOTECO quinmicti nopa egip-
tome, pero san quipanoc tochajchaj tiisraelitame catli nojquiya tiitztoyaj
ipan tlali Egipto huan amo quimicti niyon se tlen tofamilias.”

Quej nopa Moisés quinpohuili nopa israelita tlayacanani. Huan nopa tlay-
acanani motlancuaquetzque huan mohuijtzonque tlalchi huan quihueyichi-
jque TOTECO. 28 Huan teipa yajque huan quichijque catli TOTECO quinnahu-
atijtoya Moisés ihuaya Aaron.

Mijqui nopa achtihui ejquetl ipan sesen cali

29 Huan tlajco yohual TOTECO quinmicti sese achtihui ejquetl ipan sesen
familia tlen Egipto ehuani. Quimicti iachtihui ejca Faradn catli mose-
huia ipan nopa yejyectzi siya para tlanahuatis, hasta iniachtihui ejca
catli itztoya ipan tlatzactli, huan nojquiya quinmicti iniachtihui conehua
nochi tlapiyalme. 30 Huajca nopa tlayohua mejque Faraén huan nochi
itequiticahua catli quipalehuiyayaj, huan nochi sequinoc egiptome, huan
campa hueli ipan nochi nopa tlali Egipto nochi chocayayaj huan tlahue-
jchihuayayaj. Amo oncayaya niyon se cali tlen Egipto ehuani campa amo
oncayaya se mijcatzi. 31 Huajca ipan nopa tlayohua Faraodn tlatitlanqui ma
quinotzatij Moisés ihuaya Aaron, huan quinilhui:

—Amantzi xiquisaca. Xiyaca amojuanti ininhuaya nochi nopa israeli-
tame. Xiquincahuaca nomasehualhua. Xiyaca xijhueyichihuatij amoTECO
quen anquiijtojque. 32 Xiquinhuicaca nojquiya amoborregojhua huan
amohuacaxhua quen anquiijtojtoyaj, huan xiyaca. Huan xijtlajtlanica,
amoTECO, por na.

33 Huan nopa Egipto ehuani quinisihuiltijque nopa israelitame para
ma quisaca tlen nopa tlali pampa moilhuiyayaj huelis nochi egiptome
miquisquiaj. 34 Huajca nopa israelitame quicuique inintix, masque ayamo
quipiyayaya tlasonejcayotl para mosonehuas. Huan quitlalijque ipan tix-
huapali, huan quiquimilojque ica yoyomitl huan quitlalijque iniajcolpa.
35 Nojquiya quichijque catli Moisés quinnahuatijtoya huan quintlajtlanijque
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nopa egiptome yoyome huan tlamantli tlen oro huan plata. 36 Huan TOTECO
quichijqui paranopa Egipto ehuani ma quincualitaca nopaisraelitame huan
quinmacaque nochi catli tlajtlaniyayaj, huan yeca nopa israelitame nelia
quintlaquijquixtilijque egiptome.

Quisque ipan tlali Egipto nopa israelitame

37 Huan nopa israelitame quisque Ramesés huan nejnenque hasta Sucot.
Huan sintla mopohuasquia san inijuanti catli ya quipixque xihuitl para
tlahuilanase, mochihuayayaj nechca 600 mil, pero amo quinpojque sihuame
huan coneme. Huan nochi icxinejnemiyayaj. 38 Huan ininhuaya yajque
miyaqui tlamantli masehualme catli amo israelitame huan nojquiya miyac
borregojme huan huacaxme. 39 Huan quichijque pantzi ica nopa tixtli
catli quiquixtijtoyaj. Huan nopa tixtli amo quipixqui tlasonejcayotl pampa
nopa egiptome quintojtocaque huan amo quiaxilijque para quisencahuase
inintlacualis.

40 Nopa israelitame itztoyaj ipan tlali Egipto para 430 xihuitl. 4! Huan
ipan nopa tonal quema quiaxitijque nopa 430 xihuitl, nochi imasehualhua
TOTECO quisque ipan nopa tlali. 42 TOTECO quitlapejpeni nopa tlayohua
huan quiiyocatlali para ya iseltzi pampa elqui ipan nopa tlayohua quema
quinquixtiyayaj israelitame ipan tlali Egipto. Huajca ipan nopa tlayohua
sesen xihuitl monequi nochi israelitame catli ama itztoque huan catli teipa
tlacajtiyase neltlachixtose para quitlepanitase TOTECO.

Nopa ley para quenicatza quisencahuase nopa Pascua Ilhuitl

43 Huan TOTECO quinilhui Moisés huan Aaron:

“Ya ni nopa tlanahuatilme para nopa Pascua Ilhuitl. Niyon se catli ehua
seyoc tlali amo huelis quicuas tlen nopa tlapiyali catli anquimictijtoque.
44 Pero se tequipanojquetl catli anquicojtoque, quena, huelis quicuas sintla
ya anquitzontequilijtoque iyecapa cuetlaxo ipan itlacayo. 45 Pero se catli
ehua seyoc tlali catli san panotinemi, o se tequipanojquetl catli anquitlaxt-
lahuiaj pampa amo amoaxca amo hueli quicuas tlen nopa tlapiyali.

46 “Monequi xijcuaca sesen tlapiyali calijtic ipan san se cali. Amo xi-
jquixtica niyon se quentzi nopa nacatl calteno. Amo xijtlapanilica niyon
se iomiyo nopa tlapiyali. 47 Nochi israelita masehualme sentic monequi
ilhuichihuase. 48 Huan sintla itztoc se seyoc tlali ejquetl amohuaya catli
quinequi ilhuichihuas amohuaya para quinextis catli TOTECO quichijqui
ipan Pascua, monequi ma motzontequili nopa cuetlaxtli ipan itlacayo, huan
san se quichihuas ica nochi ioquichpilhua huan nochi itlaca tequipanojc-
ahua. Teipa quena, huelis quichihuas nopa ilhuitl huan quicuas nopa nacatl
quen nochi sequinoc catli tlacatque ipan amotlal quichihuaj. Pero niyon se
oquichpil huan niyon se tlacatl amo huelis quicuas inacayo nopa tlapiyali
sintla amo motzontequilijtoc iyecapan nopa cuetlaxtli ipan itlacayo. 49 Se
catli amo motequilijtoc quen monequi amo hueli quicuas masque tlacatqui
se israelita, o tlacatqui seyoc tlali huan ama itztoc tlajco amojuanti.”

50 Huan nochi nopa israelitame quichijque senquistoc quen TOTECO
quinahuatijtoya Moisés huan Aar6n. 51 Huajca ipan nopa tonal TOTECO
quinquixti imasehualhua tlen tlali Egipto motecpantoyaj ica miyac pamitl
quen soldados.

13

Sese achtihui ejquetl elis tlaiyocatlalili para TOTECO
1Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan quiilhui:
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2 “Techiyocacahuili nochi oquichpilme catli achtihui ehuaj, pampa nochi
oquichpilme catli achtihui ehuaj tlen israelitame huan nochi inioquich
tlapiyalhua catli achtihui ehuaj, nochi elise noaxcahua.”

3 Huajca Moisés quinilhui nochi masehualme:

“Xiquelnamiquica ni tonal huan xiilhuichihuaca ipan ni tonal sesen xi-
huitl, pampa ipan ni tonal ica hueyi chicahualistli TOTECO techquixti tlen
tlali Egipto campa titequipanohuayayaj quen titlacohualme catli techcoj-
toyaj para tiiniaxcahua. Huan ipan ni tonal amo quema xijcuaca pantzi catli
quipiya tlasonejcayotl. 4 Ama ni tonal anquisaj. > Huajca sesen xihuitl ipan
ni metztli monequi anquielnamiquise ni tonal. Huan teipa san se anquichi-
huase quema TOTECO anmechhuicatos ipan nopa cuali tlali campa itztoque
nopa cananeos, heteos, amorreos, heveos huan jebuseos catli quintencahuili
tohuejcapan tatahua para techmacas. Nopa tlali quipiya miyac itlajca hasta
mocahua. Nopona nojquiya monequi xiilhuichihuaca ipan ni metztli. 6 Para
chicome tonali anquicuase pantzi catli amo quipiya tlasonejcayotl, huan
ipan nopa tlayacapan tonali monequi anilhuichihuase para TOTECO. 7 Para
chicome tonali anquicuase pantzi catli amo quipiya tlasonejcayotl. Ma amo
oncas niyon se tlamantli tlasonejcayotl ipan amochaj. Huan niyon se pantzi
ica tlasonejcayotl amo oncas ipan amotlal. 8 Huan teipa ipan nopa tonal an-
quinilhuise amoconehua para ya ni tijchihuaj pampa TOTECO techchihuili
nochi nopa tiochicahual nextili quema techquixti ipan tlali Egipto. ® Huan
quen anquitlalisquiaj se tlanextilijcayotl ipan amomax o ipan amocuajtol
catli anmechelnamiquiltisquia se tlenijqui, ya ni anmechelnamiquiltis para
monequi anquitoquilise nopa tlanahuatilme catli techmacac TOTECO para
nochipa, pampa nelia elqui TOTECO catli techquixti tlen tlali Egipto ica
ihueyi chicahualis. 10 Huan yeca monequi tiilhuichihuase sesen xihuitl ipan
ni tonal quen ni tlanahuatili quiijtohua.

11 “Huan teipa ajsis nopa tonal quema TOTECO anmechhuicas ipan nopa
tlali campa ama itztoque nopa cananeos huan yaya anmechmactilis nopa
cuali tlali quen anmechtencahuili amojuanti huan amohuejcapan tatahua
para quichihuas. 12 Huan quema anajsise nopona, nojquiya monequi an-
quimacase TOTECO nochi oquichpilme catli achtihui ehuani huan nochi
oquich tlapiyalme catli achtihui tlacatij pampa inijuanti nelia iaxcahua.
13 Huelis anquicohuilise TOTECO iachtihui cone se burra para elis amoaxca
sintla anquinequij. Para anquicohuilise Toteco, monequi anquimacase
TOTECO se pilborregojtzi quen se tlacajcahualistli para anquimanahuise
nopa pilburrojtzi. Pero sintla amo anquitemactilise se pilborregojtzi quen
se tlacajcahualistli para anquipatlase ica nopa pilburrojtzi, huajca monequi
anquiquechpostequise nopa pilburrojtzi. Nojquiya monequi anquicohuilise
TOTECO amooquichpilhua catli achtihui ehuani ica se tlacajcahualistli catli
anquitemactilise. 14 Huan teipa quema amoconehua anmechtlatzintoquilise
tlaque quiijtosnequini tlamantli catli tijchihuaj, anquinilhuise para TOTECO
techquixti ica hueyi chicahualistli ipan tlali Egipto campa titetequipanoj-
toyaj quen techcojtosquiaj para tiiniaxcahua. 15 Huan quema nopa Faraon
moyoltetili huan amo techcahuayaya ma tiquisaca, TOTECO quinmicti nopa
achtihui ehuani ipan sesen familia tlen nopa Egipto ehuani. Huan nojquiya
quinmicti nochi inioquich tlapiyalhua catli achtihui tlacatque. Huan yeca
tijmacaj TOTECO nochi oquich tlapiyalme catli tlacatij achtihui quen se
tlacajcahualistli. Nojquiya tijcohuilise TOTECO tooquichpilhua catli achtihui
ehuaj. 16 Huan ni ilhuitl techelnamiquiltia tlen TOTECO quen tijpixtosquiaj
se tlajcuiloli ipan tomax o ipan tocuajtol para techelnamiquiltisquia se
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tlenijqui. Techelnamiquiltia para TOTECO techquixti tlen tlali Egipto ica
hueyi chicahualistli. Quena, quej nopa anquinilhuise.”

Nopa tlilelemectli huan nopa mixtli

17 Huajca teipa, quena, Faraén quincajqui ma quisaca nopa israelitame,
huan quisque Egipto ica tepostli para tlahuilanase. Pero Toteco Dios amo
quinhuicac ipan ojtli catli pano ipan inintlal nopa filisteos, masque eliyaya
se ojtli mas xitlahuac. Yaya moilhui: Sintla nimantzi monequi tlahuilanase,
nopa israelitame sempa quinequise mocuepase tlali Egipto. 18 Yeca Toteco
Dios quinchihuili nopa israelitame ma temoca huan ma quimacaca se huelta
campa hueli ipan nopa huactoc tlali catli yohui campa nopa Hueyi Atl
Chichiltic.

Huan nopa israelitame quisque motecpantoque ica miyac pamitl quen sol-
dados huan ica tepostli quen yohuiyayaj para tlahuilanatij. 19 Huan Moisés
nojquiya quihuicayaya iomiyohua José, pampa José quichijtoya para iixhui-
hua Israel ma quitestigojquetzaca Toteco para quihuicasquiaj iomiyohua.
Quinilhuijtoya: “Melahuac, Toteco Dios teipa hualas anmechpalehuiqui,
huan quema ya nopa panos, monequi anquihuicase noomiyohua tlen tlali
Egipto.” Huajca yeca quihuicaque.

20 Huan nopa israelitame quistejque ipan Sucot huan yajque hasta Etam
campa pehua nopa huactoc tlali, huan nopona quiquetzque ininyoyoncal-
hua catli tlaxinepaloli ica iniijhuiyo chivojme. 21 Huan ica tonaya TOTECO
itztoya ininhuaya ipan se mixtli catli quinyacanayaya ipan ojtli huan ica
tlayohua quinyacanayaya ica se tlilelemectli catli quintlatlanextiliyaya. Yeca
inijuanti huelque nejnemij tonaya huan tlayohua. 22 Huajca mojmostla nopa
mixtli tlayacantiyajqui tonaya huan nopa tlilelemectli ica tlayohua huan
amo quema quincajtejqui.

14

Israelitame quiixcotonque nopa Hueyi Atl Chichiltic

1Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan quiilhui:

2 “Xiquinilhui nopa israelitame ma mocuepaca huan ma quiquetzaca
ininyoyoncalhua ipan Pi Hahirot, tlatlajco Migdol huan nopa hueyi atl.
Nopona mocahuase ateno iixmelac Baal Zefon. 3 Quej nopa Faraén moilhuis
para anmomasiltijtoque pampa anitztoque tlatlajco huactoc tlali huan hueyi
atl huan amo huelis ancholose. Moilhuis amo anquimatij canica anyase
huan san anmocuapolojtinemij ipan huactoc tlali. Quej nopa moilhuis.
4Huan nijchihuas Faraén ma moyoltetili huan ma anmechtepotztoca. Huan
huajca nijnextis nochicahualis ipan ya ininhuaya isoldados para nopa egip-
tome ma quimatica na niitztoc niamoTECO.”

Huan nopa israelitame quichijque quen TOTECO quiijto. > Huajca quema
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Egipto quicajqui paraisraelitame cholojtoyaj,
yaya ininhuaya catli quipalehuiyayaj moyolcuepque, huan moilhuijque:
“¢Para tlen tiquincahuilijque ma yaca nopa israelitame huan ayacmo ma
techtequipanoca?”

6 Huan nimantzi Faraén tlanahuati para ma quicualtlalica itlahuilanca
carro huan quisqui quinyacantiyajqui isoldados. 7 Huan iica hualajque 600
tlahuilanca carros catli mas cuajcualme ihuaya nochi sequinoc tlahuilanca
carros tlen Egipto, huan itlayacanca soldados itztoyaj ipan sesen carro.
8 Huan TOTECO quichijqui Faraén ma moyoltetili huan ma quintoquili nopa
israelitame masque inijuanti ya quistoyaj ica hueyi chicahualistli.
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9 Huan nopa egiptome ica nochi ininsoldados huan tlahuilanca carros
huan cahuayojme quisque quintepotztocaque israelitame, huan quinajsitoj
iteno nopa hueyi atl nechca Pi Hahirot huan iixpa Baal Zefon campa qui-
quetztoyaj ininyoyoncalhua. 10 Huan quema nopa israelitame momacaque
cuenta para Faraon ihuaya nopa egiptome monechcahuiyayaj, tlahuel ma-
jmajque huan quitlajtlanijque TOTECO ma quinpalehui. 11 Huan nopa
israelitame quiilhuijque Moisés:

—_¢Para tlen techhualicatoc nica para ma timiquica ipan ni huactoc tlali?
Sintla tijnequiyaya techmictis, oncayaya campa techtlalpachojtosquia ipan
tlali Egipto. ¢Para tlen techquixti tlen nopona? 12 Ipan Egipto timitzilhuijque
para san techcahua para ma tiquintequipanoca egiptome. Mas cuali elisquia
noja tiquintequipanosquiaj huan amo timiquise nica ipan huactoc tlali.

13 Pero Moisés quinnanquili:

—Amo ximajmahuica. San ximoquetzaca huan amo ximolinica huan xig-
uitaca quenicatza TOTECO anmechmaquixtis, pampa nopa egiptome catli
ama anquinitaj ayacmo quema anquinitase sempa. 14 Niyon amo monequi
antlahuilanase, TOTECO tlahuilanas por tojuanti.

15 Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—c¢Para tlen san antechtlajtlaniaj tlapalehuili? jXiquinnahuati nopa israeli-
tame ma quiitzquica iniojhui! 16 Huan ta xijtlanana mocuatopil huan
xijxitlahua momax para tijtlajcoitas nopa hueyi atl ica ome, huan huajca
nopa israelitame huelis quiixcotonase ipan se ojtli huactoc. 17 Huan na
nijchihuas nopa egiptome ma moyoltetilica huan ma anmechtoquilica ipan
hueyi atl. Huan huajca nijnextis nochicahualisiixtla Faraon, huanisoldados,
huan inintlahuilanca carros, huan inijuanti catli yohuij ipan cahuayos.
18 Huan quema ya nijnextijtos nochicahualis ipan Faraon, huan itlahuilanca
carros, huan ipan inijuanti catli tlejcotoque ipan cahuayos, nopa egiptome
quimatise para na niamoTECO.

19Huan itequihua Toteco Dios catli itztoya ininhuaya ipan nopa mixtli catli
nejnemiyaya iniixpa, mopatlac campa itztoya huan motlali iniica. 20 Huan
yeca nopa mixtli mocajqui tlatlajco nopa soldados tlen Egipto huan nopa is-
raelitame. Huan iica nopa mixtli nesiyaya yayahuic iniixtla nopa egiptome,
pero iixpa nopa mixtli quintlahuiliyaya nopa israelitame. Huajca yeca nopa
egiptome amo huelque quinajsij nopa israelitame nochi nopa tlayohua.

21 Huan Moisés quixitlajqui imax ipan nopa hueyi atl, huan TOTECO
quititlanqui se ajacatl chicahuac catli hualajqui campa hualquisa tonati
huan tlaajacac nochitlayohua huan quitlajcoitac nopa hueyiatl. Huajca quej
nopa TOTECO quicuepqui nopa hueyi atl ica huactoc tlali. 22 Huan nesqui
ipan hueyi atl se huactoc ojtli huan ipan nopa ojtli nopa israelitame panoque
tlatlajco campa motlapojtoya huan moquetztoya nopa atl tlahuel huejcapa
quen eliyaya ome tepamitl, se ipan ininnejmac huan seyoc ipan iniopoch.

23Huan teipa nopa tlali Egipto ehuani quintoquilijque. Quena, nochi nopa
cahuayos ica icarros Faradn huan inijuanti catli yohuiyayaj ipan cahuayos
calajque inintepotzco huan quintoquilijtiyajque hasta tlatlajco nopa hueyi
atl. 24 Huan tlajco yohual, TOTECO catli itztoya ipan nopa hueyi mixtli
huan ipan nopa tlilelemectli quinitac nopa soldados egiptome huan quinhui-
huichijqui para ma amo quimatica tlaque quichihuase. 2> Huan quinquixtili
nopa tepos yahuali ipan inincarros para ma ayacmo huelica quihuicase
inincarrojhua. Huajca nopa eglptome quiijtojque:

—Ma timochololtica tlen ni israelitame, pampa DIOS, ininTECO tech-
huilana huan quinmanahuia.
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26 Huan teipa quema nopa israelitame ajsitoj seyoc nali, TOTECO quiilhui
Moiseés:

—Xijjxitlahua momax ipan nopa hueyi atl para nopa atl ma mosentili
huan ma quinatzonpolihuilti nopa egiptome ipan inintlahuilanca carros
ininhuaya catli tlejcotoque ipan cahuayojme.

27Huan Moisés quixitlajquiimax ipan nopa hueyi atl, huan quema tlanesti-
hualayaya, nopa atl mocuepqui campa ipa eltoya. Huan quema nopa egip-
tome quinejque cholose, nopa hueyi atl quinhuicac, huan quej nopa TOTECO
quinisahui. 28 Huan quema nopa atl mocuepqui campa ipa eltoya, quinat-
zonpolihuilti nochi nopa soldados, carros huan cahuayojme catli calactoyaj
ipan hueyi atl para quintoquilise israelitame. Niyon se tlen isoldados Faraon
mocajqui yoltoc. 29 Pero nopa israelitame ya quiixcotontoyaj nopa hueyi atl
ipan se ojtli huactoc tlatlajco campa moquetztoya nopa atl quen ipan ome
tepamitl tlen atl, se ipan ininnejmac huan se ipan iniopoch.

30 Huajca nopa tonal TOTECO quinmaquixti nopa israelitame tlen nopa
egiptome huan nopa israelitame quiitaque inintlacayohua nopa egiptome
iteno nopa hueyi atl. 3! Huan quema nopa israelitame quiitaque nopa
hueyi chicahualistli catli TOTECO quinextijtoya ica nopa egiptome, qui-
hueyitlepanitaque, huan motemachijque ipan ya huan ipan itequipanojca
Moisés.

15

Huicatl para quihueyichihuas TOTECO
1 Huajca Moisés ininhuaya nopa israelitame huicaque ni huicatl para

TOTECO:
“Nihuicas para TOTECO pampa tlatlanqui ica ihueyi chicahualis.

Quinisahui ipan hueyi atl nopa cahuayojme ininhuaya catli ininpan tlejco-
toyaj.

2TOTECO nechchijtoc ma nihuica ica paquilistli.

Yaya Notemaquixtijca catli nechfuerzajmaca.

Yaya Dios noTeco catli nijtlepanita, huan nijpaquilismacas.

Yaya nopa Dios catli notata quihueyichijqui, huan nijhueyitlalis.

3TOTECO ya nopa tlahuilanquetl catli mas quipiya chicahualistli.

Quena, TOTECO, ya nopa itoca.

4 Quinisahui ipan hueyi atl nopa tlahuilanca carros,

ininhuaya isoldados Faraon.

Nopa soldados catli mas cuajcualme ipan nochi tlali Egipto,

misahuijque ipan hueyi atl catli itoca Chichiltic.

> Huetzque hasta atzintla quen teme.

Huan nopa atl catli huejcatla quinatzonpolihuilti.

6 Ay, TOTECO! Tijpiya hueyi chicahualistli,

huan tiquintlamilti tocualancaitacahua.

7Huan ica mohueyi chicahualis tiquinpolo catli motlalijque moixpa.

Tlejcoc mocualancayo quen se hueyi tlitl,

huan quinpolihuilti.

Injjuanti tlami tlatlaque quen sacatl.

8 Chicahuac tiquilpitzqui nopa hueyi atl,

huan nopa atl motlajcoitac.

Nopa hueyi atl motlananqui huan moquetzqui oncac,

quen moquetzaj ome huejcapantique tepame.

Nopa hueyi atl catli huejcatla motetictlali.

9Tocualancaitacahua mohueyimatque huan quiijtojque:
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‘Tiquintoquilise hasta tiquinajsitij,

huan tiquinquixtilise nochi catli quipiyaj

huan timochihuase tiricos ica catli iniaxca.

Teipa tijquixtise tomachete huan tiquintzontlamiltise ica tomax.’

Quej nopa moilhuijque.

10 Pero ta, TOTECO, titlailpitzqui, huan nopa hueyi atl quintolo.

Misahuijque quen tepostli ipan atl catli huejcatla.

11;Ay TOTECO! Amo aqui seyoc Dios catli ica huelis timitzhuicalotise.

Amo aqui tlatzejtzeloltic quen ta.

Amo aqui quipiya mohueyi chicahualis. Catli ta tijchihua temajmatia.

Huajca quinamiqui para timitzhueyichihuase.

12 Titenextili mochicahualis, huan quintolo nopa tlali.

13 Ica moteicnelijcayo techyacanas tojuanti timomasehualhua catli tech-
maquixtijtoc.

Ica mochicahualis techhuicas hasta mochaj catli tlatzejtzeloltic.

14 Nochi tlacame ipan nochi tlalme huihuipicase quema quimatise catli
tijchijtoc.

Nopa filisteos majmahuise pampa quinitzquis majmajtli.

15 Huan nopa tlayacanani tlen soldados ipan tlali Edom, niyon amo huelis
tlaijiyotilanase.

Nopa tlanahuatiani tlen tlali Moab huihuipicase ica majmajtli.

Huan ayacmo quipiyase chicahualistli inijuanti catli mooquichmatiyayaj
ipan tlali Canaan.

16 Hueyi majmaijtli quinajsis.

Quena, quinamiqui ma majmahuica.

Tocualancaitacahua ayacmo techhuilanase,

san majmahuise ica mohueyi chicahualis, TOTECO,

huan mocahuase quen teme.

Tojuanti catli techcojtoc para timoaxcahua tijpanoque nopa atl ica temachili.

Inijuanti amo tleno huelqui techchihuilise pampa ta techmanahuijtoya.

17;Ay TOTECO! Techhuica para tiitztotij ipan motepe catli tlatzejtzeloltic,

Techyacana hasta nopa tlali campa tijtlapejpeni para tiitztose,

nopona ipan mochaj catli ta tijchijchijqui.

I8 TOTECO, titlanahuatis para nochipa.”

Catli huicac Maria ] _ _ o
19 Quema itlahuilanca carros Faraén huan icahuayojhua huan catli ipan

tlejcotoyaj calajque ipan hueyi atl, TOTECO quichijqui nopa hueyi atl ma
quinhuica. Pero nopa israelitame quiixcotonque nopa hueyi atl ipan se ojtli
huactoc. 209 Huajca nopa sihua tlajtol pannextijquetl Maria, ihuelti Aardn,
quicuic se tepos tlatzilintli, huan nochi israelita sthuame quitoquilijque
quitzilinijtiyohuiyayaj tepos tlatzilintli, huan huicayayaj, huan mijtotiyayaj.
21 Huan Maria huicayaya huan quinnanquiliyaya ica ni camanali:
“Xihuicaca para TOTECO,

pampa tlatlanqui ica ihueyi chicahualis.

Quinisahui ipan hueyi atl nopa cahuayojme,

huan inijuanti catli ipan tlejcotoyaj.”

Nopa atl catli chichic
22Huan Moisés quinyacanqui nopa israelitame huan quistejque tlen nopa
Hueyi Atl Chichiltic, huan yajque ipan nopa huactoc tlali itoca Shur. Huan
nejnenque para eyi tonali pero amo quipantiyayaj atl. 23 Huan quema quia-
jsique se ameli itoca Mara, amo huelque quiijique nopa atl catli oncayaya
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nopona pampa eliyaya chichic. Yeca nopa ameli quitocaxtijque Mara catli
quinequi quiijtos “chichic”.

24 Huan nopa israelitame pejque cualancamanaltij ica Moisés, huan quiij-
tohuayayaj: “¢Tlaque huelis tiquijise?” 25 Huajca Moisés quitlajtlani TOTECO
itlapalehuil para quimatis tlaque quichihuas, huan TOTECO quinextili se
cuamacuayotl. Huan Moisés quimajcajqui nopa cuahuitl ipan atl, huan nopa
atl mocuepqui se cuali atl.

Huajca nopona TOTECO quincamanalhui israelitame para quinyejyecos
sintla quitoquilisquiaj huan ya ni catli quintencahuili. 26 Quinilhui: “Sintla
anquitlacaquilise catli niamoTECO Dios nimechilhuia, huan anquichihuase
catli xitlahuac noixpa huan anquineltocase notlanahuatil, amo nimechtit-
lanilis niyon se cocolistli catli nijtitlanqui ipan nopa egiptome, pampa na
niamoTECO Catli Nimechchicahua.”

27 Huan teipa nopa israelitame ajsitoj Elim campa oncayaya majtlactli
huan ome ameli huan 70 apachi cuame, huan nopona nechca atl quiquet-
zque ininyoyoncalhua.

16

TOTECO quinmacac nopa tlacualistli catli itoca Mand

1 Huan nochi israelitame quisque Elim huan ajsique ipan nopa huactoc
tlali catli itoca Sin catli mocahua tlatlajco Elim huan Sinai. Huan ajsitoj
noponaipan 15itequi nopa ompa metztliipan ininxihui. 2Huan noponaipan
nopa huactoc tlali, nochi pejque quintlaijilhuiaj Moisés huan Aaron. 3 Huan
nopa masehualme quinilhuiyayaj:

—Mas cuali eltosquia sintla TOTECO techcahuilijtosquia ma timiquica ipan
tlali Egipto. Nepa timosehuiyayaj nechca nopa chachapali catli temitoya ica
nacatl huan titlacuayayaj hasta tiixhuiyayaj, pero ama antechhualicatoque
ipan ni huactoc tlali para antechapismictise.

4Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Nijchihuas para tlacualistli ma huetzi tlen ilhuicac quen quema
tlaquiyahui. Huan mojmostla nopa israelitame monequi quisentilitij san
catli quitequihuise ipan nopa tonal. Nijnequi niquitas ajqueya quinelto-
cas catli niquilhuis huan ajqueya, amo. > Huan sesen semana ipan nopa
chicuasempa tonal quema quisentilise imiyaca catli quihuicase ininchaj, ma
quisentilica catli monequi para ome tonali.

6 Huan Moisés huan Aarén quinilhuijque nopa israelitame:

—Ica tiotlac anquimatise para yaya TOTECO catli anmechquixti ipan
tlali Egipto, 7 huan ica ijnaloc anquiitase itlatlanex, pampa quicajqui para
anquitlaijilhuiyayaj. Pampa amo na huan Aardn catli antechtlaijilhuiaj
¢Tiajqueyame? Tojuanti amo titlanahuatiaj.

8 Huan Moisés quiijto:

—Ica tiotlac TOTECO anmechmacas nacatl para antlacuase, huan ica
ijnaloc anmechmacas pantzi hasta mocahuas, pampa quicactoc para amo-
juanti anquitlaijilhuijque. Amo tojuanti antechtlaijilhuijtoque. Tojuanti
amo tleno topati. Pero quena, anquitlaijilhuijque TOTECO.

9Huan teipa Moisés quiilhui Aarén ma quinilhui nochi israelitame:

—Ximonechcahuica iixpa TOTECO, pampa ya quicactoc catli ica anquitlai-
jilhuijque.

10 Huan ipan nopa tlatoctzi quema Aardén quincamanalhuiyaya nopa is-
raelitame, nochi tlachixque ica campa nopa huactoc tlali, huan itlatlanex
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TOTECO monextiipan se mixtli. 1 Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés huan
quiilhui:

12 —Nijcactoc quen noca camanaltij huan nechtlaijilhuiaj ni israelitame.
‘Xiquinilhui para quema tiotlaquiyas, quicuase nacatl, huan ica ijnaloc
quicuase pantzi hasta ixhuise. Quej nopa quimatise para na niDIOS, niin-
inTECO.

13 Huan nopa tiotlac hualajque miyac totome catli inintoca codornices,
huan quitemitijque campa nopa israelitame itztoyaj. Huan ica ijnaloc huetz-
toya ajhuachtli huan quinyahualojtoya campa mocahuayayaj. 14 Huan teipa
quema nopa ajhuachtli ya pojquejtoya, mocajqui ipan nopa tlali se tlamantli
chipahuac quen ichcatl. 15 Huan nopa israelitame amo quimatiyayaj tlaque
eliyaya, huajca quema quiitaque moilhuiyayaj se ica seyoc: “;Huan ya ni
tlaque?” Huan Moisés quinilhui:

—Ya ni nopa pantzi catli TOTECO anmechmacatoc para amotlacualis.
16 Huan ya ni nopa tlanahuatilme catli techmacatoc TOTECO: Xijsentilica
sesen amojuanti catli monequi para quicuase catli itztoque ipan amochaj.
Xijcuica quen ome litros para sesen masehuali ipan amofamilia ma quicuas.

17 Huan nopa israelitame quichijque quen quinilhuijtoya. Huan sequin
miyac quisentilijque huan sequinoc amo mads. 18 Huan quitamachijque ica
se tlatamachihuali itoca gomer catli quicui nechca ome litros. Huan amo
mocajqui catli quisentilijtoya miyac, niyon amo quipolo catli quisentilijtoya
quentzi. Sesen inijuanti quipixqui san catli monequiyaya para quicuase
ichampoyohua.

19 Huan teipa Moisés quinilhui:

—Amo aqui ma quicahua niyon se quentzi ni tlacualistli para hualmostla.

20 Pero sequin amo quichihuilijque cuenta Moisés huan quiajojque nopa
tlacualistli para ne seyoc tonal. Huan hualmostla quipantijque ocuilojtoya
huan mijyotiyaya. Huajca Moisés cualanqui ininhuaya.

21 Huajca sesen israelita quisentiliyaya ica ijnaloc catli monequiyaya
para quicuase, huan tlajcotona quema tlatotoniyayaya atiyayaya catli moc-
ahuayaya tlalchi. 22 Pero ipan chicuasempa tonal quisentiliyayaj catli
quicuasquiaj para ome tonali, quiijtosnequi se nahui litro para sesen mase-
huali. Huan nopa israelita tlayacanani yajque quipohuilitoj Moisés catli
quichihuayayaj, 23 huan Moisés quinilhui:

—iCuali! Ya nopa catli TOTECO tlanahuatijtoc, pampa mostla elis nopa
tonal para ma timosiyajquetzaca. Timosiyajquetzase pampa se tonal tlatze-
jtzeloltic. Nopa tonal tlaiyocatlalili san para TOTECO huan amo titequitise.
Huajca xijmolonica catli anquinequij huan xiquicxitica catli anquinequij
ama huan xijtequihuica catli monequi ama, pero xicajocuica catli mocahuas
para mostla.

24 Huan quen tlanahuati Moisés, quiajojque tlacualistli para hualmostla,
catli elis nopa chicompa tonal. Huan hualmostla noja elqui cuali. Amo
potehui, niyon amo quinpixqui ocuilime. 25 Huajca ipan sdbado Moisés
quiijto:

—Ama xijcuaca catlimocahua pampa ama ni tonal para timosiyajquetzase
ica TOTECO huan amo anquipantise tlacualistli. 26 Mojmostla para chicuasen
tonali huelis anquisentilise, pero ipan nopa chicompa tonal, timosiyajquet-
zase huan amo tleno oncas calteno para anquisentilise.

27 Pero sequin masehualme quisque ipan nopa chicompa tonal para
quisentilise, pero amo tleno quipantijque. 28 Huajca TOTECO quiilhui
Moisés:
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—¢Hasta quema anquineltocase catli nimechnahuatia huan catli nimech-
machtia? 29 Xiquitaca para na, niamoTECO, nimechmacatoc ni tonal para xi-
mosiyajquetzaca. Yeca ipan nopa chicuasempa tonal nimechmacas tlacual-
istli para ome tonali. Huan ipan nopa chicompa tonal nochi monequi
mocahuase ipan ininchajchaj huan amo ma quisaca.

30 Huajca nopa israelitame mosiyajquetzque ipan nopa chicompa tonal.

31 Huan quitocaxtijque “mand” nopa chipahuac pantzi catli quisen-
tiliyayaj. (Mana quinequi quiijtos: “¢Tlaque ya ni?”) Eliyaya chipahuac quen
culanto iyol, huan iajhuiyaca elqui quen pantzi catli quichijtoque ica nectli.

32Huan Moisés quiijto:

—TOTECO nechmacatoc tlanahuatili ma tijtemitica ome litros ica mana
huan ticajocuise para toixhuihua catli teipa tlacajtiyase ma quiitaca nopa
tlacualistli catli TOTECO techmacac ipan ni huactoc tlali quema techquixti
ipan tlali Egipto.

33 Huajca Moisés quiilhui Aarén para ma quicui se chiquihuitl huan ma
quitema nopona ome litros tlen mand. Huan quiilhui para teipa ma quitlali
iixpa TOTECO huan ma quiajocui para iniixhuihua quiitase.

34 Huajca Aar6n quichijqui catli TOTECO quinahuati Moisés, huan teipa
quitlali nopa chiquihuitl ipan icaxa TOTECO.

35 Huan nopa israelitame quicuajque mana para 40 xihuitl hasta ajsitoj
ipan tlali Canadn campa sequinoc tlatoctoyaj huan oncayaya catli quicuase.

36 Huan inijuanti quitequihuijque se tlatamachihuali itoca gomer catli
elqui quen ome litros. Huan monequiyaya majtlactli gomer para elisquia se
tlatamachihuali catli itoca efa catli quicuisquia quen 20 litros.

17

Nopa atl catli quisqui ipan tetl

1 Huan nochi nopa miyaqui israelitame quisque tlen tlali Sin huan ya-
jque ica yolic quen TOTECO quinnahuatiyaya. Huan nejnentiyajque huan
quiijcuinijtiyajque ininyoyoncalhua mojmostla hasta ajsitoj campa itoca
Refidim. Pero nopona amo oncayaya atl para atlise, 2 huajca cualanque ica
Moisés huan quiilhuijque:

—iTechmaca atl para tiatlise!

Huan Moisés quinnanquili:

—¢Para tlen ancualanij noca na? San anquicualancamacaj huan anquiye-
jyecohuaj TOTECO.

3Peronochime amiquiyayaj huan quitlaijilhuiyayaj Moisés, huan quiilhui-
jque:

—¢Para tlen techchijqui ma tiquisaca ipan tlali Egipto? ¢Para tlen techhual-
icac nica? San techamictis ica toconehua huan totlapiyalhua.

4Huajca Moisés quinojnotzqui TOTECO huan quiilhui:

—¢Tlaque nijchihuas ica ni masehualme? jSan se quentzi mas huan nechte-
jtzonase!

5Huan TOTECO quinanquili:

—Xijhuica nopa cuatopili catli ica tijmaquili nopa hueyatl Nilo. Huan
xiquisa huan ximotlali iniixpa ni masehualme para titlayacanas. Huan
xiquinhuica mohuaya sequin nopa huehue tlacame catli quihuicaj tequitl
ica israelitame, huan xiya. 8 Huan na nimitzchixtos campa nopa tetl nechca
tepetl Horeb. Huan xijmaquili nopa tetl huan nopona quisas atl para ma
atlica nochi ni israelitame.
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Huajca Moisés quej nopa quichijqui iniixpa nopa huehue tlacame tlen
nopaisraelitame. 7Huan quitocaxtinopalugar Masah. (Masah quinequi qui-
ijtos “campa quiyejyecojque TOTECO para ma quinmicti”.) Huan nojquiya
quitocaxti Meriba. (Meriba quinequi quiijtos “tlanajnanquilistli”.) Quej
nopa quitocaxti pampa nopona nopa israelitame tlanajnanquilijque huan
quiyejyecojque TOTECO huan quiijtojque: “;Itztoc TOTECO tohuaya o amo
aqui?”

Nopa tlahuilancayotl ica nopa amalecitame

8 Huan hualajque nopa amalecitame huan pejque quinhuilanaj nopa
israelitame ipan Refidim. 9 Huan Moisés quiilhui Josué:

—Xiquintlapejpeni tlacame huan xiquinhuilanatij nopa amalecitame.
Huan mostla na nimoquetzas tlachiquiltipa ica icuatopil Toteco nomaco.

10 Huan Josué huan nopa tlacame quichijque catli Moisés quinnahuati,
huan quinhuilanatoj nopa amalecitame. Huajca Moisés, Aaron huan Hur
tlejcoque tlachiquiltipa para quintlachilise. 11 Huan quema Moisés quit-
lananayaya imax, nopa israelitame tlatlaniyayaj, pero quema quitemo-
huiyaya imax, tlatlaniyayaj nopa amalecitame. 12 Huan teipa Moisés macu-
atqui. Huajca quicuique se tetl para ipan mosehuis huan Aarén ihuaya Hur
quimatlanantoyaj. Se moquetzqui ica inejmac huan se ica iopoch. Huajca
san quej nopa Moisés huelqui quiijiyohui ica imax huejcapa hasta quema
calajqui tonati. 13 Huan yeca Josué quintlamimicti nopa amalecita soldados
ica imachete.

14 Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiquijcuilo ni camanali ipan se amatl catli huejcahuas para ma quiel-
namiquica nopa israelitame para nochipa, huan nojquiya xijyolmelahua Jo-
sué tlen ya ni. Na niquintlamiltis nochi nopa amalecitame ipan ni tlaltipactli
huan amo aqui quinelnamiquis.

15 Huan Moisés quichijqui se tlaixpamitl catli quitocaxti: “TOTECO Itztoc
Quen Se Bandera Catli Techyacana.” 16 Huan Moisés quiijto:

“Quen se bandera tomaco,

Toteco techyacana ma titlatlanica.

Pampa nopa amalecita masehualme motlanantoque iixpa TOTECO,
yaya quinhuilanas para nochipa.”

18

Jetro quipaxalo Moisés

1Huan Jetro, nopa totajtzi tlen tlali Madidn catli elqui imonta Moisés, quica-
jqui quenicatza TOTECO quinquixtijtoya nopa israelitame tlen tlali Egipto.
Nojquiya quicajqui nochi nopa yejyectzi tlamantli catli quinchihuilijtoya
Moisés huan imasehualhua. 2-3 Moisés quititlantoya isihua, Séfora, ma yohui
ichaj quema quinmanahuiyaya nopa israelitame. Huan Jetro imonta Moisés
sempa quiselijtoya iichpoca ininhuaya iome conehua. Se tlen nopa coneme
itoca eliyaya Gerson. (Gersdn quinequi quiijtos “seyoc tlali ejquetl”.) Quej
nopa Moisés quitocaxti pampa quiijtojtoya: “Nielqui nise seyoc tlali ejquetl
ipan se tlali catli amo niquiximati”. 4 Huan nopa seyoc icone itoca eliyaya
Eliezer. (Eliezer quinequi quiijtos “Toteco Dios yaya notlapalehuijca”.) Quej
nopa quitocaxti pampa quiijtojtoya: “Toteco Dios catli notata quitoquili
hualajqui nechpalehuico huan nechmaquixti tlen imachete Faraon.”

5 Huajca se tonal quema nopa israelitame ya ajsitoyaj ipan huactoc tlali,
Jetro quicuitejqui isihua huan iconehua Moisés huan yajque campa Moisés
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quiquetztoya ichaj tlen yoyomitl nechca itepe Toteco. 6 Huan Jetro tlatit-
lanqui ma quiyolmelahuati Moisés para ajsiyayaj. Quiilhui:

—Na niJetro, momonta. Nihualajtoc nimitzitaqui huan niquinhualica
mosihua huan moconehua.

7 Huan Moisés quisqui quiselito imonta, huan quitlajpalo ica yejyectzi
huan quitzoponi. Huan teipa quema motlajpalojque, calajque ipan se
cali tlen yoyomitl. ® Huan nopona Moisés quipohuili imonta nochi catli
TOTECO quinchihuilijtoya Faraén huan nopa egiptome pampa quinicneli
nopa israelitame. Huan quipohuili nochi tlamantli catli ininpantitoya ipan
ojtli huan quenicatza TOTECO quinmaquixtijtoya.

9Huan Jetro paquiyaya quema quicajqui quenicatza TOTECO quinpalehui-
jtoya nopa israelitame huan quinmaquixtijtoya tlen nopa egiptome. 19 Huan
Jetro quiijto:

—Ma tijhueyichihuaca TOTECO catli anmechmanahuijtoc ininmaco
Farabn huan nochi egiptome, huan nochi catli fiero inijuanti
anmechchihuiliyayaj. 11 Ama nimomacatoc cuenta para TOTECO yaya
mas hueyi tlen nochi sequinoc catli quintocaxtlaliaj dioses, pampa
anmechmanahuijtoc ininmaco masehualme catli mohueyimatiyayaj huan
catli fiero anmechchihuiliyayaj.

12 Teipa Jetro quimacac Toteco sequin tlacajcahualistli huan quitlati se
tlapiyali iixpa. Huan Aaron ihuaya nochi nopa huehue tlacame tlen nopa
israelitame yajque tlacuatoj ihuaya imonta Moisés iixpa Toteco Dios.

Moisés quintlali sequin jueces

13 Hualmostla Moisés mosehui quen juez para quintlacaquilis nopa is-
raelitame catli motelhuiyayaj se ica seyoc. Huan nochi nopa tonal miyac
masehualme ijcatoyaj iixpa hasta nochi cuatiyayaj. 14 Huajca quema Jetro
imonta Moisés quiitac nochi nopa tequitl catli Moisés iseltzi quichihuayaya
iniixpa nopa israelitame, quiilhui:

—¢Tlaque tiquinchihuilia ni masehualme? Amo cuali para san ta timose-
huia para titetlajtolsencahuas huan nochi inijuanti se tonal moquetztoque.

15 Huan Moisés quinanquili imonta:

—Nochi hualahuij nechitaquij para ma nijtlajtlani Toteco Dios tlaque
ipaquilis. 16 Huan quema mocualaniaj se ica seyoc, hualahuij nechitaquij
para ma niquinilhui ajqueya quichijtoc catli melahuac. Huajca na niquinil-
huia tlaque quiijtohua Toteco Dios huan tlaque itlamachtil.

17Huajca Jetro, imonta Moisés, quiilhui:

—Amo cuali catli tijchihua. 18 Tisiyajcamiquis huan nojquiya siyahuise
nochi nopa masehualme catli hualahuij campa ta. Ni tequitl nel tetic
para ta. Moseltzi amo huelis tijtlamichihuas. 19 Huajca ama xijcaqui
huan nimitzilhuis catli monequi tijchihuas huan Toteco mitztiochihuas. Ta
motequi timonextis iixpa Toteco por nochi ni masehualme huan xijtlali
iixpa nopa tlamantli catli quincuesohua. 20 Nojquiya monequi xiquinmachti
itlanahuatilhua huan catli yaya quiijtohua huan xiquinilhui quenicatza
monequi itztose huan tlaque monequi quichihuase. 21 Nojquiya monequi
xiquintlapejpeni tlen nochi nopa masehualme sequin tlayacanca tlacame
catli temachme huan catli quitlepanitaj Toteco Dios. Xiquintlapejpeni catli
amo istlacatij huan catli amo quinequij catli seyoc iaxca. Xiquintlali sequin
nopa tlayacanca tlacame ma quipiyaca tlanahuatili ica mil masehualme.
Huan tlatzintla sese inijjuanti, xiquintlali 10 tlacame catli quipiyase tlanahu-
atili ica san 100 masehualme. Huan tlatzintla sesen nopa 100 masehualme,
xiquintlali 2 tlacame catli quipiyase tlanahuatili ica san 50 masehualme.
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Huan tlatzintla sesen nopa 50 masehualme, xiquintlali 5 tlacame catli san
quipiyase tlanahuatili ica 10 masehualme. 22 Huan inijuanti quisencahuase
catli quincuesos ni masehualme ipan tlen hueli tlatoctzi. Huan san nopa
tlamantli catlimas huejhueyi mitzhualiquilise huan inijuanti quisencahuase
nochi tlamantli catli amo ohui. Quej nopa amo elis tlahuel ohui nopa tequitl
pampa anquichihuase san sejco. 23 Sintla Toteco mitznahuatis para techtla-
caquilis, huajca huelis tiquijiyohuis motequi, huan nochi nopa masehualme
paquise.

24 Huajca Moisés quitlacaquili imonta huan quichijqui nochi catli quiil-
huijtoya. 25 Quintlapejpeni tlayacanca tlacame catli mds temachme ipan
nopa israelitame huan quinmacac sequin inijuanti tlanahuatili ica sesen mil
masehualme. Huan tlatzintla tlen sesen nopa tlayacanani, quinmacac 10 tla-
came tlanahuatili ica 100 masehualme. Huan tlatzintla sesen nopa tlacame,
quinmacac 2 tlacame tlanahuatili ica 50 masehualme. Huan tlatzintla sesen
inijuanti, quinmacac 5 tlacame tlanahuatili ica 10 masehualme. 26 Huan
inijuanti quintlajtolsencahuayayaj masehualme ipan tlen hueli hora. Huan
san nopa tlamantli catli huejhueyi quihuiquiliyayaj Moisés, pero nochi
camanali catli amo mds ohui quisencahuayayaj inijuanti. 27 Huan teipa
Moisés quinahuatijtejqui imonta, Jetro, huan yaya mocuepqui itlal.

19

Nopa israelitame ajsique ipan huactoc tlali Sinal

! Ipan nopa tonal quema quiaxiti eyi metztli para quistoyaj nopa israeli-
tame tlen tlali Egipto, inijuanti ajsitoj ipan nopa huactoc tlali nechca tepetl
Sinai. 2 Huan teipa quistejque ipan Refidim huan ajsitoj campa tepetl Sinai,
huan nopona quiquetzque ininyoyoncalhua iixpa nopa tepetl ipan nopa
huactoc tlali. 3 Huan nopona Moisés tlejcoc ipan nopa tepetl para mopantis
ihuaya Toteco Dios. Huan TOTECO quinojnotzqui Moisés tlen nopa tepetl
huan quiilhui ma quinilhui nopa israelitame [19:3 Iixhuihua Jacob.] ni
camanali:

4 —Amojuanti ya anquiitztoque catli nijchijqui ica nopa egiptome. An-
quimatij nimechmocuitlahuijtoc. Quena, quen se hueyi cuajtli quinhuica
iconehua ipan ieltlapal para amo tleno huelis quinajsis, quej nopa nimech-
hualicatoc campa na. >Huajca ama sintla anquicaquise catli nimechilhuijtoc
huan anquichihuase nopa camanali catli nijpiya amohuaya, huajca anelise
annotlapejpenilhua tlen nochi masehualme. ¢ Huan anelise se altepetl ica
seyoc xinachtli masehualme catli iyoca tlen nochi sequinoc. Nochi anitztose
totajtzitzi huan tlatzejtzeloltique noixpa.

Quej nopa TOTECO quiilhui Moisés ma quinilhui nopa israelitame.

7 Huajca Moisés yajqui huan quinnotzato nopa huehue tlacame catli
quipiyayayaj tlanahuatili ica nopa israelitame huan quinilhui nochi catli
TOTECO quinahuatijtoya. 8 Huajca nochi nopa israelitame tlananquilijque
san se:

—Nochi catli TOTECO tlanahuatijtoc, tijchihuase.

Huajca Moisés yajqui quiilhuito TOTECO tlaque nopa israelitame tlanan-
quilijtoyaj, ® Huan TOTECO quiilhui:

—Xiquita, naya nimonextis amoixpa ipan se mixtli catli tilahuac para
nopa masehualme ma nechcaquica quema nimitzcamanalhuis. Quej nopa
motemachise mopan ta para nochipa.

Huan Moisés quiilhui TOTECO tlaque quinanquilijtoyaj nopa israelitame.
10 Huan TOTECO quiijto:
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—Xiya xiquincualtlaliti nopa masehualme ama huan mostla, huan
xiquiniyocacahua senquistoc para na. Monequi quichicuenise ininyoyo,
11 huan ma mocualtlalise para huiptla, pampa huiptla nitemos na ni-
amoTECO, huan niitztos ipan tepetl Sinai iniixpa nochi nopa masehualme.
12 Huajca xijchihua se nepamitl catli quiyahualos nopa tepetl huan xiquin-
nahuati nopa masehualme ma amo quiixcotonaca. Huan xiquinilhui ma
quipiyaca cuidado ma amo tlejcoca, niyon ma amo ajsica campa nopa
nepamitl, pampa catli quiajsis nopa tepetl o nopa nepamitl temachtli mon-
equi anquimictise. 13 Huan amo aqui huelis quitlalis imax ipan nopa mase-
huali o nopa tlapiyali catli monequi miquis, pampa monequi anquimictise
icatetl oica cuatlamintli. Masque se masehuali o se tlapiyali, pero amo huelis
anquicahuase ma itzto. Masehualme san huelise monechcahuise itzintla
nopa tepetl quema quicaquise quipitzaj icuacua se oquich borrego.

14 Huajca Moisés temoc tlen nopa tepetl huan quincualtlali nopa mase-
hualme para quihueyichihuase Toteco. Huan nochi quichicuenijque ininy-
oyo. 15 Huan Moisés quinilhui:

—Monequi anmocualtlalise para huiptla. Huan tlacame huan sihuame ma
amo motecaca san sejco ipan ni tonal.

16 Huan ihuiptlaca quema hualmostla, pejqui tlatomoni huan tlapetlani,
huan se mixtli catli nelia tilahuac motlali ipan nopa tepetl. Huan quica-
jque se tlapitzali catli nelia chicahuac hasta nochi nopa israelitame pe-
jque huihuipicaj. 17 Huan Moisés quinyacanqui nochi nopa israelitame,
huan inijuanti quisque campa quiquetztoyaj ininchajchaj para mopantise
ihuaya Toteco Dios. Huan moquetzatoj itzintla nopa tepetl. 18 Huan nochi
nopa tepetl Sinai popocayaya pampa TOTECO temotoya ipan se tlitl ipani.
Nopa poctli tlejcoyaya quen campa tlacacatzohuaj, huan nochi nopa tepetl
mojmoliniyaya tlahuel chicahuac. 1° Huan quema nopa tlapitzali tlahuel
chicahuac eltiyajqui, Moisés camanaltic, huan Toteco Dios quinanquili ica
itoscac catli elqui quen se tlatomonilotl.

20Huan TOTECO temoc hasta itzonatipa nopa tepetl Sinai huan quinotzqui
Moisés ma tlejco. Huan Moisés tlejcoc, 21 huan TOTECO quiilhui:

—Xitemo huan xiquinelnamiquiltiti nopa masehualme para amo ma qui-
ixpanoca nopa nepamitl campa niquinilhuijtoc. Niyon amo ma mocuatope-
jtiyaca pampa quinequise nechitase para amo miquise. 22 Hasta nojquiya
nopa totajtzitzi catli quipiyaj inintequi para nechnechcahuise monequi
mocualchijchihuase huan moiyocacahuase san para na para amo niquint-
zontlamiltis.

23Huan Moisés quinanquili TOTECO:

—Nopa masehualme amo motemacase tlejcose ipan ni tepetl Sinai, pampa
ta titlanahuati ma nijtlali se nepamitl huan ma niquiyocacahua ni tepetl san
para ta, huan ya nopa nijchijtoc.

24Pero TOTECO quiilhui:

—Xitemo sempa huan xijcuiti Aaron. Pero amo xiquincahuili nopa tota-
jtzitzi, niyon nopa masehualme, ma mocuatopehuaca huan ma quiixpanoca
nopa nepamitl para tlejcose campa niitztoc, pampa sintla quichihuase,
niquincocototzas.

25 Huajca Moisés temoc sempa huan quinilhuito israelitame catli TOTECO
quiilhui.

20

Nopa Majtlactli Tlanahuatilme
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1 Huan Toteco Dios camanaltic huan quiijto nochi ni camanali:

2 “Na niDIOS, niamoTECO, catli nimechquixti ipan tlali Egipto campa
antetequipanohuayayaj san tlapic quen anmechcojtosquiaj.

3 Amo xijtlepanitaca seyoc quen amoTeco, san na.

4 Amo xijchihuaca itlachiyalis niyon se tlamantli para anquitlepanitase.
Amo xiquixcopinaca catli eltoc ipan ilhuicac, niyon catli eltoc ipan
ni tlaltipactli, niyon catli onca ipan hueyatl para anquihueyichi-
huase. > Amo ximotlancuaquetzaca iniixpa tlaixcopincayome catli
tlachijchihualme, niyon amo xiquinhueyichihuaca, pampa naniDIOS,
niamoTECO, huan nimechtlasomati huan nijnequi san na techhueyi-
matise. Huan quema niquintlatzacuiltia tetajme catli amo quinequij
nechitase, nopa tlatzacuiltili nojquiya quinajsis ininconehua, huan
iniixhuihua huan ipan ininteipan ixhuihua. ¢ Pero ica catli nechic-
neliaj huan catli quichihuajnotlanahuatil, niquinicnelis huan niquint-
lasojtlas ininconehua, huan iniixhuihua huan hasta nopa iniixhuihua
quinpiyase iniixhuihua mil huelta. Quena, notlasojtlacayo quinajsis
para nochipa.

7 Amo xicahuilmatica notoca niamoTECO Dios, pampa amo quinamiqui.
Temachtli nijtlatzacuiltis catli san quej hueli quitequihuia notoca.

8 Xiquelnamiquica sdbado, nopa tonal para anmosiyajquetzase, huan xi-
jtlepanitaca. Ma elis tlaiyocatlalili tlen nochi sequinoc tonali. ° Ipan
chicuasen tonali xijchihuase nochi catli monequi anquichihuase.
10 Pero nopa chicompa tonal elis se tonal para ximosiyajquetzaca
huan techhueyitlalica na niamoTECO Dios. Ipan nopa tonal amo hueli
antequitise, niyon amo xijcahuilica ma tequiti amotelpoca, niyon
amoichpoca, niyon amotequipanojca, niyon amosihua tequipanojca,
niyon amotlapiyalhua, niyon nopa seyoc tlali ejquetl catli itztoc ipan
amochaj. 11 Pampaica chicuasen tonali TOTECO quichijqui ilhuicactli,
tlaltipactli, hueyi atl huan nochi catli quipiya. Huan mosiyajquetzqui
ipan nopa chicompa tonal. Yeca TOTECO quitiochijqui nopa chicompa
tonal huan quiiyocatlali para ipan ma timosiyajquetzaca.

12 Xijtlepanitaca amotata huan amonana para anitztose miyac xihuitl ipan
nopa tlali catli TOTECO Dios anmechmacas.

13 Amo xitemictica.

14 Amo ximomecatica.

15 Amo xitlachtequica.

16 Amo aqui xiquistlacahuica.

17 Amo xiquixtocaca seyoc ichaj, niyon amo xiquixtoca seyocisihua, niyon it-
laca tequipanojca, niyon isihua tequipanojca, niyon itoro catli tlapox-
onia, niyon iburro. Amo xiquixtocaca niyon se tlamantli catli seyoc
1axca.”

Nopa israelitame quiimacasque Toteco Dios
18 Nochi israelitame quicajque nopa tlatomonilotl huan nopa tlapitzali.
Quiitaque nopa tlapetlanilotl huan nopa tepetl catli popocayaya. Huan
tlahuel majmajque, huan huihuipicaque huan mohuejcachijque. 19 Huan
quiilhuijque Moisés:
—Techcamanalhui ta huan timitzneltoquilise. Pero ma amo techcamanal-
hui Toteco Dios, pampa huelis timiquise.

20 Huan Moisés quinnanquili:
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—Amo ximomajmatica. Toteco Dios hualajtoc quej ni para anmechnextilis
ihueyi chicahualis para xiquimacasica para nochipa huan para quej nopa
amo antlajtlacolchihuase.

21 Huan nochi nopa masehualme mas mohuejcachijque. Huan Moisés
monechcahui campa nopa mixtli catli yayahuic campa itztoya Dios.

Nopa tlanahuatilme tlen nopa tlaixpamitl

22Huan TOTECO quiilhui Moisés:

“Quej ni xiquinilhui nopa israelitame: ‘Ya anquiitztoque para nimechno-
jnotztoc tlen ilhuicac. 23 Amo xijchihuaca tlamantli tlen oro, o tlen plata
0 ica niyon se tlamantli para anquihueyimatise. Monequi techtlepanitaca
san na. 24 Techchihuilica se tlaixpamitl ica soquitl huan ipani antech-
macase tlacajcahualistli. Nopona xiquintencahuaca nopa tlacajcahualistli
catli tlatlatili huan nopa tlacajcahualistli para anquipiyase tlayoltlalili noca
na, niamoTECO. Huan nopona anquintencahuase pilborregojtzitzi huan
huacaxme quen amotlacajcahualis. Huan campa hueli campa na nimechchi-
hualtis para anmoilhuise tlen na, nopona xijchihuaca se tlaixpamitl. Huan
nopona na niyas huan nimechtiochihuas. 25 Sintla antechchihuilise se
tlaixpamitl tlen tetl, amo xijtequica nopa tetl. Pampa sintla anquitequise
ica tepostli, amo quinamiqui para elis ipan notlaixpa. 26 Huan nijnequi
notlaixpa ma amo quipiyas escalera campa tlacame monequi tlejcose para
quiajsise. Amo nijnequi para seyoc hueli quiitas tlatzintla icuex catli tlej-
cosquia nopona.’

21

Tlanahuatilme para tequipanohuani

1“Ya ni nopa tlanahuatilme catli tiquinmacas israelitame:

2 «Sintla tijcohuas se tequipanojquetl hebreo para moaxca, san monequi
mitztequipanos chicuasen xihuitl. Ipan nopa chicompa xihuitl, monequi
tijmajcahuas para ayacmo elis moaxca. Huan amo tleno monequi mitztlaxt-
lahuis para quisas huan elis majcajtoc para yas campa quinequis. 3 Sintla
ajsico iseltzi, yas iseltzi. Pero sintla ajsico ica isihua, monequi isihua yas
ihuaya. ¢4 Sintla iteco quimacas se sihuatl huan nopa sihuatl quinpiyas
oquichpilme huan sihuapilme; nopa sihuatl huan iconehua mocahuase
iaxcahua iteco huan nopa tlaca tequipanojquetl yas iseltzi. 5 Pero sintla
nopa tlaca tequipanojquetl quiijtos para amo quinequi itztos majcajtoc para
yas campa ya quinequis huan quiijtohua quinicnelia iteco, isihua, huan
iconehuahuan quinequi mocahuasininhuaya, huajca yaya huelis mocahuas
para noja elis iaxca iteco. 6 Huan iteco quihuicas iniixpa jueces, huan
nopona quinechcahuiltise puertajteno, huan ica se hueyi tepos huitzmalotl
quicoyonilis inacas. Quej nopa yaya mochihuas itequipanojca nopa iteco
para nochipa.

7«Sintla se tlacatl quinemacas iichpoca para ma tequipano san tlapic, nopa
ichpocatl amo hueli mochihuas majcajtoc quen mochihuaj majcajtoque
tlaca tequipanohuani. 8 Pero sintla iteco nopaichpocatl amo quiixtocac huan
yeca amo quichijqui isihua, masque quitlapejpeni para se tonal elisquia
isihua, huajca seyoc huelis quicohuas nopa ichpocatl sempa. Pero nopa
tecojtli amo huelis quinemaquiltis nopa ichpocatl ica se catli seyoc tlali
ejquetl, pampa amo quichihuilijtoc cuali. Amo mosihuajti ihuaya quen
quiijto quichihuas quema quicojqui. Huan sintla nopa tecojtli quitlapejpeni
se sihua tequipanojquetl hebreo para quimacas itelpoca para ma quichi-
hua isihua, monequi nopa tecojtli ayacmo quiitas para se tequipanojquetl,
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monequi quiitas quen elisquia iichpoca. 19 Huan sintla nopa tecojtli quicuis
se hebreo ichpoca tequipanojquetl para isihua huan teipa quicuis seyoc
isihua, amo hueli quiquixtilis niyon quentzi itlacualis nopa catli achtihui.
Noja monequi quitlamacas cuali, huan quiyoyontis cuali huan itztos ihuaya.
11 Huan sintla amo quinequi quichihuilis nochi ni eyi tlamantli, nopa sihuatl
huelis mochihuas majcajtoc para yas campa yaya quinequis huan amo tleno
monequis tlaxtlahuas para hueli quisas.

Tlanahuatilme para catli tlahuilanaj o tecocohuaj

12 «Sintla acajya quimaquilis seyoc huan yaya miquis, monequi anquim-
ictise nopa temictijquetl. 13 Pero sintla catli temicti amo quinequiyaya
quicocos, san panoc pampa huelis quej nopa Toteco Dios quicahuili ma eli,
nanimitznextilis teipa canque huelis yas nopa masehuali para momanahuiti
para amo aqui quiitzquis huan quimictis. 14 Pero sintla nopa temictij-
quetl mocualanis ihuaya seyoc huan quisencahuas quenicatza huelis quica-
jcayahuas huan quimictis, monequi xijmictica. Masque nopa temictijquetl
motlatiti tiopan calijtic huan quiitzquis notlaixpa para momanahuis, mon-
equi tijquixtis, huan xitlanahuatis ma quimictica.

15 “Sintla se quimaquilis inana o itata, monequi anquimictise.

16 «Sintla se teichtequis, masque quinemacas nopa masehuali para ma
tequipano, o noja quipixtos imaco quema anquipantise, monequi anquim-
ictise.

17 “Sintla se quitelchihuas itata o inana, monequi anquimictise.

18 “Sintla masehualme mohuilanaj huan se quimadquilis ne se ica se tetl, o
ica se imax, pero amo miquis, san huetztos ipan itlapech, nopa catli tecoco
amo monequi miquis. 19 Sintla nopa cocoxquetl huelis motlananas huan
huelis quisas calteno ica icuatopil, huajca san monequi tlaxtlahuas nopa
tecocojquetl catliica mopaijtis huan tlaxtlahuas nochinopa tonali tequitl catli
quipolos hasta cuali mochicahuas.

20 “Sintla se acajya quihuitequi itlaca o isihua tequipanojca ica se cuahuitl,
huan yaya miquis pampa quicoco, monequi anquitlatzacuiltise iteco por
catli quichijtoc. 2! Pero sintla nopa tequipanojquetl itztos para se ome
tonali huan teipa miquis, amo monequi xijtlatzacuiltica iteco pampa nopa
tequipanojquetl iaxca.

22“Sintla ome tlacame mohuilanaj huan quicocose se sihuatl catli conehue
huan ica ya nopa quichihuilise ma tlacatis icone quema ayamo ajsi tonali, ya
ni catli anquichihuase. Sintla amo miqui nopa conetl, huajca catli quipiya
tlajtlacoli monequi tlaxtlahuas imiyaca catli quiijtos ihuehue nopa sihuatl
huan nopa jueces. 23 Pero sintla miquis nopa conetl, monequi anquimictise
catli quicoco nopa sihuatl. 24 Huan sintla se teixteyolcocos, Xiquixteyolco-
coca catli tecoco. Sintla tetlancochtepehuas, xijtlancochtepehuaca. Sintla se
quicocos ipan imax o imetz se acajya, monequi nojquiya san se anquicocose
catli tecocohua. 25 Sintla se tetlatia, nojquiya xijtlatica. Huan sintla se tetzon-
tequis, xijtetzontequica. Sintla se quitejtzonas seyoc, nojquiya xijtejtzona
yaya catli tetejtzontoc.

26 “Sintla se tecojtli quimadquilis itlaca o isihua tequipanojca ipan iixteyol,
huan quicahuas ixpitzitic huan ayacmo huelis tlachiyas ica nopa iixteyol,
monequi quicahuilis nopa tequipanojquetl ma elis majcajtoc pampa qui-
ixteyolcoco. 27 Huan sintla se quitlancochtepehua itlaca o isihua tequipano-
jca, monequi quicahuilis nopa tequipanojquetl ma eli majcajtoc pampa
quitlancochtepejqui.

Tlanahuatilme para tlamantli catli san pano
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28 “Sintla se toro quitompojhuis se masehuali ica icuacua huan miquis,
monequi anquimictise nopa toro ica tetl huan amo xijcuaca inacayo. Pero
amo xijtlatzacuiltica catli iaxca nopa tlapiyali. 29 Pero sintla nopa toro ya
momajtoya tetompojhuia huan iteco quimati huan amo quitzacua cuali nopa
toro, huan sintla teipa quimictis se acajya, monequi anquitzontepachose
nopa toro huan iteco hasta miquise. 30 Pero sintla iteiximatcahua catli
nopa toro quimicti, achi mas paquise ica tomi huan amo quinequise ma
miqui iteco nopa toro, monequi nopa tecojtli ma quintlaxtlahuis ica tomi
catli quiijtose para quimanahuis inemilis. 31 Nojquiya quej ni elis sintla
nopa toro quitompojhuis se sihuapil o se oquichpil. 32 Pero sintla nopa toro
quitompojhuia se tlaca o sihua tequipanojquetl, monequi anquimictise nopa
toro ica tetl, huan catli iaxca nopa tlapiyali monequi quitlaxtlahuis iteco
nopa sihua o tlaca tequipanojquetl 30 plata tomi.

33 «“Sintla acajya quitlapojtehua se ameli huan amo quitzacua huan teipa
iijtic huetzis se toro o se pilburrojtzi, 34 huajca catli iaxca nopa ameli
monequi quitlaxtlahuis quen ipati nopa toro catli quipolo. Inacayo nopa
tlapiyali catli mictoc elis iaxca catli tlaxtlajqui.

35 “Sintla itoro se masehuali quicocos itoro seyoc masehuali hasta miquis,
huajca quinemacase nopa toro catli itztoc huan quitlajcoitase nopa tomi.
Nojquiya quitlajcoitase nopa toro catli mictoc. 36 Pero sintla nopa tecojtli
ya quimajtoya para nopa tlapiyali ipa tetompojhuiyaya huan amo quichi-
huiliyaya cuenta, monequi amo san quitlaxtlahuis tlajco. Monequi quitlaxt-
lahuis nochi catli ipati nopa tlapiyali catli quimicti, huan nopa toro catli
mictoc elis iaxca.”

22

Tlanahuatilme para catli tlachtequis

1 «Sintla se acajya quiichtequis se toro o se borrego huan quimictis o
quinemacas, monequi tlaxtlahuas macuili torojme para sesen toro, o nahui
borregojme para sesen borrego.

2 “Sintla acajya quipantis se tlachtejquetl quema calaqui techaj tlayohua
para tlachtequis huan nopa caltecojtli quicocos nopa tlachtejquetl huan yaya
miquis, nopa caltecojtli amo quihuicas tlajtlacoli. 3 Pero sintla ica tonaya
quimictis se tlachtejquetl, quena, quipiyas tlajtlacoli catli temictijtoc.

“Catli tlachtequi monequi quiixtlahuas catli ipati catli quiichtectoc. Huan
sintla amo quipiya tomi, monequi monemacas para tequipanos huan quej
nopa ma quiixtlahuas catli quiichtectoc.

4«Sintla masehualme quipantise se toro, se burro, o se borrego tlachtectli
catli noja itztoc imaco nopa tlachtejquetl, monequi tlaxtlahuas ompa catli
ipati.

5 “Sintla acajya quinmajcahuas itlapiyalhua huan tlacuajcuatij temila o
texocomeca mila, monequi quicuepilis nopa tlaltecojtli se tlaxtlahuili quen
ipati nopa pixquistli catli mds cuali quipixtoya ipan imil o ipan nopa ixo-
comecamil para tlaxtlahuas catli itlapiyalhua quinenpolojque.

6 “Sintla acajya tlajchinohua huan nopa tlitl pano ipan seyoc imila, huan
quitlatia nopa trigo catli quimontonojtoque, o catli ya eltoc para pixquistli
o quitlatia nochi tlatoctli, yaya catli quitlati monequi tlaxtlahuas por nochi
catli quitlati nopa tlitl.

7“Sintla se masehuali quimactilis tomi o tlamantli catli ipati se ihuampox
para ma quimocuitlahuili, huan se tlachtejquetl calaquis ipan nopa cali huan
quitlachtequilis, sintla quipantise, monequi nopa tlachtejquetl tlaxtlahuas
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ompa catli quicuitoc. 8 Pero sintla amo quipantise nopa tlachtejquetl, huajca
catli quimocuitlahuia nopa tlamantli quihuicase iniixpa jueces para quiitase
sintla yaya quicuitoc catli eltoya iaxca ihuampox catli ipan motemachi.

9 “Quema se quipolos se toro, o se burro, o se borrego, o se yoyomitl,
o tlen hueli tlamantli huan teipa quipantis imaco seyoc, huan sintla ne
se quiijtohua para iaxca, huajca nochi ome catli quiijtohuaj para iniaxca
monequi yase iniixpa jueces, huan nopa jueces quiijtose ajqueya iaxca.
Huan yaya catli tecuilijtoc monequi quicuepas ompa.

10 «Sintla acajya quimactilis seyoc ma quimocuitlahuili se burro, se
toro, se borrego o seyoc tlapiyali huan nopa tlapiyali miquis, 0 mococos,
o cholos huan amo aqui quiitac tlaque panoc, ! nopa masehuali catli
quimocuitlahuiyaya monequi quitestigojquetzas TOTECO para amo tleno
catli amo cuali quichijtoc ica catli quicahuilijtoyaj. Huan catli iaxca nopa
tlapiyali monequi quineltoquilis icamanal ihuampox catli quitestigojquetz-
toc TOTECO. Huan catli tlamocuitlahuiyaya amo tleno monequi tlaxtlahuas.
12 Pero sintla iixtla quiichtequilijque nopa tlapiyali, huajca catli tlamocuit-
lahuiyaya monequi quitlaxtlahuis iteco nopa tlapiyali quen ipati. 13 Huan
sintla nopa tlapiyali quicocototzqui se tecuani, ya catli quimocuitlahuiyaya
monequi quinextis iomiyo nopa tlapiyali catli mijqui huan quej nopa amo
monequi tlaxtlahuas.

14 «Sintla acajya motlanehui se tlapiyali, huan ne tlapiyali ipantis se
tlenijqui, o miquis, huan amo quiitac iteco, huajca yaya catli motlanejqui
monequi tlaxtlahuas. 15 Pero sintla nopa tecojtli noja itztoc ihuaya itlapiyal
quema ipantis se tlenijqui, nopa catli motlanejtoc amo monequi tlaxtlahuas.
Huan sintla se motlanehui se tlapiyali huan tlaxtlahua para quitequihuis
huan ipantis se tlenijqui, amo monequi tlaxtlahuas pampa ya tlaxtlajtoc.

Tlanahuatili para tlacame

16 “Sintla se tlacatl quicajcayahuas se ichpocatl catli amo quiijtlantoque
huan quichihualtis ihuaya cochis, monequi quitlaxtlahuis itata san se quen
catli quitlaxtlahuisquia se tlacatl catli quinequisquia mosihuajtis ithuaya
nopaichpocatl. Huan quema ya quitlaxtlahuijtos itata nopa ichpocatl, huelis
mosihuajtis ihuaya. 17 Huan masque itata nopa ichpocatl amo quinequis
quimactilis para ma eli isihua, nopa tlacatl monequi tlaxtlahuas imiyaca
tomi catli momajtoque tetlamajmacase para se ichpocatl.

18 “Amo xijcahuilica ma itzto se tetlajchihuijquetl. Monequi xijmictica.

19 «Sintla acajya quichihuas se tlamantli ica se tlapiyali quen elisquia
inamic, monequi anquimictise.

20 “Sintla se quimacas se tlacajcahualistli se tlaixcopincayotl o seyoc tla-
mantli catli quiita para tecojtli, Xijmictica. San na, niamoTECO, techmacaca
tlacajcahualistli.

21 “Amo xijcajcayahuaca, niyon amo xijchihuilica catli fiero se seyoc tlali
ejquetl, pampa amojuanti nojquiya aneltoyaj anseyoc tlali ehuani ipan tlali
Egipto.

22 “Amo xijtlaijiyohuiltica se sihuatl catli cahualtzi, niyon se icnotzi.
23 Pampa sintla anquinchihuiliaj catli fiero, inijuanti nechtlajtlanise ma
niquinpalehui huan na nijcaquis huan niquinpalehuis. 24 Huan nicualanis
miyac huan nimechmictis ica machete, huan amosihuajhua nojquiya moc-
ahuase cahualtzitzi huan amoconehua icnotzitzi.

25 “Sintla anquitlanejtise tomi se teicneltzi catli nojquiya se israelita quen
amojuanti, amo ximochihuaca quen se tetlanejtijquetl. Amo xiquinamaca it-
lanca. 26 Sintla teicneltzi se masehuali catli anquitlatlanejtiaj huan monequi
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anmechprendajcahuilis itlaque, monequi xijcuepilica quema tiotlaquiyas,
27 pampa huelis san se itlaque quipiya para moquentis quema tlaseseya.
Huan san ya nopa quipiya para ica mopiquis quema cochis. Huan sintla ya
tlaijiyohuis huan nechtlajtlanis ma nijpalehui, nijtlacaquilis huan nijpale-
huis pampa na nitetlasojtla.

28 “Amo xiquintlaijilhuica amotequiticahua, niyon amo xijtlaijilhuica yaya
catli tlanahuatia ipan amotlal.

23 “Amo xihuejcahuaca para antechhualiquilise nopa ofrendas catli
noaxca tlen nochi amopixquis huan tlen nochi amoxocomecamil.

“Monequi techtemactilica amoachtihui oquichpil. 30 Nojquiya monequi
techmacaca iniachtihui conehua amohuacaxhua huan amoborregojhua.
Huelis mocahuase chicome tonati ihuaya ininnana, pero ipan nopa chicueyi
tonal techmacaca.

31«“Monequi anelise notlatzejtzeloltijca masehualhua.

“Amo xiquincuaca tlapiyalme catli tecuanime quinmictijtoque cuatitla.
Nopa nacatl monequi xiquinmacaca chichime.

23

Tlanahuatilme para ma tijchihuaca catli xitlahuac

1 “Amo xijmoyahuaca se camanali catli amo neli tlen sequinoc. Amo
xijpalehuica se fiero masehuali huan xijtestigojquetzaca se tlamantli catli
amo neli por ya.

2 “Quema itztoque miyaqui catli quichihuasnequij catli amo cuali, amo
ximocalaquica ininhuaya.

“Quema anmochihuase antestigos para anquiijtose tlamiyacapa catli
melahuac panotoc, amo xiquijtoca catli amo neli quen miyaqui masehualme
quinequise xijchihuaca, pampa amo xitlahuac sintla anquichihuase quej
nopa. 3 Niyon amo Xijtestigojquetzaca ica catli amo melahuac pampa
tijchicoicnelia se catli teicneltzi huan tijnequi tijpalehuis.

4 “Sintla anquipantilise amocualancaitaca itoro o iburro catli cholojtoc,
monequi xijhuiquilica. 5 Sintla tijpanti mocualancaitaca huan quitlananas-
nequi iburro catli huetztoc ica itlamamal catli etic, amo Xijcajtehua hasta
tijpalehuis ma quitlananas.

6 “Xiquinchihuili nochi teicneltzitzi catli xitlahuac quema onca se

cualantli. : o . : : .
7 «Xijtlalcahui se catli quinequi quitelhuis seyoc ica catli amo melahuac.

Amo xijcahua ma quimictica se catli amo tleno quichijtoc. Pampa na nijt-
latzacuiltis nojquiya yaya catli quicahuas se acajya ma quimicti se masehuali
catli xitlahuac.

8 “Quema titetlajtolsencahua, amo xijseli se tlaxtlahuili ichtacatzi. Catli
quiselia tlaxtlahuili ichtacatzi ayacmo huelis quiitas catli melahuac, huan
amo quicahuilia ma camanalti catli quiijtohua catli xitlahuac.

9 “Amo xijtlaijiyohuilti se seyoc tlali ejquetl, pampa nojquiya aneltoyaj
anseyoc tlali ehuani ipan tlali Egipto. Huan anquimatij quenicatza an-
quimatiyayaj quema anitztoyaj ipan se tlali catli amo amoaxca.

Temachtli monequi anmosiyajquetzase
10 “San chicuasen xihuitl antlatojtocase huan anpixcase ipan amotlal.
11 Huan quema ajsis nopa chicompa xihuitl, amo tleno xijtocaca. San xijc-
ahuaca amotlal ma mosiyajquetza. Huan sintla moscaltis iseltzi se quentzi
toctli, xiquincahuilica catli teicneltzitzi ipan amotlal ma mopixquilica para
ica mopanoltise. Huan catli mocahua ma quicuaca tlapiyalme tlen cuatitla.
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Nojquiya quej nopa anquichihuase ica amoxocomecamil huan ica amoo-
livomil.

12 “pPara chicuasen tonali anquichihuase nochi catli monequi anquichi-
huase, pero ipan nopa chicompa tonal monequi ximosiyajquetzaca. No-
jquiya ma mosiyajquetzaca amotorojhua huan amoburrojhua. Ma mosiya-
jquetzaca amotequipanojcahua catli anquincojtoque huan nopa seyoc tlali
ehuani catli anmechpaxalohuaj. Nopa tlasiyajquetzalistli anmechpalehuis
nochi amojuanti para sempa xijpiyaca fuerza.

13«Ximotlachilica huan xijchihuaca nochi ya ni catli nimechilhuijtoc. Amo
quema xiquintestigojquetzaca inintoca tlaixcopincayome catli ne sequinoc
quinhueyimatij. Niyon amo quema Xijtenquixtis inintoca.

Nopa eyi huejhueyi ilhuitl ipan se xihuitl

14 “Eyi huelta ipan se xihuitl antechilhuichihuilise. 15 Xijchihuaca nopa
ilhuitl tlen pantzi catli amo quipiya tlasonejcayotl quen nimechnahuatij-
toc. Xijcuaca pantzi catli amo quipiya tlasonejcayotl chicome tonali quen
nimechilhuijtoc. Anquicuase ipan metztli Abib ipan nopa tonal catli nim-
itzilhui, pampa ipan nopa metztli anquistejque tlali Egipto. Huan amo aqui
hueli nechnechcahuis sintla amo techhualiquilis se tlacajcahualistli.

16 “Nojquiya xijchihuaca nopa ilhuitl tlen ipejya pixquistli huan tech-
hualiquilica catli achtihui anquipixcatoque catli anquitojque ipan amomil.
Huan nojquiya sesen xihuitl xijchihuaca nopa ilhuitl tlen itlamiya pixquistli
quema ya anquisentilijtoque nochi nopa pixquistli catli amotochui temacac.

17 “Expa ipan se xihuitl monequi nochi antlacame ximonextica noixpa, na
niamoTECO Catli Mas Nijpiya Tlanahuatili.

18 “Quema antechmacase ieso se tlapiyali para se tlacajcahualistli, amo
techmacaca san sejco ithuaya pantzi catli quipiya tlasonejcayotl. Niyon amo
xicajocuica ichiyajca nopa tlapiyali para antechmacase seyoc tonal.

19 “Ipan nopa achtihui tonal tlen nopa achtihui pixquistli, xijtlapejpenica
catli mas cuali tlen itlajca catli temaca amotlal huan techmactilica, na
niamoTECO Dios.

“Amo xiquicxitica se pilcone chivojtzi ipan inana ilechi quen quichihuaj
tetlajchihuiani.

Toteco Dios itequihua

20 “Xiquita, na nijtitlanis notequihua ma anmechyacana, huan ma an-
mechmocuitlahui ipan ojtli huan ma anmechhuica hasta nopa tlali catli
nimechcualtlalilijtoc. 21 Xijtlacaquilica cuali catli yaya anmechilhuis huan
xijneltoquilica. Amo xijhuejcamajcahuaca, pampa yaya quihuica nochi
nopa tlanahuatili catli nijhuica na huan amo anmechtlapojpolhuis amotla-
jtlacolhua sintla anquihuejcamajcahuase. 22 Pero sintla nelia anquicaquise
cuali nochi catli nimechilhuia huan anquichihuase nochi catli nimechnahu-
atijtoc, na nielis niinincualancaitaca amocualancaitacahua huan niquintlai-
jiyohuiltis catli anmechtlaijiyohuiltise. 23 Notequihua anmechyacanas huan
anmechhuicas ipan inintlal nopa amorreos, heteos, ferezeos, cananeos,
heveos huan jebuseos. Huan na niquintzontlamiltis amoixpa. 24 Amo ximot-
lancuaquetzaca iniixpa inintlaixcopincayohua nopa masehualme, niyon
amo xiquinhueyichihuaca. Amo quema xijtoquilica sequinoc fiero tlamantli
catli nopa masehualme quichihuaj. Monequi xiquintzontlamiltica nochi
nopa masehualme huan xijpapayatzaca nochi nopa teme catli quinhueyichi-
huaj. 25 San techhueyichihuaca na, niamoTECO Dios, huan nijtiochihuas
amotlacualis thuaya amoa.
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“Huan nijchihuas para ma amo anmechajsi cocolistli. 26 Amo oncas
niyon se sihuatl ipan amotlal catli elis tetzacatl o catli conehuetzis. Huan
nijchihuas para anitztose miyac xihuitl ipan ni tlaltipactli.

27 “Na nijtitlanis se hueyi majmajtli ipan nochi nopa fiero masehualme
campa anajsise hasta amo quimatise tlaque quichihuase. Huan nijchihuas
ma cholojtehuaca amoixpa nochi amocualancaitacahua. 28 Niquintitlanilis
mecapaletzame ma tlayacanaca huan ma quintojtocaca nopa heveos, nopa
cananeos, huan nopa heteos amoixpa. 2° Pero amo niquintojtocas para
nochi ma quisaca ipan san se xihuitl. Sintla quej nopa nijchihuasquia,
polihuisquia nochi catli tlatojtoctoque, huan momiyaquilisquiaj tecuanime
catli itztoque cuatitla catli huelis anmechcocose. 30 Pero ica yolic niquinto-
jtocatiyas amoixpa quen nojquiya yolic anquinpixtiyase mas amoconehua
huan anmomiyaquilijtiyase para anmoaxcatise nopa tlali.

31“Quej ni nijquetztoc inepa amotlal: Pejtehuas amotlal ipan nopa Hueyi
Atl Chichiltic huan yas hasta nopa Hueyi Atl Mediterraneo [23:31 Hueyi atl
tlen nopa filisteos.]. Nojquiya pejtehuas ipan huactoctlaliica sur huan tlamis
ipan nopa hueyatl Eufrates ica campa huala tonati. Na nijtlalijtoc amomaco
nochi masehualme catli ehuaj ipan nopa tlali para xiquintojtocaca.

32 “Amo xijchihuaca niyon se camanali ininhuaya, niyon ica inintlaix-
copincayohua. 33 Amo xiquincahuilica ma mocahuaca ipan amotlal para
amo anmechchihuase xitlajtlacolchihuaca ica na. Sintla anquihueyichi-
huase inintlaixcopincayohua, huajca nelia anmechmasiltise.”

24

Tlayacanani ma tlejcoca ipan tepetl Sinat

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xitlejco campa na niitztoc, ta ihuaya Aardn, Nadab, Abiu huan nopa
70 huehue tlacame catli mohuaya quinyacanaj ni israelitame. Inijuanti
ma motlancuaquetzaca ica huejca para nechhueyimatise. 2 San ta, Moisés,
huelis technechcahuis campa na, niamoTECO, niitztoc. Nopa sequinoc
tlayacanani amo huelise nechnechcahuise, huan nopa sequinoc israelitame
amo huelis tlejcose nica amohuaya.

Israelitame quiselijque nopa camanali ica Toteco

3 Huan Moisés yajqui quinpohuilito nopa israelitame nochi catli TOTECO
quiijtojtoya huan catli tlanahuatijtoya. Huan nochiisraelitame san se huelta
tlananquilijque:

—Nochi catli TOTECO quiijtojtoc, tijchihuase.

4 Huajca Moisés quiijcuilo nochi catli TOTECO quiilhuijtoya. Huan hual-
mostla cualca mejqui huan quisencajqui se tlaixpamitl itzintla nopa tepetl,
huan quiquetzqui nopa tlaixpamitl ipan majtlactli huan ome teme quen
imiyaca itelpocahua Israel catli ica pejqui nopa majtlactli huan ome hue-
jhueyi familias tlen israelitame catli ama onca. > Teipa quintitlanqui sequin
israelita telpocame ma quimacaca TOTECO tlacajcahualistli tlatlatili. Huan
quinmictijque huan quintlatijque torojme para tlacajcahualistli para ma
quipiyaca tlayoltlalili ihuaya TOTECO. ¢ Huan Moisés quicuic tlajco nopa
estli, huan quitejqui ipan huajcalme huan nopa seyoc tlajco quiijtzelo ipan
tlaixpamitl. 7 Teipa quicuic nopa amatl catli quipixtoya itlanahuatil TOTECO,
o nopa camanal sencahuali catli TOTECO quichijqui ininhuaya israelitame
huan catli monequi quineltocase. Huan quinpohuili nochi nopa amatl huan
inijuanti quiijtojque:
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—Quena, tijneltoquilise TOTECO huan tijchihuase nochi catli yaya techil-
huijtoc.

8 Huajca Moisés quicuic nopa estli ipan huajcalme, huan quinijtzelhuili
nochi israelitame, huan quiijto:

—Yaninopa estli catli quipehualtianopa camanal sencahuali catliTOTECO
quichijtoc amohuaya quema anmechmacac nochi ni tlanahuatili.

Moisés huan tlayacanani tlejcoque tepetl Sinal

9 Huan teipa Moises tlejcoc ipan nopa tepetl ihuaya Aaron, Nadab, Abid
huan nopa 70 huehue tlacame catli quinyacanayayaj nopa israelitame.
10'Huan nopa israelita tlayacanani quiitaque Dios, ininTeco israelitame.
Huan tlatzintla iicxihua quipixqui se piso azultic quen nopa yejyectzi tetl
catli itoca zafiro, huan eliyaya tlahuel tzilintic quen ilhuicactli. 11 Huan
masque nopa tlayacanca israelitame quiitaque Toteco Dios huan san sejco
tlacuajque huan atlique iixpa, amo quinmicti.

Moisés ipan tepetl Sinai

12Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xitlejco campa niitztoc ipan ni tepetl huan ximocahua nica. Huan
nimitzmacas nopa tepatlactli campa niquijcuilojtoc nopa ley huan nopa
tlanahuatilme para tiquinmachtis israelitame.

13 Huan Moisés tlejcoc ipan itepe Toteco ica Josué itlapalehuijca. 14 Huan
quinilhui nopa huehue tlacame:

—Techchiyaca nica hasta quema timocuepase. Nica mocahuase Aaron
huan Hur amohuaya, huan sintla acajya quipiya se cualantli quema amo
niaqui, ma quinilhuica inijuanti.

15Huan Moisés tlejcoc ipan nopa tepetl huan se mixtli quitzajqui. 16 Huan
itlatlanex TOTECO temoc ipan tepetl Sinai, huan nopa mixtli quitzajqui
nopa tepetl para chicuasen tonali. Huan quema ajsic nopa chicompa
tonal, TOTECO quinotzqui Moisés tlatlajco ipan nopa mixtli. 17 Huan nopa
israelitame catli itztoyaj tlatzintla quiajcotlachilijque huan quiitaque itlat-
lanex TOTECO, huan para inijuanti elqui quen se tlilelemectli catli nochi
quitlatiyaya tepeixco. 18 Huajca Moises tlejcotiyajqui ipan nopa tepetl, huan
calajqui ipan nopa mixtli huan nopona mocajqui para 40 tonali huan 40
yohuali.

25

Tlanahuatilme para tlacajcahualistli

1Huan nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:

2 “Xiquinilhui nopa israelitame para hueli nechmacase tlacajcahualistli
sintla quinequij. Xijsentilica nochi nopa tlamantli catli sese israelita
quinequi nechmacas ica nochi iyolo. 3 Sintla quinequij nechmacase se
tlenijqui, huelis xiquinselili tlamantli tlen oro, plata huan cobre. 4 Nojquiya
huelis xiquinselili icpatl tlen nopa tzontli catli itoca lino catli tlamalintli
nelcanactzi, huan nojquiya icpatl tlen iniijhuiyo borregojme catli quipaj-
toque azultic, morado, o chichiltic. Nojquiya xijseli inincuitlapan ijhuiyo
chivojme, >huan inincuetlaxo pesojme huan nopa cuahuitl catliitoca acacia.
6 Xijseli aceite para ica quitlatise tlahuili. Xijseli tlaajhuiyacayotl para aceite
catli quitequihuiaj para tlaiyocacahuase para na, huan nojquiya para ica
anquisencahuase copali catli ajhuiyac. 7 Nojquiya huelis nechmacase teme
catli pajpatiyo. Huelis nechmacase nopa tetl 6nice huan sequinoc teme
catli yejyectzitzi para anquitlatzquiltise ipan nopa pantzajcayotl huan nopa
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yolixpantzajcayotl para nopa hueyi totajtzi iyoyo. 8 Teipa techchihuilica se
cali para ipan niitztos tlajco amojuanti. 9 Pero monequi xijsencahua nochaj
ica nochi cuamesas huan tlamantzitzi senquistoc quen ni tlaixcopinali catli
ama nimitznextilis.

Nopa caxa

10 “Ma quichihuaca se caxa yejyectzi ica nopa cuahuitl catli itoca acacia.
Huan nopa caxa quipiyas 1 metro 10 centimetros ihuehueyaca huan 65
centimetros ipatlajca huan ihuejcapanca. 11 Xijxahuaca ica senquistoc oro
iijtic huan ipani. Huan xijtlatzquiltilica iixteno se corona tlen oro catli
anquiyecchijtoque. 12Xijchihuili nahui huejhueyi anillos tlen oro. Xijtlalica
nopa anillos najcac campa iicxicuayohua, ome ipan se lado huan ome
ipan ne seyoc. 13 Huan xijsencahuaca ome cuahuitl catli huehueyac huan
pitzahuac para ica anquiquechpanose. Huan xijxahuaca nopa cuahuitl ica
oro, 14 huan ma pano se tlen nopa cuahuitl huehueyac ipan nopa ome
anillos ipan sesen lado ipan inacastla nopa caxa para quej nopa huelis
anquitlananase. 15 Huan ayacmo xijquixtilica nopa cuahuitl catli ica an-
quihuicase. Ma mocahua nopa cuahuitl ipan ianillos nopa caxa. 16 Huan
quema anquitlamiltise nopa caxa, xijtlalica iijtico nopa tepatlactli ica nopa

tlanahuatilme catli nimitzmacas. = . o
17 “Huan xijchihuaca nopa caxa itzajca tlen senquistoc oro catli quipiyas

se metro 10 centimetros ihuehueyaca huan 65 centimetros ipatlajca. No-
pona iixco nopa caxa timopantise huan nimechtlasojtlas quema antlajtla-
colchihuase. 18 Xiquinchihuaca nojquiya ome tequihuajme catli inintoca
querubines catliijcatose iixteno itzajca nopa caxaica iniicxihua ipan itzajca.
19 Xiquinsencahuaca nopa ome querubines ica san se tlatectli oro catli
tlatejtzontli ica itzajca nopa caxa. Se querubin moquetzas ipan se iteno huan
ne se ipan seyoc iteno ica ihuehueyaca. 20 Huan nopa querubines monequi
quipatlajtose inieltlapal itzonatipa nopa caxa para ma quiecahuilica. Huan
moixnamictose nopa querubin tequihuajme huan tlachixtose tlatzintla ipan
itzajca nopa caxa, pampa nopona nitetlasojtlas. 21 Quema ya tlasencahuali
itzajca, xijtlalica caxa ijtic nopa tepatlactli ica nopa tlanahuatili catli nim-
itzmacas. 22 Huan nopona tlatlajco nopa querubines catli mocahuaj iixco
itzontzajca nopa caxa, nimechnamiquis huan nimechtlasojtlas. Quena,
nopona itzonixco nopa caxa campa mocahuas nopa tepatlactli catli quipiya
nopa camanal sencahuali catli ica nimocajtoc amohuaya, nimechmatiltis
nochi notlanahuatilhua catli nijpiya para anisraelitame.

Cuamesa para pantzi catli quinextia para TOTECO itztoya tohuaya

23 “Xijchihuaca se cuamesa ica nopa cuahuitl acacia, huan quipiyas
90 centimetros ihuehueyaca, 45 centimetros ipatlajca, huan 65 centimetros
ihuejcapanca. 24 Xijxahuaca nopa cuamesa ica senquistoc oro. Nojquiya
xijchihuilica icorona tlen oro iixteno catli anquiyecchijtoque. 25 Nojquiya
yahualtic iixteno nopa cuamesa ma quipiya se icorona tlen chicome
centimetros huan tlajco ihuejcapanca. Xijxahuaca nopa corona ica senquis-
toc oro catli anquiyecchijtoque. 26 Nojquiya xijchihuilica nahui anillos tlen
senquistoc oro catli anquitlalilise ipan sese inacastla campa iicxicuayohua.
27Monequi nopa anillos tlatzquitos itzala nopa corona nechca nopa cuamesa
campa pehua iicxicuayo, huan ipan nopa anillos calaquis nopa cuahuitl
huehueyac para ica anquihuicase nopa cuamesa. 28 Huan nopa cuahuitl
huehueyac catli ica anquiquechpanose nopa cuamesa monequi xijchihuaca
ica acacia cuahuitl, huan xijxahuaca ica senquistoc oro. 29 Nojquiya
xijsencahuaca platos, huejhueyi cucharas tlen oro, tepos huitzcucharas
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huan huejhueyi xarros para ipan anatecase. Huan ica antechmacase, na
niamoTeco, nopa tlacajcahualistli catli anquitoyahuase noixpa. 30 Huan
monequi mojmostla noixpa anquitlalise iixco nopa mesa nopa pantzi catli
tenextilia niitztoc amohuaya.

Nopa tlahuil quetzali

31 “Huan nojquiya xijsencahuaca se tlahuil quetzali tlen senquistoc oro
catli tlatejtejtzonali ica martillo. Quipiyas se icuayo huan chicuase imacuay-
ohua. Huan sesen pilcaxitzitzi catli ipan tlatlatise quipiyas iyejyejca. Nesis
quen se xochitl mimilijtoc huan se xochitl catli cahuantoc, huan nochiiyejye-
jca monequi elis san se tlatectli oro. 32 Huan ica nopa chicuase imacuayohua
tlen nopa tlahuil quetzali quipiyas, eyi imacuayohua quisas se lado huan ne
seyoc eyi imacuayohua quisas ne seyoc lado. 33 Huan ipan sese imacuayo
quipiyas eyi pilcaxitzitzi catli quiyecchijtoque para nesis quen eyi ixochiyo
nopa almendra. Sesen quipiyas se xochitl mimilijtoc huan se xochitl cahuan-
toc. Nochi chicuase imacuayo catli quisase ipan icuayo nopa tlahuil quetzali
quipiyase san se nopa xochitl. 34 Huan icuayo catli eltoc tlatlajco nopa
tlahuil quetzali quipiyas nahui pilcaxitzitzi ica inintlachiyalis quen ixochiyo
se almendra. Sesen quipiyas se xochitl mimilijtoc huan se xochitl cahuantoc.
35 Campa quisa nopa achtihui ome imacuayohua ipan sesen lado icuayo,
oncas se xochitl mimilijtoc itzala imacuayo. Huan nojquiya itzala ipan sesen
lado nopa ompa huan expa imacuayohua oncas se xochitl mimilijtoc. Huajca
quipiyas se xochitl mimilijtoc itzala nochi chicuase imacuayohua ipan nopa
tlahuil quetzali. 36 Ixochiyo huan imacuayohua elis tlasencahuali ica san se
tlatectli tlen senquistoc oro catli tlatejtzontli ica martillo.

37“Huan xijsencahuilica chicome piltlahuiltzitzi catli anquitlatise para ma
tlahuica ica iixmelac. 38 Nojquiya xijsencahuaca nopa cucharas para ica
anquisehuise tlahuili ihuaya ipilplatotzitzi, huan nochi xiquinsencahuaca
ica senquistoc oro. 39 Monequis quen 33 kilos tlen senquistoc oro para
anquisencahuase huan anquiyectlalise nopa tlahuil quetzali.

40 “Ximotlachili para xijchihua nochi san quen na nimitznextilia amantzi
nica ipan ni tepetl.

26

Nopa cortinas para itzonixco nopa yoyon tiopamitl

1 “Xijsencahuili nopa yoyon tiopamitl majtlactli cortinas ica icpatl tlen
lino tlamalintli hasta nelia canactzi, huan icpatl tlen iniijhuiyo borregojme
catli quipajtoque azultic, morado huan chichiltic. Huan ma quixinepalo
se catli tlahuel quimati itequi para nesis iniixcopinca nopa ilhuicac ehuani
catli inintoca querubines. 2 Huan sesen cortina quipiyas 12 metros huan
tlajcoihuehueyaca, huanipatlajca elis ome metro. Huan nochi nopa cortinas
elis san se ininhuejhuexca. 3 Huan xijsalo nopa macuili cortinas san sejco.
Huan nojquiya xijsalo nopa sequinoc macuili cortinas san sejco. Quej nopa
quisas ome cortinas catli nelia huehueyac. 4 Huan ipan se iteno nopa
achtihui macuili cortinas catli tijsalojtoc, xijchihuili tlailpili ica iojal catli
tijtenyahualos icaicpatl catli azultic. Nojquiya san se tijchihuas ipan se iteno
nopa sequinoc macuili cortinas catli tijsalojtoc. >Ipan nopa achtihui tlasaloli
tlen cortinas, xijchihuili 50 tlailpili huan ipan sesen xijcahua iojal. Teipa
xijtenyahualos campa tijcahuili iojal ica icpatl azultic. Xijchihuili seyoc
50 ipan ne seyoc cortina catli tijsalojtoc para ma moixnamiquica nopa 50
tlailpili ipan se cortina ica catli eltoc ipan ne seyoc. 6 Huan xijsencahua 50
tepos chijcoli tlen senquistoc oro catli ica tijsojsos nopa ome cortinas catli
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tijsalojtoc, huan quej nopa elis san se tlamantli para itzonixco nopa yoyon
tiopamitl.

7 “Huan nojquiya tijchihuas 11 cortinas ica se yoyomitl tetic catli tlax-
inepaloli ica inijjhuiyo oquich chivojme para elis quen se hueyi cuetlaxtli
para tijtzontzacuas nopa yejyectzi yoyomitl catli tijtlalijtoc itzonatipa nopa
yoyon tiopamitl. 8 Monequi nopa tzontzajcayotl catli eltoc quen se hueyi
cuetlaxtli tlen iniijhuiyo chivojme elis 13 metros huan tlajco ihuehueyaca,
huan ome metro ipatlajca. Nochi nopa 11 cortinas monequi elis san se
ihuejhuexca. 9 Huan anquisalose macuili cortinas san sejco, huan iyoca an-
quisalose nopa seyoc chicuase cortinas san sejco. Huan quema anajsitij ipan
nopa chicuasempa cortina, xijcuelpachoca para anquihuiyonise iixmelac
nopa yoyon tiopamitl campa ticalaquis. 19 Huan nojquiya ipan iteno nopa
cortinas catli eli quen se hueyi cuetlaxtli, xijchihuilica 50 tlailpili, sese ica
iojal. Xijchihuilica 50 tlailpili ica iojal ipan se cortina, huan ipan ne se
nojquiya san se xijchihua, 50 tlailpili sese ica iojal. Huan moixnamiquise
nopa achtihui tlasaloli cortinas huan ne seyoc tlasaloli cortinas itejteno
campa iojal. 11 Huan nojquiya xijsencahuas 50 tepos chijcoli tlen senquistoc
bronce catli ica quisojsos iojal nopa 50 tlailpili ipan iteno se cortina ica
iojal nopa 50 tlailpili ipan iteno seyoc cortina, huan quej nopa elis san se
itzontzajca quen se hueyi cuetlaxtli. 12 Huan tlajco se cortina mocahuas
cuapilijtosiica nopa tiopamitl huan seyoc tlajco iixpa. 13 Huan nopa yoyomitl
catli mocahuas cuapilijtoc oncac quitzacuas nopa tiopamitl. Tlajco metro
cuapilijtos se lado huan seyoc tlajco metro catli cuapilijtos seyoc lado nopa
tiopamitl.

Sequinoc itzontzajca nopa yoyon tiopamitl
14 “Huan nojquiya tijchihuilis seyoc itzontzajca para yas itzonixco nopa
itzontzajca catli eltoc quen se hueyi cuetlaxtli. Huan ya ni tijchihuas ica
inincuetlaxo borregojme catli quipiyaj se xihuitl huan tijpas inincuetlaxoica
chichiltic. Huan nopa najpa itzontzajca, xijchihua ica inincuetlaxo pesojme
huan quitzacuas nopa itzontzajca catli borregojme inincuetlaxo.

Icaltepanyo nopa yoyon tiopamitl

15 “Huan nojquiya xijchihuaca nopa huapalme catli moquetztose xit-
lahuaque para mochihuase nopa caltechtli tlen nopa tiopamitl. Xiquinchi-
huaca nopahuapalme ica acacia cuahuitl. 16 Huan nochi huapalme monequi
elis nahui metro huan tlajco ihuehueyaca, huan 65 centimetros ipatlajca.
17 Huan sesen huapali quihuicas ome imax catli huelis calaquis ipan seyoc
huapali catli moquetza inechca. Xiquinchihua nopa huapalme para nopa
yoyon tiopamitl quej ni. 18 Xiquinsencahua 20 huapalme catli motequihuise
ipan nopa caltechtli catli eltoc ica sur. 19 Huan xiquinsencahua 40 icu-
atetonyo tlen senquistoc plata, huan nopa 20 huapalme calaquise ipan nopa
cuatetomitl para moquetzase xitlahuac. Sese huapali monequi quipiyas ome
icuatetonyo tlatzintla para nopa ome imax.

20 “Huan nopa caltechtli catli eltoc ica norte ipan nopa yoyon tiopamitl
nojquiya quinpiyas 20 huapalme. 2! Huan quinpiyas 40 icuatetonyo tlen
plata. Ome icuatetonyo mocahuase tlatzintla se huapali, se ipan sese imax.
22 Huan para iica tiopamitl campa temo tonati xiquinchihuili chicuase hua-
palme. 23 Nojquiya xiquinchihuili ome huapalme para yas iica tiopamitl
oncac ipan icalnacastla. 24 Nopa huapalme catli yas icalnacastla, monequi
tlatzquis ica tepos chijcoli tlatzintla huan huejcapa. 25 Huajca paraiica oncas



EXODO 26:26 130 EX0DO 27:3

chicueyi huapalme huan 16 icuatetonyo tlen plata, ome icuatetonyo para
sesen huapali.

Cuaixtlapalme para nopa huapalme

26 “Nojquiya xiquinchihuili cuaixtlapalme tlen cuahuitl acacia. Xiquinchi-
hua macuili cuaixtlapalme para nopa huapalme ipan se caltechtli, 27 huan
seyoc macuili cuaixtlapali para nopa huapalme ipan seyoc caltechtli. Huan
xijchihua seyoc macuili para nopa huapalme catli yas campa temo tonati,
iica tiopamitl. 28 Huan nopa cuaixtlapali catli panos tlatlajco ipan ihuejca-
panca nopa huapalme monequi elis san se tlatectli cuahuitl huehueyac catli
ajsis se inacastla caltechtli hasta seyoc inacastla. 29 Huan xijxahua nopa
huapalme huan nopa cuaixtlapalme ica oro, huan xijchihua nopa anillos
calteno campa calaquise nopa cuaixtlapalme ica senquistoc oro. 30 Huan
xijquetza nopa yoyon tiopamitl senquistoc quen nimitznextili nica tepeixco.

Cortina catli mas calijtic ipan nopayoyon tiopamitl

31 “Nojquiya xijchihua se cortina ica lino icpatl catli nelia canactzi huan
icpatl catli quipajtoque azultic, morado huan chichiltic. Huan quema quix-
inepalohua nopa yoyomitl se yoyonchijquetl catli cuali quimati itequi, ma
ipan quixinepalos notequihuajcahua na niamoTECO catli inintoca queru-
bines. 32Huan xijpatlahuas nopa cortina huan tijcuapilos ica tepos chijcolme
tlen oro ipan nahui tlaquetzalme tlen cuahuitl acacia catli tlaxahuali ica
oro. Huan nopa tlaquetzalme moquetzase ipan nahui cuatetomitl tlen plata.
33 Xijcuapilo nopa cortina itzala nopa tepos chijcolme. Huan iica nopa
cortina xijtlali nopa caxa catli quipiya notlanahuatilhua. Huan ni cortina
quiiyocatlalis nopa achtihui cuarto Campa Tlatzejtzeloltic ica nopa seyoc

cuarto catli mas calijtic catli itoca Campa Mas Tlatzejtzeloltic catli quipiya
nocaxa.
34 “Huan ipan nopa caxa xijtlali itzajca campa nimechtlasojtlas quema

antechixtzacuilise amotlajtlacolhua. 35 Huan ipan nopa achtihui cuarto catli
mas calteno quema ayamo ticajsi campa nopa cortina, xijtlali nopa cuamesa
ica norte. Huan ipan san se nopa cuarto ica sur, xijtlali nopa tlahuil quetzali
iixmelac nopa cuamesa.

Cortinas campa calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl

36 “Huan para campa ticalaquis ipan nopa achtihui cuarto ipan yoyon
tiopamitl, xijchihua se cortina catli tlaxinepaloli ica lino icpatl nelcanactzi
huan ihuaya icpatl catli azultic, morado huan chichiltic. Ma quichihua se
yoyonchijquetl catli cuali quimati. 37 Huan nojquiya ni cortina xijcuapilo
ica tepos chijcoli catli senquistoc oro ipan macuili tlaquetzali tlen cuahuitl
acacia catli tijxahuas ica oro. Huan xijchihua macuili icuatetonyo tlen
bronce catli yas itzintla nopa macuili tlaquetzalme.

27

Tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli

1 “Xijjchihua se tlaixpamitl ica cuahuitl catli itoca acacia. Huan elis
cuadrado ica 2 metros huan 25 centimetros ihuehueyaca huan ipatlajca,
huan quipiyas 1 metro huan 25 centimetros ihuejcapanca. 2 Huan ipan
najcac iesquinajyo xijchihuili nahui icuacua catli san se ininhuejhuexca.
Xijsencahua ica san se tlatectli cuahuitl huan xijxahua ica nopa tepostli
bronce. 3 Nojquiya xijchihuili nochi catli quitequihuise nopona. Xijchihuili
catli ipan quitemase cuanextli, huan itepos palas, huan nopa huajcali para
quiselis estli, huan nopa tepos chijcoli para ica quiitzquise nopa nacatl,
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huan nopa tepostli para tlicoli. Huan nochi tijsencahuas ica bronce. 4 Huan
xijsencahuili se tlixictli tlen bronce ica ivarillas. Xijtlalili se anillo ipan
sese inacastla para ica tijquixtis. > Huan xijsehui nopa tlixictli ipan nopa
iteno catli tlatlajco mocahua iijtico nopa tlaixpamitl, pampa ya nopa para
ipan mosehuis tlixictli itzonatipa campa oncas tlitl. ¢ Nojquiya xijsencahua
cuahuitl huehueyac para nopa tlaixpamitl para ica anquihuicase. Xijchi-
hua ica cuahuitl acacia huan xijxahua ica bronce. 7 Huan nopa cuahuitl
huehueyac catli anquisencahuase, xijcalaqui sesen ome lados tlen nopa
tlaixpamitl ipan nopa anillos para huelis anquihuicase. 8 Xijsencahua
nopa tlaixpamitl ica huapalme, huan ma mocahua cacahuatic ijtic campa
tlipitzase. Huan xijsencahua nochi senquistoc quen nimitznextili nica ipan
ni tepetl.

Nopa calixpamitl

9 “Nojquiya tijsencahuilis catli elis quen se calixpamitl catli quiyahualos
nopa yoyon tiopamitl. Huan xijchihuili se tlatzactli tlen cortinas tlen lino
yoyomitl. Huan ihuehueyaca nopa lado ica sur elis 45 metros. 10 Huan nopa
lado quipiyas 20 itlaquetzalo catli moquetzas ipan 20 inincuatetonyo tlen
nopa tepostli bronce. Huan xijtatacatzos nochi nopa tlaquetzali ica plata
catli quipiya se ianillo. Huan nojquiya xijchihua tepos chijcoli ica plata
para ica tijtlatzquiltis nopa anillos ipan tlaquetzali ica nopa icuatetonyohua.
11 Nopa tlatzactli tlen cortinas ica norte elis san se, 45 metros ihuehueyaca.
Huan xijcuapilo nopa cortinas ipan 20 tlaquetzalme catli tijtatacatzos ica
plata catli quipiya se ianillo, huan moquetzas nopa tlaquetzali ipan 20
cuatetomitl. Huan nopa tepos chijcoli nojquiya xijchihua ica plata. 12 Huan
nopa cortinas catli quitzacuas iica nopa yoyon tiopamitl campa huetzi tonati
quipiyas 22 metros huan tlajco ihuehueyaca. Huan xijcuapilo ipan 10
tlaquetzali catli moquetzas ipan 10 cuatetomitl. 13 Huan iixmelac nopa
yoyon tiopamitl campa hualquisa tonati, nojquiya tijpatlahuas cortinas catli
ihuehueyaca 22 metros huan tlajco. 14 Huan oncas cortinas ipan sesen
lado campa tlapojtoc para calaquise. Ipan se lado nopa cortinas quipiyase
7 metros huan quicuapilose ipan eyi tlaquetzali catli moquetzas ipan eyi
cuatetomitl. 15 Huan ipan ne seyoc lado nojquiya nopa cortina quipiyas 7
metros huan quicuapilojtose ipan eyi tlaquetzali catli moquetzas ipan eyi
cuatetomitl.

Cortinas para campa calaquise ipan calixpamitl

16 “Huan tlatlajco, campa tlapojtoc para calaquise, xijtlali se cortina catli
quipiyas 9 metros ihuehueyaca. Huan xijcuapilo nopa cortina ipan nahui
tlaquetzali catli moquetzas ipan nahui cuatetomitl. Huan nopa cortinas
campa ancalaquise monequi elis tlaxinepaloli ica lino icpatl catli nelia
canactziihuayaicpatl catli azultic, morado huan chichiltic. Huan quixinepa-
los se catli tlahuel quimati itequi. 17 Huan tiquinxahuas ica plata nochi
nopa tlaquetzalme ipan nopa tlatzactli tlen cortinas yahualtic tlen nopa
calixpamitl. Huan xijtatacatzos sesen tlaquetzali ica se tlatectli plata catli
quipiya ianillo. Nojquiya nopa tlaquetzalme quipiyas tepos chijcolme tlen
plata, huan icuatetonyo tlen bronce. 18 Huan nopa tlatzactli catli quitzacuas
nopa calixpamitl catli quiyahualohua nopa yoyon tiopamitl quipiyas 45
metros ihuehueyaca, huan 22 metros huan tlajco ipatlajca. Huan nopa
tlatzactli tlen cortinas quipiyas 2 metros huan 25 centimetros ihuejcapanca.
Huan nopa cortinas xijchihua ica lino tlamalintli nelcanactzi. 19 Nochi
tlamantzitzi catli quitequihuise ipan nopa tequitl tiopan calijtic huan nochi
tepos chijcolme para ipan quicuapilose nopa tlamantzitzi elis tlen bronce.
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Huan nopa estacas para nopa yoyon tiopamitl huan nopa tlatzactli tlen
cortinas monequi xijchihua ica bronce.

Aceite para tlahuil quetzali

20“Huan xiquinnahuati nopa israelitame ma quihualicaca aceite catli mas
cuali catli quisa quema quitisij olivas. Huan anquitequihuise para tlahuili
nochipa ma tlatlatos. 21 Huan nopa tlahuil quetzali moquetzas ipan nopa
achtihui cuarto ipan nopa yoyon tiopamitl campa timopantise. Nopa cuarto
eltoc iixmelac nopa cortina catli quitzacua campa mocahua nopa caxa ipan
nopa cuarto Campa Mas Tlatzejtzeloltic. Huan Aardn huan itelpocahua
quitlatise nopa tlahuili noixpa, na niamoTECO, sesen tiotlac huan tlatlatos
hasta ica ijnaloc. Huan ni tlanahuatili monequi quichihuase israelitame
huan iniixhuihua ama huan teipa.

28

Ininyoyo nopa totajtzitzi

1«Xijnotza ma huala moicni Aarén huan itelpocahua Nadab, Abiu, Eleazar
huan Itamar para huelis tiquiniyocatlalis para na. Pampa niquintlapejpeni-
jtoc ipan nochi israelitame para ma elica totajtzitzi catli nechtequipanose.
2Huan xijsencahuili moicni Aarén iyoyo catli tlatzejtzeloltic para ica nechte-
quipanos. Huan iyoyo monequi elis nelia yejyectzi para nochi quitlepanitase
pampa quej nopa quinamiqui ihueyitilis nopa hueyi tequitl catli quichihuas
noixpa. 3 Huan nochi masehualme catli tlalnamiquij para tlasencahuase
huan catli niquinmacatoc yajatili, xiquinilhui ma hualaca para quichi-
huaquij Aaron iyoyo catli quinextis para yaya itztoc iyoca tlen sequinoc
totajtzitzi, pampa yaya elis nototajtzi para nechtequipanos.

Iyoyo nopa hueyi totajtzi

4“Huan ya ninopa yoyomitl catlimonequi quisencahuilise Aarén para mo-
quentis: iyolixpantzajca, ipantzajca catli amo quipiya imangas, iyoyo catli
huehueyac, ipaniyoyo ica itlachijchihualo, icuatzajca huan itzinquechilpica.
Ma quichihuaca ni yoyomitl para moicni Aarén huan nojquiya ma quinchi-
huilica ininyoyo itelpocahua para huelis nechtequipanose quen nototajtz-
itzi. S Huan catli quipiyaj tlalnamiquilistli quichihuase ininyoyo ica piltepos
mecatzitzitlen oro huanicaicpatl catli azultic, morado, huan chichiltic, huan
quixinepalose ica lino icpatl catli tlamalintli nelia canactzi.”

Iixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi

6 “Huan quichihuase nopa ixpantzajcayotl ica miyac piltlajco ilpicayotl
catli tlaxinepaloli tlen oro catli nelcanactzi, huan icpatl catli azultic, morado
huan chichiltic, huan ica lino icpatl tlamalintli nelcanactzi. Huan monequi
quichihuase masehualme catli nelia cuali quimatij tlasencahuaj. 7 Monequi
lixpantzajcayo elis ome tlatectli tlen yoyomitl catli moixnamiquis iajcolpa,
huan iyolixco huan iica mocahuas se iyoyo. 8 Huan iixpantzajcayo huan
itzinquechilpica monequi elis tlen san se tlaxinepaloli yoyomitl. Huan
itzinquechilpica ica catli quiilpis iyoyo elis yejyectzi tlasencahuali. Xijx-
inepaloca nopa yoyomitlica piltlajco ilpicayotl catli tlaxinepaloli ica oro catli
canactzi, huanicpatl tlenlino catli tlamalintli nelia canactzi, huanicpatl catli
quipajtoque azultic, morado huan chichiltic.

9 “Huan xijcui ome piltetzitzi catli itoca 6nice huan ipani xijtejtequi huan
xiquijcuilo inintoca nochi itelpocahua Israel. 19 Chicuase inintoca xijtejtequi
ipan se tetl huan chicuase ipan ne seyoc tetl. Huan xiquijcuilo inintoca quen
tlacajtiyajque. 11 Quema quitlalise nopa tocayotl ipan nopa tetl, monequi
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quitejtequise quen elisquia se sello. Huajca nopa ome teme quipiyase
nochi inintoca itelpocahua Israel. Huan itejteno sesen tetl xijsencahua
ipiltencuayo tlen senquistoc oro catli anquiyectlalijtoque. 12 Huan xijtlali
nopa ome tetl iajcolpa nopa ixpantzajcayotl para nopa totajtzi nochipa qui-
huicas inintoca iajcolpa para ma nechelnamiquiltijtinemi na, niamoTECO
tlen itelpocahua Israel. 13 Huan xijtlatzquiltis nopa piltetzitzi ipan oro.
14 Huan xijchihua ome piltlajco ilpicayotzitzi catli tlaxinepaloli tlen oro
catli nelia canactzi. Huan nopa piltlajco ilpicayotzitzi quitlatzquiltise ipan
ipiltencuayohua nopa Onice teme iajcolpa.

Iyolixpantzajcayo nopa hueyi totajtzi

15 “Teipa ica miyac cuidado, xijchihuaca nopa yolixpantzajcayotl catli
quipiyas catli anmechnextilis tlaque nopaquilis na, niamoTECO Dios. Huan
xijtequihui nopa piltepos mecatzitzi tlen oro, huan lino icpatl tlamalintli
nelcanactzi, huan icpatl catli quipajtoque azultic, morado huan chichiltic
quen tijtequihui ipan nopa ixpantzajcayotl. 16 Monequi tijcuelpachos para
tijchihuas se bolsa catli ompamitl. Thuehueyaca huan ipatlajca nopa bolsa
elis 22 centimetros huan tlajco, pampa cuadradojtic. 17 Huan iixpa xijt-
latzquiltili nahui pamitl ica piltetzitzi catli yejyectzitzi. Ipan nopa achtihui
pamitl xijtlatzquiltili se piltetzi catli itoca rubi, se topacio huan se sardonice.
Ya ni elis nopa achtihui pamitl. 18 Nopa ipan ompa pamitl, xijtlatzquiltili
se esmeralda, se zafiro huan se diamante. 19 Huan ipan nopa expa pamitl
xijtlatzquiltili se jacinto, se dgata huan se amatista. 20 Huan ipan nopa najpa
pamitl xijtlatzquiltili se berilo, se dnice huan se jaspe. Nochi ni piltetzitzi
monequi tlatzquitose ipan ininpiltencuayotzitzi tlen oro catli mocahuas in-
intejteno huan anquiyecchihuase. 21 Huan imiyaca nopa piltetzitzi monequi
elis quen imiyaca itelpocahua Israel, majtlactli huan ome. Huan sesen
piltetzi quiixnextis se itelpoca Israel huan anquitejtequise ipan sesen tetl
quen se pilsellojtzi catli quipiyas san se itoca se itelpoca Israel.

22 “Huan para quitatacatzos nopa yolixpantzajcayotl ipan nopa ixpantza-
jcayotl, xijchihuili piltlajco ilpicayotzitzi catli tlaxinepaloli ica piltepos
mecatzitzi catli canactzi huan senquistoc oro. 23 Huan teipa xijchihua ome
anillos tlen oro, se ipan sesen iesquinajyo ica huejcapa ipan nopa yolix-
pantzajcayotl. 24 Nopa ome piltlajco ilpicayotzitzi panose ipan nopa ome
anillos catli eltoc iajcoltipa nopa ixpantzajcayotl. Quej nopa xijtlatzquiltis
nopa yolixpantzajcayotl ica nopa ixpantzajcayotl. 25 Nojquiya ininyecapa
nopa piltlajco ilpicayotzitzi moilpise ipan nopa anillos catli eltoc iajcoltipa
nopa ixpantzajcayotl. 26 Teipa xijchihua seyoc ome anillos tlen oro huan
Xiquintatacatzo nopa ome esquinas catli tlatzintla ipan nopa yolixpantza-
jcayotl, pero xiquintatacatzos nopa ome anillos itzala nopa yolixpantza-
jcayotl campa moteca ipan catli quipantzacua. 27 Huan teipa xijchihua
seyoc ome anillos ipan nopa ixpantzajcayotl, se ipan sesen lado iijtic nechca
itzinquechilpica. 28 Huan teipa xiquilpi nopa anillos catli tlatzintla ipan
nopa yolixpantzajcayotl ipan ni anillos ipan nopa ixpantzajcayotl ica se
liston azultic para nopa yolixpantzajcayotl ma motlali huan ma mocahua
cuali ipan nopa ixpantzajcayotl campa itlajcoya huan amo papatlacas.
29 Huan yeca quema calaquis Campa Tlatzejtzeloltic Aarén nochipa huelis
quihuicas inintoca itelpocahua Israel iyolixco ipan nopa iyolixpantzajcayo
huan nechelnamiquiltis na, niamoTECO, tlen inijuanti.

Nopa Urim huan Tumim para quipantise ipaquilis Toteco
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30 “Huan iijtic nopa yolixpantzajcayotl campa ibolsa, xijtlali nopa Urim
huan nopa Tumim, nopa dados tlatzejtzeloltic tlen na niamoTECO, catli
anquitequihuise quema monequis anquimatise ‘quena’ nopaquilis se tla-
mantli, o ‘amo’. Huan Aardn quihuicas iyolixpa nopa Urim huan Tumim,
nopa dados tlatzejtzeloltic tlen na niamoTECO, quema calaquis noixpa.

31“Huan xijchihua iyoyo huehueyac catli senquistoc azultic catli moquen-
tis itzala nopa ixpantzajcayotl. 32 Huan monequi xijquechtequis campa
calaquis itzonteco nopa totajtzi. Huan campa quiquechtequise monequi
quicuelpachose se quentzi huan quiyahualose ica icpatl para mochihuas se
yejyectzi tlajtzontli tlayahualoli para amo tzayanis iquechtla. 33 Huan icuex-
tejteno nopa iyoyo huehueyac monequi xijchihua se tlajtzontli yejyectzi
campa Xiquixcopina nopa cuatlactli granada ica icpatl azultic, morado huan
chichiltic parama quiyahualo icuexteno. Huan tlatlajco nopa granadas mon-
equi xijcuapilojtiyas pilcampanajtzitzi tlen oro. 34 Monequi elis se pilcam-
panajtzitlen oro huanteipa se granada tlajtzontli, teipa seyoc pilcampanajtzi
tlen oro huan seyoc granada tlajtzontli, huan quej nopa yajtiyas ipan nochi
itejteno. 35 Huan ya nopa moquentis Aarén quema nechtequipanos na,
niamoTECO, calijtic Campa Mas Tlatzejtzeloltic. Huan quema Aarodn calaquis
0 quisas ipan nopa cuarto tzilinis nopa pilcampanajtzitzi tlen oro para amo
miquis.

Nopa piltepos patlactzi tlen oro

36 “Nojquiya xijsencahua se tlatectli oro catli canactzi quen se piltepos
patlactzi quen se credencial huan ipan xijtejtequi se tlajcuiloli quen campa
quisencahuaj se sello huan quiijtos: TLAIYOCATLALILI PARA TOTECO.
37 Huan xiquilpi nopa piltepos patlactzi ica se liston azultic iixpa ipan icu-
atzajcayo. 38 Huan nopa piltepos patlactzi mocahuas cuapilijtos ipan icuajtol
Aaron. Huan quema nopa israelitame quiiyocatlalise tlacajcahualistli para
na huan quihualicase, sintla ayamo senquistoc tlapajpactli nopa tlacajc-
ahualistli noixpa na, niamoTECO, huajca Aardn ica nopa piltepos patlactzi
huelis quihuicas inintlaixpanolhua catli quiajsitoque nopa tlacajcahualistli.
Huan niquitas nopa tlacajcahualistli catlinopaisraelitame nechmacase para
tlatzejtzeloltic huan nijselis. Yeca Aaron monequimotlalilis nopa cuatzajcay-
otl ica nopa piltepos patlactzi nochipa quema calaquis tiopan calijtic noixpa.

Ininpaniyoyo nopa totajtzitzi

39 “Huan xijchihuili ipaniyoyo nopa hueyi totajtzi catli tlaxinepaloli ica
icpatl tlen lino tlamalintli nelia canactzi. Huan nojquiya icuatzajcayo
quichihuase ica lino, huan xijchihua itzinquechilpica huan ma quipiya
itlachijchihualo catli yejyectzi. 40 Huan nojquiya xiquinchihuili itelpoc-
ahua Aaron ininpaniyoyo, huan inintzinquechilpica ica itlachijchihualo
huan inincuatzajca. Huan ica nopa ininyoyo yejyectzi, nochi masehualme
quintlepanitase. Nelia quinamiqui quipiyase ininhueyitilis por nopa hueyi
tequitl catli quichihuase noixpa.

41 “Huajca ica nochi ni yoyomitl xiquinyoyonti moicni Aarén huan itelpoc-
ahua. Teipa xiquinajalti aceite ipan inintzonteco huan xiquiniyocatlali para
na. Huan quej nopa xiquintequimaca ma nechtequipanoca quen totajtz-
itzi. 42 Huan nojquiya xiquinchihuili inintlatzintlanyoyo ica nopa cuali
yoyomitl lino para ma motlalilica tlatzintla nopa sequinoc ininyoyo. Huan
quintzacuas tlen inintzinquechtla hasta ininmetztomahuiya. 43 Huan Aar6n
huan itelpocahua monequi moquentise quema calaquise tiopan calijtic para
nechtequipanose, o quema monechcahuise campa nopa tlaixpamitl ipan
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nopa cuarto Campa Tlatzejtzeloltic. Huan sintla moquentise catli nimechil-
huia, amo motlajtlacoltise huan miquise. Ni tlanahuatilme elis para Aardon
huan itelpocahua para nochipa.

29

Xiquiniyocatlali nopa totajtzitzi para TOTECO

1 “Huan ya ni catli monequi xijchihua para tiquiyocatlalis Aarén huan
itelpocahua ma elica nototajtzitzi. Xijcui se becerro huan ome oquich bor-
regojme catli nelia cuajcualme huan amo tleno amo cuali quipiyaj. 2 Huan
ica harina tlen trigo catli amo quipiya tlasonejcayotl, xijchihua pantzi. Huan
nojquiya xijchihua tortas catli quipiya aceite. Huan xijchihua seyoc pantzi
catli nesis quen tlaxcali huactoc catli tiquixajalos ica aceite. 3 Huan xijtema
nochi ni pantzi ipan se chiquihuitl, huan techmaca na niamoTeco ipan
tlaixpamitl ica nopa becerro huan nopa ome oquich borregojme. 4 Huan xi-
jhualica Aarén huan itelpocahua ipan icalixpa nopa yoyon tiopamitl campa
timopantise nechca campa calaquise, huan nopona xiquinpajpacas ica atl.

Pejqui itequi nopa achtihui hueyi totajtzi

5 “Huan xijcui nopa yejyectzi yoyomitl catli anquisencahuilijtoque huan
xijyoyonti Aaron ica nopa ixpantzajcayotl, nopa yolixpantzajcayotl, huan
ica ipaniyoyo. Huan xiquilpi ipan nopa ixpantzajcayotl ica nopa tlajco
ilpicayotl. 8 Huan xijtlalisipan itzonteco nopa cuatzajcayotl. Huan ipan nopa
cuatzajcayotl xijtlali nopa piltepos patlactzi tlen oro catli quiijtohua: TLAIY-
OCATLALILI PARA TOTECO. 7 Huan xijcuis nopa aceite para tiquinajaltis
tlacame huan tlamantli para tiquiniyocatlalis para na, niamoTECO, huan
xicajalti ipan itzonteco Aardn para xiquiyocatlali para nechtequipanos na,
niamoTeco. 8 Huan xiquinhualica itelpocahua huan xiquinyoyonti ica nopa
yoyomitl catli anquisencajque para inijuanti. 9 Huan xiquintlajcoilpi huan
xiquintlalili inincuatzajca, huan inijjuanti quiselise nopa tequitl ica nochi
nopa tlanahuatili huan elise totajtzitzi noixpa para nochipa. Quej ni, huajca
xiquiniyocatlali Aaron huan itelpocahua.

Tlacajcahualistli para quiniyocatlalis nopa totajtzitzi

10 “Xijhuica nopa becerro iixpa nopa yoyon tiopamitl, huan Aarén huan
itelpocahua ma quitlalica ininmax ipan itzonteco nopa becerro. 11 Teipa
xijmicti nopa becerro noixpa na, niamoTECO, ipan nopa calixpamitl ipuerta-
jteno campa calaquise nopa yoyon tiopamitl campa timopantise. 12 Huan xi-
jcuise quentziiesonopa becerro huan xijtlali ica momacpil ipan nochi nahui
icuacua nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli. Huan nopa
estli catli mocahuas, xijtoyahua nechca itzintla nopa tlaixpamitl. 13 Teipa
xijcui nochi nopa tlachiyajcayotl iijtico nopa becerro, huan catli eltoc ipan
ieltapach huan ipan isosonec, huan nochi ni tlachlya]cayotl huan nojquiya
isosonec xijtlati ipan nopa tlaixpamitl. 14 Pero inacayo nopa becerro, ica
icuetlaxo huanicuitl, xijhuica huejca, campa amo onca calme huan xijtlatiti.
Huan ni becerro elis se tlacajcahualistli para tlajtlacoli.

15 “Huan nojquiya xijcui se tlen nopa oquich borregojme, huan Aarén
ihuaya itelpocahua ma quitlalica ininmax ipan itzonteco. 16 Huan xijmicti
nopa oquich chivo huan ieso xijtzejtzelo yahualtic tlaixpamitl ipan iquespa.
17 Huan inacayo nopa oquich borrego, xijhuejhuelos. Huan xijpajpaca
icuetlaxcol huan imetz, huan xijtencahua ipan tlaixpamitl ihuaya itzonteco
huan nopa sequin catli tijhuejhuelojtoc. 18 Huan xijtlatis nochi nopa oquich
borrego ipan nopa tlaixpamitl. Huan ya ni elis se tlacajcahualistli tlatlatili
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para na, niamoTECO. Huan nelia ajhuiyac mijyotis huan nechpactis, pampa
elis se tlacajcahualistli tlatlatili catli antechmacaj ica tlitl.

19 “Teipa xijcui nopa seyoc oquich borrego, huan Aardn huan itelpocahua
quitlalise ininmax ipan itzonteco. 20 Huan xijmicti nopa oquich borrego,
huan xijcui quentzi ieso huan xijpolo itzintla ininnacas catli ininnejmac
Aarodn huan itelpocahua. Nojquiya xijpolo quentzi nopa estli ipan ininhueyi
macpil huan ininhueyi xocpil catli ininnejmac. Huan Xijtzejtzelo nopa
estli yahualtic itejteno nopa tlaixpamitl Campa Quitlatise Tlacajcahualistli
campa iquejquespa. 21 Huan xijcui quentzi nopa estli ipan tlaixpamitl huan
quentzi nopa aceite catli ica titlaiyocatlalia, huan xiquijtzelo ipan Aaron
huan ipan iyoyo, huan ipan itelpocahua huan ipan ininyoyo nojquiya. Huan
ica yanopa Aardn huan itelpocahua huan ininyoyo elis tlatzejtzeloltic huan
tlaiyocatlalili para na, niamoTeco.

22 “Teipa xijquixtili ichiyajca nopa oquich borrego. Xijcui nopa tlachiya-
jcayotl campa icuitlapil, icuetlaxcol huan ieltapach. Huan xijcui nopa
ome isosonec huan ininchiyajca, huan nopa imetz tlen inejmac, pampa
ica nopa tlacajcahualistli tlen nopa oquich borrego tiquintequitlalis Aaron
huan itelpocahua para nechtequipanose. 23 Nojquiya xijcui se pantzi tlen
nopa chiquihuitl catli quipiya pantzi catli amo quipiya tlasonejcayotl catli
eltoc noixtla na, niamoTECO. Huan nojquiya Xxijcui se torta catli quipiya
aceite huan se ne seyoc pantzi catli nesi quen tlaxcali huactoc catli anqui-
ixajalojtoque aceite. 24 Huan nochi ni pantzi huan ichiyajca nopa borrego,
xijtlali imaco Aardn huan ininmaco itelpocahua. Huan inijuanti quihuisose
noixpa, niamoTECO, pampa ya nopa elis se tlacajcahualistli catli anqui-
huisose noixpa para antechmacase. 25 Teipa Xijcui tlen ininmax nochi
catli quihuisojque noixpa huan xijtlali ipan nopa tlaixpamitl noixpa para
se tlacajcahualistli tlatlatili. Huan nopa tlacajcahualistli mijyotis ajhuiyac
huan nechpactis na niamoTECO. Ya ni elis se tlacajcahualistli tlatlatili catli
antechmacaj ipan tlitl.

Inintlacualis nopa totajtzitzi

26 “Huan teipa xijcui iyolix nopa oquich borrego catli ica tijtequitlalia
Aaron para nechtequipanose, huan xijhuisos noixpa, nimoTECO, huan teipa
nopa iyolix elis para ta, Moisés. 27 Huan nochipa quema tiquiniyocatlalis tla-
came para ma elica totajtzitzi, Aaron huan itelpocahua quiselise iyolix huan
imetz nopa borrego catli quihuisojque noixtla para nechmacase. 28 Quena,
ya ni elis se tlanahuatili para nochipa para xiquinmaca Aaron huan itelpoc-
ahua iyolix huan imetz se tlacajcahualistli. Amo quema ma quielcahuaca
israelitame para quinmacase ni nacatl nopa totajtzitzi, masque temacaj se
tlacajcahualistli para moyoltlalise nohuaya, niamoTECO, o temacaj se tlaca-
jcahualistli para nechtlascamatilise. Ya ni quinamiqui quiselise totajtzitzi
para iniaxca.

Nopa hueyi totajtzi

29 “Huan nochi ni iyoyo Aaron catli tlatzejtzeloltic teipa elis para nopa
itelpoca catli quitoquilis ipan itequi quen nopa hueyi totajtzi catli mas
quipiya tequiticayotl. Huan quej nopa, ni yoyomitl panos tlen se itelpoca
hasta se iixhui, huan hasta se iixhui itelpoca. Sesen catli quiselis ni tequitl
para elis hueyi totajtzi catli ama quitocarohua Aarodn, nojquiya quiselis ni
yoyomitl catli ihuaya yohui ni tequitl. Quiselise quema quiniyocatlalise
sese ica aceite para quintequitlalise para nechtequipanose, niamoTeco.
30 Huan nopa itelpoca Aaron catli quitocaros quiselis itequi teipa, monequi
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moquentis ni yoyomitl tlatzejtzeloltic para chicome tonali, huan teipa quena,
hueli pehuas tequitis ipan nopa achtihui cuarto Campa Tlatzejtzeloltic.

31 “Huan xijcui inacayo nopa oquich borrego catli tijtequihuijtoc para
tiquiniyocatlalis Aaron huan itelpocahua, huan xijcacatzo campa tlapaj-
pactli noixpa niamoTECO. 32 Huan Aar6n huan itelpocahua quicuase in-
acayo nopa oquich borrego ihuaya nopa pantzi catli eltos ipan nopa chiqui-
huitl ipan calixpamitl nechca campa calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl.
33 Quena, san inijuanti huelis quicuase ni tlacajcahualistli catli tijtequihui
quema tiquiniyocatlali para ma nechtequipanoca na, niamoTECO. Amo aqui
mas hueli quicuas, san inijuanti, pampa nopa nacatl huan nopa pantzi
tlaiyocatlalili, huan tlatzejtzeloltic para na. 3¢ Huan sintla mocahuas quentzi
pantzi o quentzi nacatl hasta hualmostla, monequi xijtlatis, ayacmo huelis
quicuase pampa tlaiyocatlalili para na.

35 “Huajca para chicome tonali tiquinchihuilijtiyas Aarén huan itelpoc-
ahua nochi catli nimitznahuatia para tiquiniyocatlali ma nechtequipanoca.
36 Ipan sesen tonal techmaca, niamoTECO, se becerro quen se tlacajcahual-
istli para nechixtzacuilis inintlajtlacolhua. Nojquiya xijpajpaca nopa tlaix-
pamitlnoixpaica se tlacajcahualistli catlianquitencahuase ipani. Mojmostla
xicalti nopa tlaixpamitl ica aceite para tiquiyocacahuas para na, niamoTeco.
37 Para chicome tonali xijtencahua tlacajcahualistli huan xijpajpacas nopa
tlaixpamitl para elis tlahuel tlatzejtzeloltic, huan nochi catli quiajsis nopa
tlaixpamitl elis tlatzejtzeloltic, tlaiyocatlalili para na.

Tlacajcahualistli tlatlatili catli monequi mojmostla

38 “Huan teipa mojmostla xiquintencahua ipan nopa tlaixpamitl ome
pilborregoijtzitzi catli quipiyaj sese xihuitl. 39 Xijtencahua se pilborregojtzi
icaijnaloc huan se pilborregojtzi techmaca quema oncalaqui tonati. 90 Huan
ica nopa pilborregojtziica ijnaloc, xijtencahua ome litros huan tlajco harina
catli mas cuali tlaxacualoli ica se litro aceite catli tlatejtejtzontli tlen olivas.
Huan nojquiya Xxijtecas ipan tlaixpamitl se litro xocomeca atl. Ya nopa
se tlacajcahualistli catli quitoyahuase para nechmacase. 41 Huan ne seyoc
pilborregojtzi techmaca, niamoTECO, ica tiotlac quema oncalqui tonati.
Huan nojquiya ma nechmacaca nopa harina quen quichijque ica nopa
tlacajcahualistli catli ica ijnaloc, huan ma nechmacaca xocomeca atl quen
quitoyajque ipan tlaixpamitl ijjnaloc. Huan ya ni elis se tlacajcahualistli
para na catli antechmacase ipan tlitl huan mijyotis ajhuiyac huan nech-
pactis. 42 Ya ni elis nopa ome tlacajcahualistli catli monequi anquichi-
huase mojmostla para ama huan teipa. Huan anquitencahuase noixpa
na, niamoTECO, ni tlacajcahualistli ipan nopa tlaixpamitl campa tlatlatise
ipan nopa calixpamitl nechca campa ipuerta ipan nopa yoyon tiopamitl
campa timopantise. Huan nopona nimechcamanalhuis. 43 Quena, nopona
nojquiya niquinnamiquis nopa israelitame. Huan nopa yoyon tiopamitl
elis tlatzejtzeloltic pampa quipiyas notlatlanex. 44 Huajca niquiyocatlalis
para na nopa tiopamitl campa timopantise, huan nopa tlaixpamitl campa
tlatlatise. Huan niquiniyocatlalis Aaron huan itelpocahua para ma elica
nototajtzitzi huan nochi elise tlatzejtzeloltique. 45 Huan na nimocahuas para
niitztos tlatlajco israelitame huan na nielis niininTeco. 46 Huan inijuanti
nechiximatise para na niDIOS niininTECO catli niquinquixti ipan tlali Egipto
para nimocahuas huan niitztos ininhuaya. Quena, na niDIOS, niininTECO.

30

Nopa tlaixpamitl para copali
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1 “Nojquiya xijchihua se tlaixpamitl para ipan anquitlatise copali. Xi-
jchihua ica nopa cuahuitl catli itoca acacia. 2 Huan ihuehueyaca iixpa
monequi elis 45 centimetros huan ipatlajca nojquiya 45 centimetros para
elis cuadradojtic, huan ihuejcapanca elis 90 centimetros. Huan iixco nopa
tlaixpamitl huan icuacua monequi elis san se tlatectli cuahuitl. 3 Huan
tijxahuas ica oro ipani, huan ipan iquespa huan icuacua. Xijchihuili se
icorona iixteno catli senquistoc oro. 4 Nojquiya xijchihuili nahui anillos
tlen oro, ome ipan sesen lado campa inacastla huan ne ome seyoc lado
ipan seyoc inacastla. Huan ipan nopa anillos anquicalaquise nopa cuahuitl
huehueyac para ica anquihuicase. > Huan xijsencahua nopa huehueyac
cuahuitl ica nopa cuahuitl catli itoca acacia, huan xijxahua ica oro. 6 Huan
ipan nopa achtihui cuarto Campa Tlatzejtzeloltic, xijtlali ni tlaixpamitl
para copali. Xijquetza ni tlaixpamitl iixmelac nopa cortina catli quitzacua
nopa cuarto Campa Mas Tlatzejtzeloltic campa eltoc nopa caxa ica nopa
tlanahuatili huan itzajca campa timopantise. 7 Huan sese ijnaloc quema
ajsis hora para Aaron quitejtequis imecha nopa tlahuili, monequi quitlatis
copali catli ajhuiyac ipan nopa tlaixpamitl para copali. 8 Huan nojquiya
mojmostla quema tlayohuiyas huan Aardn quisencahuas nopa tlahuilme,
quitlatis copali noixpa na, niamoTECO. Quej nopa oncas copali catli tlatlas
noixpa mojmostla para nochipa hasta amoixhuihua quipiyase iniixhuihua.
9Ipan nopa tlaixpamitl para copali, amo xijtlati seyoc tlamantli copali, niyon
amo xiquintlali tlapiyalme para tlatlase. Amo xijtlali tlacajcahualistli tlen
harina, niyon amo xijtoyahua ipani nopa tlacajcahualistli catli monequi tij-
toyahuas. 19 Huan se huelta ipan se xihuitl Aarén quitlapajpacchihuas nopa
tlaixpamitl para copali quema quitlalis ipan icuacua se quentzi ieso nopa
tlacajcahualistli para nechixtzacuilis amotlajtlacolhua. Huan amoixhuihua
huan iniixhuihua quej ni nojquiya quichihuase ipan ni tlaixpamitl para
copalise hueltaipan se xihuitl. Nitlaixpamitl para copali nelia tlatzejtzeloltic
para na niamoTECO.”

Nopa tomi catli ica sesen quimanahuis inemilis

11 Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moisés:

12 “Quema tijchihua se censo para tiquinpohuas nopa israelitame, sesen
monequi quitlaxtlahuis TOTECO para quimanahuis inemilis. Quej nopa
monequi para amo aqui miquis pampa tiquinpohua. 13 Quema mopohuase,
sesen masehuali monequi temacas se plata tomi catli quipiya chicuase
gramos ietica huan ya nopa elis se tlacajcahualistli para na, niamoTECO.
14 Quena, nochi catli ya quiaxitijtoque 20 xihuitl, monequi moijcuilose
huan monequi temacase nopa tomi. 15 Yaya catli rico amo tlaxtlahuas
mas, niyon catli teicneltzi amo tlaxtlahuas pilquentzi. Nochi nechmacase
na, niamoTECO, nopa plata tomi catli quipiya chicuase gramos ietica para
quimanahuise ininnemilis. 16 Huan tijcuis nopa tomi catli temacatose
israelitame para momanahuise, huan xijtequihui ipan itequi nopa yoyon
tiopamitl campa timopantise. Ica yani, niamoTECO nimechelnamiquis huan
antechixtzacuilise amotlajtlacolhua para huelis anitztose.”

Nopa hueyi paila tlen bronce

17Huan TOTECO quiilhui Moisés:

18 “Nojquiya xijchihua se hueyi paila ica nopa tepostli bronce para ipan
momajtequise totajtzitzi. Nojquiya xijchihuili ica bronce se catli ipan mo-
quetzas nopa hueyi paila. Huan xijquetza ipan nopa calixpamitl tlatlajco
nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli huan nopa cortina catli
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quitzacua nopa yoyon tiopamitl. 19 Huan nopona momajtequise huan
moicxipajpacase Aaron huan itelpocahua. 20 Huan sesen huelta quema
calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl campa timopantise, monequi moma-
jtequise huan moicxipajpacase para amo miquise. Nojquiya quema mon-
equis monechcahuise campa nopa tlaixpamitl para quichihuase inintequi
huan quitlatise nopa tlacajcahualistli catli nechtencahuilise na, niininTECO,
21 monequi momajtequise huan moicxipajpacase para ma amo miquica.
Huan ni tlanahuatili monequi mocahuas para nochipa para Aaron, iixhui-
hua huan iniixhuihua quineltoquilise.”

Nopa aceite para tlaiyocatlalise para Toteco

22Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moisés:

23 “Xijjsentili ni tlaajhuiyacayotl catli nimitzilhuia catli mdas cuali: Chicuase
kilos catli senquistoc mirra, eyi kilo canela, eyi kilo cdlamo catli mijyotia
ajhuiyac, 24 chicuase kilos catli casia huan nahui litros aceite catli itoca
oliva. 25 Huan ma quisencahua nochi ya ni se tlaajhuiyacasencajquetl catli
cuali quimati itequi para ma elis nopa aceite catli tlatzejtzeloltic catli ica
tlapojpohuase para tlaiyocatlalise para notequi na, niamoTECO. 26 Huan
xijtequihui ni aceite para ticajaltis nopa yoyon tiopamitl campa timopan-
tise, huan nopa caxa ica nopa tlanahuatili. 27 Nojquiya xicajalti nopa
cuamesa huan nochi nopa tlamantzitzi catli motequihuis nopona, huan
xicajalti nopa tlahuil quetzali ihuaya nochi catli motequihuis nopona, huan
xicajalti nopa tlaixpamitl para copali. 28 Xicajalti nopa tlaixpamitl campa
quitlatise tlacajcahualistli huan nochi tlamantli catli motequihuia nopona.
Nojquiyaxicajaltinopa hueyi paila tlen bronce ihuaya catliipan moquetztoc.
29 Monequi tiquinajaltis para tiquiniyocatlalis para na huan quej nopa nochi
elis tlahuel tlatzejtzeloltic, huan nochi catli quiitzquise nopa tlamantzitzi
elise tlatzejtzeloltique.

30 “Nojquiya tiquinajaltis Aar6n huan itelpocahua ica aceite, huan
tiquiniyocatlalis para ma elica nototajtzitzi. 31 Huan xiquinilhui nopa is-
raelitame: ‘Ni aceite elis para tlaajaltise quema quiiyocatlalise tlamantli o
masehualme para elise para TOTECO. Ni aceite anmotequilise para nochipa.
32 Amo xijteca ipan catli hueli masehuali itlacayo. Huan amo aqui ma
quisencahua seyoc tlaajhuiyacayotl senquistoc san se quen tlasencahuali
ya ni. Ni aceite tlatzejtzeloltic, huan monequi anquiitase para se tlamantli
tlatzejtzeloltic. 33 Sintla se acajya quisencahuas se tlaajhuiyacayotl quej ni,
o sintla se acajya quipolos se catli amo se nototajtzi, monequi anquiquixtise
tlen israelitame para nochipa.’ ”

Copali

34Nojquiya TOTECO quicamanalhui Moisés huan quiilhui:

“Xijmanelo se tlaajhuiyacayotl san se imiyaca tlachipimitl tlen aceite
tlen resina, tlen istitl huan tlen galbano catli ajhuiyac mijyotia, huan nochi
xijmanelo ihuaya nopa copali catli senquistoc cuali. 35 Huan ica ni tlamantli
ma quisencahua se copali catli senquistoc cuali. Ma quimanelo nelia cuali
quen quimati quichihua se tlaajhuiyacasencajquetl catli cuali quimati ite-
qui. Huan ni copali elis tlatzejtzeloltic san para na, niamoTeco. 36 Xijtijtisi
cuali se quentzi ni tlamaneloli hasta nelia cuechtic mocahuas, huan xijtlali
iixpa nopa caxa catli quipiya notlanahuatil ipan nopa yoyon tiopamitl
campa timopantise. Huan monequi xijmatica ni tlamaneloli copali eltoc
tlatzejtzeloltic. 37 Amo aqui ma quisencahua seyoc copali catli senquistoc san
se tlasencahuali quej ni pampa ni tlamaneloli copali tlatzejtzeloltic para na,
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niamoTECO. 38 Sintla se acajya quichihuas seyoc quej ni san para quiijnecuis,
monequi anquimictise.”

31

Bezaleel huan Aholiab

1Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

2«Xiquita, na nijtlapejpenijtoc Bezaleel catliicone Uri huaniixhui Hur catli
tlacatquiipan nopa hueyifamilia tlen iixhuihua Juda. 3 Nijtemitijtoc Bezaleel
ica noTonal. Huan nijmacatoc miyac yajatili huan tlamachilistli para huelis
quichihuas nopa yoyon tiopamitl ica nochi tlamantli catli monequi. 4 Yaya
cuali quimati quitejtzonas oro, plata huan bronce para quichihuas tlen hueli
catli monequi. 5 Nojquiya hueli quiyectlalis piltetzitzi catli patiyo para ma
cahuani huan quimati quenicatza quiquejquetzas piltetzitzi sese ipan se
piltencuayotl para mocahuas yejyectzitzi. Nojquiya ya hueli quitejtequis
cuahuitl huan quiyectlalis para elis quen tlen hueli tlamantli catli tiquil-
huis. 6 Nojquiya nijtlapejpenijtoc Aholiab, icone Ahisamac ipan nopa hueyi
familia tlen iixhuihua Dan, para elis itlapalehuijca. Huan nochi sequinoc
catli achi mas quipiyaj inintlalnamiquilis para quichihuase tlamantzitzi
catli yejyectzitzi, nojquiya niquinmacatoc ininyajatil para ma quichihuaca
nochi catli nimitznahuatijtoc. 7 Huajca inijuanti hueli quichihuase nopa
yoyon tiopamitl campa timopantise, huan nopa caxa campa eltoc notlanahu-
atilhua, huan itzajca nopa caxa campa nimechtlasojtlas huan antechixtza-
cuilise amotlajtlacolhua. Nojquiya quichihuase nochi nopa tlamantzitzi
catli motequihuis ipan nopa tiopan calijtic. 8 Quichihuase nopa cuamesa
huan catli motequihuis nopona. Nojquiya quichihuase nopa tlahuil quetzali
catli senquistoc oro ica nochi catli motequihuis ihuaya, huan quisencahuase
nopa tlaixpamitl para copali. 9 Quichihuase nopa tlaixpamitl campa quit-
latise tlacajcahualistli ica nochi tlamantzitzi catli motequihuis. Nojquiya
quichihuase nopa hueyi paila huan catli ipan quiquetzase huan nochi catli
motequihuis ihuaya. 10 Nojquiya quixinepalose iyoyo tlatzejtzeloltic nopa
totajtzi Aarén huan quichihuase ininyoyo itelpocahua. 11 Huan quema
quichihuase nopa aceite catli ica antlaajaltise para antlaiyocatlalise para na
huan quema quichihuase nopa copali catli ajhuiyac mijyotia para quitlatise
ipan nopa tlaixpamitl para copali, monequi nochi mochihuas senquistoc
quen nimitznahuatijtoc.”

Nopa tonal para ma timosiyajquetzaca

12Huan TOTECO nojquiya quiilhui Moisés:

13 “Xiquinilhui nopa israelitame para monequi ma mosiyajquetzaca ipan
nopa tonal catli nimechnahuati. Pampa nopa tonal elis quen se tlanextilij-
cayotl para anmechelnamiquiltis amojuanti huan amoixhuihua catli amoca
nimocajtoc. Huan quej nopa elis para nochipa hasta amoixhuihua teipa
ehuani quipiyase iniixhuihua. Quej nopa anquimatise para na niamoTECO
catlinimechchihua antlatzejtzeloltique. 14Huajca monequi ma mosiyajquet-
zaca ipan nopa tonal catli nimechilhui para tlasiyajquetzali pampa nopa
tonal tlatzejtzeloltic huan tlaiyocatlalili para na. Sintla se amo quitlepanita
ni tlanahuatili, monequi anquimictise. Sintla se tequitis ipan se tonal para
anmosiyajquetzase, xijmictica. 15 Chicuase tonali antequitise, pero ipan
nopa chicompa tonal monequi anmosiyajquetzase pampa tlatzejtzeloltic
huan tlaiyocatlalili para na, niamoTECO. Sintla se acajya tequitis ipan nopa
tonal, monequi miquis. 16 Nochi israelitame ama huan iniixhuihua teipa ma
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amo tequitica ipan nopa tonali para mosiyajquetzase. Monequi quitlepani-
tase nopa tonali pampa quinextia nopa camanali catli nijchijtoc amohuaya.
17 Ni tlamantli elis se tlanextilijcayotl para nochipa ica anisraelitame huan
na, pampa ica chicuase tonali na, niamoTECO, nijchijqui ilhuicactli huan
tlaltipactli, huan ipan nopa chicompa tonal, ayacmo nitequitqui, san ni-
mosiyajquetzqui.”

18 Huan quema TOTECO tlanqui camanalti ihuaya Moisés ipan nopa tepetl
Sinai, quimacac ome tepatlactli campa ijcuilijtoc itlanahuatilhua. Huan
Toteco Dios quiijcuilojtoya ica ya imax.

32

Nopa becerro tlen oro

1 Quema nopa israelitame quiitaque para Moisés huejcahuayaya huan
amo nimantzi temoyaya tlen nopa tepetl, mosentilijque campa Aaron huan
quiilhuijque:

—Techchihuili se tlaixcopincayotl para ma techyacana pampa amo tij-
matij tlaque ipantitoc Moisés catli techquixti ipan tlali Egipto.

2Huan Aaroén quinilhui:

—Ma moquixtilica ininpijpilolhua amosihuajhua, amotelpocahua huan
amoichpocahua; huan ma techhualiquilica nica.

3 Huajca nochi moquixtilijque ininpijpilolhua huan quihuiquilijque
Aardn. 4 Huan yaya quiseli huan quiatili nopa oro, huan quema quiquixti
ipan tlitl, quitejtzonqui ica se martillo huan quichijqui quen se becerro.
Huajca nopa israelitame quiijtojque:

—iXitlacaquica anisraelitame, ya ni todios catli techquixti ipan tlali Egipto!

5> Huan quema Aar6n quiitac quenicatza paquiyayaj nopa israelitame,
quisencajqui se tlaixpamitl iixpa nopa becerro, huan teyolmelajqui:

—Mostla tijpiyase se ilhuitl para TOTECO.

6 Huan hualmostla nochi israelitame mejque cualca huan quinmictijque
tlapiyalme huan quintlatijque ipan nopa tlaixpamitl, huan quimacaque
tlacajcahualistli para Toteco ma moyoltlali ininhuaya. Teipa nochi mose-
huijque ipan se hueyi tlacualistli huan tlacuajque huan tlaique quen amo
monequi. Huan teipa nochi quichihuayayaj catli fiero quen catli quichihuaj
tlen hueli masehualme.

7Huajca TOTECO quiilhui Moisés:

—Xitemo amantzi tlen ni tepetl, pampa momasehualhua catli tiquin-
quixti tlen tlali Egipto monenpolojtoque. & Nimantzi quicajtejque nopa
tlanahuatilme catli niquinnahuati ma quitoquilica. Quiatilijque oro huan
mochihuilijque se becerro huan amantzi quihueyichihuaj huan quimactiliaj
tlacajcahualistli, huan quiijtohuaj: ‘Anisraelitame, ya ni amodios catli an-
mechquixti ipan tlali Egipto.’

9Nojquiya TOTECO quiilhui Moisés:

—Nimomacatoc cuenta quenicatza itztoque ni masehualme huan niquita
para nelyoltetique. 10 Huajca ama techcahua, pampa nelia tlahuel nicualani
ininhuaya huan niquintzontlamiltis, pero tlen ta, Moisés, niquinchihuas
sequinoc masehualme catli momiyaquilise tlahuel miyac huan itztose ipan
se hueyi tlali.

11 Pero Moisés chicahuac quitlajtlani iTECO Dios ma amo quichihua, qui-
ijto:

—iAy TOTECO! ¢Para tlen ticualanis ica momasehualhua catli ta tiquin-
quixti ipan tlali Egipto ica mohueyi chicahualis? 12 Nopa egiptome quiijtose
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parata catli tiininTeco tiquinquixti ipan tlali Egipto, pampa ya timoilhuiyaya
para tiquinmictis ipan tepeme, pampa tijnequiyaya tiquinixpolihuiltis tlen
ni tlaltipactli. TOTECO, amo hueli tiquincahuilise egiptome ma quiijtoca
ya nopa. Yeca ayacmo xicualani. Ximoyolcuepa ica catli timoilhuijtoc
tijchihuas huan amo xiquincoco momasehualhua. 13Xiquinelnamiqui Abra-
ham, Isaac, huan Israel motequipanojcahua catli ta timotestigojquetzquiica
moseltzi huan tiquinilhui tiquinmiyaquilis iniixhuihua para ma elica tlahuel
miyaqui hasta amo aqui huelis quinpohuas. Tiquijto itztose quen imiyaca
sitlalime nepa ilhuicac. Huan nochi ni tlali tiquinmacas iniixhuihua. Huan
tiquijto quiselise huan elis iniaxca para nochipa. Quena, quej nopa tiquin-
tencahuili motequipanojcahua.

14 Huajca TOTECO moyolcuepqui ica catli moilhuijtoya quinchihuilisquia
imasehualhua. 15 Huan Moisés pejqui temo tlen nopa tepetl, huan quihual-
icayaya imaco nopa ome tepatlactli catli quipixtoya nopa tlanahuatilme.
Huan itlanahuatilhua Toteco ijcuilijtoya iixpa huan iica nopa tepatlactli.
16 Yaya Toteco Dios catli quitejtejqui nopa tetl huan quichijqui nopa tepat-
lactli huan yaya catli ipan tlajcuilo.

17Huan quema Josué quicajqui tlahuejchihuayayaj nopa israelitame no-
pona tlatzintla, quiilhui Moisés:

—Nijcaqui tlahuejchihuaj campa itztoque nopa masehualme quen onca se
tlahuilancayotl.

18 Pero Moisés quinanquili:

—Amo tlahuejchihuaj pampa tlatlantoque, niyon amo quichihuaj pampa
sequinoc quintlantoque. Nijcaqui catli huicaj seyoc tlamantli huicatl.

19Huan quema Moisés monechcahuiyaya campa itztoyaj nopaisraelitame,
quiitac nopa becerro huan quenicatza mijtotiyayaj, huan nelia cualanqui.
Huan quimajcajqui itzintla tepetl nopa tepatlactli catli quihuicayaya imaco
huan cuechtic mocajqui. 20 Huan quicuic nopa becerro catli quichijtoyaj
huan quitlati, huan quitisqui hasta quichijqui tlatixtic. Huan nopa itlatixo
quiijtzelo ipan atl, huan quinchihualti nopa israelitame ma quiijica nopa atl.

21 Huan Moisés quiilhui Aaron:

—¢Tlaque mitzchihuilijque ni masehualme para tiquinyacantoc ma quichi-
huaca ni tlajtlacoli nelhueyi?

22Huan Aarodn tlananquili:

—Amo xicualani nohuaya, tata. Ta cuali tijmati ni masehualme quinpactia
quichihuase catli amo cuali. 23 Inijuanti nechilhuijque ma niquinchihuili se
tlaixcopincayotl para ma techyacanas pampa amo tijmatque tlaque mopan-
tic ta catli techquixti ipan tlali Egipto. 2¢ Huan na niquinnanquili para sintla
quipiyaj tlamantli tlen oro, ma quiquixtica huan inijuanti nechmacaque.
Huan nijtlali nopa oro ipan tlitl huan quisqui ni becerro.

25 Huan Moisés quiitac para nochi quipolojtoyaj ininpinahualis. Huan
Aardn quincahuilijtoya ma quichihuaca tlen hueli catli quinequiyayaj
quichihuase. Huan quiitac inincualancaitacahua quinhuetzquiliyayaj.
26 Huajca moquetzquiiixmelac campa calaquiyayajipan ipejya nopa altepetl
tlen ininyoyoncalhua. Huan Moisés quiijto:

—Nochi catli itztoque ica TOTECO ma hualaca nica nohuaya.

Huan nochi iixhuihua Levi mosentilijque ihuaya. 27 Huajca Moisés quinil-
hui catli moiyocatlalijtoyaj ica ya:

—TOTECO Dios tlen tiisraelitame quiijtohua para sesen amojuanti mon-
equi xijcuica amomachete, huan xipehuaca ipan nopa achtihui calme huan
Xipanotiyaca hasta campa ontlami nochi ni yoyoncalme. Huan xicalaquica
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ipan sesen yoyoncali huan xiquinmijmictijtiyaca masque amoicnihua, amo-
huampoyohua o amocalnechcahua pampa tlahuel fiero quichijtoque.

28 Huan iixhuihua Levi quichijque quen Moisés tlanahuatijtoya huan ipan
nopa tonal mijque nechca eyi mil masehualme. 29 Huajca Moisés quinilhui:

—Ama anmoiyocatlalijque para itequi TOTECO pampa anquineltocatoque
catli anmechnahuatijtoc, masque monejqui anquintzontlamiltijque amo-
conehua huan amoicnihua. Huajca ama TOTECO anmechtiochihuas.

30 Huan hualmostla Moisés quinilhui ne sequinoc israelitame:

—Anquichijtoque se hueyi tlajtlacoli. Ama monequi niyas huan nitlejcos
campa itztoc TOTECO huan sintla nihuelis nimechixtzacuilis amotlajtlacol.

31 Huajca Moisés mocuepqui campa itztoya TOTECO, huan quiilhui:

—Melahuac nopa masehualme quichijtoque se hueyi tlajtlacoli huan
mochihuilijque se tlaixcopincayotl tlen oro. 32 Na nimitztlajtlania chicahuac
xiquintlapojpolhui. Sintla amo, nojquiya techmicti na, huan xiquixpolo
notoca ipan nopa amatlapohuali catli tiquijcuilo.

33Pero TOTECO quinanquili Moisés:

—San niquixpolos itoca huan nijmictis catli noca tlajtlacolchihua.
34 Huajca xiya xiquinhuica nopa masehualme hasta campa nimitzilhui.
Huan xijmati para temachtli notequihua mitzyacanas. Pero quema ajsis
nopa tonali quema nitetlatzacuiltis, niquintlatzacuiltis ni masehualme por
inintlajtlacolhua.

35 Huan TOTECO quititlanqui se tlatzacuiltijca cocolistli ipan nopa mase-
hualme pampa quihueyichijque nopa becerro catli Aaron quichijqui.

33

Quenicatza ma motecpanaca quema yase ipan ojtli

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiquisa tlen nica huan xiquinyacana nopa masehualme catli tiquin-
quixti tlali Egipto, huan xiquinhuica hasta nopa tlali catli niquintencahuili
Abraham, Isaac huan Jacob para niquinmacasiniixhuihua. 2Huan nijtitlanis
se notequihua ma mitzyacana, huan yaya quinquixtis tlen nopa tlali nopa
cananeos, amorreos, heteos, ferezeos, heveos huan jebuseos. 3 Huan an-
mechhuicasipannopa tlali catlinochitemaca hasta mocahuaitlajca. Perona
amo niyas amohuaya, pampa nohueli nimechixpolihuiltis ipan ojtli, pampa
tlahuel tetic amoyolo.

4-5Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xiquinilhui nopa israelitame para inijuanti nelia yoltetique. Xiquinilhui
sintla niitztosquia ininhuaya seyoc tlatoctzi, huelis niquintlamiixpolihuilti-
jtosquia. Huajca xiquinilhui ma moquixtilica nochi nopa tlayejyecchijchij-
cayotl tlen oro catli quihualicaj quen pactoque, huan niquitas tlaque nijchi-
huas ica inijuanti.

Huan tlahuel miyac motequipachojque nopa israelitame quema quica-
jque ni camanali catli chicahuac. Huan nochi moquixtilijque ininyejyec-
chijchijca tlen oro huan ininyoyo catli yejyectzitzi para ma amo nesis quen
pactoque, pampa ayacmo paquiyayaj. 6 Huajca ipan tepetl Horeb nopa
israelitame moquixtilijque ininpijpilolhua, inincoshua, huan nochi catli ica
mocualtlaliyayaj para moyecchijchihuase. Huan ayacmo quitequihuijque.

Nopa yoyoncali campa mopantijque ihuaya Toteco

7 Huan Moisés ya momajtoya quiiyocaquetza se yoyoncali se quentzi
huejca tlen catli ininyoyoncalhua nopa israelitame. Huan quitocaxti
nopa yoyoncali campa timopantise ihuaya TOTECO. Huan quema acajya
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quinequiyaya quitlatzintoquilis TOTECO se tlenijqui para quimatis ipaquilis,
yohuiyaya ipan nopa yoyoncali campa mopantis ihuaya TOTECO catli el-
toya iyoca tlen ne sequinoc yoyoncalme. & Huan tlen hueli hora quema
Moisés yohuiyaya para mopantiti ihuaya TOTECO, nochi masehualme mo-
matque quisaj ininchajchaj huan moquetzaj ininpuertajteno huan quit-
lachiliaj Moisés hasta quema oncalaquiyaya ipan nopa yoyoncali. 9 Huan
sesen huelta quema Moisés calaquiyaya ipan nopa cali, nopa mixtli hual-
temoyaya huan motlaliyaya ipuertajteno quema TOTECO camanaltiyaya
ihuaya Moisés. 19 Huajca quema nopa israelitame quiitaque nopa mixtli mo-
quetztoya ipuertajteno nopa yoyoncali, sese inijuanti motlancuaquetzayaya
icalixpa huan quihueyichijqui Toteco.

11 Huan TOTECO quicamanalhui Moisés moixtlachiliyayaj quen se catli
camanalti ihuaya ihuampox. Huan teipa Moisés mocuepayaya campa ne
sequinoc yoyon calme. Pero nopa telpoca tlacatl Josué, itelpoca Nun catli
quipalehuiyaya Moisés, mocahuayaya nopona ipan nopa yoyoncali campa
mopantiaj ihuaya TOTECO.

Toteco quinextili Moisés itlatlanex

12 Huan Moisés quiilhui TOTECO:

—Xiquita, techilhuia ma niquinyacana niisraelitame hasta nopa cuali tlali,
pero amo techilhuia ajqueya tijtitlanis nohuaya. Nojquiya tiquijtohua para
cuali techiximati huan techcualitztoc. 13 Ama nimitztlajtlania se favor. Sintla
nelia techcualitztoc, techilhui tlaque mopaquilis para nijchihuas huan quej
nopamas huelis nimitziximatis. Huan na nimitzneltocas huannoja techcual-
itztinemis. Huan xiquelnamiqui para ni masehualme catli niquinyacana,
nochi timoaxcahua.

14Huan TOTECO quinanquili:

—Na, niamoTECO, niyas mohuaya huan nijchihuas para ximosiyajquetza.

15 Huan Moisés quiijto:

—Sintla amo tohuaya tiyas, amo techchihua ma tiquisaca tlen nica.
16 Pampa sintla amo tohuaya tiyas, sequinoc masehualme amo quimatise
para techicnelia, na huan ni momasehualhua. Sintla ta amo tohuaya tiyas,
huajca san se tiitztose quen tlen hueli masehualme. Pero sintla ta tiyas
tohuaya, nesis techtlapejpenijtoc huan techiyocatlalijtoc tlen nochi sequinoc
masehualme ipan ni tlaltipactli.

17Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Huajca nijchihuas catli tiquijtojtoc pampa nijmati tijchihuas catli cuali,
huan ta nimitzitas para tinonelhuampox.

18 Huajca Moisés quiijto:

—Huajca nimitztlajtlania, techcahuili ma nimitzitas ta ica nochi motlat-
lanex catli yejyectzi.

19Huan TOTECO quinanquili:

—Na nijchihuas ma panos moixpa nochi catli cuali tlen na. Huan quema
nipanos, niquijtos catli quiijtosnequi notoca, TOTECO. Na nijtlapejpenia
catlique nijtlasojtlas huan catlique ihuaya nijpiyas hueyi noyolo. 20 Pero
noixayac amo huelis tiquitas, pampa niyon se masehuali amo huelis quiitas
noixayac huan itztos.

21Huajca TOTECO quiilhui:

—Nica nonechca eltoc se hueyi tetl, nopona ximoquetza ipani. 22 Huan
na nimitztlalis campa tlacoyontoc ipan nopa hueyi tetl, huan quema ni-
panos huan nesis notlatlanex nimitzixtzacuas ica nomax hasta ya nipanotos.
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23 Teipa niquijcuinis nomax, huan huelis tiquitas nocuitlapa, pero noixayac
amo tiquitas.

34

Nopayancuic tepatlactli ica nopa tlanahuatilme

1Huan TOTECO quiilhui Moisés:

—Xijtejtequi ome tepatlactli catli san cuali ihuejhuexca quej nopa achtihui
tepatlacme catli nimitzmacac. Huan ipani niquijcuilos nopa camanali catli
quipixtoya nopa sequin catli tijtlatlapatzqui. 2 Nojquiya ximonemili para
mostla cualca titlejcos ipan tepetl Sinai. Xihuala ximonextiqui noixpa
itzonatipa nopa tepetl. 3 Ma amo aqui tlejcos mohuaya huan ma amo aqui
mas itztos ipan nopa tepetl. Niyon se tlapiyali amo hueli tlacuajcuajtinemis
iteno nopa tepetl.

4 Huajca Moisés quitejtejqui nopa ome tepatlactli san se quej nopa catli
achtihui. Huan hualmostla cualca mejqui, huan quicuic nopa ome tepatlactli
imaco huan tlejcoc ipan tepetl Sinai quen TOTECO quinahuatijtoya. > Huajca
TOTECO temoc ipan se mixtli huan moquetzqui ihuaya Moisés, huan quiy-
olmelajqui tlaque quinequi quiijtos itoca, TOTECO. ¢ Huan TOTECO panoc
iixpa Moisés huan quiijtojtiyajqui:

—Na niDIOS, moTECO. Na catli nitetlasojtla huan nijpiya hueyi noyolo ica
masehualme. Ohui para nicualanis, pampa tlahuel niteicnelia. Huelis tim-
otemachis ipan na pampa senquistoc nitemachtli. 7 Niquinnextilis tlahuel
onpano miyac masehualme quenicatza niquinicnelia, pampa niquintlapo-
jpolhuia inintlajtlacolhua quema nechhuejcamajcahuaj huan nechixpanoj.
Pero sintla se acajya tlajtlacolchihua, amo niquijtohua para amo tleno
quichijtoc. Nijtlatzacuiltia por itlajtlacol, huan nojquiya niquintlatzacuiltis
iconehua, huan iixhuihua, huan hasta iixhuihua ininconehua por nopa catli
fiero yaya quichijqui.

8 Huajca Moisés nimantzi mohuijtzonqui tlalchi, huan quihueyichijqui
TOTECO. ® Huan Moisés quiijto:

—Toteco, sintla ama techcualitztoc, xiya tohuaya huan techyacana, pampa
nelia ni masehualme yoltetique. Pero techtlapojpolhui totlaixpanolhua
huan totlajtlacolhua, huan techseli para ma tielica timoaxcahua para
nochipa.

Nopayancuic camanal sencahuali ica israelitame

10 Huan TOTECO quinanquili:

“jCualtitoc! Yaninopa camanal sencahuali catliica nimocahuas amohuaya.
Amoixpa nochi annomasehualhua nijchihuas huejhueyi tlanextilijcayotl
quen catli amo quema mochijtoc ipan niyon se tlali ipan nochi ni tlaltipactli.
Huan quiitase nohueyi chicahualis nochi nopa masehualme catli mohuaya
itztoque. Quiitase catli na, niamoTECO, hueli nijchihua pampa temajmati
nopa hueyi tlamantli catli nijchihuas ica ta.

Amo xiquinnechcahui tlaixcopincayome
11 “Mitztocarohua ta ipan ni camanal sencahuali catli tijchihuaj san sejco
para ta xijchihua catli nimitznahuatijtoc ama, huan na amoixpa niquinquix-
tijtiyas tlen amotlal nopa amorreos, cananeos, heteos, ferezeos, heveos huan
jebuseos.
12 “pero ximomocuitlahuica para amo xijchihuaca niyon se camanali
ininhuaya masehualme catli itztoque ipan nopa tlali campa ancalaquise
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para anitztotij. Sintla anmomatise ininhuaya, anmechtlahuisose ipan tlajt-
lacoli. 13 Pero quena, xijhuelonica nochi nopa tlaixpamitl catli iniaxca, huan
xijtlamitlatlapatzaca ininteteyohua. Huan xijtzontequica nopa fiero tlaque-
tzalme ica nopa tlaixcopincayotl Asera catli inijuanti quinhueyichihuaj.

14 “Amo quema ximotlancuaquetzaca o xijhueyichihuaca seyoc quen
elisquia se dios. NaniamoTECO huan nechtocaxtiaj nopa DIOS CATLI TETLA-
SOMATI, pampa nimechtlasomati huan nijnequi san na techhueyichihuaca.

15 “Yeca amo xijchihuaca niyon se camanali ica nopa masehualme catli
itztoque ipan nopa tlali. Huan quema inijjuanti quinhueyichihuase huan
quintencahuilise tlacajcahualistli inintlaixcopincayohua, huan motemacase
iniixpa quen tlacanenca sihuame, nojquiya anmechnotzase para xiyaca
ininhuaya. Pero nimechilhuia, amo xiyaca. Amo Ximomatica ica ini-
juanti pampa huelis anquinhueyichihuase inintlaixcopincayohua huan an-
quicuase inintlacajcahualis. 16 Amotelpocahua amo hueli mosihuajtise ica
iniichpocahua pampa nopa ichpocame quinhueyichihuase inintlaixcopin-
cayohua catli amo neli dios huan quinchihualtise amotelpocahua nojquiya
san se ma quichihuaca.

17«“Amo quema xijchihuaca niyon se tlaixcopincayotl.

Ilhuitlipan sesen xihuitl

18«“Monequi xiilhuichihuaca ipan nopa ilhuitl tlen pantzi catliamo quipiya
tlasonejcayotl. Monequi para chicome tonali anquicuase nopa pantzi catli
amo quipiya tlasonejcayotl quen nimitznahuatijtoc. Xijchihuaca ni ilhuitl
ipan nopa tonal catli nimitzilhui ipan metztli Abib, pampa ipan nopa metztli
anquisque tlali Egipto.

19 “Nochi catli achtihui ehua elis noaxca. Elis noaxcahua nochi iniachtihui
oquich conehua amotlapiyalhua, masque amohuacaxhua, amoborregojhua
o amochivojhua. 20 Pero sintla tlacatis se pilburrojtzi, huelis techcohuilise
para anquitequihuise sintla antechmacase se pilborregojtzi. Pero sintla
amo antechcohuilise nopa pilburrojtzi, monequi anquiquechpostequise.
Nojquiya monequi antechcohuilise amoachtihui oquichpilhua ica se tlaca-
jcahualistli. Huan amo aqui huelis hualas nechitaqui san imax. Monequi
nechhualiquilis se tlacajcahualistli.

21 “Xjtequitica para chicuasen tonali, pero ipan nopa chicompa tonal,
monequi ximosiyajquetzaca. Masque antlapoxoniaj 0 anpixcaj, monequi
anmosiyajquetzase.

22“Nojquiya xiilhuichihuaca ipan nopa ilhuitl tlen ipejya pixquistli quema
achtihui anpehuaj anquipixcase trigo. Nojquiya xiilhuichihuaca ipan nopa
ilhuitl tlen itlamiya pixquistli quema nechca itlamiya se xihuitl.

23 “Eyi huelta ipan se xihuitl monequi nochi tlacame huan oquichpilme
ma monextica noixpa, na niamoTECO, niamoDios anisraelitame. 24 Huan na
niquinquixtijtiyas nopa masehualme catli amo nechiximatij ipan nopa tlali
amoixpa, huan nijhueyilijtiyas amotlal. Huan quema anyase anmonextitij
noixpa na, niamoTECO Dios, eyi huelta ipan se xihuitl, amo aqui huelis
quiixtocas o moaxcatis amotlal.

25 “Quema antechmacase tlacajcahualistli, amo techmacaca ica niyon se
tlamantli catli quipiya tlasonejcayotl. Nojquiya amo huelis anquiajocuise
hasta hualmostla niyon quentzi nopa tlacajcahualistli para Pascua.

26 “Nopa catli achtihui tlaquis ipan amomil, huan nopa catli mds cuali
itlajca monequi anquihuicase ipan nochaj, na niDIOS, niamoTECO.

“Amo xijtzoyonica se pilconechivojtzi ipan inana ilechi quen tetlajchi-
huiani quichihuaj.”
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Moisés quiijcuilo nopa tlanahuatilme

27Huan TOTECO quiilhui Moisés: “Xiquijcuilo ni tlanahuatilme catli nim-
itzmaca, pampa ica ni tlanahuatilme nijchihuas ni camanali mohuaya huan
ininhuaya nopa israelitame.”

28 Huan Moisés itztoya ihuaya TOTECO ipan nopa tepetl para 40 tonali
huan 40 yohuali. Huan ipan nochi nopa tonali amo tlacuajqui, niyon amo
atlic. Huan huajca TOTECO quiijcuilo ipan nopa tepatlacme nochi nopa
majtlactli tlanahuatilme catli quintocarohua ma quichihuaca israelitame
ipan nopa camanali catli TOTECO quichihuayaya ininhuaya.

Ixayac Moisés petlaniyaya

29 Huan Moisés temoc tlen tepetl Sinai ica nopa ome tepatlactli catli quip-
ixqui nopa tlanahuatilme. Huan petlaniyaya ixayac pampa camanaltitoya
ihuaya Toteco Dios, pero yaya amo quimatiyaya. 30 Huan quema Aarén huan
nochi nopa israelitame quiitaque ixayac Moisés petlaniyaya, tlahuel majma-
jque huan amo quinejque quinechcahuise. 31 Huajca Moisés quinnotzqui
ma quinechcahuica huan Aaronicanochitlayacanani monechcahuicojhuan
Moisés quincamanalhui. 32 Huan teipa monechcahuijque nochi nopa se-
quinoc israelitame, huan Moisés quinilhui nochi nopa tlanahuatilme catli
TOTECO quimacac ipan tepetl Sinai. 33 Huan quema Moisés tlanqui quinca-
manalhuia, moixtzajqui ica se yoyomitl.

34 Pero sesen huelta quema Moisés calaquiyaya ipan nopa tiopamitl iixpa
TOTECO para mocamanalhuis ihuaya, moquixtiliyaya nopa yoyomitl catli
ica moixtzacuayaya huan quej nopa mocahuayaya hasta quema quisayaya.
Huan quema quisayaya para quinyolmelahuas israelitame catli TOTECO
quinnahuatijtoya, 35 nopa israelitame sempa quiitayayaj para petlaniyaya
ixayac, huajca Moisés sempa moixtzacuayaya. Huan quej nopa moc-
ahuayaya moixtzactoc hasta sempa oncalaquiyaya para camanaltis ihuaya
Toteco Dios.

35

Tlanahuatili para tonali para mosiyajquetzase
1 Huan Moisés quinsentili nochi israelitame huan quinilhui: “Ya ni nopa
tlanahuatili catli TOTECO quiijtojtoc ma tijchihuaca. 2 Quiijto para huelis
titequitise chicuasen tonali, pero nopa chicompa tonal elis para tojuanti se
tonal tlatzejtzeloltic, huan ipan nopa tonal monequi ximosiyajquetzase para
TOTECO. Sintla acajya tequitis ipan nopa tonal, monequi miquis. 3 Niyon
amo xijtlatica se tlitl ipan amochajchaj ipan tonali para timosiyajquetzase.”

Quisentili tlacajcahualistli para nopa yoyon tiopamitl

4 Huan Moisés quincamanalhui nochi israelitame, huan quinilhui: “Ya
ni catli TOTECO tlanahuatijtoc ma tijchihuaca. 5 Nochi amojuanti catli
anquinequij anquimacase TOTECO se tlenijqui ica amopaquilis huan ica
nochi amoyolo, huelis anquimacase huan tijsentilise nopa tlamantli. Huelis
anquihualicase catli anquipiyaj tlen oro, plata o bronce. 6 Huelis anqui-
hualicase icpatl tlen lino catli tlamalintli nelcanactzi. Xijhualicaca nojquiya
icpatl catli tlapali azultic, morado huan chichiltic. Nojquiya xijhualicaca
nopa yoyomitl catli tetic quen se cuetlaxtli catli tlaxinepaloliica oquich chivo
iijjhuiyo. 7 Xijhualicaca inincuetlaxo borregojme huan pesojme catli tlapali
chichiltic. Nojquiya xijhualicaca nopa cuahuitl catli itoca acacia, & huan
oliva aceite para tlahuilme. Nojquiya monequi nopa tlaajhuiyacayotl catli
quimanelose ica nopa aceite para quinajaltise tlamantli huan masehualme



EX0DO 35:9 148 EX0DO 35:23

para quiniyocatlalise para itequi TOTECO. Huan monequi quisencahuase
nopa tlaajhuiyacayotl para nopa copali catli ajhuiyac mijyotia. 9 Nojquiya
xijhualicaca nopa piltetzitzi catli yejyectzitzi catli inintoca 6nice huan se-
quinoc piltetzitzi catli yejyectzitzi para tijtlalise ipan nopa ixpantzajcayotl
huan nopa yolixpantzajcayotl para nopa hueyi totajtzi.

Nopa catli motequihuijque tiopan calijtic

10 “TOTECO tlanahuatijtoc para nochi amojuanti catli anquipiyaj tlal-
namiquilistli huan yajatili para anquichihuase se cuali tequitl, xihualaca
para anquichihuase nochi ni tequitl catli tlanahuatijtoc TOTECO ma tijchi-
huaca. 11 Monequi tijsencahuase nopa yoyon tiopamitl ihuaya itzontzajca,
itepos chijcolhua, ihuapalhua, icuaixtlapalhua, itlaquetzalo huan itepos cu-
atetonyo. 12Tijsencahuase nopa caxa ica cuahuitl huehueyac para tijhuicase
huan itzajca campa Toteco techtlasojtlas huan nopa cortina catli quitzacuas.
13 Nojquiya tijchihuase nopa cuamesa huan cuahuitl huehueyac para ti-
jhuicase huan nochi catli motequihuiaica nopa cuamesa, ihuaya nopa pantzi
catli tenextilia para TOTECO itztoc tohuaya. 14 Quichihuase nopa tlahuil
quetzali catli elis para tlahuili, huan nochi catli motequihuia nopona huan
itlahuilhua, huan iaceite. 15 Quisencahuase nopa tlaixpamitl para copali
huan nopa cuahuitl huehueyac catli ica quihuicase. Quisencahuase nopa
aceite para titlaiyocatlalise para Toteco huan nopa tlamaneloli copali catli
ajhuiyac mijyotia. Nojquiya quisencahuase icortina para tijcuahuiyonise
nopa puerta campa calaquise ipan nopa yoyon tiopamitl. 16 Quichihuase
nopa tlaixpamitl campa quitlatise tlacajcahualistli ica itlixic ica iteposixtla-
palhua. Nojquiya quichihuase nopa cuahuitl huehueyac para ica tijhuicase
huan nochi nopa tlamantzitzi catli motequihuis nopona. Huan quichihuase
nopa hueyi paila tlen bronce ihuaya catli ipan moquetzas. 17 Quisencahuase
nopa tlatzactli tlen cortina catli quiyahualos nopa calixpamitl. Huan nopa
calixpamitl quiyahualos nochi nopa yoyon tiopamitl. Nojquiya quichihuase
itlaquetzalhua nopa cortina tlatzactli, huan itepos cuatetonyo sesen nopa
tlaquetzali. Nojquiya quichihuase nopa cortinas catli tijcuahuiyonise catli
quitzacuas campa ancalaquise ipan calixpamitl. 18 Quisencahuase estacas,
huan mecatl para moilpis huan motetzilos nopa yoyon tiopamitl, huan nopa
tlaquetzali. 19 Quichihuase nopa yoyomitl catli moquentise totajtzitzi catli
tequitise tiopan calijtic. Quena, monequi quisencahuase nopa yoyomitl
tlatzejtzeloltic para Aardn, huan nojquiya quichihuase catli moquentise
itelpocahua.”

Nochiisraelitame quihualicaque nemactli para ichaj TOTECO

20 Huan nochi israelitame motlanantejque campa itztoya Moisés huan
yajque ininchajchaj. 21 Huan nochi catli quimachilijque para TOTECO
quinyoltacani ma quimacaca se tlenijqui huan ipan ininyolo quinequiyayaj
quimacase, temacaque. Huan nopa israelitame quihuicaque nochi nopa
nemactli para nopa yoyoncali campa mopantise ihuaya TOTECO, huan
nochi nopa tlamantzitzi catli monequiyaya para quichihuase nopa tequitl
tiopan calijtic. Nojquiya quihualicaque catli monequiyaya para iyoyo tlatze-
jtzeloltic nopa totajtzi. 22 Huan hualajque tlacame huan sihuame catli
ica nochi ininyolo quinequiyayaj quimacase se tlenijqui. Huan miyaqui
quihualicayayaj tlamantli tlen oro catli quitequihuijtoyaj para moyecchijchi-
huase. Quihualicaque pijpilolme, anillos, maquechcosme huan tlen hueli
tlatectli oro. Huan nochini oro quitencahuilijque TOTECO quen se nemactli.
23 Sequinoc quihuicaque icpatl azultic, morado huan chichiltic huan lino
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icpatl catli tlamalintli nelcanactzi, huan nojquiya quihualicaque yoyomitl
catli tetic quen se cuetlaxtli catli tlaxinepaloliica iniijjhuiyo oquich chivojme.
Quihualicaque inincuetlaxo pesojme huan ininpochquiyo borregojme catli
tlapali chichiltic. 24 Huan nochi catli quinequiyayaj temacase se nemactli
tlen plata, o bronce, quihuicaque campa TOTECO. Huan catli quipiyayayaj
nopa cuahuitl acacia catli monequi motequihuis ipan ichaj TOTECO, qui-
hualicaque.

25 Huan miyaqui sihuame catli hueliyaya tlamalinaj cuali huan catli ica
nochiininyolo tequitiyayaj, quihualicaque icpatl catli tlapali azultic, morado
huan chichiltic. Nojquiya quihualicaquelinoicpatl catlinelcanactzi. 26 Huan
sequinoc sihuame catli cuali hueliyaya tlamalinaj, quimalinque iniijhuiyo
oquich chivojme huan quichijque yoyomitl catli tetic. 27 Huan nopa tlaya-
canani quihuicaque piltetzitzi catli itoca Onice huan sequinoc piltetzitzi catli
pajpatiyo para quitlatzquiltise ipan nopa ixpantzajcayotl huan yolixpantza-
jcayotl para nopa totajtzi. 28 Huan nojquiya quihualicaque xihuitl catli
ajhuiyac mijyotia huan aceite para tlahuili. Nojquiya quihualicaque aceite
para nopa tlamaneloli catli tlaajaltise quema tlaiyocatlalise para Toteco,
huan nopa copali catli ajhuiyac mijyotia.

29 Huan nochi israelita sihuame huan tlacame catli quimachilijque ipan
ininyolo para hueli quichihuase se tlen nopa tlamantli tequitl catli TOTECO
quinahuatijtoya Moisés, quichijque huan quihuicaque catli quisencajtoyaj
para ma eli quen se nemactli para TOTECO.

Bezaleel huan Aholiab ' ' o
30 Huan Moisés quinilhui nopa israelitame: “Xiquitaca para TOTECO

quitlapejpenijtoc Bezaleel, icone Uri huan iixhui Hur catli tlacatqui ipan
nopa hueyi familia tlen iixhuihua Jud4, para elis catli tlayacanas ipan nochi
ni tequitl. 31 Huan Toteco Dios quitlali Itonal ica ihueyi chicahualis ipan
Bezaleel para tlayacanas. Huan Toteco quimacatoc tlalnamiquilistli huan
yajatili para quimatis miyac tlamantli tequitl para huelis quisencahuas
nochi catli monequi, 32 huan para huelis quichihuas tlamantli yejyectzitzi
ica oro, plata huan bronce. 33 Cuali quimati quitequis huan quinalaxos pil-
tetzitzi para cahuanise. Nojquiya quimacatoc para elis se cuali cuaxinquetl
catli hueli quitejtequi huan quiyectlalia cuahuitl para quisencahuas catli
yejyectzi. 3¢Nojquiya Toteco Dios quimacac tlalnamiquilistli Bezaleel ihuaya
Aholiab para ma quinmachtica sequinoc nochi catli inijuanti quimatij. Aho-
liab eliyaya icone Ahisamac huan tlacatqui ipan nopa hueyi familia tlen
iixhuihua Dan. 35 Huan Toteco Dios quinmacatoc nochi ome tlahuel miyac
inintlalnamiquilis para ma quichihuaca miyac tlamantli tequitl. Quimatij
quenicatza quicualtlalise oro, huan quenicatza cuatequise. Quimatij queni-
catza quichihuase yoyomitl yejyectzi tlajtzontli ica icpatl catli tlapali azultic,
morado, huan chichiltic, tlaxinepaloli ica lino icpatl nelcanactzi. Quipiyaj
yajatili para quichihuase nochi ni tequitl, huan para ma quiyolitica nochi
nopa tlamantzitzi catli monequi quichihuase, huan quisencahuase sese ica
itlachiyalis catli monequi.

36

Nopa israelitame tlamajmacaque hasta mocajqui
1 “Huajca Bezaleel huan Aholiab huan nochi sequinoc masehualme catli
TOTECO quinmacatoya tlalnamiquilistli para ni tequitl, huan quipixque ipan
ininyolo para tlapalehuise, monejqui tequitise huan quisencahuase nopa
yoyon tiopamitl senquistoc quen TOTECO tlanahuatijtoya.”
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2 Huajca Moisés quinnotzqui Bezaleel huan Aholiab, huan nochi
masehualme catli TOTECO quinmacatoya tlalnamiquilistli huan -catli
motemacayayaj ica nochi ininyolo para tequitise, huan nochi hualajque.
3 Huan Moisés quinmactili nochi tlamantli catli nopa israelitame
quihualicatoyaj catli monequi quitequihuise ipan nopa yoyon tiopamitl.

Huan mojmostla nopa israelitame noja quihualicayayaj nemactli para
quitequihuise. 4 Huajca teipa nochi inijuanti catli quisencahuayayaj tla-
mantli quiquetzque inintequi, 5> huan quicamanalhuitoj Moisés huan qui-
ilhuijque: “Nochi quihualicatoque tlahuel miyac tlamantli hasta conpano
catli monequi para tijchihuase nochi catli TOTECO tlanahuatijtoc.”

6 Huajca Moisés tlanahuati ma quinyolmelahuatij nochi israelitame ipan
ininchajchaj para niyon se tlacatl o sihuatl ayacmo ma quisencahua seyoc
tlamantli para nopa tiopamitl, niyon ayacmo ma tlahuajhualicaca. 7 Pampa
ya quipixtoyaj tlahuel miyac catli quitequihuise huan hasta miyac moc-
ahuayaya.

Nopa cortinas tlen lino

8 Huan nopa masehualme catli Toteco quinmacatoya tlalnamiquilistli para
ma tequitica nopona, quichijque itzontzajca nopa tiopamitl. Quichijque ica
10 cortinas ica lino tlamalintli nelcanactzi huan tlaxinepaloli ica icpatl catli
tlapali azultic, morado, huan chichiltic huan ipani nesiyaya inintlachiyalis
nopa tequihuajme catli inintoca querubines. ° Huan sesen nopa cortinas
eliyaya 12 metros huan tlajco ihuehueyaca, huan ome metro ipatlajca.
10 Huan quisalojque itlamiya se cortina ica itlamiya seyoc nopa macuili
cortinas para mochijqui san se cortina catli huehueyac. Huan nopa seyoc
macuili cortinas nojquiya quiijtzonque para mochijqui san se cortina catli
huehueyac huan nopa ome cortinas huehueyac elqui para sesen lado it-
zontzajca nopa tiopamitl. 11 Huan ipan se iteno sesen nopa ome huehueyac
cortinas catli quimojmotzquiltijtoyaj, quichihuilijque tlailpiliica iojal campa
mosojsos, huan quitenyahualojque sese iojal ica icpatl azultic. 12 Para nochi
quichihuilijque 50 tlailpili sese ica iojal para mosojsos ipan se lado nopa
ome huehueyac cortinas catli achtihui tlasaloli. Huan teipa quinchijque
nopa tlailpili ipan sese para ma moixnamictica ica nopa tlailpili ipan seyoc.
13 Nojquiya quichijque 50 tepos chijcoli tlen oro para quisalos nopa 50
tlailpili ipan sesen nopa ome cortinas tlasaloli. Quej nopa quisencajque p